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  Onder vuur


  JULIE MILLER


  


  Agent Duff Watson wordt geconfronteerd met illegale wapens als zijn opa wordt neerschoten op een bruiloft. Hij is vastbesloten uit te vinden wie in die wapens handelt, en dat kan maar op één manier: hij gaat undercover. Onderzoek leidt hem naar de Fiske Farm. Daar laat hij zich door Henry, de pater familias, inhuren als beveiliger. Hij is nog maar net aan het werk als Melanie, het zeer aantrekkelijke nichtje van Henry, hem vraagt haar te helpen ontsnappen van de boerderij. Kan hij haar vertrouwen, of is ze door Henry gestuurd om hem af te leiden?


  Proloog


  


  


  


  ‘Dit is vast een of andere Valentijnsvloek.’ Duff Watson stak zijn vinger achter het stijve witte boordje van zijn overhemd en trok eraan. Hij was er zeker van dat de smoking die de verhuurwinkel hem had gegeven, een maat te klein was.


  Wat zou zijn familie ervan vinden als hij het rode vlinderstrikje wegsmeet en de hals van dit stomme apenpak openknoopte? Zijn zus, de bruid, zou ongetwijfeld nijdig worden, zijn vader zou zich schamen, opa Seamus zou erom lachen en zijn broers zouden hem er voor eeuwig mee pesten. Dus moest hij het maar zien te verdragen.


  Duff, de afgelopen tien jaar had niemand hem meer bij zijn geboortenaam Tom genoemd, was er helemaal voor om het geluk van zijn zusje te vieren. Hij was er zelfs mee akkoord gegaan om getuige te zijn voor haar verloofde. Maar de enige dingen die normaal voelden op Livs trouwdag, waren het pistool in de holster op zijn rug en de politiepenning van de Kansas City Police Department in zijn zak. O ja, en op zijn twee jongere broers letten, dat was hij ook wel gewend. Ze liepen achter hem en begeleidden de bruidsmeisjes naar het altaar.


  De drie broertjes Watson vormden de derde generatie politiemensen in de familie. Ze waren alle drie met trots in de voetsporen van hun vader en gepensioneerde grootvader getreden, maar ze waren zo verschillend als het maar kon. Niall was de knappe kop, patholoog-anatoom bij het forensisch laboratorium. Op zijn gezicht stond te lezen dat hij weinig snapte van het uiterlijk vertoon dat nu eenmaal bij een bruiloft hoorde. Hij keek alsof hij in zijn hoofd aan het berekenen was hoe groot de afstand naar het altaar nog was of hoeveel mensen er op elke bank zaten.


  Keir was de sociaalste van de drie en hij genoot hiervan. Hij flirtte met zijn bruidsmeisje en wierp een kushandje naar Millie Leighter op de tweede rij. Millie was de huishoudster en kokkin van het gezin. Na de zinloze moord op hun moeder had ze met hart en ziel geholpen om hun viertjes groot te brengen.


  Duff was de zelf benoemde ruige jongen. Hij had niet de academische titels van Niall en hij zou het nooit van Keir kunnen winnen als het erom ging een vrouw te versieren. Maar zij konden niet aan hem tippen qua pure, koppige eigenwijsheid. Duff was de overlever. Toen zijn moeder was gestorven, was hij oud genoeg geweest om de woede en het verdriet van zijn vader te zien. Het was vanzelfsprekend voor hem geweest om te helpen met de zorg voor zijn jongere broers en zusje, ook nadat hun vader Millie had ingehuurd en hun grootvader bij hen was ingetrokken om het gebroken gezin bijeen te houden. Verdomme, zelfs nu ze allemaal volwassen waren, deed opa nog alles wat hij kon om zijn familie te beschermen.


  Hij had naar hun kleine zusje geluisterd toen haar vorige partner, die vuile smeerlap, haar had belazerd, en zich ervan verzekerd dat de man met wie ze vandaag ging trouwen haar wél waard was. Voor de ambitieuze Keir had hij zijn netwerk ingeschakeld om hem te helpen promotie te maken naar de eenheid Zware Delicten. En dan waren er nog alle uren die hij kwijt was aan de verlegen, hyperintelligente Niall, die veel hulp nodig had bij het leren doorgronden hoe relaties tussen mensen werkten.


  Duff was door de wol geverfd; zijn instinct had hem al door heel wat riskante undercoveroperaties heen gesleurd. Hij las mensen zoals Niall boeken las. Slechts één keer had hij iemand die hij had geprobeerd te helpen, verkeerd beoordeeld. Voor die fout had hij betaald met een gebroken hart en een pak slaag, waardoor hij bijna drie weken in het ziekenhuis had moeten blijven.


  Maar de woede van een drugsdealer had hem niet zijn leven gekost. En het feit dat Sheila Duff aan haar broer had verraden, had hem alleen maar sterker gemaakt. Hij had zich voor de gek laten houden en hij erkende de gevolgen van zijn misstap. Voortaan zou hij heel wat beter uitkijken voordat hij verliefd werd.


  Niall, die ongeveer twee centimeter langer was dan Duff, duwde zijn donkere bril iets omhoog. ‘Natalie is getrouwd met Livs partner, hoor,’ fluisterde hij vermanend tegen Keir, die hevig met zijn bruidsmeisje aan het flirten was.


  ‘Ontspan, broertje, anders slaag je nooit voor je etiquette-examen.’ Grijnzend sloeg Keir Niall op zijn schouder. ‘Jong of oud, getrouwd of niet… het kan nooit kwaad om vriendelijk tegen iemand te zijn. Probeer dat te onthouden.’


  ‘Dit meen je toch niet?’ Nu richtte Niall zich op dezelfde verwijtende fluistertoon tegen Duff. Doordringend keek hij naar zijn rug. ‘Draag je vandaag je wapen?’


  Hij had zijn enkelwapen in de achterzak van zijn kriebelige wollen pantalon gestoken, maar zijn schouderholster en zijn Glock had hij niet om. ‘Hé! Jij draagt je bril toch ook elke dag, Einstein? Nou, en ik draag mijn wapen.’


  ‘Goh, ik wist niet dat je wel eens van Einstein had gehoord,’ bromde Niall.


  ‘Ik ben slimmer dan ik eruitzie.’


  Keir had het lef om te lachen. ‘Dat kan haast niet anders.’


  Zijn gewicht naar zijn andere voet verplaatsend, tuurde Duff om Niall heen naar zijn jongste broer. ‘Denk erom, broertje. Als je me vandaag nog één keer irriteert, sla ik je tegen de grond.’


  ‘Kappen. Jullie allebei,’ zei Niall.


  Je kon het gerust aan Niall overlaten om koel, rustig en beheerst te blijven.


  Waarschijnlijk had Liv hem opdracht gegeven om vandaag zijn twee rouwdouwerige broers in toom te houden.


  Boos keek hij naar Keir. ‘Let vanaf nu op je manieren, jij.’


  Toen Duff weer aan het boordje om zijn hals begon te plukken, boog Niall zich naar hem over. ‘En jij moet ophouden met dat gefriemel. Je bent geen klein kind meer.’


  Een nijdige blik van de predikant die achter hen stond te wachten, legde alle drie de broers het zwijgen op.


  Nu alles klaar was voor Livs gang naar het altaar, werd de bruidsmars ingezet. Duffs blik gleed over de gasten toen ze gingen staan. Millie depte haar ogen met een kanten zakdoekje en deed geen moeite om haar tranen te verbergen. Een knuffel zou haar tranen laten verdwijnen, en hij zou haar er graag eentje geven, maar hij moest hier bij het altaar blijven staan.


  Opa Seamus haalde tersluiks een zakdoek uit zijn zak. De oude man pinkte ook een paar traantjes weg.


  En toen verschenen Olivia en haar vader, Thomas Watson sr., onder de boog aan het einde van het pad naar het altaar. De grijze strepen in Thomas’ haar en zijn trekkende been, het gevolg van de kogel in zijn knie die een voortijdig einde had gemaakt aan zijn tijd in de frontlinie bij zijn eenheid, konden de aandacht niet afleiden van de trotse houding waarmee hij zijn dochter naar het altaar begeleidde. Duffs neusholtes brandden. Wees een man. Laat je niet regeren door je emoties. Huil niet.


  Maar Olivia May Watson zag er oogverblindend uit in haar lange, met kraaltjes bezette jurk en de sluier van Ierse kant die van hun moeder was geweest. Wie had kunnen denken dat die jongensachtige garnaal van een meid zou uitgroeien tot zo’n prachtige, sterke vrouw?


  Met zijn groene ogen en zijn grote brede lijf leek hij op hun vader. Liv daarentegen was het evenbeeld van hun moeder zoals hij zich haar herinnerde, met haar lange donkere haren en blauwe ogen. Zoals ze daar naast Thomas sr. liep, deed ze Duff denken aan de trouwfoto van zijn ouders, die nog altijd op het bureau van zijn vader stond.


  Hevig met zijn ogen knipperend, zocht hij naar iets wat hij snel kon zeggen om zijn tranen te maskeren. ‘Gabe,’ mompelde hij tegen de bruidegom naast hem, ‘wat ben jij een bofkont, jij verdomde –’


  ‘Duff!’


  Nialls scherpe toon herinnerde hem eraan dat het waarschijnlijk niet zo’n goed idee was om te vloeken in de kerk.


  ‘Dat weet ik,’ mompelde Gabe die ook overweldigd leek te worden door emotie.


  ‘Denk erom dat je haar goed behandelt,’ gromde Duff.


  ‘We hebben dit gesprek al gehad, Duff,’ siste Niall.


  Zie je wel. Liv moest Niall hebben opgedragen om hem vandaag in het gareel te houden.


  ‘Ik weet zeker dat hij van haar houdt,’ voegde Niall eraan toe.


  ‘Klopt,’ fluisterde Gabe, zonder Olivia een moment los te laten met zijn ogen.


  Uiteraard wilde Keir ook nog een duit in het zakje doen. ‘Bovendien heeft Liz haar keuze al gemaakt,’ zei hij op gedempte toon. ‘Denk je echt dat iemand van ons haar nog van gedachten zou kunnen laten veranderen? Ik zou bang zijn om het zelfs maar te proberen.’


  De predikant legde hun met zijn blik en een handgebaar het zwijgen op. Langzaam kwamen vader en dochter dichterbij.


  ‘O, verdomme,’ mopperde Duff, omhoogkijkend naar het plafond. Snel knipperde hij een paar keer met zijn ogen en hij kneep hard in zijn neusbrug. ‘Dit overkomt mij niet.’


  ‘Ze ziet er precies zo uit als ik me mam herinner,’ zei Keir met een vreemd zachte stem.


  Duff voelde een tik tegen zijn elleboog.


  ‘Heb je een zakdoek?’ fluisterde Niall.


  Hij had de tranen die over Duffs wangen rolden dus gezien.


  ‘De ringen zitten erin gewikkeld,’ mompelde Duff.


  ‘Hier.’ Niall duwde zijn eigen witte zakdoek in de hand van Duff.


  Die veegde er snel zijn gezicht mee af en propte hem toen in zijn zak. Hij knikte naar Niall om hem te bedanken en spande daarna zijn kaakspieren aan om te voorkomen dat zijn emoties weer zo gênant hoog zouden opvlammen.


  Toen Olivia was aangekomen bij het altaar, omhelsde ze hun vader en gaf ze hem een zoen. Vervolgens glimlachte ze naar haar broers.


  Weer moest Duff snuffen. Toen zijn zus hem aankeek, vormde hij met zijn lippen het woord ‘beeldschoon’. Keir stak zijn duimen op en Niall knikte goedkeurend. Met een stralend gezicht gaf Olivia haar boeket af aan haar hoofdbruidsmeisje. Daarna pakte ze Gabes hand, zodat ze samen tegenover de predikant kwamen te staan.


  Aan het einde van de ceremonie verklaarde de predikant hen tot man en vrouw. ‘U mag nu de bruid kussen,’ zei hij glimlachend tegen Gabe.


  ‘Hou van je,’ fluisterde Olivia.


  Gabe zoende haar nog een keer. ‘Hou meer van jou.’


  ‘En dan presenteer ik u nu: Mr. en Mrs. Gabriel Night,’ zei de predikant.


  Duff stak zijn arm uit naar het hoofdbruidsmeisje. Samen met haar liep hij achter Liv en Gabe aan over het middenpad. Onderweg wisselde hij een knipoog uit met opa Seamus, waarmee ze hun schaamte uitwisselden over de weggepinkte traantjes. Hij knikte naar zijn vader en beantwoordde Millies glimlach. Daarna maakte hij snel de knoop van zijn smokingjasje los. Zo meteen was zijn vlinderdasje aan de beurt.


  Hij was halverwege de hal en de vrijheid om eindelijk die wurgende kraag los te maken, toen hij beweging waarnam op het balkon achter in de kerk. Een figuur in het zwart kwam achter een kalkstenen steunpilaar vandaan. De man opende zijn lange zwarte stofjas, waardoor het geweer en het handwapen die hij eronder verborgen hield, zichtbaar werden.


  Duff was al bezig het hoofdbruidsmeisje tussen de banken te duwen en zijn wapen te trekken, toen Niall schreeuwde: ‘Geweer!’


  De orgelmuziek stopte abrupt met een dissonante toon en de organist maakte zich uit de voeten naar de andere deur op het balkon. De gewapende man had een zwart masker voor en zijn beweegredenen waren onbekend. Maar toen de vreemdeling zijn geweer naar zijn schouder bracht en het richtte op het sanctuarium onder hem, waren zijn bedoelingen overduidelijk.


  ‘Iedereen naar de grond!’ brulde Duff. Hij knielde tussen de banken en hief zijn Beretta tussen zijn handen. ‘Laat je wapen vallen!’ riep hij naar de schutter. Toen er een kogelregen omlaag kwam, dook hij achteruit om zichzelf in veiligheid te brengen.


  ‘Ik bel het arrestatieteam,’ schreeuwde Keir, Millie mee omlaagtrekkend achter een kerkbank.


  Overal om zich heen hoorde Duff angstige kreten en paniekerige voetstappen terwijl de kogels stukken uit het marmer sloegen en hout versplinterden. Bloemblaadjes en stofwolken dwarrelden door de lucht. De helft van de gasten was van de politie, in actieve dienst of gepensioneerd. Iedereen zocht dekking en keek om zich heen of de anderen veilig waren voor het spervuur van kogels.


  Toen het eindelijk even stil werd, wachtte Duff eerst een paar seconden voordat hij het middenpad weer op rende. Achter de hoek van de bank knielde hij neer. De schutter verplaatste zich. Hij ook.


  ‘Ik heb hem niet onder schot,’ riep Duff, overeind springend op het moment dat de schutter zijn lege geweer weggooide en zijn pistool trok. Met handgebaren wees hij de andere aanwezige agenten de uitgangen aan. Zigzaggend rende hij naar het altaar. Hij was halverwege toen de volgende kogelregen begon. ‘Iedereen duiken en laag blijven!’ schreeuwde hij. Daarna rende hij aan de achterkant het sanctuarium uit.


  ‘Niall!’ hoorde Duff zijn vader roepen terwijl hij de hoofdtrap oprende. Verdomme, als die halfgare idioot van een schutter zijn broer had geraakt, dan ging hij eraan.


  Gebarend naar een andere agent dat hij de ingang aan de overgang moest bewaken, duwde hij de deur naar het balkon open. Zodra ze binnenkwamen, wist hij al dat het balkon leeg was. De chaos beneden weergalmde tussen de daksparren, maar Duff sloot zich ervoor af en concentreerde zich op het staccato van hollende voetstappen. De schutter ging ervandoor. Hij had zijn wapens meegenomen en vluchtte weg door de enorme kerk.


  Een vlaag koude lucht streek langs zijn wang toen hij de donkere gang weer in stapte. Buitenlucht. Toen hij metaal tegen metaal hoorde kletteren, wist hij dat de schutter omhoog was geklommen naar het dak.


  Zijn instinct zei hem om zijn radio te pakken, zijn locatie door te geven en om versterking te vragen. Maar hij droeg een zwarte smoking in plaats van zijn uniform. Hij zou dit alleen moeten afhandelen. Het aan de andere agent overlatend om zich over de bange organist te ontfermen, rende hij naar de smalle trap die toegang gaf tot het dak. De schutter hoopte blijkbaar via deze kant te kunnen ontkomen, maar hij zou hem te grazen nemen voordat hij bij een van de branduitgangen was.


  Voordat hij de deur naar het dak opende, herinnerde hij zich eraan dat hij een paar seconden verblind zou zijn door het licht buiten. Daardoor zou hij niet meteen kunnen zien waar de schutter zich bevond. Maar hij kreeg hem wel. Niemand mocht in het rond gaan schieten tijdens het huwelijk van zijn zusje en zo al zijn familie en vrienden in gevaar brengen. Het maakte niet uit welk draadje er loshing in het hoofd van de schutter, Duff was vast van plan om hem tegen te houden. Nog één keer haalde hij diep adem, toen duwde hij de deur open.


  Zijn ogen half dichtknijpend tegen de winterse vlaag koude februarilucht, dook hij achter de dichtstbijzijnde schuilgelegenheid. Hij drukte zijn rug tegen het koude metaal van de airconditioningunit totdat hij zijn positie had bepaald. De omgewoelde sneeuw op het dak duidde erop dat hij niet de eerste persoon was die hier had gelopen. De airconditioning draaide niet, dus als het goed was, zou hij de voetstappen van de schutter moeten kunnen horen. Maar dat deed hij niet. Hij hoorde de snijdende wind die om het dak gierde, de knerpende sneeuw onder de autobanden van de auto’s die beneden wegscheurden over het parkeerterrein en de gedempte kreten van zijn collega’s die drie verdiepingen lager om de kerk heen renden. De enige gejaagde ademhaling die tot hem doordrong, was die van hemzelf. In witte wolkjes ontsnapte de lucht aan zijn mond en verraadde zijn positie.


  Hij zou dit op het zicht moeten doen. Zijn geweer stevig tussen zijn koude handen klemmend, schoot hij van de ene schuilmogelijkheid naar de andere. In plaats van voetsporen zag hij een breed spoor van weggeveegde sneeuw, alsof de lange jas van de man over de grond achter hem aan had gesleept. Het was een duidelijk spoor dat hem naar de lage muur aan de zijkant van het dak voerde. Verwachtend een brandtrap te zien, tuurde Duff over de rand. In plaats daarvan zag hij een ladder die aan de bakstenen muur was verankerd en naar het dak van de eerste verdieping leidde. Daar zag hij hetzelfde vreemde, brede spoor over het besneeuwde dak naar de muur boven het parkeerterrein lopen.


  ‘Nu heb ik je.’ Duff stak zijn pistool in zijn zak en gleed van de ladder af.


  Terwijl hij over het dak van de eerste verdieping rende, haalde hij zijn wapen weer tevoorschijn. In de verte klonken sirenes die snel dichterbij kwamen. De versterking van de politie van Kansas City was onderweg. Hij hoorde ook ambulances. Dat betekende dat er iemand gewond was geraakt. Misschien waren er zelfs meer slachtoffers.


  Die vent zou er echt voor moeten boeten.


  Snel zwaaide Duff zijn wapen over de rand van het dak en toen verstarde hij. ‘Waar is hij verdomme…’


  Het enige wat hij onder zich zag, was een bergje sneeuw bedekt met groene naalden onder een dennenboom, en een collega die naar hem opkeek en zijn schouders ophaalde.


  De schutter was verdwenen. Poef. Helemaal weg. Er had waarschijnlijk een auto onder die boom op Houdini staan wachten. Of de man was een aap met vleugels. Hoe kon hij zijn weggekomen?


  ‘Verdomme.’ Met zijn vinger wreef hij over de veiligheidspal van zijn Beretta, voordat hij het wapen weer opborg in zijn holster. Gesmoord vloekend klom hij weer omhoog langs de ladder. Toen zijn telefoon trilde, griste hij hem uit zijn zak. Hij zag dat het Keir was en nam op. ‘Hij is ontkomen. Die vent is verdomme een tovenaar.’


  ‘Opa is neergeschoten.’


  ‘Wat?’ De winterkilte sijpelde door in elke porie van zijn huid en hij zette het op een lopen.


  Seamus Watson, tachtig jaar, hoofd van de familie. Politieagent in ruste. Hij liep met een stok, was fanatiek fan van het American football-team de Kansas City Chiefs en moest net als Duff huilen tijdens familietrouwerijen. En nu was hij op de bruiloft van zijn kleindochter neergeknald? Nee. Dat mocht niet.


  ‘Hoe erg is het?’ gromde Duff.


  ‘Erg. Niall probeert het bloeden te stelpen. Kom hierheen. Nu.’


  Er was niemand meer die Duff achterna kon zitten. Het spoor van de schutter liep dood. Zo dood als de dennennaaldjes in de sneeuw onder de boom bij de parkleerplaats.


  ‘Ik kom er meteen aan.’


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Juli


  


  ‘Wie maakt er nou een lekke boot schoon?’


  Haar wenkbrauwen fronsend vanwege de scherpe geur van bleekmiddel, waadde Melanie Fiske op haar blote voeten door het enkeldiepe water in het wrak van haar overleden vader. Op het achterdek opende ze de tweede bun, oftewel de bergruimte waarin vroeger de vis en het aas werden opgeslagen.


  Ze verwachtte nog meer water te zien en roest, algen en misschien zelfs een of andere levensvorm. Als het maar niet weer een nest watermoccasinslangen was, zoals ze drie jaar geleden had aangetroffen.


  De giftige slangen waren reden genoeg geweest om meteen een eind te maken aan de week die ze had willen doorbrengen op de laatste plek, waar haar vader had geleefd. De afgelopen maanden waren er echter veel opvallende dingen gebeurd in de idyllische omgeving waar ze was opgegroeid. Daarom was ze nu terug tussen de glooiende Ozark Mountains ten zuidwesten van Kansas City. Ze wilde alles op alles zetten om erachter te komen wat er met haar vader was gebeurd in de nacht dat hij, naar verluidt, was verdronken in de diepe wateren van Lake Hanover en nooit meer was teruggezien.


  Ze was bereid om slangen, zonnebrand en de toorn van oom te trotseren om het wrak van haar vader te onderzoeken. Het lag op zijn kant op de oever van Lake Hanover, naast de oude boothelling die niet meer was gebruikt sinds de boot de wal op was gesleept om weg te rotten.


  Al die jaren had ze het verhaal over het tragische ongeluk geloofd. Ze was destijds nog zo jong geweest, moederloos sinds haar geboorte en toen ook nog vaderloos, dat het nooit bij haar was opgekomen om te twijfelen aan het verslag van die nachtelijke visexpeditie. Na een explosie in de motor was hij overboord gevallen. De draaikolken bij de dam van de krachtcentrale hadden hem naar de bodem getrokken. Het was een afschuwelijke tragedie geweest.


  Maar de laatste tijd had ze haar oom en tante te vaak op leugens betrapt. Ze had dingen gezien die ze niet kon verklaren; discussies die stopten zodra zij de kamer binnenkwam, vrachtwagens die midden in de nacht arriveerden om handwerk of gebak naar Kansas City te brengen, visexcursies waarbij niemand iets ving in het visrijke meer. En, wat misschien nog het belangrijkste was, de controle van haar oom sloot zich steeds meer als een strop om haar leven. Er waren nu regels voor het leven op de boerderij die er niet waren geweest toen ze nog een tiener was. Op overtreding van de regels stonden straffen die in de buurt van mishandeling kwamen.


  Goed, het lag voor de hand dat de emoties af en toe hoog zouden oplopen bij de overgang van een werkende boerderij naar een resort voor toeristen uit de stad die vermaak in de buitenlucht zochten bij het meer, of die simpelweg van het buitenleven wilden proeven. Er was ook genoeg om blij om te zijn. De boerderij was van een klein familiebedrijf gegroeid naar een kleine gemeenschap met genoeg bewoners op het terrein om een klein dorp te vormen. Maar oom Henry bestierde het bedrijf nog steeds alsof ze allemaal bij dezelfde familie hoorden. De huizen en bedrijfjes waren als een buitenwijk gegroepeerd tussen de bomen en de heuvels. Dit bezorgde Melanie geen warm gevoel van veiligheid, zoals je zou verwachten. Ze had eerder het gevoel dat ze in de val zat. Er gingen geheimen schuil achter de hardwerkende façade van de familie en vrienden die op de Fiske Family Farm woonden.


  Geheimen konden haar schade berokkenen. Geheimen konden gevaarlijk zijn.


  Ze was naar de baai gelopen om te zoeken naar een veertien jaar oude bloedvlek op de boot of bewijzen van een heldhaftige strijd om te blijven drijven nadat de motor een gat ter grootte van een honkbal in de romp had geslagen. Tot haar verbazing had ze onder de versleten kussens nieuwe, waterdichte zegels aangetroffen die de opslagruimtes afsloten. De eerste bun van glasvezel die ze had geïnspecteerd, was schoongemaakt.


  De tweede bun, waarin zich gelukkig geen slangen bevonden, rook ook naar bleekwater. Alleen was deze niet helemaal leeg.


  Nieuwsgierigheid was altijd al een typisch trekje van haar geweest. Haar vader had haar aangemoedigd om te lezen, te onderzoeken en vragen te stellen. Maar haar oom was veel minder enthousiast over haar leergierigheid. Toen hij haar laatst had betrapt toen ze op de zolder van zijn huis naar antwoorden op zoek was geweest, had hij haar ervan beschuldigd dat ze pijnlijke herinneringen oprakelde aan de broer die hij had verloren. Hij had haar verweten dat ze niet dankbaar was voor de opofferingen die haar tante Abby en oom Henry zich hadden getroost door een weesje van elf in huis te nemen en haar als hun eigen dochter op te voeden.


  Melanie was diezelfde avond nog uit hun huis getrokken en sinds die tijd was de sfeer tussen hen gespannen gebleven. Ze had duidelijk het gevoel dat er veel meer ogen op haar waren gericht dan op de gemiddelde niet al te knappe boekenwurm van het platteland.


  Met half dichtgeknepen ogen tuurde ze naar het dichte woud van dennen en eiken, en naar de woeste golven die glinsterden als pailletten op het winderige meer. Nadat ze had vastgesteld dat ze alleen was, draaide ze haar lange kastanjebruine haar in een staart die ze onderin de achterkant van haar T-shirt propte. Daarna knielde ze neer naast de opening en stak ze haar arm in de bun van de gekantelde boot. Het warme water in de boot doorweekte de stof van haar spijkerbroek bij haar knieën terwijl ze haar arm uitstrekte in de opslagruimte om het ronde metalen voorwerp te pakken te krijgen. Toen haar vingers koud staal raakten, haakte ze een vingertop achter de ring om hem eruit te trekken.


  Het mysterie werd echter niet voor haar opgelost toen ze de zwarte ring in het zonlicht zag. Melanie sloot de bun en ging op de kapotte zitting zitten om het voorwerp aan haar wijsvinger te bekijken. Het was zo groot als een munt van een kwart dollar en zag eruit als een afsluitring met aan één kant een klein uitsteekseltje. De ring was verrassend zwaar. Aangezien hij in het geheel niet was aangetast door het water en het verstrijken van de tijd, kon hij geen deel uitmaken van het oorspronkelijke wrak. Maar waar was het ding voor en hoe was het daar terechtgekomen?


  Met een zucht van frustratie duwde ze de metalen ring in haar broekzak. Haar vingers streken daarbij langs een gladder stuk metaal en ze glimlachte. Ze sprong uit de boot op de harde grond die ooit een zandstrand was geweest. Nadat ze haar sokken en schoenen had opgeraapt, haalde ze het andere metalen voorwerp uit haar zak.


  Het was haar vaders gouden zakhorloge. Zachtjes streek ze met haar vinger over de schuine letters E en L die in de kast waren gegraveerd. Een geschenk van haar moeder. Leroy Fiske had het altijd bij zich gedragen. Vanaf de tijd dat Melanie een peuter was, kon ze zich herinneren dat ze de glimmende gouden ketting aan een ring aan zijn broeklus had zien zitten. ’s Avonds had hij zijn geliefde horloge vaak uit zijn zak gehaald om het aan zijn dochtertje te laten zien.


  Die mooie herinnering werd al gauw overschaduwd door een verdenking. Het horloge was in de loop van de tijd vastgeroest en het kleine fotootje van haar moeder was een uitgelopen inktvlek geworden. Bevend van woede sloot Melanie haar vuist om het horloge. Als het lichaam van haar vader nooit was gevonden en hij het horloge altijd bij zich had gedragen, hoe was het horloge dan in een doos met kerstversieringen op de zolder van haar oom terechtgekomen?


  Had iemand het die vreselijke nacht uit de boot gehaald? Waarom zou Leroy Fiske het niet bij zich hebben gedragen? Was het met hem in het water van het meer verdwenen? Wie zou wel het horloge redden, maar niet de man?


  Het geronk van een paar kleine motoren verstoorde Melanies gedachten.


  Gezelschap. Snel dook ze achter de boot om zich te verstoppen. Een groepje mensen kwam op kleine terreinwagentjes aan gescheurd over de grindweg die om het meer liep. Misschien was het een groepje toeristen dat samen met een gids op weg was naar de grote vissteiger voorbij de volgende bocht in het meer, ongeveer anderhalve kilometer bij haar vandaan. Het kon ook haar nichtje Deanna zijn. Die maakte wel vaker misbruik van haar positie als prinses van de familie door te spijbelen van haar werk in de bakkerij van de boerderij om een ritje te maken met een van de knappe jonge boerenknechten die in de zomer op het terrein werkten.


  ‘Mel?’ brulde een mannenstem boven het geronk van de motoren uit. ‘Ben je daar? Mel Fiske, kun je me horen?’


  ‘Top,’ mopperde ze.


  Het was optie C. De mensen op de quads zochten haar. Omdat ze de interne EHBO’er was van de boerderij, bestond de kans dat ze haar voor iets medisch moesten hebben. Kleine ongelukjes kwamen vaak voor bij het werk op de boerderij. En sommige mensen dronken te weinig en raakten dan oververhit in de hete zomers van Missouri.


  Ze wilde alleen absoluut niet dat ze haar vonden. Niet bij de boot van haar vader. Niet nu haar tante haar net had gevraagd om het verleden te laten rusten. Volgens tante Abby kon haar oom zich niet op belangrijke zaken concentreren als hij steeds van streek werd gemaakt door de herinneringen aan de verdrinkingsdood van zijn broer. Als ze haar hier aantroffen, zou iedereen zeker heel geërgerd zijn.


  Als een zwerm zoemende bijen die op een bloemenperkje af vloog, kwamen de quads dichterbij. Melanie keek omhoog naar de helderblauwe hemel en realiseerde zich dat de zon een eind was opgeschoven naar het westen. Zo te zien was ze minstens twee uur weg geweest. Geen wonder dat Henry zijn nummer één waakhond eropuit stuurde om haar te zoeken.


  Lopend kon ze zo’n terreinwagentje nooit te snel af zijn. Haar blik gleed naar de schouderhoge rietstengels aan de oever van het meer. Zwemmend zou ze ook niet kunnen ontkomen aan de mannen die haar zochten. Haar oog viel op het door de zon gebleekte hout van de steiger, die een paar meter voorbij het riet in het water stak. Of was zwemmen toch een optie?


  Snel trok ze de rits van haar spijkerbroek omlaag en trok ze de broek uit. Nadat ze haar vaders horloge veilig had opgeborgen in de zak met de geheimzinnige metalen ring, kleedde ze zich uit tot op haar wit katoenen slipje en beha. Ze kwam overeind en rende de steiger op. Met een kleine plons dook ze in het meer.


  Aan de oppervlakte was het water warm door de blakerende zomerhitte, maar ze zwom met opzet naar het troebele diepere gedeelte. Zo kon haar huid afkoelen en raakten haar haren doorweekt, zodat het zou lijken alsof ze al een tijdje in het water lag en daarom niets had gemerkt van aanstormende quads en schreeuwende stemmen.


  Ze hoefde niemand te verslaan met zwemmen; ze moest alleen een geloofwaardig verhaal ophangen over waarom ze in haar ondergoed was gaan zwemmen in plaats van in haar badpak. Pas toen ze een aantal meter onder water had afgelegd, kwam ze weer boven.


  Zoals ze had verwacht, draaiden de mannen op hun quads nu langzaam rondjes bij het begin van de steiger. De grootste van de twee, voorman van de boerderij en hoofd van de beveiliging, die dacht dat hij door zijn hoofd te scheren kon verbergen dat hij al behoorlijk kaal werd, keek haar met een duistere blik aan.


  Met een ongeduldig gebaar maakte hij de andere man duidelijk dat hij verder moest rijden. ‘Geef maar door dat we haar hebben gevonden en ga dan naar de vissteiger om te zorgen dat alles klaar is voor die groep uit Chicago van morgen.’


  De andere man knikte en haalde zijn walkietalkie van zijn gordel. ‘We hebben haar gevonden, baas,’ riep hij in het toestel. Daarna gaf hij gas en reed hij weg.


  Intussen duwde Melanie haar zware natte haren uit haar gezicht en begon ze op haar gemak terug te crawlen naar het einde van de steiger.


  Silas Danvers sloeg haar gade terwijl ze aan kwam zwemmen. ‘Wat doe je hier?’


  Het was geen vriendelijke vraag. Het was duidelijk dat Silas door iets of iemand geïrriteerd was. Maar goed, wanneer was de bruut met het korte lontje niet nijdig vanwege het een of ander?


  Melanie koos ervoor om als een dom blondje te reageren, want op die manier lukte het haar nichtje altijd gemakkelijk om hem in te pakken. Watertrappelend bleef ze hangen bij het einde van de steiger, al zou ze er waarschijnlijk best op haar tenen kunnen staan. ‘Het is vijfendertig graden! Wat denk je dat ik hier doe?’


  Ze begon al aardig goed te worden in liegen. Misschien was het een familietrekje dat ze van haar oom had geërfd.


  ‘Waarom kun je niet gewoon een bad nemen zoals een normale vrouw? Kom als de sodemieter uit dat water,’ beval hij. ‘Je telefoon heeft hier geen bereik.’


  Enigszins schuldbewust stopte ze met watertrappelen. ‘Is er een noodgeval?’ vroeg ze, haar tenen omkrullend in de koele modder op de bodem.


  ‘Nee, maar Daryl wilde je spreken. Hij heeft een vraag over de medicijnen die hij voor je moet oppikken in de stad. Het zou een beetje zonde zijn als hij twee keer op en neer moest rijden omdat jij zo nodig in je ondergoed wilde zwemmen.’


  Gelaten zwom ze naar de dof geworden koperen ladder aan de steiger. ‘Oké. Ik kom eruit zodra jij weg bent.’


  Hij lachte smalend. ‘Je hebt niets wat ik nog niet eerder heb gezien, hoor.’


  Nou, die van haar had hij nog nooit gezien en dat wilde ze graag zo houden. Toch had ze niet het gevoel dat hij niet weg wilde gaan omdat hij haar zo graag bijna naakt wilde zien, maar eerder omdat hij er zeker van wilde zijn dat ze zijn bevel opvolgde. Dat had hij nodig.


  ‘Laat Daryl niet wachten,’ voegde hij eraan toe.


  Ze hield zich vast aan de ladder totdat hij gas had gegeven en terug was gereden naar de bomen boven aan de heuvel. Een overwinning! Al was het maar een kleintje. Zodra zijn glimmende kale kop over de heuvel was verdwenen, klom ze vlug uit het water en haastte ze zich naar het stapeltje met haar kleren en haar pas verworven schat. Binnen een paar minuten was ze weer van top tot teen aangekleed en stond ze haar haren uit te wringen. De lucht was heel vochtig, maar wel zo warm dat haar kleding snel genoeg zou drogen. Haar haren ook, maar dat werd een natuurlijk een draderige warboel waar alleen fans van vogelverschrikkers met plezier naar zouden kijken. Grappig, ze was opgegroeid zonder dat mensen haar hadden opgemerkt; daarvoor was ze altijd net iets te mollig geweest, met net iets te veel sproeten en net te veel belangstelling voor haar boeken. Nu rekende ze er ook maar op dat ze dankzij diezelfde anonimiteit terug kon gaan naar de boerderij zonder dat ze de aandacht trok.


  Haar telefoon uit haar veterschoen halend, controleerde ze of ze inderdaad ver genoeg uit de buurt van de zendmast bij de boerderij was om geen bereik te hebben. Dat was zo. Silas had dus niet gelogen over de reden waarom hij haar had opgespoord. Ze zou Daryl bellen zodra ze weer bereik had. Met een beetje geluk had ze dan ook internetverbinding, en dan zou ze meteen even kijken of er online afbeeldingen te vinden waren van de ring die ze in de boot van haar vader had gevonden.


  Haar amateurspeurwerk even opschortend, nam ze een pad waarover ze vaak met haar vader had gelopen toen hij nog had geleefd. Eerst volgde ze een droge rivierbedding om de voet van de volgende heuvel en daarna klom ze naar de provinciale weg die langs de noordgrens van het terrein van haar oom liep.


  Zoals ze had gehoopt, had ze daar ontvangst met haar mobieltje. Ze belde haar vriend Daryl om samen met hem de lijst met spullen door te nemen die ze nodig had om de medische voorraadkast bij te vullen. Het duurde zo lang om verbinding te krijgen met internet, dat ze al bijna bij de hoofdgebouwen was aangekomen. Ze moest dus snel haar telefoontje in haar zak stoppen zodat niemand zou zien dat ze probeerde om contact te maken met de buitenwereld.


  De bomen hadden hier plaatsgemaakt voor landbouwgrond, gebouwen, grindwegen en een parkeerplaats. Ze ging op weg naar het huisje met twee slaapkamers dat zij haar thuis noemde. De situatie op het terrein was echter anders dan ze had verwacht. De mensen waren niet druk met hun dagelijks werk, maar er had zich een menigte verzameld bij de veranda aan de voorkant van het witte huis van twee verdiepingen van haar oom. Hoewel ze de woorden niet kon onderscheiden, hoorde ze dat er een ruzie gaande was. Ineens begonnen de mensen kreten te slaken alsof ze een team aan het aanmoedigen waren bij een honkbalwedstrijd.


  Melanie veranderde van richting en liep naar het grote huis toe, op zoek naar een gaatje waar ze doorheen kon kijken om te zien wat er aan de hand was.


  Onder aan de trap van de veranda stond Silas die zich langzaam vooroverboog om neer te kijken op zijn ongelukkige prooi. Wat een verrassing om hem aan te treffen bij een ruzie. Maar niet heus. Het was een gevecht, weer zo’n stom gevecht, omdat iemand Silas boos had gemaakt. Waarschijnlijk had haar nichtje hem weer eens afgewezen toen hij haar mee uit vroeg en was zijn tegenstander alleen maar een uitlaatklep voor zijn woede.


  Normaal gesproken stond haar oom niet toe dat de toeristen die de bakkerij en de ambachtelijke winkel bezochten, iets meekregen van de onderlinge spanningen tussen de mensen die op het terrein woonden en werkten. Maar het was vandaag zo warm, dat Henry het blijkbaar wel goed vond als een van zijn knechten of Silas zelf een beetje stoom afblies.


  Hoofdschuddend om zoveel testosteron, draaide ze zich om. Het zou een kort gevecht worden, als er al klappen zouden vallen. De meeste mannen waren slim genoeg om een ruzie met Silas met woorden te beëindigen en dan snel weg te lopen. Als die mensen zich hadden verzameld voor een bokswedstrijd, stond hun een teleurstelling te wachten.


  Toen Silas’ tegenstander in beeld verscheen, bleef Melanie abrupt staan.


  Hij was nieuw.


  Ze voelde een knoop van spanning in haar maag toen ze naar de arme pechvogel keek die zo dom was geweest om in opstand te komen tegen de voorman. Alleen was het vrij lastig om de vreemdeling die met half dichtgeknepen ogen iedere beweging van Silas spiegelde, te zien als pechvogel. Op wat voor manier dan ook.


  De vreemdeling was bijna net zo lang als Silas. Zijn verschoten T-shirt met legerlogo spande als een tweede huid om zijn brede schouders en indrukwekkende biceps. Met zijn ultrakorte, militaire kapsel en baardstoppels met de kleur van boomschors op zijn vierkante kaak, zag hij er in elk geval stoer genoeg uit om het op te nemen tegen de bullebak van de boerderij. Ze merkte dat ze voor hem wilde juichen.


  Haar blik viel op een puntje van een donkerblauwe haarband, dat uit de achterzak van zijn spijkerboek stak, en bleef daar hangen. Veel te lang. Ze leek wel een hongerige vrouw die naar een stapel versgebakken cupcakes in de etalage van de bakkerij stond te kijken!


  Plotseling kreeg ze het veel warmer dan ze kon toeschrijven aan het zomerweer, en ze dwong zichzelf om weg te lopen bij de kring. Ze had helemaal geen zin om naar een gevecht te kijken en ze wilde ook geen belangstelling hebben voor welke man dan ook die hier kwam opdagen. Haar enige doel was om erachter te komen wat er met haar vader was gebeurd. Daarna zou ze maken dat ze wegkwam uit deze landelijke gevangenis.


  ‘Is dat hoe je iemand welkom heet bij jou thuis, Fiske?’


  Bij het horen van de diepe hese stem van de vreemdeling, bleef Melanie weer staan.


  Welkom?


  De gespannenheid verliet haar buik en stroomde door haar aderen. Maar deze keer voelde ze geen medelijden vanwege de afranseling die de vreemdeling te wachten stond. Nee, dit angstige gevoel had alleen maar met hem te maken. Als Henry deze man had ingehuurd om op de boerderij te werken, dan was hij nóg een obstakel ter grootte van Silas waar ze om heen moest zien te werken. Dan werd haar zoektocht naar antwoorden over haar vader nog lastiger.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Duff schraapte de binnenkant van zijn wang over zijn kiezen en spuugde bloed uit. De krachtpatser met het geschoren hoofd had hem best hard tegen zijn kaak gestompt. Hij keek omhoog naar de man op de veranda die hem had uitgenodigd om hier te komen voor dit zogenaamde sollicitatiegesprek en die nu met een onverschillige blik de vechtpartij stond gade te slaan.


  ‘Vergeet het. Zo hard heb ik die baan niet nodig.’


  Eigenlijk wilde hij die baan op de Fiske Family Farm heel graag. Sterker nog, om deze undercoveroperatie te laten slagen, móést hij die baan hebben. Maar hij mocht niet te gretig overkomen. En het was ook niet goed als hij te gemakkelijk boog voor de autoriteit van de eigenaar of de krachtpatser die met zijn ijzeren vuisten de rest intimideerde. Dan zou niemand hier in de menigte van boerenknechten, winkelhouders en toeristen geloven in zijn rol van grote, gevaarlijke huursoldaat. De afgelopen weken had hij hard gewerkt aan de identiteit van de zwaarmoedige Duff Maynard in het nabijgelegen stadje Falls City. Om een geloofwaardige verknipte ex-militair neer te zetten die op zoek was naar een simpel baantje van de radar af, had hij zelfs een paar nachten in zijn auto geslapen. Daarmee hoopte hij zijn status van eenzelvige zwerver te versterken zodat hij hier kon infiltreren. Er bestond namelijk een ernstig vermoeden dat er achter de schermen van dit met bomen omzoomde, vredig ogende boerenbedrijf annex toeristenoord een illegale wapenhandel gaande was.


  Voor elke undercoveroperatie was het van vitaal belang dat hij zijn rol overtuigend bracht. Dus pakte hij de militaire plunjezak die van hem was afgepakt en liep hij met grote stappen naar de veranda. Daar stond de Kale inmiddels ook, vlak voor zijn baas, Henry Fiske. Met zijn kin gebaarde Duff naar de sleutels, de portemonnee, het pistool en het in leer verpakte jachtmes die op de grijze planken van de veranda lagen.


  De Kale ging er op zijn hurken bij zitten. Nog nahijgend leunde hij tegen de reling en hij grijnsde zelfvoldaan.


  Toen de grote bullebak zijn wapen uit Duffs plunjezak had gevist en bij het fouilleren zijn ID-bewijs uit zijn zak had gehaald, was dat voor Duff een mooie aanleiding geweest om de ruzie te beginnen. Op die manier had hij zijn personage van keiharde vent die van niemand iets pikt, goed willen neerzetten in het bijzijn van een flink aantal getuigen.


  ‘Die neem ik weer mee,’ zei hij, nogmaals naar zijn spullen knikkend.


  De Kale kwam overeind. Hij keek alsof hij er helemaal klaar voor was om de volgende ronde in te gaan. ‘Dat dacht ik niet, sergeant Sukkel,’ zei hij spottend.


  Uit de menigte van toeschouwers steeg een bezorgd gefluister op toen Duff en de Kale als kemphanen tegenover elkaar gingen staan.


  ‘Geen zorgen, beste mensen,’ zei Henry Fiske. ‘We maken alleen even kennis. Er was een klein misverstandje, maar daar komen we wel uit.’ Hij gebaarde naar de man in uniform die aan de andere kant van de veranda stond. ‘Bovendien hebben we sheriff Cobb hier, dus er kan niets ergs gebeuren. Ga maar lekker winkelen.’ Hij stak zijn neus in de lucht en snoof. ‘Ik ruik versgebakken broodjes en cakejes die jullie niet willen missen.’


  De meeste toeristen maakten zich los uit de menigte en gingen op weg naar de winkeltjes op het terrein. Anderen, misschien de mannen en vrouwen die op het grote complex woonden, maakten de kring om Duff en de voorkant van het huis juist nog krapper. Waarom verspreidden ze zich niet, zoals hun was opgedragen? Wat wisten zij dat Duff niet wist?


  ‘Heb je alles onder controle, Henry?’ vroeg de sheriff.


  ‘Ja.’


  ‘Dan ga ik maar eens terug naar de stad.’ Zachtjes stootte hij de stevige blondine van in de vijftig aan die naast hem stond. ‘Ik kwam alleen even langs om wat van dat heerlijke gebak van Phyllis te kopen. Zulke lekkere dingen maakt mijn vrouw niet voor het toetje.’


  Lachend wuifde de vrouw het compliment weg. ‘Kom mee, Sterling,’ zei ze, zich omdraaiend om de toeristen te volgen. ‘Ik zal een doos met gebakjes voor je inpakken.’


  Dit was precies waarom de sheriff van Hanover County niet werd betrokken bij deze operatie. Misschien werd Sterling Cobb betaald om de overtredingen die hier werden begaan, door de vingers te zien. Of anders was de gezette sheriff, die had geweigerd om in te grijpen en een einde te maken aan het gevecht, misschien bang. Of hij was incompetent. Of een combinatie van die drie dingen.


  ‘Er is hier niemand meer die het voor je zal opnemen, sergeant Sukkel,’ sneerde de Kale, zodra de sheriff buiten gehoorsafstand was. ‘Wil je het me nu nog steeds lastig maken?’


  In het echte leven was Duff geen onderofficier geweest, maar officier. Op dit moment speelde hij echter een rol voor de KCPD en de speciale eenheid, waar hij voor werkte. Zijn nepdossier zei dat hij meteen na de middelbare school in dienst was gegaan en op een zware missie naar het Midden-Oosten was gestuurd. Daarvan was hij gedesillusioneerd en verknipt teruggekomen en daarom paste hij nu perfect bij de huis-tuin-en-keukenmaffia die ervan werd verdacht wapens in Kansas City te smokkelen.


  Zoals de wapens, waarmee iemand de bruiloft van zijn zusje aan diggelen had geschoten en zijn grootvader in het ziekenhuis had laten belanden.


  Duff moest dit precies goed spelen. Want hij ging niet weg totdat hij niet alleen de baan had, maar ook het vertrouwen, of in elk geval het respect, van de mensen hier. Alleen op die manier kon hij doordringen tot het groepje vertrouwelingen rondom Fiske. Dat zou hem de bewegingsvrijheid geven die hij nodig had om rond te neuzen en informatie te verzamelen, waarmee hij Fiske en de operatie die hij leidde, buiten bedrijf kon stellen.


  Al had hij tijdens de briefing voorafgaand aan deze undercoveroperatie, die de KCPD, Missouri Bureau of Investigation en de ATF samen uitvoerden, niets gehoord over een standaard welkom-bij-de-familie-afranseling. Gelukkig had Duff genoeg undercoverwerk gedaan om heel snel te kunnen inspelen op situaties. Aanvankelijk had hij gedacht dat hij voornamelijk was gevraagd voor deze operatie omdat hij goed de weg wist in de Ozark Mountains, waar hij een aantal zomers had doorgebracht met kamperen, jagen en vissen. Maar hij wist ook hoe hij zich staande moest houden in een gevecht. En als het nodig was voor de baan, dan zou hij zijn act als keiharde vent uitmelken tot op het bot.


  Zonder aarzelen stapte hij de persoonlijke ruimte van de Kale binnen. Hij raapte de Glock 9mm en zijn mes op, en stopte ze in zijn plunjezak. Zonder zijn blik af te wenden van de donkere oogjes van de Kale, pakte hij vervolgens zijn sleutelring en de portemonnee met zijn valse ID-bewijs.


  De Kale spande zijn kaken aan, alsof hij weer wilde gaan vechten, maar de man die boven hen op de veranda stond, leek zijn waakhond heel kort te houden.


  ‘In de stad vertelde u me dat ik een baan op de boerderij kon krijgen als ik dat wilde, Mr. Fiske,’ zei Duff, overeind komend toen de Kale naar hem spuugde.


  Er moest hier iemand zijn met wie hij vriendschap kon sluiten om de kring van ingewijden binnen te komen, maar het was duidelijk dat de Kale niet diegene was.


  ‘Zeg tegen hem dat hij me met rust laat,’ vervolgde Duff tegen Henry. ‘U zei dat u iemand nodig had die iets van bewaking afwist. Ik realiseerde me niet dat vechtsport een van uw toeristische attracties was.’


  ‘Volgens mij deelde u zelf de eerste klap uit, Mr. Maynard.’ Fiske gebaarde naar de menigte die stond te wachten op de uitkomst van deze confrontatie. ‘We hebben het allemaal gezien. Het was zelfverdediging van Silas.’


  In elke andere omgeving zou Henry Fiske waarschijnlijk nauwelijks opvallen. Hij was ergens in de vijftig, met lange, grijzende bakkebaarden. Zijn overall en zijn strohoed met de brede rand verraadden dat hij een man was die op het land werkte. De man had zelfs een toegeeflijk glimlachje over voor de platinablonde voormalige Miss Rodeo op leeftijd die naast hem tegen een paal van de veranda leunde. Dat moest zijn vrouw zijn, Abby Fiske.


  Hoewel Fiskes stem redelijk vriendelijk had geklonken, had Duff in zijn koude ogen de verwachting gezien dat zijn autoriteit niet zou worden uitgedaagd.


  Dus daagde Duff hem wél uit. Hij gooide zijn plunjezak over zijn schouder. ‘Ik ben weg hier.’


  ‘Laat u zich niet misleiden door de modder aan mijn laarzen, Mr. Maynard. Ik ben zakenman,’ merkte Henry Fiske op.


  Duff bleef doorlopen.


  ‘In de zomer gaat hier heel wat geld om en komen er veel toeristen langs, wat ons tot een doelwit maakt voor dieven en vandalen,’ vervolgde Fiske. ‘De staat Hanover is een grote regio om te behappen voor de sheriff, en aangezien we ons op een afgelegen locatie bevinden, moeten we dingen vaak zelf oplossen. Het is mijn verantwoordelijkheid om te zorgen dat het terrein en de bewoners hier goed worden beschermd.’


  Een moeder trok een nieuwsgierige peuter aan de kant en de menigte week uiteen om hem door te laten naar de parkeerplaats waar hij zijn pick-up had geparkeerd.


  ‘Ik moest zien of u wel zo goed bent als u beweerde. U hebt nu eenmaal geen fatsoenlijke referenties.’


  ‘Is het leger van de Verenigde Staten niet fatsoenlijk genoeg voor u?’ Met zijn vraag herinnerde Duff Fiske aan het valse document dat bij het identiteitspakket zat dat de speciale eenheid voor hem had samengesteld om het personage sergeant Thomas ‘Duff’ Maynard te kunnen worden.


  Hij had echt in het leger gezeten, maar het ontslag op medische gronden en de psychische problemen die hem ongeschikt hadden gemaakt voor de ‘normale’ maatschappij, waren verzonnen.


  ‘Ik vertrouw alleen op wat ik met eigen ogen zie. Silas?’ Henry Fiske zette de grote vent weer aan tot actie en knikte kort naar rechts.


  De menige week weer uiteen toen er van rechts nog een man aan kwam lopen. Hij was begin twintig en een mager scharminkel vergeleken bij Silas. Maar aan het litteken op zijn zonverbrande wang te zien, wist hij wel wat vechten was. Dus hier had de menigte op gewacht: een knokpartij van twee tegen één. Het verschilde niets van een inwijding bij een bende in de stad. Als Fiske bewijs wilde zien dat Duff goed was met zijn vuisten, dan zou hij hem dat bewijs geven.


  Op het moment dat het scharminkel een uitval naar hem deed, zwaaide Duff zijn plunjezak naar achteren en haalde er vervolgens hard mee uit. De zware tas raakte de jongen vol tegen zijn middenrif. Happend naar adem klapte hij dubbel. Duff gaf nog een zwiep met de tas. Deze keer sloeg hij de jongen ermee in zijn gezicht. Daarna liet hij de tas vallen en zette hij zich schrap voor de aanval van de Kale. Silas greep Duff van achteren vast en drukte zijn armen tegen zijn zij. Duff hoopte dat de Kale hem goed vasthad, want hij wilde hem gebruiken om zich af te zetten toen het scharminkel weer op hem af kwam gestormd. Zijn laars trof de jongen tegen zijn kin, waardoor zijn hoofd achterover klapte en hij op zijn achterste viel.


  Daarna lukte het Duff om de Kale met één flinke zwiepbeweging van zijn rug te werpen.


  Maar de grote bullebak was ook niet voor een kleintje vervaard. Hij haakte zijn laars achter Duffs benen en rolde daarna opzij, waardoor hij Duff uit zijn evenwicht bracht. Het gras verzachtte de klap waarmee Duff neerkwam, maar door zijn positie was hij weerloos tegen de trap in zijn zij waarmee de Kale hem te grazen nam.


  Het volgende moment zat de Kale al boven op hem. Ze rolden over elkaar heen en botsten tegen de houten trap van de veranda. Duffs gezicht vertrok van pijn toen de zere plek op zijn ribben opnieuw werd geraakt. Zijn tegenstander greep meteen zijn kans en gaf hem een stomp tegen zijn wang, die de tranen in zijn ogen deed springen. Oké. Nu was hij boos. Tijd voor het echte werk.


  Hij ramde met zijn vuist tegen de kaak van de Kale en draaide hun posities om. Met zijn onderarm drukte hij de keel van de grote vent onder hem dicht. Hij sneed hem net zolang de adem af, totdat hij niet meer worstelde om vrij te komen en een paar keer met zijn hand op de onderste trede van de veranda sloeg, alsof hij op die manier om genade wilde vragen.


  Voor Silas mocht het gevecht dan voorbij zijn, maar tegen de tijd dat Duff weer was opgestaan, kwam het scharminkel ook weer overeind.


  ‘Blijf op de grond,’ zei Duff waarschuwend. Maar toen de jongen toch naar hem uithaalde, liet Duff zijn schouders zakken en beukte hij ermee tegen zijn middenrif. Happend naar lucht smakte het scharminkel tegen de grond.


  Zelf was Duff ook een beetje buiten adem, en verdomme, morgen zou hij wel een paar blauwe plekken hebben. Maar als hij afging op de juichkreten van een paar tieners die zich tussen de toeschouwers bevonden, was hij met vlag en wimpel geslaagd voor dit onderdeel van zijn sollicitatiegesprek. Hij was nog bezig het stof van zijn spijkerboek te slaan en het bloed bij zijn mond weg te vegen, toen het gejuich abrupt stopte.


  Achter zich hoorde hij een grom van blinde razernij en hij draaide zich met een ruk om. In de hand van de Kale glinsterde metaal en een fractie van een seconde later ging er een brandende pijnscheut door Duffs schouder. Duff ontweek het mes toen het uit zijn schouder kwam en sprong nog een stuk naar achteren toen de Kale hem in zijn buik probeerde te steken.


  Hij stond op het punt om de pols van de grote vent te pakken om de volgende steek te verhinderen, toen er een wervelwind van kastanjebruine haren en een versleten spijkerbroek in de kleine ruimte tussen hen in dook.


  ‘Stop, Silas! Stop!’


  Instinctief sloeg Duff zijn ongedeerde arm om het middel van de vrouw. ‘Ben je gek geworden?’ siste hij terwijl hij haar uit het bereik van het stotende mes probeerde te trekken.


  Ook de Kale leek de tussenkomst van de roodharige furie niet op prijs te stellen. Hij trok haar los uit Duffs greep en duwde haar toen ruw weg. ‘Verdomme. Aan de kant, jij.’


  Struikelend door de kracht waarmee hij haar had weggeduwd, hobbelde ze een stukje bij hen vandaan. Zodra ze haar evenwicht had teruggevonden, sprong ze echter weer tussen hen in. ‘Ik zei: stop!’ Met haar vuisten duwde ze tegen Silas’ borst.


  Duffs arm gleed om haar middel. Haar ronde billen schuurden tegen zijn heup terwijl hij haar uit de gevarenzone trok en op iets veiliger afstand plaatste. ‘Luister, liefje, ik vind het heel aardig dat je zo je best doet, maar als je zo doorgaat, wordt het je dood. En die wil ik niet op mijn geweten hebben.’


  ‘Melanie!’ schreeuwde Henry Fiske vanaf de veranda. ‘Je vergeet je plaats, meisje. Maak dat je wegkomt. Dit heeft niets met jou te maken.’


  Opvallend dat Fiske het meisje waarschuwde dat ze zich er niet mee moest bemoeien. Hij had in plaats daarvan ook tegen de Kale kunnen zeggen dat hij het mes omlaag moest doen dat hij nu op hen allebei gericht hield.


  De donkere ogen van Silas boorden zich in die van de roodharige schone. Snel trok Duff zijn roekeloze redster nog iets verder buiten het bereik van het met zijn bloed besmeurde mes. Silas’ blik schoot omhoog en ontmoette die van Duff over haar hoofd heen. Daarna wierp hij het mes op de grond en liep hij naar de rand van de veranda. Verwensingen mompelend aan het adres van Duff en de vrouw, doopte de Kale zijn handen in een emmer water en plensde het over zijn vieze, bezwete kop.


  Een vochtige, kastanjebruine krul kwam omhoog in de hete zomerbries en bleef plakken aan Duffs bezwete hals. Hij stond nog na te hijgen van het gevecht. De adem van de vrouw ging ook gejaagd, maar ze hield haar blik strak op Silas gericht, alsof ze zich ervan wilde verzekeren dat hij niet weer stiekem de aanval zou openen. Ze liet zich tegen Duffs borst aan vallen.Toen hij doorkreeg dat hij haar nog steeds tegen zich aan knelde, liet hij haar los. Meteen draaide ze zich om en inspecteerde ze de gescheurde, bebloede katoen van zijn mouw. Allemachtig. Misschien dat ze zich stoerder voordeed dan ze was, maar ze sloeg zich wel met veel lef door haar eenvrouwsopstand tegen zijn gewelddadige welkom heen.


  ‘Ik vergeet niets, oom Henry. De nieuwe kracht heeft Silas duidelijk verslagen. Hij heeft bewezen wat u wilde.’ Hoewel haar woorden kort en bondig waren, sprak ze ze uit met een beetje een lijzig accent, dat verraadde dat ze in deze regio was opgegroeid. ‘U hebt me de leiding gegeven over de ziekenboeg en ik doe gewoon mijn werk. Ik weet dat u Daryl eropuit hebt gestuurd om nieuwe medische voorraden te kopen. Maar totdat hij terug is, hebben we niet genoeg in huis om nog meer van dit soort verwondingen te behandelen.’


  Met haar druipende haarpunten, die donkere vlekken maakten op haar grijze T-shirt, deed ze hem denken aan een langharige Ierse setter na een bad. Ze was van gemiddelde lengte en haar figuur was beslist vol te noemen. Haar gezicht was niets bijzonders. Gewone bruine ogen. Een simpel neusje en appelwangetjes met sproeten. Bleekroze lippen.


  Maar haar vingers gingen met prachtige precisie te werk. Ze scheurde de mouw af, trok hem omlaag over zijn arm en maakte er een bundeltje van dat ze stevig tegen de steekwond in zijn schouder drukte, zonder zich iets aan te trekken van zijn kreet van pijn. Deze dame wist hoe ze een gewonde in het veld moest verbinden.


  ‘Op dit moment heb ik niet eens voldoende hechtdraad om de wond te hechten. En de antibiotica zijn helemaal op. We moeten hem naar het ziekenhuis in Falls City brengen.’


  ‘Gaat hij dood?’ vroeg Fiske.


  De mond van de roodharige werd een smalle streep. ‘Nee.’


  ‘Dan hoeft hij nergens heen. Je bent een creatief meisje. Bedenk maar iets.’ Uit Fiskes mond klonk het eerder als iets ergerniswekkends dan als het compliment dat het had moeten zijn.


  Er was trouwens niets meisjesachtigs aan de ronde vormen die tegen haar natte T-shirt drukten.


  ‘Ben je het meer soms weer in geweest, Mel?’ vroeg Fiske.


  ‘Ik heb een duik genomen om af te koelen.’


  Dat verklaarde haar natte haren.


  ‘Melanie?’ drong Fiske op vermanende toon aan. Blijkbaar verwachtte hij nog een ander antwoord van haar.


  Ze haalde één hand van het geïmproviseerde verband om Duffs schouder af en boog haar hoofd iets omlaag, zodat haar houding iets respectvoller leek. ‘Ik bedenk wel iets om hem te verzorgen zonder dat we naar de stad hoeven.’


  Zonder de druk van haar hand begon te wond te kloppen, en er liep weer een straaltje bloed over zijn arm naar beneden. Omdat hij dacht dat ze haar oom niet langer wilde trotseren om hem te helpen, griste hij de prop die ze van zijn mouw had gemaakt uit haar hand. Hij wilde hem zelf tegen de wond drukken, maar ze verraste hem door om hem heen te reiken en haar handpalmen op zijn achterste te leggen. Haar zware borsten drukten tegen zijn borst terwijl ze eerst de ene bil en daarna de andere bevoelde. Het gegraai was onverwacht, maar veel aangenamer dan de vuist van Silas was geweest. Hij zocht haar blik om haar bedoelingen te peilen. ‘Niet dat ik het niet lekker vind als iemand me eens goed in mijn billen knijpt, liefje, maar ik weet je achternaam niet eens.’


  ‘Fiske…o.’ De huid onder haar sproeten kleurde roze.


  Haar vingers streelden hem nogmaals en zijn bilspieren spanden zich aan.


  Vlug deed ze een stap naar achteren en in haar hand bungelde de blauwe haarband die ze van hem had gepikt. ‘Eh…’


  ‘Door u staat de mond van dat meisje eindelijk eens stil, Mr. Maynard,’ merkte Fiske grinnikend op. ‘U bent aangenomen.’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  ’Mr. Maynard.’


  Omdat zijn brein werd afgeleid door de blos die langs Melanies hals omhoogkroop, reageerde Duff niet meteen op de naam die in zijn valse rijbewijs stond. Niet alleen had ze hem helemaal niet op díé manier betast, maar ze leek het ook erg vernederend te vinden dat hij dat had gedacht. Duff deed een stap naar achteren. Inwendig vervloekte hij het feit dat haar aanrakingen hem zo hadden afgeleid.


  Rustig aan, man. Ze had alleen geprobeerd om creatief te zijn, precies zoals haar oom haar had opgedragen. Het was helemaal niet haar bedoeling geweest om hem te versieren.


  Hij wist wel beter dan een vrouw de kans te geven om zijn hoofd op hol te brengen en zijn aandacht af te leiden van zijn opdracht. Over haar rode haren heen keek hij naar haar oom en hij gaf hem een knikje. ‘Ik neem aan dat de ruimte en rust om na te denken die u me had beloofd nu gaan beginnen?’ Langzaam liet hij zijn blik over de toeschouwers gaan. ‘Of is er nog iemand die wil proberen om een wit voetje te halen bij de baas?’


  Fiske lachte toen een paar blijkbaar niet zo dapper aangelegde mensen zich uit de voeten maakten. ‘Ik verzeker u dat we er hier een voorspelbare routine op na houden. En u zult alle gelegenheid hebben om uw geld te verdienen zonder inmenging van de buitenwereld.’ Fiskes gelach verstomde toen hij zijn blik verplaatste naar de slanke jonge vrouw die was toegesneld om het scharminkel te helpen met opstaan.


  Hoewel zijn trots waarschijnlijk een knauw had gekregen en zijn neus nog steeds bloedde, leek de magere jongen maar al te blij te zijn om zijn arm om de schouders van de knappe brunette te leggen.


  ‘Roy?’


  Het scharminkel draaide zich om.


  ‘Je hebt het goed gedaan vandaag. Je gaf niet op. Meer kan ik niet van je verlangen.’


  ‘Ja, sir.’ De jongen knikte. ‘Dank u, sir.’


  ‘Maar je gaat nergens heen met mijn dochter,’ zei hij waarschuwend. ‘Silas, breng jij Deanna maar naar binnen.’


  Dat bevel leek Silas maar al te graag op te volgen.


  ‘Nee, Silas brengt haar niet.’ De blondine die tegen de paal op de veranda had geleund, liep naar de reling en legde haar hand op de arm van haar echtgenoot. ‘Jonge mensen hebben soms een beetje tijd voor zichzelf nodig.’


  Zachtjes klopte Henry op de hand van zijn vrouw en daarna keek hij weer naar zijn dochter. ‘Goed dan, ga Roy maar verzorgen. Maar, denk eraan, we eten om zes uur en ik wil dat je daarbij bent. We krijgen gasten.’


  ‘Wie? Silas, soms?’ vroeg de brunette op klaaglijke toon. ‘Die telt niet als gast.’


  ‘Je doet wat ik zeg, jongedame,’ beval Henry.


  ‘Maar pap –’


  ‘Deanna Christine…’


  Het meisje met de lange bruine haren keek smekend van haar moeder naar haar vader. ‘En als Roy en ik al plannen hadden? Ik ben geen baby meer. Ik ben bijna tweeëntwintig. Je kunt me niet meer zomaar vertellen wat ik moet doen.’


  ‘Zes uur precies, jongedame. Anders mag je Roy helemaal niet zien.’


  Deanna trok haar koperkleurige lippen in een pruilmondje. ‘Ja, pap,’ zei ze, haar arm om Roys middel slaand. ‘Kom maar, ik zal wel zorgen dat het geen au-au meer doet.’


  ‘Het komt helemaal goed met haar, lieverd,’ zei Abby op sussende toon tegen haar echtgenoot en ze klopte even op zijn arm.


  Het liefdesleven van Deanna verder aan het toezicht van zijn vrouw overlatend, herhaalde Henry zijn bevel aan Silas. ‘Geef Mr. Maynard zijn tas en ga je wassen.’


  Silas wachtte een momentje en trok toen het met Duffs bloed besmeurde mes uit de grond. Het lemmet langs zijn zij omlaaghoudend, tilde hij vervolgens de plunjezak op.


  Aangezien Melanie weer bezig was met het verband om zijn schouder, stak Duff zijn hand uit om de plunjezak aan te nemen. ‘Bedankt, Kale.’


  De grote kerel liet het hengsel van de zak niet meteen los. Met zijn ogen stuurde hij Duff de boodschap dat hij het hier voor het zeggen had. ‘Het kan wel zijn dat je nu de baan hebt, Maynard, maar je bent nog steeds op proef. En je moet aan mij verantwoording afleggen.’


  Duff was ook een grote vent. En het onderspit delven hoorde niet bij de rol die hij hier moest neerzetten. Met een ruk trok hij de plunjezak uit Silas’ handen. ‘Als je maar niet denkt dat ik naar je ga salueren.’


  Silas’ neusvleugels trilden. Hij mompelde iets onverstaanbaars en sloeg toen zijn grote berenklauw om Melanies elleboog. ‘Over een paar weken ga je met me naar dat dansfeest,’ zei hij, haar werk aan Duffs gewonde schouder onderbrekend.


  Het was geen vraag. Ondanks Duffs vaste voornemen om zijn hormonen onder controle te houden bij deze opdracht, liet hij de plunjezak vallen om Silas’ hand van de vrouw af te trekken.


  ‘Je maakt zeker een grapje.’ De wulpse roodharige had zijn hulp niet nodig. Ze sloeg Silas’ hand weg en wees naar de plek waar het jonge stel net uit het zicht was verdwenen. ‘Vraag Deanna maar. Je wilt veel liever met haar gaan en ik heb geen zin om als haar vervanging te dienen.’


  ‘Silas!’ zei Henry bars. ‘Dit is niet het moment om erover na te denken met wie je naar het Hanover Lake Festival wilt gaan. Bij nader inzien kun je je beter straks pas gaan wassen. We hebben voor vandaag nog genoeg werk te doen. Straks komt er weer een vrachtwagen.’


  ‘Ja, sir.’


  ‘Voeten vegen, hoor,’ zei Abby voordat de mannen naar binnen gingen. ‘En zet je hoed af, Henry. Maak je geen zorgen, lieverd, ik houd Deanna wel een beetje in de gaten.’


  Henry en Silas verdwenen in een kamer links van de hal voordat de voordeur dichtging. Het kantoor van Fiske? Beslist een kamer waar Duff eens een grondige blik in wilde werpen. Ook die vrachtwagen wilde hij graag nader bekijken, vooral om te zien wat er binnen werd gebracht of naar buiten werd vervoerd. Maar het was nog te vroeg om in actie te komen zonder achterdocht te wekken. Waarschijnlijk waren Fiske en zijn vertrouweling nu bezig om te bespreken waar ze hem te werk zouden stellen. Hopelijk wezen ze hem een nachtdienst toe, zodat er minder mensen zouden zijn die hem konden zien komen en gaan als hij van het terrein afging om zijn contactpersoon te ontmoeten.


  ‘Welkom op onze boerderij, Mr. Maynard,’ zei Abby en ze schonk hem een zijdezachte glimlach terwijl ze van de trap af kwam. Haar lange haren over haar schouder zwiepend, keek ze naar de vrouw met het rode haar. ‘Had je niet eens een minuutje de tijd om wat make-up op te doen, liefje?’ vroeg ze op vermanende toon.


  Daarna bekeek ze Duff van top tot teen, wat hem het gevoel gaf dat hij een prijsstier was die te koop was.


  ‘Mijn echtgenoot zal u laten halen als hij klaar is.’ Met haar handen wapperde ze naar het handjevol mensen dat nog voor de veranda stond. ‘De voorstelling is nu echt voorbij, hoor. Jullie kunnen weer aan het werk,’ zei ze, voordat ze zelf om de hoek van het huis verdween.


  Als Duff eenmaal had vastgesteld wie de sleutelfiguren waren en had ontdekt hoe de illegale operatie in elkaar stak, was hij een stap dichter bij zijn doel: de man vinden die Seamus Watson in zijn hoofd had geschoten. Zijn grootvader had een ernstig hersentrauma opgelopen en zou nog een lange weg moeten afleggen om te herstellen. Hij had opnieuw moeten leren lopen. Zijn linkerhand kon hij alweer een beetje gebruiken. Maar door het opnieuw moeten leren praten en het moeten doorstaan van maandenlange pijnlijke fysiotherapie was de eens zo levendige tachtigjarige nog maar een schim van zijn vroegere zelf.


  Niemand anders was neergeschoten bij het huwelijk van Liz. Alleen Seamus. Het had er die middag in februari echt om gedraaid om angst te zaaien en het geluk van zijn familie kapot te maken. In de maanden die volgden, hadden ze allemaal voortdurend in een verhoogde staat van waakzaamheid geleefd.


  Iemand zou daarvoor moeten boeten.


  Hoewel Niall het leven van hun grootvader had gered en had ontdekt welke wapens er waren gebruikt bij de schietpartij, en Keir een aanwijzing had gevonden die naar de schutter kon leiden, hadden de agenten van de KCPD die aan de zaak werkten, de naam van de schutter nog niet achterhaald. Alles wees erop dat hij een huurmoordenaar was die opereerde onder de codenaam Gin Rickey. De wapens waarmee hij had geschoten, waren vrijwel zeker afkomstig van de Fiske Family Farm.


  Misschien maakte iedereen hier deel uit van de kring die wapens smokkelde, inclusief de sheriff. Of misschien waren de meesten van deze mensen onschuldig en wisten ze niets van de misdaden die vlak onder hun neus werden gepleegd. Of misschien wisten ze het wel, maar hadden Fiske en zijn handlangers Silas en Roy hen zo bang gemaakt dat ze maar liever de andere kant opkeken. Hoe dan ook, Duff was vast van plan om voor zijn volgende afspraak met de contactpersoon het bewijs dat hij nodig had, bij elkaar te sprokkelen en…


  ‘Au!’ Duffs schouder klopte pijnlijk terwijl Melanie Fiske de hoofdband strak om zijn schouderspier bond. O ja, en er was nog een speler bij gekomen in dit spel: Fiskes nichtje, Melanie. Van iedereen hier was zij de enige die het had opgenomen tegen Silas en haar oom. Misschien hoorde zij ook wel bij de smokkelbende, en was ze in actie gekomen om te voorkomen dat ze zich van een dode zouden moeten ontdoen. Of misschien paste haar temperament gewoon goed bij haar vurige rode haren.


  ‘Rustig aan, liefje,’ gromde hij. ‘Ik heb maar twee armen.’


  ‘Wanneer hebt u voor het laatst een tetanusinjectie gehad?’ vroeg ze, de korte eindjes van het geïmproviseerde verband aan elkaar knopend. Vervolgens hees ze zijn zware plunjezak op haar schouder.


  ‘Je manieren aan het bed kunnen wel wat beter. Weet je zeker dat je hier training voor hebt gehad?’ vroeg hij.


  ‘Ik ben een geregistreerde EHBO-hulpverlener. Het doel van oom Henry is om van de boerderij een compleet zelfvoorzienende gemeenschap te maken. Ik ben wat er hier moet doorgaan voor de gezondheidszorg. Volgt u me maar naar de ziekenboeg.’ Ze stak het erf over en wandelde naar de rij blokhutten en bungalows aan de andere kant van de grindweg die langs het huis van de Fiskes liep. ‘Ik moet uw arm hechten en u kunt ook wel een ijszak tegen die wang gebruiken.’


  ‘Ja, ma’am,’ mompelde hij, gedwee achter haar aan lopend.


  Met een ruk draaide ze zich naar hem om. ‘Ik houd er niet van als er de spot met me wordt gedreven. U mag me Mel of Melanie noemen, of Ms. Fiske. Bewaar ma’am maar voor mijn tante Abby en met “liefje” of dat soort grappen moet je de andere meiden maar lastigvallen.’ Na die bazige verklaring draaide ze zich weer om.


  Terwijl hij achter haar aan liep, liet hij zijn blik schaamteloos afdwalen naar haar wiegende billen onder zijn plunjezak. Ze mocht zich dan gedragen en kleden als een halve jongen, maar het lichaam dat die spijkerbroek opvulde, was op en top vrouwelijk. En hij zou geen echte vent zijn als hij niet zou genieten van het uitzicht.


  ‘Oké, Mel. Ik ben Tom. Tom Maynard.’ Het gebruik van zijn echte roepnaam en een oude familienaam moest het gemakkelijk maken om zijn undercoverpersonage te onthouden, zodat hij zich niet zou verraden door een vergissing te maken. Toch voelden de woorden nog vreemd op zijn tong. Daarom vond hij het prettig om zijn neppersonage te vermengen met een klein beetje werkelijkheid; om de rol die hij moest spelen zo echt mogelijk te maken. ‘Mijn vrienden noemen me Duff.’


  ‘Ik ben niet op zoek naar nieuwe vrienden, Mr. Maynard.’


  Met die toon van haar hoefde ze zich daar geen zorgen over te maken. Er was vast wel iemand hier met wie hij gemakkelijker een relatie kon opbouwen om aan de informatie te komen die hij nodig had.


  Zwijgend volgde hij haar naar het huisje aan het einde van het rommelige wijkje. Aan weerszijden van het pad naar de voordeur bloeiden kleurige bloemen. Ze opende de deur en hield hem open voor Duff. Zodra hij binnen was, sloot ze de deur achter hem.


  Na de vochtige hitte buiten bezorgde de koele lucht in het huisje hem kippenvel. Om de een of andere reden had hij niet verwacht dat er op deze afgelegen plek airconditioning zou zijn. Het apparaat hing aan de muur boven een overvolle boekenplank naast de lege open haard. Verder zag hij een klein keukentje en twee openstaande grenen deuren die toegang gaven tot een slaapkamer en een badkamer. Als hij afging op het gebloemde tweezitsbankje en de witte kanten gordijnen voor het raam, woonde Melanie hier in haar eentje.


  Ze liet de plunjezak naast het bankje op de grond ploffen. ‘Welkom in de ziekenboeg.’


  ‘Schattig huisje heb je, hoor. Krijgt iedereen hier een eigen woning?’


  ‘Getrouwde stellen en gezinnen krijgen een eigen huis. Waarschijnlijk brengt Henry jou voorlopig onder in het vrijgezellenverblijf naast de voorraadschuur. Daar kun je ook de maaltijd gebruiken. Phyllis Schultz, de bazin van onze bakkerij, kookt elke avond een grote maaltijd voor iedereen die geen eigen keuken heeft.’


  ‘Hoe komt het dat jij wel het geluk hebt gehad om een eigen plek te krijgen?’ Hij knikte naar haar linkerhand. ‘Je bent niet getrouwd.’


  ‘Nee. En ik betwijfel of dat ooit zal gebeuren.’


  Wat een merkwaardige opmerking. Melanie Fiske mocht dan niet zo’n schoonheid zijn als haar nichtje, maar ze had pit en bezat fraaie rondingen die de juiste man hevig in de verleiding zouden kunnen brengen. Mij niet, hielp hij zichzelf herinneren. Maar zelfs in deze afgelegen hof van Eden zou een meisje van halverwege de twintig zichzelf toch niet al beschouwen als een oude vrijster?


  ‘Ik geef mensen altijd een bijnaam,’ vertelde hij, zichzelf voorhoudend dat hij niet nieuwsgierig moest zijn naar de betekenis van haar raadselachtige woorden. ‘Kale. Ouwe. En jou moet ik maar Rooie noemen.’


  ‘Je mag me Melanie noemen,’ zei ze op dat lijzige toontje van haar en ze glipte weer in die onzichtbare wapenrusting.


  Haar brutale houding amuseerde hem meer dan ze kon weten.


  Ze opende een deur met een glazen ruit waar ook een gordijn voor hing voor de privacy. ‘Kom binnen,’ zei ze en ze wees naar een onderzoekstafel die eruitzag alsof hij uit de spreekkamer van een oude plattelandsdokter kwam. ‘Dit is waarom ik mijn eigen huisje heb. Aangezien ik de klok rond oproepbaar moet zijn, is het wel handig om te wonen op de plek waar zich de medische voorraden en de bedden voor zieken bevinden.’


  Zijn blik gleed over de twee bedden: ijzeren ledikanten met stugge witte lakens en dekens, en de metalen kastjes die roestplekken hadden om de scharnieren en de hoeken.


  Ze waste haar handen in een klein porseleinen wastafeltje. Vervolgens opende ze een klein koelkastje en pakte een injectieflacon. Uit een la van het kabinet viste ze daarna nog steriele handschoenen, alcohol, gaasverband en een pakje injectienaalden.


  Duff vond het prima om zijn rol van beschadigde veteraan te spelen die op zoek was naar een beetje rust en vrede, ver weg van de drukte en het lawaai van de stad. Maar wilde hij echt een medische behandeling ondergaan van een vrouw die niet eens officieel verpleegkundige was, laat staan arts?


  Toen ze zich omdraaide en zag dat hij nog niet op de behandeltafel was gaan zitten, fronste ze haar wenkbrauwen. ‘Je bent toch niet bang voor naalden?’


  Dat was hij niet. Langzaam ging hij op de rand van de behandeltafel zitten. ‘Je weet toch wel wat je doet?’


  Haar kin ging omhoog en ze gebaarde naar een ingelijst document aan de muur. ‘Misschien is mijn medische opleiding niet zo uitgebreid als ik zou willen, maar ik weet genoeg om dit werk te kunnen doen. Dat is mijn certificaat van het Metropolitan Community College in Kansas City.’


  Ze had dus een opleiding gevolgd in KC. Iemand die heen en weer reisde om college te volgen, zou ook een kofferbak vol wapens de stad in kunnen smokkelen. Hij zou moeten uitvissen of de tijden op haar rooster overeenkwamen met een van de vermoede wapenleveranties.


  ‘Wanneer was je voor het laatst in Kansas City?’


  Maar ze had geen zin in vriendschappelijk gebabbel. ‘Je krijgt eerst een injectie om het plaatselijk te verdoven. Daarna maak ik de wond schoon en dan heb je ongeveer acht, hooguit tien hechtingen nodig. Op dit moment heb ik geen antibiotica in huis, maar als je tekenen van infectie vertoont, is er in Falls City een dokter die ze wel heeft.’


  Bovendien stond er een medisch team paraat voor de eenheid. Duff zou vragen of een van de artsen hem kon nakijken als hij later op de avond op de afgesproken tijd verslag uitbracht aan zijn contactpersoon. In de tussentijd had hij verrassend veel vertrouwen in haar vermogen om hem te genezen. Zolang hij tenminste dacht aan hoe vakkundig ze zijn wond had verbonden, en niet aan hoe dubieus de kwaliteit van de behandelkamer was.


  ‘Leef je maar uit, Doc. Ik kan het wel hebben.’ Hij pakte de zoom van zijn T-shirt vast en trok het over zijn hoofd uit, de bebloede stof voorzichtig om zijn gewonde schouder heen manoeuvrerend. Tegen de tijd dat hij het besmeurde overhemd in de vuilnisbak had gegooid, stond ze met haar grote bruine ogen naar zijn borst te staren.


  Wel, heb ik ooit… Melanie Fiske was blijkbaar toch niet zo koud, stekelig en ongeïnteresseerd in mannen. Een vrouw met een medische opleiding zou heus wel eens eerder een halfnaakte man hebben gezien, maar haar ogen leken met meer dan professionele belangstelling naar de omvang van zijn naakte borst en torso te kijken. Goed, hij wás gebouwd als een tank. Misschien had ze nog nooit zoveel naakte mannelijke huid in haar ziekenboegje aanschouwd.


  ‘Je, eh…’ Ze slikte en er kroop een veelzeggende blos uit haar hals omhoog naar haar wangen. ‘…je hebt mijn vraag over die tetanusinjectie nog niet beantwoord. Is hij nog geldig?’


  Misschien kon hij gebruikmaken van de onschuld die door haar stoere houding heen prikte om toch bevriend met haar te raken. ‘Dat zit wel goed. Dat is ongeveer het enige waar het leger wél voor zorgt.’


  Een paar minuten lang werkte ze in stilte, haar ogen zorgvuldig afgewend houdend van zijn naakte borst. Ze maakte de haarband los en reinigde de wond. Omdat ze nog even moest wachten totdat de verdoving die ze hem net had gegeven, was ingewerkt, richtte ze haar aandacht op de bult op zijn wang. ‘Hoe voelde het om Silas in zijn gezicht te stompen?’ vroeg ze, de schram voorzichtig schoonmakend.


  Interessant dat dat de eerste persoonlijke vraag was die ze hem stelde.


  ‘Alsof het hard nodig was,’ antwoordde hij.


  ‘Ik kan je niet vertellen hoe vaak ik niet heb gewenst dat ik…’ Haar vingers hielden even stil.


  Even meende hij een glimp van een kuiltje in haar wang op te vangen, alsof ze moest glimlachen, voordat ze weer aan het werk ging.


  ‘Het verbaast me nog dat hij zijn mes niet eerder trok. Hij haat het om te verliezen,’ merkte ze op. ‘Laat me je handen eens zien.’


  ‘Ze kunnen wel een beetje liefde en zorg gebruiken.’


  Nadat ze zijn handen had schoongemaakt en om één vinger een verbandje had aangelegd, raakte ze de blauwe plek ter grootte van een laars op zijn zij aan.


  Sissend zoog hij zijn adem in toen haar vingers over de gehavende huid streken.


  ‘Sorry,’ zei ze snel.


  Waarschijnlijk dacht ze dat ze hem pijn had gedaan, maar hij reageerde zo omdat hij al jaren niet meer de tedere aanraking van een vrouwenhand had gevoeld. Voorzichtig betastte ze de huid om de blauwe plek heen. Deze keer klemde Duff zijn kiezen op elkaar.


  ‘Ik zal een ijszak voor je halen. Als het nog verder opzwelt of je het gevoel krijgt dat je moeite hebt om adem te halen…’ Ineens trok ze haar vingers terug.


  Had ze hem langer aangeraakt dan medisch noodzakelijk was? Het was Duff niet opgevallen. En hij had het ook niet vervelend gevonden. In plaats daarvan had hij eraan zitten denken dat de ruimte tussen hen in rook naar de zomerwarmte die van haar huid af kwam. En onder de vage geur van transpiratie en ontsmettend middel ontdekte hij een zacht geurtje dat hem aan babyolie deed denken. Dat was zij.


  De wulpse jongensachtige meid met het gewone gezichtje en het wilde kastanjekleurige haar rook naar babyolie. Zoet, nuchter en toch sexy; alsof ze heel zacht zou aanvoelen als hij zijn hand zou uitsteken en zijn vingertoppen over háár huid zou laten glijden. Hij hoopte maar dat ze niet bij de slechteriken hoorde. Want hij kwam behoorlijk in de verleiding om…


  ‘Ik heb hier geen röntgenapparaat om te controleren of je interne verwondingen hebt,’ merkte ze op.


  Nu was hij degene die hevig moest slikken om zijn balans te hervinden. ‘Ik weet hoe een gebroken rib voelt. Ik kan prima ademhalen, dus het zijn alleen maar kneuzingen.’


  Uit de minikoelkast haalde ze een ijsblokjesvorm. Ze drukte de ijsklontjes eruit en wikkelde er een dunne doek omheen die ze voorzichtig tegen zijn pijnlijke zij legde. ‘Heb je veel gevechten meegemaakt?’


  ‘Een paar.’


  ‘Het spijt me,’ zei ze, zijn hand pakkend en hem op de ijszak leggend om hem op zijn plaats te houden. Daarna begon ze alles klaar te leggen voor de hechtingen. ‘Dat je gewond bent geraakt, bedoel ik. Het spijt me niet dat iemand eindelijk Silas eens op zijn nummer heeft gezet.’ Ze sloeg haar blik naar hem op. ‘Vind je dat slecht van me? Dat ik je er het liefst voor wil bedanken?’


  Misschien was ze wel goed in bluffen maar had ze weinig ervaring met mannen. Aangezien ze geen relatie had met iemand van hier, zou hij gebruik kunnen maken van haar interesse in hem. Met Henry Fiske stond ze op gespannen voet, maar ze maakte wel deel uit van zijn familie. En het was duidelijk dat ze een geschiedenis had met Danvers. Waarschijnlijk kende ze iedereen hier en had ze toegang tot de meeste faciliteiten. Dit gesprek gaf hem het gevoel dat hij de banden met haar misschien toch kon aanhalen.


  Gedurende een fractie van een seconde trok het gezicht van Shayla Ortez over dat van Melanie heen. Haar had hij ook gebruikt om bij haar broer, de drugshandelaar, te komen. Het was uitgelopen op de grootste ramp die een undercoveragent kon overkomen. Hij was verliefd geworden op Shayla en had zich daardoor niet goed meer op de zaak kunnen concentreren. Shayla had hem en zijn dekmantel verraden om zichzelf te redden en hij had het niet zien aankomen totdat het te laat was.


  Maar nu was Duff tien jaar ouder en wijzer. Hij hoefde Melanie Fiske niet te vertrouwen, hij moest haar alleen laten geloven dat hij dat deed. En hij moest haar laten geloven dat hij om haar gaf. Natuurlijk had hij niet de charme van zijn jongste broertje, maar hoeveel zou een vrouw die in de rimboe van Missouri was opgegroeid, verwachten? Het zou al genoeg zijn als iemand aardiger tegen haar deed dan Danvers, en dat leek hem niet zo’n uitdaging. Als hij erachter kon komen wat belangrijk was voor haar en dan net deed alsof dat ook belangrijk was voor hem, kwam hij vast al een heel eind.


  Ze duwde een vochtige, rode krul achter haar oor. ‘Dat is eigenlijk nogal hypocriet van me, hè?’ vroeg ze terwijl haar sproetige wangetjes roze kleurden. ‘Dat ik wil dat er een einde komt aan het geweld en dat ik tegelijkertijd zou willen dat ik hem zelf die stomp had gegeven.’


  Hij besefte dat hij lang genoeg naar haar had gestaard om haar een ongemakkelijk gevoel te geven. Dom, want dat was precies het tegenovergestelde van wat hij moest doen als hij wilde dat ze zijn bondgenoot werd. Met enige moeite verdrong hij het schuldgevoel dat hem wilde beletten om haar bij zijn onderzoek te betrekken. ‘Heeft Danvers je wel eens last bezorgd? Weet je hoe je moet vechten?’


  ‘Tot nu toe is het me altijd gelukt om hem te slim af te zijn. Zo moeilijk is dat niet.’


  Bijna schoot Duff in de lach om haar sarcasme, maar het feit dat de man die hem in zijn schouder had gestoken, haar ook had bedreigd, zat hem niet lekker. ‘Ik kan je wel een paar dingetjes over zelfverdediging leren.’


  ‘Dan zou je me leren vechten,’ zei ze met een uiterst twijfelende blik. ‘Zoals je net met Silas deed?’


  Het was misschien niet realistisch om te denken dat ze Silas op dezelfde manier onschadelijk zou kunnen maken als hij net had gedaan. Maar er waren andere manieren.


  ‘Je hoeft alleen maar slimmer te zijn dan je tegenstander. Ik kan je een paar ontsnappingsmanoeuvres leren en waarschijnlijk weet je wel zo’n beetje waar je een man moet raken als je hem wilt uitschakelen.’


  Haar blik gleed omlaag naar de rits van zijn spijkerbroek en daarna omhoog naar zijn keel.


  ‘Ik zie dat je de kwetsbaarste plekken al kent.’ Eigenlijk moest hij zich schamen dat hij steeds dingen zei die haar zo aan het blozen maakten. In plaats daarvan vroeg hij zich af wat hij nog meer kon zeggen of doen om haar huid zo te laten kleuren.


  Snel keek ze weg. ‘Ik wil het graag leren, als je er tijd voor hebt.’ Haar heup schuurde langs zijn dij toen ze de eerste hechting zette.


  Hij draaide zijn neus naar haar kruin en snoof haar zoete geur van babyolie en vochtige zomerwarmte op. ‘Voor jou maak ik tijd.’


  ‘Je weet nog niet eens hoe je werkschema eruit gaat zien.’ Voordat ze de tweede hechting aanbracht, wendde ze haar gezicht naar hem toe.


  Haar adem stokte hoorbaar toen ze merkte hoe dicht zijn hoofd bij het hare was, maar Duff trok zich geen centimeter terug.


  Haar ogen waren allesbehalve gewoontjes. Hun koelbruine kleur met goudgele vlekjes deed hem denken aan de goede Ierse whisky die zijn broers en hij dronken bij speciale gelegenheden. Dankzij haar heerlijke geur en haar bijzondere ogen, zou het hem geen moeite kosten om zichzelf wijs te maken dat ze echt wel iets aantrekkelijks had.


  ‘Als ik zeg dat ik iets doe, dan doe ik het.’ Zijn blik ging omlaag naar haar trillende lippen en hij voelde een steek van begeerte in zijn onderbuik. Als hij zou willen, zou hij haar nu kunnen kussen. Misschien zou ze hem door de schok nog terug zoenen ook. Of misschien zou ze hem alleen maar een mep in zijn gezicht geven.


  ‘Doe maar geen beloftes die je misschien niet kunt nakomen.’ Ineens waren haar handen heel druk met de steekwond in zijn schouder.


  ‘Dat doe ik niet.’


  Die handen van haar bleven maar bezig. Ze wist niet wat ze met haar interesse in hem aan moest en ze wist ook niet hoe ze het voor hem verborgen moest houden. Zolang hij haar niet liet schrikken, kon hij haar best een paar lesjes geven in hoe ze van dat gevoel kon genieten. Ja, reken maar dat hij van die aantrekkingskracht gebruik ging maken. Omdat het nodig was voor de missie.


  Maar dat betekende wel dat hij zijn geweten en zijn opspelende libido moest negeren en het heel rustig aan moest doen met haar. Anders zou hij haar afschrikken voordat hij de kans had gehad om een band tussen hen te smeden.


  Doelbewust zette hij de nieuwsgierigheid naar hoe haar lippen zouden smaken van zich af. In plaats daarvan dacht hij aan de schutter die zijn grootvader had neergeschoten en toen was ontkomen, en de reden waarom hij hier in de eerste plaats was. Hij legde de ijszak naast zich op de behandeltafel en pakte een streng van haar kastanjebruine haar. De dikke krul was heel zacht en toen hij hem tussen zijn duim en wijsvinger wreef, kwam weer de geur vrij die hij al eerder had geroken. Het leek erop dat ze alleen producten met babyolie gebruikte voor haar persoonlijke verzorging. Had hij nog meer bewijs van haar onschuld nodig?


  Net op het moment dat hij vergat dat hij haar alleen maar aanraakte omdat hij plannen met haar had, deinsde Melanie achteruit.


  ‘Geef me even een tel.’ Haastig schoot ze de kamer uit. Toen ze even later terugkwam, bloosde ze niet meer en bond ze geroutineerd een elastiekje om de lange vlecht die over haar schouder hing. Zonder nog een woord te zeggen, trok ze een nieuw paar steriele handschoenen aan en pakte ze de naald om de volgende hechting te zetten. Haar pantser van stoere meid was weer helemaal terug.


  Maar Duff was niet van plan om de mogelijkheid om een betere band met haar te krijgen al op te geven. ‘Wat zonde om dat mooie volle haar in zo’n strakke vlecht te doen.’ Hij greep de zware vlecht vast en gebruikte hem om haar tussen zijn benen te trekken. ‘Ik vond het los veel leuker.’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘Vond je…’ Melanies adem stokte toen de knokkels van Tom Maynards hand langs haar borst streken toen hij haar vlecht pakte. De streling deed haar huid tintelen en het puntje werd een stijf, gevoelig pareltje. Was het per ongeluk gebeurd? Of had hij haar met opzet daar aangeraakt? Ze stond tussen zijn dijbenen en deed geen enkele poging zich terug te trekken uit de warmte die haar omgaf.


  ‘Probeer je me soms te versieren?’ Met een onhandig duwtje en bijna stikkend van de hitte die vanuit haar hals omhoogkroop naar haar wangen, stapte ze om zijn knie heen. Het enige wat haar ervan weerhield om naar de andere kant van de kamer te stuiven, was de half afgemaakte hechting waarmee haar hand was verbonden met zijn schouder. ‘Door jou verpruts ik die hechting nog.’


  Een uur geleden had ze nog in haar doorweekte ondergoed tegenover Silas gestaan, maar toen had ze zich niet zo naakt gevoeld als nu, helemaal aangekleed, bij Tom Maynard.


  Deze man leek steeds een nieuwe reden te vinden om haar aan te raken. Waar was de scherpe tong gebleven die ze altijd gebruikte om Silas en haar oom mee op hun nummer te zetten? Smachtte ze echt zo intens naar de aanraking van een man dat ze zou kunnen vergeten dat ze zichzelf plechtig had beloofd om elke mogelijke complicatie op de boerderij uit de weg te gaan?


  Met moeite bedwong ze zich om haar hand in haar zak te steken om even aan het horloge van haar vader te voelen. Het was een bijgelovige gewoonte om te denken dat het kapotte horloge een van haar ouders zou kunnen terugbrengen. Maar het gouden voorwerp vol krassen was helaas geen doorgeefluik voor de geest van haar vader en kon haar geen geruststelling geven wanneer ze die nodig had. Ze kon beter zo slim zijn om zich de levenslessen te herinneren die haar vader had gegeven tot aan de avond waarop hij was gestorven.


  Alleen was ze nog maar een meisje van elf geweest toen Leroy Fiske was verdronken. En bij de lessen die ze als klein meisje had geleerd, had natuurlijk niet gehoord hoe ze zich moest gedragen als een man bepaalde gevoelens bij haar losmaakte. Zelfs als hij dat niet met opzet deed. Of deed hij dat wel?


  Vanbinnen had ze voor hem gejuicht toen hij zich had verzet tegen de autoriteit van Silas en haar oom. Ze hadden een extra man en een wapen erbij moeten halen om de macht weer terug in handen te krijgen. Heel even had ze gedacht dat ze haar held had gevonden, de perfecte bondgenoot, die haar kon helpen ontsnappen aan de nachtmerrie die zich hier de afgelopen maanden had ontvouwd. Vandaar dat ze zo gretig in opstand was gekomen tegen het gezag van haar oom en tussen Tom en Silas in was gesprongen.


  Daarna had ze zich gerealiseerd dat hij natuurlijk net zo zou worden als de andere mannen hier. Als het erop aankwam, zou hij de leugens van haar oom door de vingers zien en zijn verdachte opdrachten accepteren. Alles in ruil voor een aandeel in de winst van de boerderij, of wat een man zoals Tom dan ook nodig had.


  Toch zag ze blijkbaar nog wel iets van een held in hem, want ze bleef maar naar zijn imposant brede borst kijken en het bruine haar dat een T vormde op zijn torso en in een smalle streep onder de riem van zijn broek verdween. Telkens stelde ze zich voor dat hij haar weer tegen zijn gespierde, warme lijf zou drukken. Betekende haar reactie op zijn aanraking dat ze Tom leuk vond? Had haar patiënt gemerkt dat ze niet kon ophouden met naar het landschap van zijn spieren te kijken? Had hij daaruit opgemaakt dat ze door hem aangeraakt wilde worden?


  Als dat zo was, hoe kon ze die indruk dan ongedaan maken? Het stond op dit moment namelijk echt niet in haar planning om… ja, wat? Een vriend te maken? Een affaire te beginnen? Zichzelf totaal voor schut te zetten door te onthullen dat ze op haar vijfentwintigste nog altijd meer ervaring had met vissen dan met zoenen?


  ‘Hé, Doc, gaat het?’ Zijn diepe stem had een slaperig timbre. ‘Je bent ineens zo stilletjes.’


  ‘Is dat zo?’ Wat was het toch vervelend dat haar huid elke emotie meteen verried. Daardoor was ze in het nadeel, aangezien ze aan Tom helemaal niet kon zien wat hij dacht of voelde. Ze schraapte haar keel om te maskeren dat haar stem gênant buiten adem had geklonken. ‘Sorry. Waar hadden we het over?’


  ‘Waarom je al dat mooie haar hebt ingetoomd in die strakke vlecht. Je hebt wel echt heel veel haar.’


  Was dat als compliment bedoeld? Of wilde hij ermee zeggen dat de vochtige lucht in Missouri een ramp was als je te veel haar had dat ook nog eens krulde? En waarom bleef hij het uiteinde van haar vlecht maar steeds om zijn vingertoppen winden?


  Het was niet mogelijk om haar vaders geest op te roepen om haar te leiden, maar ze kon natuurlijk wel een beroep doen op haar eigen gezonde verstand. Ze trok haar vlecht los uit zijn vingers en zwiepte hem over haar schouders. ‘Het is niet praktisch om het los te laten hangen als ik dit soort werk moet doen. Je wilt niet weten hoe vaak ik al niet heb overwogen om het allemaal af te knippen.’


  ‘Dat zou wel héél zonde zijn. Het is als aards vuur.’


  Ze liet de hechtnaald zakken en liet haar blik langs het stoppelbaardje op zijn kaak omhoogglijden om zijn lachende groene ogen te ontmoeten. ‘Is dat je beste versiertruc? Het ís toch een versiertruc?’ Voor haar was een bruut als Silas, die naar haar graaide en haar bevelen toe blafte, altijd beter te begrijpen geweest dan mannen die deden alsof ze haar knap of bijzonder vonden omdat ze iets van haar wilden.


  Deze man met zijn keurige militaire kapsel en zijn ongeschoren wangen, zijn mannelijke lichaam en zijn jongensachtige grijns, zijn bereidwilligheid om te vechten én te flirten, wilde beslist iets van haar.


  ‘Je geeft mensen een bijnaam omdat je op die manier afstand schept tussen jou en hen. Ik ben geen dokter, dus hou op met me Doc te noemen. Je hebt tegen Henry gezegd dat je uit de buurt wilde zijn van mensen en toch probeer je om vriendschap met me te sluiten. Je moet je handen thuishouden en waarom zeg je dat mijn haar als aards vuur is? Waar slaat dat op? Als je iets wilt zeggen, doe dat dan gewoon. Ik snap niet waarom mannen niet eerlijk kunnen zijn.’


  Met zijn handen maakte hij een gebaar alsof hij zich overgaf. ‘Oeps, liefje toch. Volgens mij heb je me zojuist op een hoop gegooid met een paar nare ervaringen. Maar je kent me niet, en niet alle mannen zijn oneerlijk.’


  Dat zou ze graag willen geloven, maar na alles wat ze had meegemaakt met haar oom en Silas, betwijfelde ze het. Ze had het gevoel dat zelfs de man die haar had beschermd tegen Silas, ergens over loog.


  ‘En ik zal mijn handen thuishouden als jij dat ook doet.’


  ‘Ik ben je verwonding aan het behandelen.’


  ‘Dat is niet alles waar je mee bezig bent, Doc.’


  Ze kreunde geërgerd toen hij haar weer plaagde met de bijnaam.


  ‘Goed, ik probeer inderdaad vriendschap te sluiten,’ gaf hij toe. ‘Want we zullen elkaar bijna elke dag zien en ik ga je zelfverdedigingslessen geven, weet je nog? Geloof me, die zullen een stuk soepeler verlopen als je me niet als de vijand ziet. Je moet me een kans geven.’


  Ze duwde zijn linkerhand omlaag en boog zich iets naar hem over om de volgende hechting aan te brengen. ‘Nee, dat moet ik niet.’


  Zijn arm schoot uit tegen zijn zij en hij vloekte. ‘Rustig aan, Doc, eh, Mel. Melanie. Miss Fiske.’


  Die bitse, spottende toon begreep ze.


  ‘Die deed pijn,’ merkte hij op.


  Geschrokken hield ze haar hand stil. Wat onprofessioneel van haar om zich zo door zijn geplaag, zijn aanrakingen en haar eigen achterdochtige gedachten te laten afleiden dat ze haar werk niet goed had uitgevoerd. Ze was juist altijd zo trots op haar precisie en zorg. Wat voor een grieven ze ook had tegen haar oom, ze had niet het recht om haar frustratie uit te leven op een patiënt. Snel inspecteerde ze het keurige rijtje hechtingen om te zien of ze de verwonding niet erger had gemaakt. ‘Heb ik je erg veel pijn gedaan?’


  ‘Ik overleef het wel. Maar ik voelde het flink trekken.’ Hij bracht zijn vierkante kaak omlaag zodat zijn ogen op gelijke hoogte kwamen met die van haar. ‘Waarom ben je zo boos op me? Ik had verwacht dat je me juist dankbaar zou zijn.’


  ‘Waarvoor?’


  ‘Danvers had volgens mij veel zin om jou ook aan zijn mes te rijgen. Ik heb je eruit gered.’


  ‘Ik dacht dat ik jóú eruit had gered.’


  ‘Jij houdt er erg van om je punt te verdedigen, zeg. Wat is het verschil met dat ik je een bijnaam geef? Jij doet net zo goed hard je best om afstand tussen ons te houden.’ Met zijn vingers streek hij over zijn hoofd waardoor hij een spoor achterliet van stekeltjes die alle kanten opstonden. ‘Terwijl je me volgens mij best leuk zou vinden.’


  ‘Hoe kom je op dat idee?’


  Hij liet zijn vingertop boven de halslijn van haar T-shirt over haar sleutelbeen glijden. ‘Door de blos die alweer opkomt.’


  Haar handen vlogen naar haar keel. ‘Ik ken je niet goed genoeg om te weten of ik je wel of niet leuk vind.’


  Glimlachend omdat ze niet in staat was de waarheid voor hem verborgen te houden, trok hij zijn vinger terug. ‘Wil je me niet een kansje geven om erachter te komen of we het met elkaar kunnen vinden?’


  ‘Ik dacht dat je tegen Henry zei dat je hier kwam voor je rust en vrede en dat je met rust gelaten wilde worden.’


  Er verschenen grimmige lijnen naast zijn ogen en zijn plagerige glimlach verdween. ‘In een groep krijg ik het gauw benauwd, maar in één-op-éénsituaties ben ik best goed.’


  Wat voor soort goed bedoelde hij? Een goede vriend? Een goed vriendje? De hulpverlener in haar temperde haar vastberadenheid om hem te weerstaan. Per slot van rekening was de man een veteraan. Als ze afging op de hints die hij al had laten vallen, leed hij waarschijnlijk aan een posttraumatische stressstoornis. Misschien wilde hij vriendschap met haar sluiten omdat hij zich veilig voelde bij haar. Het zou best kunnen dat hij al een soort band met haar voelde, omdat ze het als enige voor hem had opgenomen tijdens dat gevecht. Dat was niet zo vreemd. Waarschijnlijk zag hij geen enkele bedreiging in haar.


  ‘Is dat alles wat je wilt? Een kans?’


  ‘Dat is alles wat een man ooit wil.’ De boze lijnen in zijn gezicht werden zachter en hij dempte zijn stem. ‘Tenzij hij een van die rotzakken is die tegen je gelogen hebben.’ De schorre fluistering suggereerde dat er een bepaalde intimiteit tussen hen was.


  Mannen praatten nooit zachtjes tegen haar. En ze deelden zeker nooit iets met haar wat zelfs maar een beetje op intimiteit leek. De hoge muur waar ze zich achter had teruggetrokken vanaf de dag dat ze het horloge van haar vader had gevonden, brokkelde een heel klein stukje af.


  Het volgende moment herinnerde ze zichzelf eraan dat ze wel professioneel moest blijven. Ze legde de ijszak in Toms hand en bracht hem omhoog naar de paarsrode plek op zijn wang. ‘Goed dan. We kunnen proberen om vrienden te zijn. Maar misschien kun je nu beter even een tijdje niet praten. Ik ben sneller klaar als je me de kans geeft om me op mijn werk te concentreren.’


  ‘Met andere woorden: hou je mond?’ vroeg hij.


  Hij hield haar blik vast totdat ze knikte. Daarna keek hij weg en nam hij schijnbaar elke hoek van haar sober uitgeruste, maar brandschone behandelkamer in zich op.


  Een scheve grijns verzachtte de hoekige lijn van zijn kaak en ze moest weer een kleine huivering van opwinding onderdrukken Ze zou niet willen beweren dat Tom Maynard knap was. Zijn mannelijke uitstraling was echter zo sterk dat hij vrouwelijke impulsen bij haar wakker maakte die ze al heel lang had genegeerd.


  Maar dat zou ze blijven doen. Ze had ingestemd met een vriendschap op proef, en niets meer. Met zachte hand zette ze de laatste hechtingen totdat het bloeden van de wond helemaal was gestopt. Nadat ze de huid nogmaals had schoongemaakt, opende ze een tube met antibioticazalf. Ze spoot wat op een gaasje en pakte een rol hechttape.


  ‘Heeft iedere man die je ooit hebt ontmoet, tegen je gelogen?’


  Ze schrok even erg van Toms diepe stem als van de vraag die hij stelde. De rol tape viel uit haar hand en rolde onder de gootsteen. Blij dat ze even weg kon bij die afleidende lichaamswarmte, waarop zelfs de airconditioning geen vat leek te hebben, liet ze zich op handen en knieën zakken om de rol te pakken.


  ‘Het is mijn ervaring dat ze zeggen wat ze denken dat je wilt horen.’ Met de rol hechttape in haar hand kwam ze weer overeind. ‘De helft van de mannen hier denkt dat hij door met mij te slijmen bij mijn oom in het gevlij kan komen. Of bij mijn nichtje, Deanna. Iedere man hier is verliefd op haar. En dat is niet zo vreemd. Ze is beeldschoon, spontaan en gek op aandacht.’


  ‘Danvers probeerde jou anders te versieren toen hij het over dat dansfeest had.’


  ‘Hij wilde alleen zijn gezag herstellen en zijn trots bevredigen. Als hij zou denken dat daten met een van de melkkoeien zijn positie bij Henry zou versterken, zou hij het doen.’


  Tom grinnikte. ‘Je hebt best een goed gevoel voor humor als je niet bezig bent met mensen op een afstand te houden.’ Met zijn vinger trok hij een kruisje over zijn hart. ‘Ik meen het.’


  Haar glimlach om zijn kinderachtige gebaar voor hem verbergend, gooide ze de gebruikte spullen in de prullenbak. Nadat ze haar handschoenen had uitgetrokken en die ook had weggegooid, draaide ze zich weer om naar haar patiënt. ‘Mijn vader was een eerlijke man.’


  ‘Was?’


  ‘Hij is gestorven toen ik elf was.’


  ‘Dat spijt me voor je.’ De kleine rimpeltjes van zon en spanning verschenen weer naast zijn ogen toen hij ze half dichtkneep. ‘En je moeder?’


  ‘Waarom vraag je dat?’


  ‘Omdat dat hoort bij vriendschap sluiten. Je stelt vragen om een persoon beter te leren kennen. Dus, woont je moeder hier ook?’


  Melanie schudde haar hoofd. ‘Ze is na mijn geboorte overleden. Er waren complicaties. De vroedvrouw kon het bloeden niet laten ophouden en mijn vader kon haar niet op tijd in het ziekenhuis krijgen. Dat was voor mij de motivatie om een EHBO-training te volgen. Als er hier zoiets gebeurt, zijn we een heel eind bij de beschaafde wereld vandaan.’


  ‘Wat een treurig verhaal.’


  Ze nam de ijszak van hem over en gooide hem leeg. Daarna drapeerde ze de natte handdoek over de rand van de gootsteen. ‘Het was niet allemaal verdrietig. Ik heb prachtige herinneringen aan mijn vader. Hij heeft me alles geleerd over de dieren en de bomen hier, en hoe ik een vissersboot moet besturen. Hij heeft me veel verteld over mijn moeder en hij las me elke avond voor. We gingen vaak zwemmen, wandelen en kanoën.’


  Ineens kon ze er niet verder over praten. Niet met de angst dat er iets afschuwelijks met haar vader was gebeurd en dat ze tot een paar maanden geleden nooit had vermoed, nooit had kúnnen vermoeden, dat er misschien een misdrijf in het spel was. Of dat er op zijn minst van alles in de doofpot was verdwenen.


  Tranen prikten achter haar ogen. Snel maakte ze zich uit de voeten, onder het mom dat ze Toms tas voor hem uit de woonkamer wilde halen. Zodra ze alleen was, depte ze haar ogen met de mouw van haar T-shirt, en ze verving haar verdriet en haar schuldgevoel door het vaste voornemen om de waarheid boven tafel te krijgen voor haar vader.


  ‘Dus Henry en Abby hebben je grootgebracht.’


  Ze schrok toen Tom zijn hand op haar onderrug legde en om haar heen reikte om zijn tas te pakken.


  ‘Sorry, ik moet nog werken aan dat handen-thuisdingetje. Dus: geen bijnamen, ik mag je niet aanraken en elke keer dat ik met je praat, moet ik genadeloos eerlijk zijn.’


  Melanie stond nog steeds naar lucht te happen. Ze had niet eens gehoord dat hij haar naar de woonkamer was gevolgd. ‘Dat zou ik wel zo prettig vinden, ja.’


  ‘Goed dan. Ik zal je iets over mezelf vertellen.’


  De man mocht dan niet echt goede manieren hebben, hij had ook niet veel gevoel voor fatsoen. Hij maakte zijn riem los en hing het mes eraan dat Silas van hem had afgepakt. Daarna graaide hij opnieuw in zijn tas en haalde er een opgerold zwart T-shirt uit. Toen hij naar de rits van zijn spijkerbroek reikte, wendde ze zich af en vestigde haar blik op de gordijnen voor haar voorraam.


  ‘Mijn moeder is vermoord toen ik op de middelbare school zat,’ zei hij. ‘Door een paar drugsverslaafden die een supermarkt beroofden waar zij op dat moment een pak melk aan het kopen was.’


  ‘O, mijn god.’ Abrupt draaide ze zich weer naar hem om. ‘Wat vreselijk. Wat erg voor je.’


  Als hij probeerde om haar medeleven te krijgen of om haar te laten zien dat ze iets gemeen hadden, dan lukte hem dat aardig. Ze begreep het eenzame verdriet, die lege plek in haar hart waar vroeger onvoorwaardelijke liefde had gehuisd.


  Zou hij kunnen begrijpen hoe verscheurd ze zich vanbinnen voelde tussen de drang om weg te gaan van de plek die haar zoveel pijn had bezorgd en de behoefte om te blijven om achter de waarheid te komen? Ze wachtte totdat hij zijn overhemd had aangetrokken zodat ze aan de uitdrukking op zijn gezicht kon zien of hij oprecht was. Maar het was hetzelfde stoere gezicht met dezelfde onpeilbare ogen als eerst.


  ‘Is het echt gebeurd?’ vroeg ze.


  Voorzichtig trok hij zijn mouw recht over het verband om zijn schouder. Daarna haalde hij het pistool uit de plunjezak en deed het in zijn schouderholster. Nu zag hij er weer uit als de strijder die hij was. Hij keek haar recht aan. ‘Ik lieg nooit over mijn mama.’


  De hardheid in zijn ogen, rond zijn mond en zelfs in zijn houding deed haar geloven dat hij de waarheid vertelde. Ze kneep in het uiteinde van haar vlecht en weerstond de impuls om hem even aan te raken of iets troostends te zeggen. Op dit moment maakte hij niet de indruk dat hij troost wilde of nodig had.


  Dit was hoe een soldaat eruitzag die te veel had gezien. Dit was de man die zo ver mogelijk bij de drukte van andere mensen, gebouwen en lawaai vandaan wilde wonen en daarom hier een baan had gezocht. Deze glimp van wat volgens haar wel eens de echte Tom Maynard zou kunnen zijn, zonder zijn ruige charme en zijn bijnaampjes, was eerlijk gezegd een beetje eng. Toch had ze veel liever zijn genadeloze eerlijkheid dan zoete leugens. Misschien kon ze een bondgenoot zoals hij wel gebruiken bij haar zoektocht naar de waarheid. Niet dat ze hem ooit volledig zou vertrouwen; niet zolang hij voor Henry werkte.


  ‘Het spijt me heel erg voor je van je moeder,’ zei ze. ‘Heeft de politie haar moordenaar gevonden?’


  ‘Ja.’


  ‘Dus je hebt het wel kunnen afsluiten?’


  ‘Ik denk het wel.’ De strakke lijn van zijn schouders ontspande iets toen hij een diepe zucht slaakte. ‘Ik zal altijd boos blijven op het stuk tuig dat haar heeft neergeschoten,’ zei hij, de bal van sokken die uit de plunjezak was gerold, terugstoppend. ‘En ik zal haar altijd blijven missen. Maar het is al een hele tijd geleden gebeurd, en de schutter en zijn handlanger zitten voor de rest van hun leven in de gevangenis. Dus ja, ik heb het wel kunnen afsluiten.’ Met een stevige ruk trok hij de plunjezak dicht. ‘Waarom vraag je dat?’


  Ze wilde hetzelfde soort gerechtigheid voor haar vader, of anders hard bewijs dat Leroys dood echt een ongeluk was geweest. Misschien had haar oom het horloge op de boot gevonden nadat het vaartuig aan land was gesleept en had hij het als aandenken aan zijn broer meegenomen. Maar waarom zou hij het dan hebben weggestopt in een doos op zolder? Andere familieleden waren toegestroomd om zich spullen die van haar vader waren geweest, toe te eigenen; als kind had ze daar niets tegen kunnen doen. Als volwassene vroeg ze zich af of ze de spullen wel om sentimentele redenen hadden willen hebben, of dat er een meer sinistere oorzaak achter had gezeten dat ze zo’n beetje alles hadden meegenomen wat niet vastgespijkerd was geweest.


  Hoezeer ze ook meevoelde met Toms verlies van een ouder, ze was er nog niet aan toe om haar vermoedens met een vreemde te delen.


  Daarom beantwoordde ze zijn vraag met een andere vraag. ‘Waarom heb je me dit over je moeder verteld?’


  ‘Je vroeg me om een waarheid. En dat is er een die ik bereid ben te delen.’


  Dus er waren andere waarheden die hij niet van plan was om haar te vertellen?


  ‘Wil je nog een waarheid horen?’ Hij wees op haar linkeroor. ‘Er staat daar een pluk haar helemaal rechtop. Het lijkt wel een hoorn aan de zijkant van je hoofd.’


  Haar hand vloog er meteen naartoe en ze duwde de ontsnapte krul achter haar oor.


  De glimlach die op zijn gezicht verscheen, verdreef de sombere stemming. ‘Maar ik vind de kleur zo prachtig. Ik weet niet of ik al eens eerder rood haar heb aangeraakt. En dit is je echte kleur, toch?’ Hij graaide naar de vlecht waar ze daarnet nog aan had gefriemeld en hield hem omhoog op zijn handpalm om hem te bekijken. ‘Ik weet niet waarom ik had gedacht dat het anders zou aanvoelen dan een andere kleur. Is dat eerlijk genoeg voor je?’


  Melanie rukte de vlecht los uit zijn vingers en deze keer, hoewel ze heel erg haar best deed om het te verhinderen, glimlachte ze wél terug naar hem. ‘Ik weet niet wat ik van je moet denken. Ik kom er niet achter of je me probeert te choqueren of te versieren.’


  Een van zijn wenkbrauwen schoot omhoog. ‘Is die tweede mogelijkheid een optie?’


  Inwendig vervloekte ze de gênante warmte die alweer langs haar hals omhoogkwam, toen er plotseling op de voordeur werd geklopt.


  ‘Mel? Ben je daar?’ De deur vloog open. Een golf hete lucht stroomde naar binnen, gevolgd door een hoogzwangere blonde vrouw.


  ‘SueAnn? Ze wierp één blik op de bleke wangen van haar vriendin en greep toen haar arm vast. Nadat ze de deur achter haar dicht had geschopt, voerde ze haar mee naar de woonkamer. ‘Ben je hiernaartoe gerend? Gaat het wel goed met jou en de baby?’


  Wrijvend over haar dikke buik leunde SueAnn Renick tegen Melanie aan. ‘Is hij hier?’ vroeg ze happend naar lucht. ‘Ik hoorde dat je een patiënt had. Is het Richard?’


  Tom tilde zijn plunjezak van de grond om het pad vrij te maken en SueAnn draaide haar hoofd naar hem toe om hem te begroeten.


  ‘Ben jij de nieuwe?’ vroeg ze.


  ‘Ja, ma’am. Duff Maynard.’


  Melanie gebaarde naar SueAnn dat ze moest gaan zitten. ‘Ik dacht dat ik tegen je had gezegd dat je binnen moest blijven op het heetst van de dag. Kom maar even rustig op adem, dan haal ik een glas water voor je.’


  Maar SueAnn hobbelde achter haar aan naar de keuken. ‘Ik hoorde dat je een gewonde man aan het behandelen was.’


  ‘Richard is hier niet.’ Ze draaide zich om en zag dat haar paniekerige vriendin stond te zwaaien op haar benen. Snel haakte ze haar arm door de hare en ze nam haar mee naar de behandelkamer. ‘Ik was Toms verwonding aan het verzorgen. Je moet nu echt rustig worden. Ik zal je een koud kompres geven.’


  ‘Ik weet dat ik snel emotioneel word door de baby, maar daar heb ik toch het recht toe?’ SueAnn haalde haar handen van haar buik en veegde haar goudblonde pony uit haar gezicht.


  Melanie kon niet zien of het zweetdruppels of tranen waren die over de wangen van haar vriendin rolden. Maar het was haar wel glashelder dat ze oververhit was en op het punt stond om te gaan hyperventileren. ‘Natuurlijk heb je dat recht. Maar Richard is een volwassen man die best voor zichzelf kan zorgen. Je moet nu vooral aan jezelf en aan de baby denken.’


  ‘Hoe zou ik dat kunnen? Stel je voor dat hij in de problemen zit en me nodig heeft? Het is al maanden geleden dat hij is vertrokken en ik heb al die tijd niets van hem gehoord. We hebben altijd een heel hechte band gehad. Hij zou me heus wel bellen of een brief sturen als dat kon, denk je ook niet?’ Met haar hand leunde ze tegen de deurpost terwijl ze de lege behandelkamer in keek. Daarna gleed haar blik weer naar de gewapende man die nog steeds midden in Melanies woonkamer stond. Er ontsnapte haar een kreetje. ‘O, wacht! Hij is natuurlijk je patiënt!’


  ‘Het spijt me dat ik je heb teleurgesteld.’ Tom liep naar haar toe en stak zijn hand uit. ‘Zoals ik al zei: ik ben Duff. Is alles wel goed met u, ma’am? Wie is Richard?’


  ‘Mijn broer,’ antwoordde ze, hem de hand schuddend. ‘Ik ben degene die haar excuses zou moeten aanbieden. SueAnn Renick. De plaatselijke gek.’


  Melanie probeerde haar weer in beweging te krijgen. ‘Tom, je kunt maar beter gaan.’


  ‘Ik weet dat er iets mis is.’ Met een zweterige handpalm greep SueAnn zich vast aan Melanies arm. Alle kleur trok weg uit haar gezicht. ‘Er is iets met Richard gebeurd. Het komt door deze afschuwelijke plek. Hij zag zijn kans om weg te komen en…’ Ze liet zich tegen de muur zakken. ‘Ik voel me een beetje licht in het hoofd…’ Haar armen om haar buik vouwend, gleed ze omlaag naar de grond.
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  Melanie had nauwelijks de tijd het hoofd van haar vriendin vast te pakken om te voorkomen dat het tegen de muur zou slaan, toen brede schouders gehuld in een zwart overhemd haar al opzijduwden.


  ‘Ik heb haar.’ Tom hield de bewusteloze SueAnn tegen zijn borst.


  ‘Voorzichtig met je hechtingen,’ zei Melanie waarschuwend.


  Schijnbaar zonder enige moeite kwam hij overeind met haar hoogzwangere vriendin in zijn armen. ‘Wat is er met haar aan de hand?’


  ‘Leg haar maar op een bed, dan zal ik eens kijken.’ De gedachte verdringend dat Tom Maynard er nogal bedreven in was om vrouwen te redden, wees ze naar het dichtstbijzijnde bed.


  SueAnn was maar even buiten bewustzijn geweest, maar ze voelde zich nog steeds duizelig van de hitte, de inspanning en de angst, die haar hier een paar minuten geleden naartoe had doen rennen. Nadat Tom haar op de koele lakens had gelegd, liet hij Melanie rustig haar werk doen.


  Terwijl ze een bloeddrukband om SueAnns arm wikkelde, knikte ze naar de gootsteen. ‘Pak die natte handdoek en vouw hem voor me op.’


  Gelukkig voerde hij haar bevel snel uit.


  ‘Je bent echt de dokter hier,’ zei hij, haar een keurig kompresje overhandigend.


  ‘Was het maar waar.’ Ze ging op de rand van het bed zitten en legde het kompres op SueAnns voorhoofd.


  De vrouw die net nog zo over haar toeren was geweest, opende even haar blauwe ogen, maar al snel vielen haar oogleden weer dicht.


  ‘Gaat het wel goed met haar?’ vroeg hij.


  Melanie deed de oortjes van de stethoscoop in en luisterde naar SueAnns snelle hartslag. Haar hartslag was opgelopen tot 160/100. Dat was niet goed.


  Ze wees op de dossierkast aan de andere kant van de kamer. ‘Kijk onder de R van Renick en haal SueAnns dossier eruit. Ik heb ook een pen nodig.’


  Hoewel hij zelf een tamelijk recalcitrante patiënt was geweest, liep hij nu over van ijver om haar te helpen. Hij snelde naar de kast en bracht haar de spullen die ze nodig had. Ze luisterde naar het hartje van de baby en toen nogmaals naar SueAnns hart, voordat ze de waarden noteerde in het dossier waarin ze alle gegevens over de zwangerschap bijhield. Het patroon dat zich aftekende, was even zorgwekkend als het idee dat er geheimen rondom de dood van haar vader waren.


  Voorzichtig verplaatste ze het kompres naar SueAnns hals en daarna naar haar polsen om de pulsatiepunten af te koelen. ‘Ze maakt zich zorgen om haar broer. Hij wordt al een paar weken vermist.’


  ‘Vermist?’ Toms schaduw torende boven haar uit. ‘Heb je het aan de sheriff gemeld?’


  De verdwijning van Richard Lloyd was niet Melanies grootste zorg. ‘SueAnn, je moet naar een echte dokter. Zonder medicatie kan ik niets doen om die bloeddrukuitschieters te beteugelen. Dit is niet veilig voor jou en de baby.’


  Knipperend gingen SueAnns ogen open. ‘Maar dit is ons thuis. Dit is de plek waar ik mijn baby wil grootbrengen.’


  ‘Dat betekent niet dat je niet naar het ziekenhuis moet gaan om hem of haar op de wereld te zetten. Een echte dokter kan je vertellen of het een hij of een zij is. Je moet aan Henry vragen of je met Daryl naar Falls City mag gaan, of beter nog, Kansas City.’


  ‘Daar geeft hij nooit toestemming voor.’ Haar stem was niet meer dan een zenuwachtig gefluister toen ze haar ogen opsloeg naar Tom. ‘Bovendien weet je dat Daryl nergens een baan kan krijgen die zo goed betaalt als de baan die hij hier heeft. En als we weggaan, hoe moet Richard ons dan vinden als hij weer thuiskomt?’


  Melanie voelde de polsslag van haar vriendin oplopen onder haar vingertoppen. SueAnn wierp het kompres van zich af en kwam op haar ellebogen omhoog. Als Melanie er niet voor had gezeten, zou ze zo van het bed af zijn geklommen. Waarschijnlijk zou ze dan weer zijn flauwgevallen.


  ‘Je denkt toch niet dat sheriff Cobb hem in de gevangenis heeft gezet omdat hij weer dronken was? Wat zou hij gedaan kunnen hebben dat hij zo lang in de cel moet blijven?’


  ‘We weten niet of hij in de gevangenis zit. Dan zou de sheriff heus wel iets hebben gezegd. En bovendien had Richard dan een telefoontje mogen plegen.’


  ‘Ik weet gewoon dat er iets ergs met hem is gebeurd.’ Snikkend hapte SueAnn naar adem, vechtend tegen Melanies handen op haar schouder.


  ‘Ma’am? SueAnn?’ Toms diepe stem klonk vlak bij Melanies oor toen hij naast haar neerknielde. Zijn grote handen namen de plaats in van Melanies handen op de schouders van SueAnn. Zachtjes duwde hij de vrouw omlaag. ‘Je moet aan je baby denken. Probeer eens diep adem te halen.’ Om haar op weg te helpen, ademde hij samen met haar in en uit. ‘Goed zo. En waarom vertel je me nu niet eens wat over die broer van je.’


  In gedachten verzonken staarde Melanie naar de brede schouder van Tomas die heen en weer bewoog tussen haar en haar patiënt. Hij was wel een man van contrasten… Als winnaar uit een vechtpartij komen, leek hem even gemakkelijk af te gaan als het troosten van een hysterische vrouw.


  Misschien zou ze zijn motieven om hier nog te blijven en haar te helpen met SueAnn moeten wantrouwen, maar op dit moment was ze dankbaar voor de geruststellende klank van zijn stem en de kalmerende uitwerking die hij op haar vriendin leek te hebben.


  ‘Ik ga iets te drinken voor haar halen, zei ze tegen Tom.


  Terwijl Melanie een schone handdoek onder de kraan hield, ratelde SueAnn verder. ‘Zijn naam is Richard. De avond voordat hij vertrok, vertelde hij me dat hij een extra baan erbij had genomen in de stad. Henry had dat voor hem geregeld. Of misschien was het Silas. Dat weet ik nu niet meer. Veel mannen nemen extra werk aan als ze hier te weinig geld verdienen.’


  ‘Te weinig geld?’ vroeg hij. ‘Maar het ziet er hier behoorlijk welvarend uit, vind ik.’


  Toms wenkbrauwen waren gefronst toen Melanie naar hem omkeek.


  ‘Kom je uit Falls City?’ vroeg SueAnn. ‘Heb je een jonge man met blond haar gezien?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik was op doorreis en toen kwam ik Mr. Fiske toevallig tegen. Hij vertelde me over een baan hier in de nachtbewaking.’


  ‘Nachtbewaking?’ SueAnn liet haar hoofd achterover op haar kussen vallen. ‘Maar dat was Richards baan. Ik vraag me af of hij misschien geld heeft geleend van Henry. Hij had een nieuwe pick-up toen hij wegging. Misschien dacht hij dat hij die extra baan moest nemen om Henry terug te betalen.’


  ‘Weet je wat voor werk hij ging doen?’ vroeg Tom. ‘Of in wat voor een pick-up hij reed? Ik zou naar Falls City kunnen gaan om hem te zoeken.’


  ‘Genoeg. Ze heeft rust nodig,’ zei Melanie de vochtige doek op SueAnns lippen drukkend. ‘Hier. Zuig er maar wat water uit als je dat kunt.’


  Ineens zwaaide haar voordeur open en klonken er zware voetstappen. ‘Sue Ann!’ riep een diepe, bezorgd klinkende stem. Het volgende moment stormde Daryl Renick de behandelkamer binnen. Nadat hij Melanie een zware doos in haar armen had geduwd, liep hij langs haar heen naar het bed. Met zijn blik maakte hij Tom duidelijk dat hij bij zijn vrouw uit de buurt moest gaan, zodat hij zijn plaats op de rand van het bed kon overnemen. Teder nam hij SueAnns hand tussen de zijne. ‘Liefje, ik hoorde dat je in de ziekenboeg was. Gaat alles wel goed? Is er iets gebeurd met de baby?’


  ‘Het was gewoon een domme vergissing. Het komt helemaal goed met me.’


  Zachtjes streek hij haar pony uit haar gezicht en hij drukte een kus op haar voorhoofd. Hij legde zijn handpalm op haar dikke buik en sloeg vervolgens zijn donkere ogen op naar Melanie. ‘Silas heeft toch niet iets stoms gedaan om haar bang te maken, hoop ik? Ik heb die wegwerptelefoontjes meegenomen waar hij om heeft gevraagd.’


  Met een diepe rimpel in zijn voorhoofd keek Tom de andere man aan. ‘Waarom zou Silas je vrouw bang willen maken?’


  Toen Melanie Daryls hert-in-de-koplampen-van-een-autoblik zag, schoot ze hem te hulp. Ze zag Silas er best voor aan dat hij iemand onder druk zou zetten om hem te laten doen wat hij wilde, en het was haar duidelijk dat Daryl niet alleen naar Falls City was gestuurd om haar medische voorraad aan te vullen.


  Ze zette de doos met voorraden op de behandeltafel en schonk Daryl toen een medelevend glimlachje. ‘SueAnn is flauwgevallen in mijn woonkamer.’ Even knikte ze naar de gespierde man in de deuropening. ‘Tom heeft haar hier op bed gelegd en me geholpen om haar te kalmeren. Maar ze moet echt naar een dokter.’


  ‘Ik weet het.’ Daryl stak Tom zijn hand toe en knikte naar Melanie. ‘Bedankt, jullie allebei. Ik zal weer met Henry praten over die specialist in Kansas City.’


  ‘Ik heb dokter Ayres niet nodig.’ Ondanks haar bleke kleur was SueAnn een en al glimlach. ‘Jij bent de enige die we nodig hebben, Mel,’ zei ze, haar hand naar haar vriendin uitstrekkend. ‘Je zorgt al acht maanden heel goed voor me. En je zult ook goed voor mijn baby zorgen. Je hebt de bevalling van Alice ook prima gedaan.’


  ‘Eén baby maakt me nog geen expert,’ zei ze, een kneepje gevend in SueAnns hand. ‘Stel je voor dat er complicaties zijn?’


  SueAnn gaf een zwak kneepje terug. ‘Dan weet ik dat jij harder zult vechten om mijn baby en mij te redden dan wie ook. Ik geloof in je!’


  Misschien kon ze dat beter niet doen, dacht Melanie. ‘Blijf hier maar een poosje rusten. Daryl, jij blijft bij haar. Zorg dat ze nog wat water drinkt.’


  ‘Dat zal ik doen.’


  Melanie voerde Tom mee naar de woonkamer en sloot de deur achter hen. Daarna stormde ze met een grom van frustratie naar het boek over verloskunde dat ze de afgelopen weken al zo ijverig had bestudeerd. Terwijl zij in de inhoudsopgave zocht naar het hoofdstuk dat ze wilde raadplegen, bleef Tom midden in de kamer staan.


  ‘Als ze naar een reguliere dokter moet, waarom gaat ze dan niet gewoon?’ vroeg hij.


  ‘De dingen zijn hier nogal ingewikkeld. Henry en Abby… ze sluiten deals. Ze doen goede dingen voor mensen. Maar in ruil daarvoor verlangen ze loyaliteit.’ Ze legde het open boek op de plank en sloeg de bladzijden om. ‘Ze hebben Daryl en SueAnn geholpen om een huis te kopen. Het gele aan het einde van het weggetje.’


  ‘Ik heb het gezien. Het zag er nieuw uit. Dat is een kostbare manier om iemands loyaliteit te kopen.’


  ‘Voordat Daryl SueAnn leerde kennen heeft hij in de gevangenis gezeten voor autodiefstal. Ze kent zijn achtergrond, maar hij is erg goed voor haar. Vanwege zijn strafblad is het alleen heel lastig voor hen om ergens een lening te krijgen.’


  ‘Dus heeft je oom het huis voor hem gekocht. En nu staat Daryl bij hem in het krijt. Ze moeten hier wel blijven.’


  Halverwege de pagina die ze aan het doorlezen was, stopte ze en ze draaide zich naar hem om. Misschien was het nog niet te laat voor Tom om zo verstandig te zijn om hier weg te gaan.


  ‘Henry is bang dat mensen niet meer terugkomen als ze eenmaal vertrekken,’ vertelde ze. ‘Zoals SueAnns broer. Richard is vier maanden geleden weggegaan en we hebben hem sindsdien niet meer gezien. Hij maakt er soms een potje van, en hij drinkt meer dan goed voor hem is, maar ik kan me niet voorstellen dat hij zijn zus zo van streek zou willen maken.’


  ‘Een man verdwijnt niet zomaar,’ merkte Tom op. ‘Of hij wil niet gevonden worden, of iets weerhoudt hem ervan om contact op te nemen met de mensen om wie hij geeft.’


  ‘Jij wilt toch ook verdwijnen?’


  ‘Ja, maar daar heb ik een goede reden voor.’


  Als hij inderdaad leed aan een posttraumatische stressstoornis, was dat waarschijnlijk zo, dacht ze. Maar de Richard Lloyd die zij kende, was een ander soort man. ‘Richard is juist heel graag onder de mensen. Hij gaat heel vaak vissen of jagen met Daryl en hij is een onverbeterlijke flirt, al weet elk meisje in de omgeving dat ze hem niet serieus moet nemen. Ik kan me niet voorstellen dat hij ooit alleen zou willen zijn.’


  ‘Ben je echt zo bezorgd om SueAnn en haar broer?’


  Ze keek weer in haar boek om de informatie die ze al in haar hoofd had geprent nog eens te controleren. Allemaal leuk en aardig, maar ze was geen arts, dus ze had geen toegang tot de medicatie die werd besproken. ‘Vroeger dacht ik dat dit een idyllische plek was,’ zei ze, met haar rug naar hem toe. ‘Het leven was simpel, maar productief. Ik had het gevoel dat ik de nagedachtenis van mijn vader eer aandeed door hier te blijven en ik wilde meehelpen om een succes te maken van de boerderij.’ Met een machteloos gevoel sloot ze het boek. ‘Maar nu is alles zo…’


  ‘Zo wat?’


  Voordat ze besefte dat hij door de kamer naar haar toe was gelopen, sloten Toms vingers zich al om haar elleboog.


  Hij draaide haar naar zich toe, waardoor ze klem kwam te staan tussen de boekenplanken en hem. ‘Is hier iets aan de hand waar ik vanaf zou moeten weten voordat ik hier echt ga werken? Waarmee heeft Henry zich bijvoorbeeld van jouw loyaliteit verzekerd?’


  Had de man wel eens gehoord van persoonlijke ruimte? Zijn schouders blokkeerden haar het zicht op de ziekenboeg en bij elke ademhaling rook ze een muskusachtige geur en het ontsmettingsmiddel waarmee ze zijn wond had schoongemaakt.


  Toen ze haar kin ophief, ontmoette ze zijn onderzoekende blik. Waarschijnlijk kon ze hem beter niet vertellen hoezeer ze op dit moment aan haar loyaliteit naar haar oom twijfelde. ‘Hij heeft mijn opleiding betaald en de kosten voor anderhalf jaar levensonderhoud in Kansas City. Dankzij hem had ik een dak boven mijn hoofd en na de dood van mijn vader heeft hij me verder grootgebracht. Ik zou hem dankbaar moeten zijn.’


  ‘Zou?’


  Dat was een domme verspreking. ‘Ik bén dankbaar. De omgeving van de Ozark Mountains was een fijne plek om op te groeien. En ik wilde altijd al iets doen op het vlak van geneeskunde. Dat heb ik aan hem te danken.’


  ‘Maar?’


  Ze legde haar hand plat tegen zijn borst en duwde hem een stukje naar achteren zodat ze weer iets gemakkelijker kon denken en ademhalen. ‘Waarom kun je mijn antwoorden niet gewoon accepteren? Waarom lokt elke vraag een nieuwe uit?’


  ‘Omdat ik niet denk dat je me alles vertelt.’


  En dat was ze ook niet van plan. Hoe verleidelijk zijn krachtige uitstraling en zijn reddersinstinct als het om dames in nood ging ook waren. Daarvoor kende ze Tom, ‘mijn vrienden noemen me Duff’, niet goed genoeg. Als ze de mensen hier, die ze goed kende, niet vertrouwde, waarom zou ze een buitenstaander dan wel vertrouwen?


  Maar Tom had haar wel tegen Silas’ woede beschermd en hij had SueAnn geholpen. Bovendien had ze stilzwijgend toegestemd om te proberen vriendschap met hem te sluiten. Daarom besloot ze een andere waarheid met hem te delen. Hem de rug toe draaiend, pakte ze het boek van de plank. ‘Ik zou zo graag hier weggaan om verder te leren,’ zei ze, het boek tegen haar borst drukkend. ‘Ik heb een basistraining EHBO en ziekenverzorging gehad, maar ik kan niets doen voor een zwangere vrouw met hoge bloeddruk. Misschien heeft ze wel een keizersnede nodig…’


  Het gekraak van het leer van zijn riem of wapenholster was het enige wat hem verraadde toen hij naast haar kwam staan. Langzaam liet hij zijn vingertoppen over de ruggen van de bovenste rij boeken glijden. ‘Heb je die allemaal gelezen?’


  ‘Waarom zou je boeken hebben als je niet van plan was om ze te lezen?’


  Hij trok haar stukgelezen exemplaar van Jane Eyre ertussenuit, keek naar het laatste paginanummer en fronste zijn wenkbrauwen. ‘Vond je het leuk om naar school te gaan?’


  ‘Jij niet, neem ik aan?’


  ‘Ik heb me erdoorheen geslagen, veel football gespeeld en mijn diploma gehaald. Maar in een klas zitten was niet echt mijn ding.’


  Ze plukte Jane Eyre uit zijn hand en zette daarna beide boeken terug op de plank. ‘Ik ben terug naar huis gekomen om de schuld aan mijn oom en tante af te betalen. Tenslotte hebben ze wel mijn opleiding betaald. Maar als het kon, ging ik meteen terug naar Kansas City om de opleiding tot verpleegkundige te doen, of misschien zelfs de vooropleiding voor de studie Geneeskunde.’


  ‘Ik ben opgegroeid in KC.’


  Haar hartslag ging omhoog na die terloopse opmerking. ‘Je kent Kansas City?’


  ‘De Kansas City Chiefs. Jazz. Barbecue.’ Zijn blik gleed door haar eenvoudig ingerichte huisje met de handgeweven kleden en de rustieke meubels. ‘Ik had eigenlijk gedacht dat je hier je hele leven had gewoond. Hoe vond je het in de stad? Was het niet te druk voor je, met al dat verkeer en al die mensen?’


  Melanie schudde haar hoofd. Ze had het leven in de stad leuk en opwindend gevonden. Al snel had ze er vrienden gemaakt en ze had zoveel dingen geleerd, los van haar studieboeken, haar docenten en de practica. Misschien was het gevaarlijk om dit met Tom te bespreken; straks kwam ze erachter dat dit nog iets was wat ze met hem gemeen had. ‘Wat was je favoriete plek in KC?’


  ‘Daar heb ik nooit zo over nagedacht.’


  ‘Ik vond het heerlijk om de stad te verkennen,’ zei ze opgetogen. ‘De lichtjes op het Plaza op de avond van Thanksgiving. Union Station en het centrum voor wetenschap. De musea. Toen ik opgroeide, heb ik alle rivieren, beekjes, bomen en paden in deze heuvels leren kennen. De stad is gewoon een ander soort terrein… met andere diersoorten.’


  Bij die opmerking trok hij een wenkbrauw hoog op. Vond hij soms dat ze iets stoms had gezegd?


  Jammer dan, ze ging zich niet verontschuldigen voor het feit dat ze avontuurlijk was aangelegd. Ze schaamde zich er niet voor dat ze hoopte op een beter leven dan ze hier leidde. ‘Op een dag ga ik terug naar Kansas City om mijn opleiding af te maken. Wanneer de tijd er rijp voor is, zal niemand me kunnen tegenhouden.’


  ‘Wanneer de tijd er rijp voor is?’


  Zijn scherpe groene ogen leken meer in dit gesprek te ontdekken dan haar bedoeling was.


  ‘Als je zo’n grote droom hebt, waarom ga je er dan niet voor? Je kunt er een baan bij nemen en er zijn beurzen of leningen, als het geld het probleem is.’


  ‘Ik heb andere redenen om hier te blijven.’


  Hij knikte naar de deur van de ziekenboeg. ‘Zoals je vriendin?’


  ‘Iemand moet voor SueAnn zorgen.’


  ‘Dus je zet je dromen in de wacht voor een vriendin?’


  En voor haar vader.


  Hij ving een krul die was ontsnapt uit haar vlecht en duwde hem achter haar oor. Waarom bleef hij steeds maar nieuwe redenen vinden om haar aan te raken? En waarom protesteerde ze niet tegen zijn brutale gedrag?


  ‘Je zorgt wel voor de ene verrassing na de andere, Doc.’


  Ze kreunde bij de plagerig uitgesproken bijnaam. ‘Ik heb toch gezegd dat ik –’


  Met een klap vloog de voordeur open, zonder dat er was geklopt, en Silas Danvers kuierde naar binnen.


  ‘Vertel me niet dat jij nu ook gewond bent,’ zei Melanie enigszins geschrokken door zijn onverwachte entree.


  De zwelling om zijn linkeroog en van zijn wang vertelden haar dat dit wel zo was, maar daarvoor was hij vast niet hier.


  ‘Ik hoorde dat Daryl al terug was. Maar hij heeft zich nog niet gemeld. Is hij hier?’ snauwde Silas.


  Tom was eerder bij de deur van de ziekenboeg dan zij en ging er recht voor staan. ‘Zijn vrouw voelde zich niet goed. Geef ze even een paar minuten.’


  ‘Had ik het tegen jou?’ gromde Silas. ‘Ik moet weten of hij alles heeft meegenomen wat ik op de lijst had gezet.’


  ‘Wat is dat dan voor een lijst?’ vroeg Tom en hij rolde met zijn schouders alsof hij klaar was voor een volgende gevechtsronde met Silas.


  Melanie tikte op zijn onderarm en maakte hem duidelijk dat hij aan de kant moest gaan. Met acht hechtingen in zijn schouder was het geen goed idee als hij voor de volgende ronde ging met wie dan ook. Bovendien wilde ze absoluut geen gevecht in haar huis, omdat dat SueAnn nog verder van streek zou maken.


  ‘Het is goed. Hij mag naar binnen,’ zei ze tegen Tom.


  Tom keek naar haar hand op zijn arm en knikte. Daarna deed hij een stap opzij.


  Silas beschouwde Toms reactie op haar verzoek blijkbaar als een teken van zwakte, want er verscheen een triomfantelijke grijns op zijn gezicht. Hij wurmde zich langs Tom en duwde de deur van de behandelkamer open. ‘Kom straks naar de veranda van het grote huis. Dan laat ik je zien waar je kunt slapen en waar je je spullen kwijt kunt.’ Zijn blik gleed naar Toms wapenholster. ‘En zoek een minder opvallende manier om je wapen te dragen. Zo maak je de toeristen bang.’


  ‘Krijgen jullie veel bezoekers op het terrein als het donker is?’ Toms vraag droop van het sarcasme.


  Silas antwoordde niet, maar sloot de deur met een spottende grijns.


  ‘Ik ben ook blij dat ik hem op zijn gezicht heb gebeukt. En daar laat ik het bij,’ merkte Tom hoofdschuddend op. ‘Dan ga ik nu maar.’ Hij raapte zijn plunjezak van de grond en hing hem over zijn ongedeerde schouder.


  ‘Bedankt voor je hulp met SueAnn. En ook bedankt dat je me over je moeder hebt verteld.’


  ‘Jij bedankt dat je me weer hebt opgelapt, Doc.’ Verontschuldigend stak hij zijn hand op omdat hij haar bijnaam weer had gebruikt. ‘Sorry, ik kan het maar niet laten. Je mag me wel Duff noemen, als je je daardoor beter voelt.’


  ‘We zullen zien,’ zei ze, de deur voor hem openend. ‘Wat betekent Duff eigenlijk?’


  ‘O, nu ik wegga, heeft ze ineens belangstelling. Als we elkaar nog eens zien, zal ik het je vertellen.’ Hij stapte naar buiten. ‘Weet je, misschien heb je het wel helemaal mis met die theorie van je over de reden waarom ik bijnamen gebruik. Ik geloof er niets van dat het iets te maken heeft met dat ik afstand wil scheppen. Ik denk eerder dat ik iets dichterbij wil komen.’


  ‘Wil je dichter bij de Kale zijn?’


  Hij barstte in lachen uit. ‘Ik vind jou leuk, Melanie Fiske. Je maakt me aan het lachen, en dat heb ik de laatste tijd lang niet genoeg gedaan. Ik zie je nog wel.’


  ‘Je ziet me morgen, als je langskomt om je hechtingen te laten zien.’


  Hij tikte tegen zijn voorhoofd bij wijze van saluut. Zijn blik schoot langs haar hoofd en zijn grijns verdween toen Silas de deur van de behandelkamer achter haar opendeed. Tom pakte het uiteinde van haar vlecht en gaf er een rukje aan. ‘Morgenochtend kom ik langs, Doc, en dan geef ik je je eerste les in zelfverdediging


  ‘Tot dan.’ Ze liep achter hem aan naar buiten. In de zinderende hitte keek ze hem na terwijl hij over de grindweg naar de parkeerplaats liep. Ten slotte knielde ze neer om de dode bloemen uit een pot met geraniums te trekken, hopend dat Silas zou begrijpen dat ze wilde dat hij wegging.


  Dat deed hij niet. Langzaam liep hij over de veranda naar haar toe. ‘Je hebt het wel heel gezellig met de nieuwe.’


  ‘We hadden gewoon een gesprek.’ Ze probeerde zijn beschuldigende toon van zich af te laten glijden.


  Zijn hand sloot zich als een bankschroef om haar bovenarm en trok haar overeind. De verlepte bloemen vielen uit haar vingers. ‘Pas maar goed op dat dat alles is wat je met hem hebt. Als Roy Deanna zwanger maakt voordat ze mijn aanzoek de aandacht geeft die het verdient, dan ga ik voor jou. Je oom heeft me beloofd dat ik van hem zal erven. En dat betekent dat ik met een van jullie zal moeten trouwen.’


  Met een ruk trok ze haar arm los. ‘Zeg dat maar tegen Deanna.’


  Ze knielde neer om de gevallen bloemblaadjes van de veranda te rapen.


  Maar Silas pikte het niet dat een vrouw hem een grote mond gaf. ‘Maak me niet boos, Mel. Henry heeft zelf gezegd dat je moet trouwen en kindertjes krijgen. Ik ben je beste keuze hier.’


  Er bestond een hele wereld, die veel groter was dan dit terrein van twee vierkante kilometer, dat eigenlijk een gevangenis was. Als deze bullebak het beste was wat ze kon krijgen… Als ze het met hem moest doen en een kind van hem moest krijgen…


  Ze sprong overeind. ‘Je houdt niet van me. Volgens mij vind je me niet eens aardig. Hoe zou je ooit gelukkig met me kunnen worden?’


  ‘Omdat je achternaam Fiske is.’


  ‘Dat is beledigend. Ik ben een persoon. Ik heb gevoelens. Als jij even zou nadenken, wist je dat je die zelf ook hebt.’


  Zich afwendend, spuugde hij in het gras. ‘Deanna vindt dat ik te oud voor haar ben.’


  Dus die grote bruut was toch wel in staat tot een andere emotie dan hebzucht en woede. ‘Als je verkooppraatje aan haar niet beter was dan de onzin die je net tegen mij hebt opgehangen, dan is het geen wonder dat ze je niet ziet staan. Dat doe ik ook niet.’


  ‘De mannen staan anders niet bepaald voor je in de rij,’ gromde hij. ‘Henry zal je met iemand laten trouwen om je hier te houden. Dan kun je net zo goed mij nemen.’


  ‘Dat. Zal. Nooit. Gebeuren!’ Ze was lekker bezig vandaag… met het opzoeken van de grenzen en het stellen van de verkeerde vragen. Zo werkte ze zichzelf aardig in de nesten. Maar waarom zou ze de beer niet nog één keertje met de stok prikken? ‘Heb jij iets over Richard gehoord? Enig idee waar hij is? Het is niet goed voor SueAnn dat ze zich zoveel zorgen maakt om haar broer.’


  Silas mocht dan opvliegend zijn, maar hij was niet gek. ‘Ik ben meer geïnteresseerd in wat jij daar bij je vaders boot aan het uitspoken was.’


  ‘Ik was aan het zwemmen.’


  ‘Je liegt.’


  Maar Melanie liet zich niet uit haar tent lokken. ‘Richard was nuchter toen hij vertrok. Hij wilde zijn leven beteren omdat hij een goed rolmodel voor zijn neefje of nichtje wilde zijn.’ Ze deed een stap naar Silas toe en daagde hem uit om haar de waarheid te vertellen. ‘Weet je waar Henry hem naartoe heeft gestuurd om te werken? Weet je of sheriff Cobb hem heeft gearresteerd? Is er een ongeluk gebeurd?’


  ‘Waarom vraag je dat aan mij?’


  ‘Omdat jij altijd tegen iedereen zegt dat jij hier de lakens uitdeelt.’


  ‘Maar die moeilijke gevallen zoals Richard hou ik echt niet bij, hoor, als ze eenmaal vertrekken van de boerderij.’


  Met een harde zet duwde ze hem van haar veranda af. ‘Volgens mij ben jij degene die liegt. Ik denk dat je heus wel iets weet.’ Ze kromp ineen toen hij zijn hand ophief.


  ‘Pas op je woorden, meisje,’ gromde hij.


  De deur achter haar ging open en Daryl kwam naar buiten. Silas liet zijn hand zakken toen haar goede vriend naast haar kwam staan.


  ‘SueAnn doet even een dutje,’ zei Daryl. ‘Nu kunnen we praten, Silas.’


  Dreigend zwaaide Silas naar Melanie met zijn dikke wijsvinger. ‘Maar dit gesprek is nog niet voorbij.’


  Welk deel ervan? Dat hij weigerde om haar te vertellen wat hij over Richard wist? Of dat hij dreigde om met haar te zullen trouwen? Misselijk van de spanning die de confrontatie haar had opgeleverd, keek Melanie de twee mannen na. Nadat ze om de hoek van het grote huis waren verdwenen, liep ze naar de zijkant van haar huisje. Ze gooide de dode bloemen in de compostbak. Haar arm voelde beurs aan. Toen ze haar mouw optrok en duidelijk de vingerafdrukken van Silas in haar arm zag staan, huiverde ze.


  Ze was niet opgegroeid in een wereld met dit soort bedreigingen. Of misschien was ze dat wel, maar was ze te naïef en te eenzaam geweest om het te merken. Maar nu merkte ze het wel.


  Ineens voelde ze dat er naar haar werd gekeken. Op dit moment. De onwelriekende geur van de compost inademend, draaide ze zich om.


  Tom Maynard stond bij het open portier van zijn zwarte pick-up en hij keek naar haar. Zelfs op deze afstand kon ze de grimmige uitdrukking op zijn gezicht zien.


  De man die zojuist ongetwijfeld de hele confrontatie met Silas had gadegeslagen, was niet de Tom die haar zo afleidde met zijn scheve grijns en zijn handen die haar steeds aanraakten. Hij was ook niet de vriendelijke Tom die net als zij in Kansas City had gewoond. De man die daar stond, was de angstaanjagende soldaat Tom. De man die een pistool en een mes bij zich droeg en die haar het gevoel gaf dat ze eindelijk iemand had ontmoet die het net als zij tegen Henry en Silas durfde op te nemen.


  Met zijn handpalm wreef hij over zijn stekeltjeshaar. Hij knikte even naar haar, sloot zijn pick-up af en slenterde toen over de grindweg naar Silas en Daryl toe.


  Waarom was Tom zo door haar gefascineerd?


  En waarom bracht het haar zo van haar stuk dat hij dat was?


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Melanie nam het ijskoude glas limonade aan van Deanna en schoof een stukje opzij op de veranda van het huis van Henry en Abby om plaats te maken voor haar nichtje. Samen keken ze naar de mannen die een vrachtwagen aan het laden waren op de parkeerplaats. Nu de vissteiger en de winkels waren gesloten, was het tijd om te ontspannen.


  ‘Ik kon wel een koel drankje gebruiken,’ voegde Melanie eraan toe. ‘Dank je.’


  ‘Graag gedaan,’ zei Deanna. Gracieus zwaaide ze eerst haar ene lange slanke been over de reling en toen het andere.


  Melanie verborg haar glimlach achter een grote slok limonade. Deanna riskeerde splinters in haar achterste met die ultrakorte afgeknipte spijkerbroek. Maar haar gewaagde kledingkeuze leverde wel iets op. Roy Cassidy struikelde met het krat dat hij droeg. Vervolgens botste hij hard tegen het laadplatform achter de vrachtwagen op, omdat zijn ogen waren vastgelijmd aan Deanna’s benen in plaats van aan zijn bestemming.


  ‘Hoe warm zou het vanavond zijn?’ vroeg Deanna. ‘Vijfendertig graden?’


  ‘Minstens.’ En voor Roy voelde het misschien nog wel heter, dacht Melanie, opnieuw een slok van de zure limonade nemend om haar geamuseerdheid te verbergen. Vanaf de verhoging van de veranda had ze goed zicht op de vrachtwagen van Jackson Trucking die voor de bakkerij stond geparkeerd. Phyllis Schultz vinkte de lading af op een klembord terwijl de chauffeur met de bierbuik naast haar een stuk vlaai naar binnen werkte. Toch waren het niet Phyllis en haar vriend Bernie Jackson naar wie Melanie stond te kijken. Haar ogen hadden zich vastgezogen aan de mannen die meubels, die door de ambachtslieden op de Fiske Farm waren gemaakt, in de vrachtwagen aan het laden waren. Die zouden ze naar winkeltjes in Falls City, Warsaw en andere kleine stadjes rond de meren vervoeren. Eerlijk gezegd keek ze maar naar één man.


  Het rechthoekige witte verband stak als een tatoeage af tegen zijn gebruinde schouder. Tom was er gemakkelijk tussenuit te pikken. Aangezien Silas door haar oom om een boodschap was gestuurd, was Tom veruit de grootste man hier. Hoewel ze zijn woorden niet kon horen, zag ze dat hij een plagerige opmerking maakte over Roys klunzige manoeuvre. Het gelach dat vervolgens opsteeg uit de groep mannen, hoorde ze wel.


  Tom had een goed gevoel voor humor waarmee hij haar al een paar keer in de lach had doen schieten. Wat was het oneerlijk dat iemand die zo groot en breed was gebouwd, haar ook een grappig verhaaltje kon vertellen over zijn kindertijd. Als kleuter had hij een keer tijdens een uitje met zijn moeder al zijn kleren uitgetrokken omdat hij wilde zwemmen in een van de fonteinen op het Plaza in Kansas City. Heel aandoenlijk, maar het was onmogelijk om dat indrukwekkende lijf te negeren. Hij was getraind genoeg om de zware fysieke arbeid op de boerderij aan te kunnen. En toen hij haar tijdens de zelfverdedigingslessen had laten zien hoe ze iemands neus kon breken of hem kon wurgen met zijn eigen overhemd, was ze onder de indruk geweest van zijn zelfverzekerde manoeuvres. Toch was het vooral zijn gevoel voor humor dat iets bij haar vanbinnen aansprak.


  De afgelopen dagen leek Tom meer vrienden te hebben gemaakt op de boerderij dan zij in het hele afgelopen jaar. Vreemd voor een man die de voorkeur gaf aan de eenzaamheid van de nachtdienst.


  Na het avondeten was het alle hens aan dek geweest om Bernie Jackson te helpen de dozen met levensmiddelen en papierwaren uit zijn vrachtwagen te laden en ze in de voorraadruimte in de bakkerij van Phyllis op te slaan voordat er iets kon bederven in de hitte. Nu de mannen de meubels inlaadden, was er spierkracht vereist in plaats van snelheid.


  ‘Ik krijg het warm van hem.’ Blijkbaar was Deanna ook in de ban van het vertoon van testosteron.


  ‘Ik denk dat zij het ook warm hebben,’ merkte Melanie op.


  Deanna keek haar boven de rand van haar zonnebril aan en rolde met haar ogen om het flauwe grapje. Daarna duwde ze haar zonnebril omhoog over haar neusbrug en vestigde ze haar blik weer op de mannen. De meesten hadden hun overhemd uitgetrokken vanwege de hitte. Allemaal glinsterden ze van het zweet.


  ‘Ik heb het over de nieuwe,’ verklaarde Deanna.


  Melanie was verbaasd over de wrevel die de smaak van de limonade op haar tong nog zuurder maakte. Elke ochtend verheugde ze zich erop dat Tom bij haar langskwam om haar naar zijn verwonding te laten kijken. Daarna dronken ze koffie en kletsten wat over Kansas City. Ze had zelfs al een paar stoute fantasieën over hem gehad. Hoe ze er bijvoorbeeld voor zou kunnen zorgen dat het onpersoonlijke lichaamscontact dat ze tijdens de zelfverdedigingslessen hadden, zou veranderen in iets heel persoonlijks.


  Maar dat betekende niet dat ze het alleenrecht had op zijn gezelschap. Ze had hem verteld over een rustig plekje bij het meer waar hij alleen kon zijn en hij had beloofd om haar en Daryl te helpen om een beetje op SueAnn te letten. Dat waren dingen die vrienden voor elkaar deden. De manier waarop hij haar haren streelde of haar af en toe aanraakte, betekende alleen dat hij geen gevoel had voor grenzen, niet dat hij in haar was geïnteresseerd.


  Ze kon geen aanspraak op Tom doen gelden. En als Deanna haar zinnen op hem zou zetten, dan had Melanie geen schijn van kans meer. Alsof hij dan ooit nog zou gaan voor het slonzige, minder knappe nichtje. Niet dat ze echt iets wilde krijgen met een man hier. Haar plan om alles over de dood van haar vader te weten komen en dan te vertrekken, kon alleen slagen als ze erin slaagde om ongebonden te blijven. En toch was er een jaloers stemmetje in haar dat haar ertoe dreef om te zeggen: ‘Ik dacht dat je verliefd was op Roy.’


  ‘De nieuwe is veel gespierder dan Roy. Bovendien heeft hij een gevaarlijke uitstraling, en daar houd ik van.’


  ‘Silas heeft ook een gevaarlijke uitstraling,’ merkte Melanie op. ‘En hij is gek op je.’


  Met een zwiep van haar donkere haren deed Deanna Silas’ obsessie met haar af. ‘Denk je dat Duff kan dansen?’


  ‘Hoe moet ik dat weten?’ Een krampende steek in Melanies borst maakte haar attent op het gevoel van verlies dat haar nog te wachten stond. Haar blik zoomde in op de brede rug van Tom, die bezig was om een tafel in de vrachtwagen te tillen.


  Toen hij de tafel had neergezet, draaide hij zich naar haar om. Zelfs vanaf deze afstand kon ze zien dat hij zijn ogen half dichtkneep, alsof hij wist dat ze naar hem had staan staren en zich afvroeg waarom. Melanie zwaaide haar benen terug over de reling van de veranda zodat ze met haar gezicht naar het huis zat en die nieuwgierige groene ogen niet meer zag. Ondanks het koele drankje in haar hand, voelde ze haar temperatuur oplopen. Dit gesprek kroop veel meer onder haar huid dan zou moeten.


  ‘Noem je hem Duff?’ vroeg ze aan haar nichtje.


  ‘Dat doen al zijn vrienden.’


  Herhaalde Deanna gewoon het zinnetje dat Tom er altijd bij zei als hij zich aan iemand voorstelde? Of was haar nichtje al extra goed bevriend met hem geraakt? Was Melanie de enige die hem na zijn eerste week op de boerderij nog steeds Tom noemde?


  ‘Ik vraag me af of hij naar het dansfeest gaat. Ik denk dat ik hem ga vragen.’ Deanna keek haar aan en begon te lachen. ‘Ontspan, Mel. Ik ben heus niet van plan om je man af te pikken.’


  ‘Hij is mijn man niet.’


  ‘Ik durf te wedden dat hij dat wel zou kunnen worden, als je een beetje je best deed. Hij vindt je echt leuk, om een of andere reden. Maar er bestaat zoiets als iemand te veel op afstand houden, hoor. Als je tips nodig hebt over make-up, of als je kleren van me wilt lenen… O, wacht. Ik denk niet dat iets van mij je zou passen.’ Ineens verscheen er een opgewonden glimlach op haar gezicht. ‘Laten we gaan winkelen in Falls City. Zou Duff je liever in een jurk zien of in een strakke spijkerboek?’


  ‘Hou op met behulpzaam zijn,’ mopperde Melanie.


  Toen de voordeur openging, sprong ze meteen overeind, dankbaar voor de kans om te ontsnappen aan het ongemakkelijke gesprek. ‘Hallo, tante Abby.’


  ‘Meisjes?’ Haar tante keek door de hordeur. Haar haren zaten strak naar achteren in een paardenstaart; Abby was duidelijk bezig met schoonmaken en plannen. ‘Als jullie genoeg pauze hebben gehad, zou ik jullie hulp wel kunnen gebruiken. Ik wilde versieringen voor het dansfeest van zolder halen. Aangezien wij dit jaar de gastheren zijn, wil ik dat alles er perfect uitziet.’


  ‘Ik ga wel naar boven.’ Melanie duwde het glas in de handen van haar tante en liep naar binnen. Ze zou zelfs hebben aangeboden om de wc’s te schrobben als ze daarmee had kunnen ontkomen aan Deanna’s zogenaamd behulpzame opmerkingen.


  Bovendien was dit een mooie gelegenheid om nog wat op zolder rond te neuzen en te zien of ze nog iets kon vinden wat van haar vader was geweest. ‘Waar moet ik naar zoeken?’ vroeg ze aan haar tante.


  ‘Drie dozen met een sticker met Onafhankelijkheidsdag erop,’ riep Abby Melanie na terwijl ze de trap op snelde. ‘Ik weet dat de vierde juli al is geweest, maar al dat rood, wit en blauw lijkt me heel geschikt om de schuur mee op te fleuren.’


  ‘Ik vind ze wel.’ Melanie liep naar het einde van de gang en trok aan het touw om de zoldertrap naar beneden te laten komen.


  De lucht op de zolder was zwaar en warm. Melanie pakte een zaklamp van de plank naast het luik in de vloer en knipte hem aan. Toen haar lichtbundel langs het raam in de achtermuur kwam, overwoog ze even om het open te zetten om een beetje frisse lucht binnen te laten. Maar ze kon hier toch niet lang blijven, anders zouden ze haar vast komen zoeken.


  Zodra ze aan het touwtje had getrokken waardoor het kale peertje boven haar aansprong, zag ze de dozen. Een voor een tilde ze ze naar de trap, intussen goed om zich heen kijkend of ze iets kon ontdekken wat haar aan haar vader deed denken.


  De doos waarin ze het horloge van haar vader had gevonden, leek voor het gemak te zijn verdwenen, maar er stonden er nog veel meer. Ze las elk label, hopend dat iets haar aandacht zou trekken.


  ‘Halloween’. ‘Deanna: middelbare school’. ‘Rodeo: missverkiezingen’. Melanie haalde het deksel van die doos en vond enkele aandenkens aan de carrière van haar tante als schoonheidskoningin. Haar kroon en rodeohoed werden beneden in een vitrinekast tentoongesteld, maar in deze doos lagen ingelijste certificaten van wedstrijden, waaraan ze had meegedaan, een paar fotoalbums en wat van het sierbeslag dat haar tante bij wedstrijden had gebruikt. Iets aan de bewerkte ringen die ooit een showzadel hadden gesierd en het verweerde hoofdstel met het bit er nog aan, deed haar denken aan de ring van zwart metaal die ze had gevonden in haar vaders boot. Ze klemde de zaklamp onder haar kin en groef de ring en de ketting waaraan hij zat, op uit de zak van haar spijkerbroek. In het licht van het peertje bekeek ze hem. De stijl was anders en hij was minder oud, maar de vorm was hetzelfde. Met het langwerpige uitsteekseltje dat in het midden een gaatje ter grootte van het oog van een naald had, zou het een schakel kunnen zijn van een andere ketting.


  Als dat zo was, hoe kon haar dat dan helpen? Waarom zou er een ketting aan boord zijn van haar vaders boot? Het metaal was nog nieuw en de boot was al geruime tijd niet zeewaardig meer. Waarschijnlijk was deze vreemd gevormde ring helemaal geen schakel naar iets. Waarom kon ze niet gewoon een doos vinden met een etiket erop met ‘Leroy Fiske’, of ‘Laat Dit Niet Aan Mel Zien’?


  Opgezadeld met meer vragen dan antwoorden, liet Melanie de ketting terug in de doos vallen. Ze duwde hem naar de achterkant van de plank zodat ze de volgende naar voren kon halen. ‘Hé, wat is dat?’ Snel haalde ze de zaklamp onder haar kin vandaan en ze scheen ermee in de lege ruimte waar zojuist de doos nog voor had gestaan.


  De tijd dat ze al op zolder was, afmetend aan de hoeveelheid zweet dat in het spleetje tussen haar borsten druppelde, besloot ze om nog een paar minuten langer te blijven. Ze draaide haar haren in een staart en duwde hem onder de hals van haar T-shirt. Het was niet de doos of de lege ruimte die haar aandacht had gewekt, maar wat zich erachter bevond.


  Een deur.


  Een deur met een slot erop, om precies te zijn.


  Nadat ze een paar dozen op de grond had gezet om de plank lichter te maken, tilde ze hem aan één kant een stukje op en trok hem weg van de muur. Even verstarde ze door het akelig schurende geluid van ijzer over de houten vloer. Maar er kwamen geen voetstappen aangestormd van beneden en er klonken geen gealarmeerde kreten. Met alleen haar eigen opgewonden ademhaling als gezelschap ging ze verder. Zijwaarts stapte ze achter de plank langs om de deur te bekijken die maar net even hoog was als zij. Met haar vingers gleed ze over de glanzende grendel met hangslot. Waarom zat er een gloednieuw slot op een oude deur, en wie had de sleutel om hem te openen?


  Ze trok aan het hangslot, voor het geval dat het oude hout verweerd genoeg was om het eruit te rukken, maar het hout hield stand. Om hem open te breken had ze een breekijzer nodig, of een betonschaar.


  Of een ketting.


  Bang voor ontdekking haastte ze zich achter de plank terug naar de doos met de souvenirs van Abby. Nadat ze de gebroken ketting van het hoofdstel had gepakt, lukte het haar met een beetje heen en weer gezaag om hem achter de grendel te krijgen, precies op de plek waar de deur en de deurpost elkaar ontmoetten. Als ze aan beide kanten een stuk ketting kon krijgen dat lang genoeg was, kon ze de uiteinden om haar handen winden. Dan kon ze hard trekken en hopelijk sprongen dan de schroeven los. Nog een klein beetje…


  In de schaduwen achter haar kraakte een plank.


  Met een ruk draaide ze zich om. Ze was toch nog alleen hierboven?


  Toen hoorde ze nog een kraak. En nog een.


  ‘O, verdomme.’


  Iemand kwam de zoldertrap op.


  Vlug trok ze de ketting achter de grendel vandaan en duwde ze de metalen planken terug op hun plaats. Dat geluid viel niet te maskeren, dus nam ze ook niet de moeite om het licht uit te doen en zich te verstoppen. Maar als ze snel was, zou ze niet echt hoeven te liegen over wat ze hier op zolder aan het doen was. Ze zette één doos terug op de plank en tilde de andere op.


  Toen er een lichtbundel op haar werd gericht, verstarde ze voor de tweede keer. Het silhouet van haar hoofd en schouders tekende zich zwart af op de doos die ze nog niet helemaal op zijn plaats had gezet.


  ‘Wat doe je hier, meisje?’ Henry’s stem klonk eerder nieuwsgierig dan verstoord. Maar dat zou meteen veranderen als hij vermoedde dat ze bij de deur had rondgesnuffeld. De geheime deur, die iemand met veel moeite had geprobeerd te camoufleren om nieuwsgierige mensen zoals zij, te weren.


  Ineens besefte ze dat ze de ketting nog in haar hand hield. Er was geen enkele manier waarop ze hem in de juiste doos terug kon stoppen zonder te verraden dat ze hem eruit had gehaald. De onderkant van haar T-shirt optillend, stopte ze hem zo stilletjes als ze kon in haar broekzak. Daarna draaide ze zich om en scheen ze met haar zaklamp naar haar oom. Met opzet verblindde ze hem enigszins, zodat hij hopelijk niet de troep zag die ze had gemaakt. ‘Tante Abby vroeg of ik de dozen met versiering voor het dansfeest van zaterdag van zolder wilde halen.’


  Hij liet zijn lichtbundel over de dozen glijden die ze boven aan de trap had gezet. ‘Zo te zien heb je ze gevonden.’


  ‘Ik kon me niet herinneren hoeveel het er waren en ik wilde zeker weten dat ik alles had.’ Ze gebruikte het moment dat de zaklamp niet op haar was gericht om een paar stappen over de zolder te doen. Zodra hij haar weer ving in zijn lichtbundel, zette ze een glimlach op. ‘Het is hier bloedheet, dus ik wilde niet nog een keer naar boven moeten.’


  Zijn bruine ogen waren ondoorgrondelijke glanzende bollen in het gedempte licht op de zolder. ‘Weet je zeker dat je niet bezig was om je neus in zaken te steken die niet van jou zijn?’


  ‘Dit was vroeger ook mijn huis, hoor,’ zei Melanie en vouwde haar armen voor de opgerolde ketting onder haar kleding. Hopelijk was er genoeg schaduw in de kamer om de uitpuilende vorm van haar gestolen goed te verhullen. ‘Weet je, ik mis pap. Ik mis hoe het vroeger was toen ik nog klein was en hij en ik samen een gezin waren. Ik mis zelfs hoe jullie altijd met elkaar omgingen: uren samen vissen en verhalen vertellen.’ Ze liet haar blik over de daksparren en de muren glijden en vermeed het zorgvuldig om in de richting van de planken en de geheime deur achter haar te kijken. ‘Jij hebt dingen bewaard van Deanna’s leven en dat van Abby en jou. Maar niet van dat van pap, of van mij.’ Haar tenen omkrullend in haar laarzen zette ze zich schrap toen haar oom naar haar toe kwam gelopen.


  ‘Ik mis Leroy ook. Het enige wat ik nog van hem heb, zijn mijn herinneringen aan hem. En jou, natuurlijk. Zodra je kon lopen, drentelde je altijd overal achter ons aan.’


  Hij verbaasde haar door zacht in haar schouder te knijpen en ze kon niet voorkomen dat ze even ineenkromp. Maar ze was niet van plan om hem te laten merken hoezeer ze hem wantrouwde door bij hem weg te lopen.


  ‘Ik zal mezelf nooit vergeven dat ik de oudtantes niet heb tegengehouden, die zich het gestikte babydekentje hebben toegeëigend dat onze moeder nog vlak voor haar dood voor jou had gemaakt. Ze hebben ook opa’s antieke bureau en alle zelfgeknoopte visazen die Leroy had gemaakt, meegenomen en wie weet wat voor andere spullen die jij eigenlijk had moeten krijgen. Waarschijnlijk hebben ze het allemaal verkocht aan antiekliefhebbers en verzamelaars. Je vader heeft het land nagelaten aan mij, en volgens mij heb ik goed voor je gezorgd, maar de rest had toch echt naar jou moeten gaan. Het spijt me dat ik het verleden niet kan veranderen.’


  ‘Mij ook.’


  Ongetwijfeld hoorde hij de cynische ondertoon van haar stem. Hij trok zijn hand terug en haakte zijn duim achter zijn broekband. ‘Ik was in de rouw. Ik had een baby thuis en kreeg er zomaar een klein meisje bij dat maar naar haar vader bleef vragen. Als Abby niet zo sterk was geweest, weet ik niet hoe ik door die tijd heen zou zijn gekomen.’


  Snel wendde Melanie haar hoofd af en ze knipperde een paar keer met haar ogen, boos op de onvergoten tranen die in haar ogen prikten. Ze wilde woede voelen, geen verdriet. Huilen zou haar geen antwoorden opleveren op de vragen over haar vaders dood. ‘Omdat zijn lichaam nooit is teruggevonden, heb ik het gevoel dat die oude boot het enige is wat me nog van hem rest.’


  ‘Weet je wat? Ik zal eens rondbellen of een van de familieleden nog iets van de spullen van Leroy heeft bewaard. En als ze het niet met je willen delen of aan je willen geven, zal ik aanbieden om het voor je te kopen.’ Hij leek behoorlijk tevreden te zijn over zijn idee. Het was bijna alsof hij echt om haar gaf. ‘Dan maak ik er een vroeg verjaardagscadeautje van.’


  Maar wat voor soort man loog tegen zijn nichtje, de vrouw die hij zogenaamd als zijn eigen dochter had grootgebracht? Ineens was het een stuk gemakkelijker om woede te voelen.


  ‘Misschien kun je aan mijn vaders zakhorloge komen.’ Het zware ronde voorwerp van goud in haar zak brandde tegen haar huid. ‘Ik weet nog goed dat hij het elke dag droeg. Bijna elke avond liet hij het aan me zien. Wat zou ik dat graag terugkrijgen.’


  Haar aankijkend alsof ze wartaal uitsloeg, krabde Henry aan een van zijn bakkebaarden. ‘Daar heb je me al eerder naar gevraagd. Ik heb je al verteld dat het waarschijnlijk op de bodem van het meer ligt, samen met hem.’


  Leugenaar!


  In plaats van haar woede te laten blijken of hem uit te dagen om ook over de verborgen deur te liegen, koos ze ervoor om aan hem te ontsnappen. Ze legde de zaklamp terug op de plank en tilde een doos van de grond. ‘Ik zal deze maar eens naar Abby gaan brengen.’


  ‘Ik help je wel.’


  Verbeeldde ze zich dat hij even aarzelde boven aan de trap? Ze kon zich moeilijk omdraaien om te kijken of hij met zijn zaklamp over de zolder scheen om te zien of ze iets had gevonden wat ze niet had mogen vinden.


  Even later zette ze de doos in de keuken waar Deanna en Abby aan het werk waren. ‘ Graag gedaan,’ mompelde ze, toen haar tante haar bedankte.


  ‘O, en Melanie…’


  Bij het horen van haar tantes stem bleef ze staan in de deuropening. De kruidige geur van haar tantes parfum drong haar neus binnen toen Abby naar haar toe kwam.


  ‘Deanna vertelde me net dat jullie naar de stad moeten om een jurk voor je te kopen voor het dansfeest,’ zei haar tante.


  Fijn. Abby en Deanna hadden weer eens plannetjes gesmeed voor haar liefdesleven.


  Geërgerd draaide Melanie zich naar hen om, maar toen voelde ze dat de ketting van het hoofdstel langs haar broekspijp omlaag begon te glijden.


  ‘Donderdag gaan we naar Falls City. Als je wilt, kun je met ons mee.’


  Melanie haakte haar ene enkel achter de andere om te verhinderen dat de ketting uit haar broekspijp op de grond zou vallen. Als ze haar verborgen schat zouden zien, zou het op z'n minst heel ongemakkelijk worden om uit te leggen waarom ze dat vreemde souvenir in haar zak had gehad. En in het ergste geval zou ze nooit meer naar de zolder kunnen om te kijken wat er zich achter die afgesloten deur bevond.


  Daarom rende ze niet weg, maar bleef ze rustig staan in die rare houding en hoopte ze dat het gesprek snel voorbij zou zijn. ‘Moet ik echt naar dat dansfeest?’


  ‘Het zou een belediging voor Henry zijn als je niet kwam. Hij betaalt alles. Het festival is het laatste grote feest voor de oogst. Ik laat je er echt niet naartoe gaan in een oud T-shirt en afgetrapte laarzen.’


  Melanie drukte met haar hand tegen haar dij toen Abby dichterbij kwam om Mels haren uit haar T-shirt te trekken.


  ‘Misschien kunnen we meteen even langs de kapper om deze warboel te laten fatsoeneren, als we toch in de stad zijn,’ voegde haar tante eraan toe.


  Met een gedwee knikje liep Melanie achteruit naar de hal. Ze botste tegen Henry op en sloeg daardoor bijna de twee dozen die hij droeg, uit zijn handen. ‘Sorry.’


  ‘Waarom heb je zo’n haast?’ vroeg hij. ‘Ben je van streek door ons gesprekje van daarnet op zolder?’


  ‘Wat was dat voor een gesprekje?’ vroeg Abby.


  Een snelle ontsnapping was niet langer een optie.


  Met een klap zette Henry de dozen op tafel. ‘Ze vroeg me weer naar Leroy, en waar sommige van zijn spullen kunnen zijn gebleven.’


  ‘O ja?’ Abby’s donkere ogen stonden ineens een stuk minder vriendelijk. ‘Ik heb je toch verteld dat dat een pijnlijk onderwerp is voor je oom?’


  ‘Voor mij niet soms?’ snauwde Melanie. ‘Ik heb het recht om vragen te stellen. Hij was mijn vader. Ik wil weten hoe hij is gestorven. Ik wil weten waarom hij is gestorven.’


  ‘Het is al veertien jaar geleden gebeurd,’ merkte haar oom op.


  Met een ruk draaide ze zich naar hem om, niet langer in staat haar frustratie voor zich te houden. ‘En nog steeds weet ik niets over die avond. Waarom is hij nog zo laat uitgevaren? Had hij met iemand afgesproken? Als er hier nu vreemde dingen gebeuren, waarom zouden die dan veertien jaar geleden ook niet zijn gebeurd?’


  ‘Vreemde dingen?’ Abby deed een stap naar haar toe. ‘Over wat voor vreemde dingen heb je het?’


  Henry stak zijn hand op om zijn vrouw het zwijgen op te leggen. ‘Leroy vertelde me altijd al zijn plannen. Hij wilde een recreatiegebied maken van het meer en vistochten organiseren voor mensen uit de stad, die in het weekend wilden genieten van het buitenleven. Ik heb ook de plannen gezien voor het nieuwe huis dat hij voor Edwina wilde bouwen. Na haar dood besloot hij om toch maar te blijven wonen in dit huis, dat nog door onze grootvader is gebouwd. Hij heeft me in de loop der jaren heel wat dingen verteld. Maar niet waar hij naartoe ging op de nacht dat hij is gestorven.’


  Henry was geen lange man, maar wel zo lang dat Melanie haar kin moest opheffen om zijn blik vast te houden toen hij dichterbij kwam.


  ‘En nu is dit mijn thuis,’ vervolgde hij. ‘Ik heb de boerderij en het bedrijf uitgebouwd, en er het succes van gemaakt waar we allemaal de vruchten van plukken. Ik heb je verder laten leren. Ik heb alles gedaan wat een vader voor zijn kind zou doen.’


  ‘Je bent mijn vader niet.’


  ‘Ik sta niet toe dat je in mijn eigen huis zo tegen me praat. Het is alsof je denkt dat ik iets weet over je vaders dood, bijvoorbeeld dat het geen natuurlijke dood was.’


  Een golf van woede welde op in Melanie. Het bloed bonsde in haar oren.


  Waarschijnlijk zag Abby de hitte die langs Melanies hals omhoogkroop. ‘Misschien kun je beter naar je eigen huisje gaan, Mel, totdat je weer een beetje bent afgekoeld.’


  ‘Misschien is dat beter, ja.’ Ze wurmde zich langs Henry en haastte zich de voordeur uit… waar ze oog in oog kwam te staan met Silas. Of liever gezegd: gezicht-tegen-borst met de band van het geweer dat op zijn rug hing.


  De grote kale man had zwartleren handschoenen aan. Tijdens deze hittegolf? Over vreemde dingen gesproken.


  ‘Waar ben jij de hele dag geweest?’ snauwde ze. ‘De rest van ons heeft die hele vrachtwagen leeggehaald en ingeladen zonder jou. Ik dacht dat een voorman het goede voorbeeld moest geven?’


  Silas greep de band van het geweer met een gehandschoende hand vast. In zijn andere hand, die langs zijn zij omlaag bungelde, hield hij een dikke envelop. Hij week geen centimeter voor haar en had ook niet het fatsoen om haar direct aan te spreken. ‘Wat is haar probleem?’ vroeg hij aan haar oom.


  Ze voelde Henry’s verhitte lichaam vlak achter zich. Maar hij nam het niet voor haar op en gaf geen enkele verklaring voor het feit dat ze met een rood hoofd de aftocht had geblazen.


  ‘Is dat het pakje waarom ik had gevraagd?’ vroeg hij aan Silas.


  ‘Ja, sir.’ Silas stak de envelop omhoog. ‘Zal ik het aan Mrs. Fiske geven?’


  ‘Zij mag dan over de boeken gaan, maar ik ben de baas.’ Henry reikte om Melanie heen naar de envelop. ‘Ga jij maar een glas limonade drinken in de keuken terwijl ik wat zaken ga regelen in mijn kantoor.’


  ‘Graag, sir.’


  Melanie moest een stap opzij doen om Silas erlangs te laten. Ze liep meteen verder over de veranda en van de trap af. De ketting vastgrijpend die als een slang langs haar been omlaag kronkelde, holde ze de tuin door, de grindweg over, haar tuinpad op en toen eindelijk haar huis in. Met een harde klap sloeg ze de deur achter zich dicht.


  Pas bij de keukentafel kwam ze tot stilstand. Ze steunde er met beide vuisten op en slaakte een diepe kreet van pure, opgekropte emotie. Een pijnlijk gevoel van tranen en frustratie brandde in haar keel.


  Achter haar ging de deur open en weer dicht.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg een diepe stem.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Woedend draaide Melanie zich om naar Tom Maynard. ‘Eruit! Dit is mijn huis,’ riep ze. ‘Er moet toch één plek op deze boerderij zijn waar ik nog enige privacy heb?’


  Hij pakte haar bij de pols toen ze hem naar de deur probeerde te duwen. ‘Hé, ik ben niet de vijand hier.’


  ‘Laat me los!’ Met de moed der wanhoop voerde ze een van die rare bewegingen uit die ze van hem had geleerd om zich los te maken.


  Maar hij reageerde met een beweging die ze niet had geleerd. Voordat ze wist wat er gebeurde, omvatte hij haar wangen met zijn handen en hief hij haar gezicht iets op om haar door tranen vertroebelde blik te vangen. ‘Praat met me, Doc. Je stormde als een bezetene over het terrein. Wat is er gebeurd?’


  Ze knipperde een paar keer met haar ogen en zag toen pas de bezorgdheid en misschien ook een spoortje woede in zijn harde blik.


  ‘Melanie?’


  De manier waarop hij zachtjes haar naam gromde, was haar ondergang. Ze greep zijn vochtige katoenen T-shirt vast, en nestelde zich tegen hem aan, haar hoofd onder zijn kin, zich koesterend in zijn warmte en kracht. Zijn armen sloten zich om haar heen en drukte haar tegen zich aan. Met zijn handpalm tilde hij haar haren omhoog terwijl hij zijn lippen dicht bij haar oor bracht. ‘Heeft Silas je weer bedreigd? Je moet tegen me praten, Melanie. Zeg me in elk geval dat je niet gewond bent.’


  ‘Ik ben niet gewond,’ fluisterden ze tussen haar snikken door. Ze legde haar handpalmen plat tegen zijn borst en probeerde de kreukels die ze in zijn zwarte T-shirt had gemaakt, glad te strijken. Maar ze kon zich er niet toe zetten om voor meer afstand tussen hen te zorgen. ‘Het spijt me. Ik weet dat ik niet heb gevraagd of…’


  ‘Houd je maar net zo stevig vast als je zelf wilt.’


  Ze overlegde precies drie seconden met zichzelf voordat ze haar armen om zijn middel sloeg. Zijn schouders vouwden zich als een schild om haar heen. En ze hield zich heel stevig aan hem vast. Haar vingers boorden zich in de harde spieren op zijn rug en toen kwamen alle opgekropte verdenkingen, leugens en confrontaties van de afgelopen maanden eruit in een stortvloed van tranen. Ze luisterde naar zijn krachtige hartslag vlak onder haar oor en concentreerde haar gedachten op de zachte strelingen van zijn handen over haar nek en rug. Zijn lichaamswarmte was een medicijn tegen het kille isolement, waarin haar leven zich al zo lang afspeelde.


  Deze man zat er niet mee om haar aan te raken en zich met haar zaken te bemoeien, en op dit moment was hij precies degene die ze nodig had. Iemand die niet bang was om door de muur heen te breken die ze rondom haar hart had gebouwd. Melanie wist niet meer wanneer ze voor het laatst zo was vastgehouden en wanneer ze zich voor het laatst veilig genoeg had gevoeld om te huilen. Ze herinnerde zich niet meer hoe het was als iemand troostende woordjes tegen je fluisterde of als je op de kracht van een ander kon leunen. Ze herinnerde zich niet meer dat iemand om haar gaf.


  Een paar minuten bleven ze zo staan. Tom verroerde zich niet en liet haar niet los totdat het ergste van de overstroming voorbij was en ze slap tegen hem aan hing.


  ‘Gaat het weer een beetje, Doc?’


  Geleidelijkaan werd ze zich bewust van de kruidig zoete geur van zijn huid. Ze realiseerde zich dat die dijen als boomstronken en die keiharde borst verleidelijk tegen haar zachte rondingen wreven. Zonder enige reserve gaf ze zichzelf toe dat ze zich veel meer tot haar nieuwe vriend voelde aangetrokken dan wat nog onder de noemer vriendschap viel. Maar ze wilde niet riskeren dat ze de enige man die ze begon te vertrouwen, van zich zou vervreemden. Het was al erg genoeg dat ze in zijn bijzijn haar ogen uit haar kop had gehuild. Als ze hem nu ook nog ging vertellen dat het kattige lelijke eendje van de Fiske Family Farm gevoelens voor hem begon te krijgen, ging hij er waarschijnlijk als een haas vandoor. Dan zou ze weer alleen zijn.


  Ze snufte nog eens in zijn T-shirt en ontspande haar greep op hem iets. ‘Het gaat wel weer, ja. Maar als je tegen iemand zegt dat ik heb gehuild…’


  Hij deed geen poging om zich te bevrijden uit de omhelzing die ze hem had opgedrongen. Zo te zien leek hij het wel naar zijn zin te hebben terwijl hij haar lange rode krullen uit haar gezicht veegde. Zijn vingers kwamen terug om de lokken die aan haar betraande wangen waren blijven hangen, ook mee te nemen.


  ‘Ik dacht dat je niet van geheimen hield, Doc,’ zei hij met een scheve grijns.


  ‘Tom…’ Ze wilde protesteren tegen de bijnaam die ze niet verdiende, maar hij wilde er niet van horen.


  ‘Dit geheim is veilig bij me.’ Nu maakte hij zich dan toch los uit hun omhelzing en hij legde zijn hand op zijn hart. ‘Dat beloof ik. Je bent slim, grappig en je huilt nooit, mocht iemand daarnaar vragen.’


  ‘Daar houd ik je aan.’ Glimlachend keek ze hem aan en toen schudde ze haar linkerbeen totdat de ketting van het hoofdstel eindelijk uit haar broekspijp op de grond viel. Het kon haar niet schelen hoe raar het over moest komen. Ze pakte de ketting, rolde hem op en legde hem toen op de placemat van spijkerstof op haar keukentafel. Dorstig en verhit na haar uitgebreide huilbui, schonk ze zichzelf een glas water in. De helft dronk ze in één teug op en de andere helft goot ze over haar handen om in haar gezicht en hals te plenzen. ‘Normaal gesproken huil ik niet zo snel. Ik hoop dat je het niet vervelend vond.’


  ‘Ik vind het nooit vervelend als ik de kans krijg om je aan te raken,’ merkte hij plagerig op.


  Ze voelde dat haar huid ging gloeien, maar deze blos vormde een aangename warmte vergeleken met de gevoelens die haar een paar minuten geleden nog hadden overweldigd. ‘Je bent meedogenloos.’


  ‘Klopt,’ gaf hij toe. Zijn toon was verfrissend eerlijk en schaamteloos mannelijk. Hij liep naar de tafel en nam de ketting op om hem te bekijken. ‘Heb je deze uit Henry’s huis gestolen?’


  ‘Dat was niet mijn bedoeling,’ zei ze, haar gezicht deppend met een handdoek. ‘Maar ik kreeg niet de kans om hem ongemerkt terug te leggen. Henry betrapte me toen ik aan het rondsnuffelen… Wacht eens even. Was je me aan het bespioneren?’


  ‘Was je bang dat je betrapt zou worden?’ vroeg hij, zonder antwoord te geven op haar vraag. ‘Rende je er daarom vandoor alsof de dood je op de hielen zat?’


  ‘Wat griezelig om dat zo te zeggen,’ zei ze huiverend.


  ‘Ik zeg de dingen zoals ik ze zie.’ Hij liet de ketting weer op tafel vallen. ‘Toen je op de veranda stond met Deanna, keek je alsof je van je stuk was gebracht. Na het uitladen van de vrachtwagen wilde ik naar je toe om erachter te komen wat er aan de hand was. Waarmee heeft die barbiepop je van streek gemaakt?’


  Melanie schudde haar hoofd, niet bereid om toe te geven dat de belangstelling van haar nichtje voor Tom haar zo dwars had gezeten. ‘Deanna vindt je een lekker ding. Ze hoopt dat je haar meevraagt naar het dansfeest van zaterdag,’


  ‘En daardoor was je zo van slag dat je een stuk van een paardenhoofdstuk hebt gestolen uit het huis van je oom?’ Op zijn gemak liep hij naar haar toe. ‘Moet ik me gevleid voelen?’ vroeg hij met zijn heup tegen het aanrecht leunend.


  Deze keer kon ze een glimlach om zijn geplaag niet onderdrukken. ‘Goed, misschien was ik een beetje jaloers. Maar mag ik hier dan niet ook één vriend hebben? Moet echt elke man op de boerderij kwijlend achter haar aan lopen?’


  ‘Ten eerste kwijl ik bij geen enkele vrouw. Ten tweede val ik niet op iemand die mijn grapjes niet begrijpt. En ten derde…’ Hij stak zijn hand uit en legde hem om haar heup. Zachtjes trok hij haar iets dichter naar zich toe. ‘…hou ik meer van rondingen die ik kan vastpakken.’


  ‘Je houdt van…’ Het gevoel van zijn warme, sterke vingers om haar heup benam haar de adem. Haar bloed stroomde linea recta naar de gevoelige plekjes van haar lichaam. Ze merkte dat ze hoopte dat hij nog iets meer zou doen om het zware gevoel in haar borsten en het verlangende samentrekken van de spieren tussen haar benen aan te wakkeren, eh… te verminderen.


  Op dit moment had ze alleen een vriend nodig om mee te kunnen praten. Dan moest ze toch niet wensen dat hij haar nog dichter naar zich toe zou trekken? Ze liep weg bij het aanrecht om wat afstand tussen hen te scheppen voordat ze helemaal kortsluiting zou krijgen in haar brein. ‘Dat was niet de reden waarom ik wegrende, hoor. Ik kan wel omgaan met Deanna. Het zijn Henry, Abby en Silas die me van streek maken.’


  ‘Moet ik je vertellen dat je alweer aan het blozen bent?’


  ‘Nee.’ De hitte die langs haar hals omhoogkroop, werd nog intenser.


  ‘Nou, ik zal je wel vertellen dat ik me echt gevleid voel omdat je een beetje jaloers was. Maar ik heb geen belangstelling voor je nichtje en het idee dat iemand jou van streek maakt, bevalt me helemaal niet.’ De geamuseerde ondertoon in zijn stem verdween en hij liet zijn vingers bij haar slaap door haar haren glijden. ‘En vertel me nu maar eens wat er is gebeurd.’


  Ze vertelde hem over haar achterdocht over het zogenaamde ongeluk van haar vader, over de verborgen deur op zolder en over het horloge van haar vader. Terwijl die grote stoere Tom Maynard op haar neerkeek en met zijn doordringende groene ogen haar gezicht observeerde, vertelde ze hem alles wat er veertien jaar geleden was gebeurd. Ze had het ook over de geheimzinnige dingen die er tegenwoordig op de boerderij leken plaats te vinden.


  ‘En jij denkt dat Henry, Abby en Silas meer weten over wat er met je vader is gebeurd dan ze tegen jou zeggen?’


  ‘Ja, daarom voel ik me gedwongen om stiekem rond te snuffelen in het huis van mijn eigen familie. Wist je dat er niet eens een politierapport is over de verdrinking van mijn vader? Tenminste, ik heb er niets over kunnen vinden in de dossiers van sheriff Cobb.’ Toen ze het gevoel had dat ze zijn borende groene ogen niet langer kon verdragen, trok ze de deur van de koelkast open. ‘Wil je iets kouds drinken?’


  ‘Ik lust wel een biertje.’


  Ze opende er twee en bracht ze naar de tafel. ‘ Eigenlijk zou ik je dit allemaal niet moeten vertellen. Ik weet niet meer wie ik moet vertrouwen. Ze beledigen me, liegen tegen me of maken me gewoon kwaad.’


  Met de hals van zijn bierflesje tikte hij tegen die van haar.


  Ze nam een slok van het bittere brouwsel en genoot van de koelte die door haar keel omlaagstroomde. ‘Hoe meer ik aandring op antwoorden, hoe meer tegenwerking ik krijg. Ik kan ook niet naar de autoriteiten met mijn vermoedens. Sterling Cobb is Henry’s beste vriend. En de sheriff vóór hem was zo corrupt als –’


  ‘Wacht.’ Tom keek over zijn schouder.


  ‘Zo corrupt als het maar kan. Ik heb gehoord dat al zijn dossiers zijn verdwenen voordat Sterling werd gekozen.’


  ‘Melanie –’


  ‘Wie weet of hij de dood van mijn vader heeft onderzocht of…’ Voordat ze zijn waarschuwing of bedoeling begreep, legde hij zijn hand op haar rug en trok hij haar heupen tegen zich aan. ‘Wat doe je…’


  Hij boog zijn hoofd en drukte zijn lippen op de hare, haar woorden smorend met een zoen. Met een verbaasd kreetje weken haar lippen vaneen. Daarop zoog hij haar onderlip in zijn mond en gaf hij een likje over haar bovenlip.


  Toen de eerste schrik voorbij was, liet ze haar hand over de stoppels van zijn hoekige kaak glijden. Ze zoende hem net zo lang totdat zijn warme mond zijn verkenningstocht van de hare hervatte. Er steeg een diepe grom op uit zijn keel die een intense begeerte bij haar opriep. Zijn tong gleed haar mond in en voerde een dans uit met de hare. Zijn smaak van hop en pure mannelijkheid was bedwelmender dan het bier zelf.


  Een deel van haar was zich ervan bewust dat hij met zijn vrije hand iets in zijn zak liet glijden. Maar zelfs die gedachte verdween uit haar hoofd toen die hand haar billen omvatte en hij haar een stukje omhoogtrok totdat ze op haar tenen stond. De gevoelige topjes van haar borsten werden stijf van opwinding door de wrijving van zijn harde borst tegen de hare.


  De voordeur sloot met een harde klik.


  ‘Stoor ik?’


  De kamer tolde om Melanie heen toen ze weer op haar hakken neerkwam. Bij het horen van Abby’s plagerige stem probeerde ze zich haastig los te maken uit hun omhelzing. Tom greep haar echter iets steviger vast om haar middel en verhinderde haar ontsnapping. Wat een idioot was ze om meteen toe te geven aan een paar complimentjes en die gênante aantrekkingskracht. Maar toen ze haar kin ophief om hem eens precies te vertellen hoe ze dacht over een man die misbruik wilde maken van haar eenzaamheid en onervarenheid, boorden zijn felgroene ogen zich in de hare alsof hij haar iets wilde duidelijk maken. Waarvoor wilde hij haar waarschuwen? Dat ze haar verwarring moest verbergen? Dat ze zich niet gekwetst moest voelen? Dat ze mee moest spelen?


  Maar waarmee moest ze meespelen?


  Ze was zo opgegaan in haar behoefte om haar frustraties en angsten aan een luisterend oor toe te vertrouwen, dat ze het zachte klopje op haar voordeur niet had gehoord. Nu walste haar tante haar keuken binnen met een hartelijke glimlach en een mandje met iets wat rook alsof het net uit de oven kwam.


  ‘Ik heb wel geklopt, maar er kwam niemand. Ik maakte me zorgen om je, lieverd. Ik heb een paar koekjes voor je meegenomen die Phyllis net heeft gebakken.’


  De ketting van het hoofdstel!


  Ineens besefte Melanie dat haar vingers nog steeds Toms T-shirt vastklemden. Ze liet los en deed een paar stappen bij hem vandaan terwijl haar blik paniekerig naar de keukentafel schoot. Maar de ketting die ze uit de doos van haar tante had meegenomen, was nergens te zien.


  Toen zag ze dat Tom op de zak aan de voorkant van zijn spijkerbroek klopte. Ze sloeg haar blik naar hem op en gaf hem een nauwelijks waarneembaar knikje. Hij had het snel voor haar verborgen zodat haar gesnuffel niet aan het licht zou komen. Maar waarom die zoen?


  Vanbinnen streden achterdocht en dankbaarheid met elkaar om voorrang, maar ze kon hem moeilijk naar zijn motieven vragen met Abby erbij. Dus wendde ze zich tot haar tante. ‘Ze ruiken heerlijk,’ zei ze, al had ze op dit moment totaal geen trek. ‘Chocolatechip?’


  ‘Ik weet dat dat je lievelingskoekjes zijn.’ Abby glimlachte naar haar. ‘Zie het maar als een zoenoffer. Het spijt me als ons gesprek je van streek heeft gemaakt.’


  ‘Gesprek?’


  Beschouwde Abby de ruzie en de koude manier waarop ze was weggestuurd als een gewoon gesprek? Iets wat Melanie zo weer zou vergeten als ze haar omkocht met een paar koekjes?


  Onder het toeziend oog van Tom koos Melanie er toch maar voor om een reactie te geven die vermoedelijk even oprecht was als het excuus van haar tante. ‘Ik kom er wel overheen.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Abby, de mand op tafel zettend. Daarna vouwde ze het rode servet open zodat de koekjes zichtbaar werden. ‘En ik zie dat je zelf al troost hebt gevonden. Jullie moeten de koekjes maar samen delen.’ Ze liet haar vingers even langs Toms onderarm glijden en gaf hem een knipoog. ‘Goed werk, Mr. Maynard. Onze Melanie is een harde noot om te kraken. Tot morgen.’


  Melanie knikte, en haar tante liep nonchalant naar de deur. Het kostte haar brein een paar seconden om om te schakelen van de verrassing van Abby’s bezoekje naar Toms zoen. Uit het veld geslagen sloot ze de deur en daarna draaide ze zich om en leunde ze ertegenaan. ‘Goed werk? Net doen alsof je in me bent geïnteresseerd is “goed werk”?’


  ‘Als je niet wilt dat iemand je geheimen te weten komt, moet je stoppen met praten. Ik hoorde haar buiten rondscharrelen en dacht dat iemand je probeerde af te luisteren. Maar dat is niet waarom ik je kuste.’


  Toen hij een stap naar haar toe deed, liep ze snel naar de koffietafel om haar boek te pakken.


  ‘Het is niet de enige reden waarom ik je heb gekust.’


  ‘Bespaar me je mooie praatjes maar, Duff.’ Terwijl ze naar de keukentafel liep, drukte ze het boek stevig tegen haar borst om hem duidelijk te maken dat hij vooral uit haar buurt moest blijven. ‘En dan vraag je je nog af waarom ik de mannen niet vertrouw die iets bij me proberen. Ik dacht dat het niet erg was dat ik…’


  ‘Ik vond het helemaal niet erg.’


  Ondanks de goedkeuring in zijn hese stem, voelde ze zich plotseling zo vernederd dat ze het boek met een boze plof op de tafel liet vallen. ‘Je hebt je er vast enorm mee vermaakt om met me te spelen. Eigenlijk ben je geen haar beter dan Silas. Ik ben gewoon een middel om je doel te bereiken. Wat dat dan ook mag zijn.’


  ‘Waag het niet om me te vergelijken met die eikel,’ zei hij, zijn handen in zijn zij zettend, waardoor zijn gestalte zeer indrukwekkend werd. ‘Ja, ik heb je gezoend omdat ik dacht dat je niet zou willen dat iemand iets van ons gesprek zou horen. Ik lette alleen maar op voor je.’


  ‘Had je niet gewoon kunnen zeggen dat ik mijn mond moest houden?’


  ‘Zou je daar soms niet tegenin zijn gegaan?’ Hij trok de ketting uit zijn zak en liet hem schakeltje voor schakeltje op de tafel vallen. ‘En hoe had je dit willen uitleggen aan je tante?’


  ‘Oké, prima, ik waardeer de redding,’ gaf ze toe en ze gebaarde naar de deur waardoor haar tante net was vertrokken. ‘Maar nu denkt zij dat wij iets hebben.’


  ‘Is dat zo erg?’ vroeg hij schouderophalend. ‘Misschien ben je blind of probeer je het gewoon te negeren, maar we hebben wel een speciale klik. En ik vind het helemaal geen probleem als je tante rondvertelt dat wij iets hebben. Zo’n gerucht zal zorgen dat Silas met zijn handen van je afblijft en het zal Deanna leren dat niet elke man valt op dunne, verwende meisjes. En de rest van de boerenkinkels hier weet dan ook meteen dat je iemand hebt die voor je opkomt.’


  Het idee dat Silas haar niet langer als een mogelijke partner zou beschouwen, was erg aanlokkelijk. En Toms opmerking over hun speciale klik was voor haar een verklaring waarom ze zich lichamelijk zo sterk tot hem aangetrokken voelde. Maar hij moest hier ook iets bij te winnen hebben. Bovendien zat het haar ontzettend dwars dat uitgerekend hij, aan wie ze al haar verdriet en achterdocht had opgebiecht, nog altijd dingen voor haar geheim hield. Ze pakte haar bierflesje en nam een verkoelende slok. ‘Denk je dat ik iemand nodig heb die voor me opkomt?’


  ‘Dat heeft iedereen. En vooral koppige vrouwen met rood haar die maar blijven roeren in geheimen waar niemand over wil praten.’ Rustig liep hij om de tafel naar haar toe en hij strekte zijn hand naar haar uit.


  Ze legde haar handpalm tegen zijn borst en hield hem op een armlengte afstand. ‘Ik neem aan dat je verwacht dat ik ook op jou zal passen?’


  ‘Ik verwacht dat je mijn vriendin blijft,’ zei hij, tegen haar hand aanleunend. Hij dempte zijn stem tot een sensuele fluistertoon. ‘Maar vergis je niet, Melanie Fiske, binnenkort zal ik je weer zoenen. Het begon namelijk net een beetje interessant te worden toen je tante binnenkwam.’


  Haar vingertoppen krulden zich om de zachte katoenen stof van zijn T-shirt. ‘Vrienden zoenen elkaar niet op die manier.’


  ‘Wil je soms niet dat ik je weer kus?’


  Haar blos verraadde haar voordat ze echt kon protesteren. ‘Je weet dat ik niet kan verbergen dat ik je leuk vind. Misschien omdat je niet een van hen bent.’ Haar blik schoot even naar de deur. ‘Of misschien omdat jij echt met me praat en zegt wat je denkt.’ Abrupt trok ze haar vingers terug die nog aan het spelen waren met zijn gespierde borst. Met een smekende blik keek ze naar hem op. ‘Maar lieg niet tegen me, goed? Ik wil je kunnen vertrouwen.’


  ‘Dat kun je.’ Hij deed een stap naar achteren en haalde diep adem. Met zijn vingers streek hij even over zijn helende schouder.


  De aarzeling van de man, die normaal gesproken zo zelfverzekerd was, bracht haar op het idee dat hij die belofte aan het heroverwegen was.


  ‘Luister, Doc, er is iets wat ik moet – ’


  ‘Mijn naam is niet Doc. Misschien zal ik nooit dokter worden, dus je moet nu echt eens ophouden met me zo te noemen,’ zei ze, hem onderbrekend voordat hij nog meer kon zeggen. Ze was bang dat ze anders misschien spijt zou krijgen van de fragiele band die ze aan het vormen waren. ‘Laten we maar gewoon ons biertje opdrinken.’


  ‘En ons gesprek afmaken.’ Hij pakte de stoel tegenover haar en draaide hem om voordat hij erop neerplofte. ‘Je denkt dat je vader is vermoord en dat de vorige sheriff het zonder verder onderzoek heeft afgeschreven als een ongeluk.’


  ‘Misschien. Als hij het al heeft gerapporteerd.’ Met de punt van een servet veegde ze het condens van haar bierflesje. Kon ze het mysterie maar even gemakkelijk ophelderen. ‘Als er niets te verbergen valt, waarom wil niemand er dan over praten?’


  ‘Is er iemand hier die een motief had om hem te vermoorden?’


  ‘Henry. Mijn vader had het meeste van dit land geërfd. Henry had een kleiner perceel gekregen om te verbouwen. Na de dood van mijn vader ging alles naar Henry.’


  Met zijn ellebogen op de rugleuning van zijn stoel boog Tom zich naar haar over. Zijn ogen half dichtknijpend keek hij haar aan. ‘Heeft je vader de boerderij dan niet aan jou nagelaten? Of in elk geval iemand aangewezen die hem voor je zou beheren totdat je een bepaalde leeftijd had bereikt?’


  ‘Er was geen testament. Er waren geen papieren. Henry heeft helemaal niets kunnen vinden, althans, dat zegt hij. En dan waren er nog een paar hebberige familieleden die alles van waarde hebben meegenomen. Ik had nooit gedacht dat ik nog iets zou krijgen wat van mijn vader was geweest totdat ik dit vond.’ Ze haalde het horloge uit haar zak en gaf het aan Tom.


  Zijn ogen gleden over de inscriptie voordat hij het horloge opende en erin keek. ‘Was dit van je vader?’


  ‘Ik heb het in een doos op zolder bij Henry en Abby gevonden. Door de inscriptie weet ik zeker dat het van pap was. Het fotootje is van mijn moeder, al kun je dat bijna niet meer zien.’


  Even bekeek hij het uitgelopen portretje. Daarna klapte hij het horloge dicht en gaf het aan haar terug. ‘Heb je Henry ernaar gevraagd?’


  ‘Niet rechtstreeks. Maar ik heb hem meerdere malen gevraagd of hij nog iets had wat van mijn vader was geweest.’


  ‘En?’


  ‘Hij ontkende dat.’ Liefkozend wreef ze met haar duim over de inscriptie op het horloge voordat ze het terugstopte in haar broekzak.


  ‘Denk je dat Henry weet waar het testament is? Of was? Als hij een geheim probeert te verbergen, heeft hij het waarschijnlijk vernietigd.’


  ‘Misschien is het opgeborgen in die kast. Achter die geheime deur.’


  ‘Dat zou kunnen,’ zei hij. ‘Is er nog iemand met een motief om je vader te vermoorden.’


  ‘Pap was een vrij rustige vent, maar volgens mij was hij heel geliefd. In mijn elfjarige ogen was hij in elk geval perfect.’ Haar hart kromp ineen toen ze besefte dat Tom eenzelfde soort verlies had moeten meemaken. ‘Waarschijnlijk voelde jij hetzelfde over je moeder. Als je iemand van wie je zoveel houdt, te vroeg verliest, is het moeilijk om je te herinneren of hij of zij misschien ook fouten had.’


  Tom knikte. ‘Mijn moeder was een mooie vrouw met een sterke wil. Die had ze ook wel nodig, want ze moest ons allemaal opvoeden en ze was met een politieman getrouwd. Misschien heeft ze wel eens iemand tegen de haren ingestreken. Of het hart gebroken van een andere vent in Groot Brittannië voordat ze met mijn vader trouwde en naar Amerika emigreerde. Maar je hebt gelijk. Iedereen die ik kende, hield van haar.’


  ‘Is je vader politieagent?’ vroeg ze.


  Hij had haar verteld dat de politie van Kansas City de mannen had gearresteerd die verantwoordelijk waren voor de moord op zijn moeder, maar hij had er niet bij vermeld dat zijn vader voor de KCPD werkte.


  ‘Heeft hij meegewerkt aan het onderzoek?’ vervolgde ze. ‘Of nee, waarschijnlijk mocht hij dat niet. Dus je bent de zoon van een agent, hè? Daarom ben je natuurlijk zo goed in het stellen van vragen.’


  Tom pakte zijn flesje en ging verzitten op de stoel. ‘Heb je hier wel eens iets zien gebeuren dat illegaal was?’ Hij zette het flesje aan zijn lippen en klokte bijna de helft van het bier naar binnen.


  Weer een vraag. Misschien was het zijn manier om elk onderwerp dat te dicht in de buurt kwam van het verdriet dat hij met zich meedroeg, te omzeilen. Ze nam nog een slokje en probeerde niet te denken aan de biersmaak die ze aan zijn tong had geproefd toen hij haar had gezoend. Het leek haar een stuk gemakkelijker om zijn vraag te beantwoorden dan die zoen te vergeten. Of de drang te onderdrukken om hem te troosten.


  ‘Uit de eerste hand? Gevechten zoals jij hebt meegemaakt op je eerste dag. Niemand doet ooit aangifte. Af en toe hebben we te maken met een winkeldief. Als de persoon teruggeeft wat hij heeft gestolen, laten ze hem gaan. Anders is dat in elk geval bij het soort misdrijf dat sheriff Cobb wel wil afhandelen. Soms komt een jager of visser zonder vergunning op ons land. Die draagt Silas over aan het Conservation Department.’


  ‘Ik vind het niet erg om hier allerlei soorten klussen te doen. Maar elke nacht patrouilles uitvoeren om de boerderij en het meer geeft me het gevoel alsof ik bij een particulier beveiligingsbedrijf werk. Alleen opereren we niet in een oorlogsgebied, maar beschermen we burgers in onze eigen achtertuin.’


  Tegen die vaststelling kon Melanie niet veel inbrengen. ‘Het is hier heel anders dan veertien jaar geleden. Er zijn nu zoveel mensen dat het niemand iets lijkt te kunnen schelen als er een van hen verdwijnt. Niet dat ik je je baantje niet gun, maar wie huurt er nu een ex-militair in voor werk op de boerderij en toerisme? Soms denk ik dat Henry een geheim burgerleger leidt en me alleen hier wil houden omdat hij van plan is om een oorlog te beginnen. Dan heeft hij iemand met een medische opleiding nodig.’


  ‘Er gaat hier wel veel geld om,’ merkte Tom op. ‘De Fiske Family Farm, is meer Fiske City. Huizen, wegen, kruispunten, bedrijven, boothellingen en vissteigers? Zo’n beetje het enige wat jullie hier niet hebben is een motel voor de gasten.’


  Ze duwde de mand met koekjes opzij en trok de ketting van het hoofdstel naar zich toe. Vervolgens haalde ze ook het horloge en de geheimzinnige zwarte ring uit haar zak en maakte ze een stapeltje van de aanwijzingen waar ze geen verband tussen zag. ‘Ik zou hier morgen vertrekken als het kon. Maar ik ben bang dat ik dan nooit achter de waarheid zal komen.’


  Tom zette zijn bierflesje op de placemat en reikte over de tafel heen om de ring te pakken. ‘Wat doe jij met een gaspoort?’


  Ze sloeg hem gade terwijl hij het voorwerp omdraaide in zijn hand. ‘Weet je wat dat ding is?’


  ‘Het is een onderdeel van een geweer. Zo te zien is het afkomstig uit een AR-15 of een ander type automatisch geweer. Het leidt het gas bij het afvuren van het wapen terug in de loop van het geweer om het laadmechanisme aan te drijven.’ Tussen duim en wijsvinger hield hij de ring omhoog en hij tuurde naar haar door het gat. ‘Waar is de rest van het geweer?’


  Snel griste ze het uit zijn vingers. Ze gaf de voorkeur aan haar eigen idee; dat het een schakel van een ketting was in plaats van zijn overtuiging dat het afkomstig was uit een wapen. ‘Ik heb alleen deze ring gevonden.’


  ‘Waar? Kun je me dat laten zien?’


  Soldaat Tom was weer terug, en de intensiteit van zijn reactie op het voorwerp beangstigde haar een beetje. ‘Waarom interesseert jou dat?’


  ‘Als ik mijn beveiligingswerk hier goed wil doen, moet ik weten wie er op deze boerderij een wapen hebben. Ik moet ook weten wie de vaardigheden heeft om een geweer uit elkaar te halen en weer in elkaar te zetten. En het is helemaal belangrijk dat ik ervan op de hoogte ben of er iemand door de bossen rent met een machinegeweer.’


  ‘Een machinegeweer?’ stamelde ze.


  Nu maakte hij haar echt bang. Silas had zo’n geweer gedragen toen ze hem een uur geleden was tegengekomen bij het huis van haar oom en tante. ‘Ik heb de ring gevonden in een bun van de Edwina. Maar er lag geen geweer bij. Hoewel…’


  ‘Wat?’ Gejaagd sprong hij overeind en hij liep om de tafel naar haar toe.


  ‘Iemand heeft de opbergruimtes gerepareerd. De rest van de boot valt uit elkaar, maar de zegels waren waterdicht. Alsof iemand ze gebruikt.’


  Hij trok haar overeind. ‘Ik wil die boot zien.’


  Zijn achterdocht vermengde zich met de hare.


  ‘Ik kan je er morgen naartoe brengen,’ zei ze.


  ‘Maak er maar later op de avond van.’ Met zijn vingers streek hij een lok haar van haar voorhoofd en duwde hem achter haar oor. ‘Als je het niet erg vindt om een late avondwandeling door het bos te maken.’


  ‘Ik zal je een kortere weg laten zien,’ zei ze. ‘Denk je dat het iets te maken heeft met mijn vader?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Die gaspoort is gloednieuw. Het is de rest van het geweer die me zorgen baart, omdat ik niet weet waar het is en van wie het is. Ik hou niet van verrassingen. Dit geeft me het gevoel dat ik niet de enige ben die ’s nachts in die bossen iemand zou kunnen doodschieten.’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Duff nam de laatste foto van de opbergruimtes van de Edwina met zijn telefoon. Hier aan de noordoever van Lake Hanover had hij geen bereik, maar later op de avond had hij een afspraak aan de rand van het terrein met zijn contactpersoon, agent Matt Benton van het Missouri Bureau of Investigation. Dan zou hij de foto’s naar hem doorsturen.


  De flits zou zijn locatie hebben kunnen verraden aan een toevallige voorbijganger, maar dat was het mooie van je vrijwillig opgeven voor de nachtpatrouille van Silas. Er waren geen voorbijgangers. Iedereen op de boerderij was óf naar bed óf naar Falls City om zijn loon uit te geven in een van de twee cafés in de stad.


  Zijn nekharen prikten. Hij was toch wel alleen? Snel wierp hij een blik op de bomen ongeveer twintig meter verderop en het door de wind geteisterde oppervlak van het meer. Aan de snel voor de maan langs trekkende wolken te zien, kwam er een flinke bui aan. Als er nog bewijs uit het wrak te halen viel dat Melanie hem gisteravond had aangewezen, zou het worden weggespoeld. Hij moest dus snel zijn.


  Het gevoel dat er naar hem werd gekeken van zich afzettend, haalde Duff een handvol doekjes en plastic zakjes tevoorschijn die hij uit Melanies behandelkamer had meegenomen. Voorzichtig wreef hij met een doekje langs de binnenkant van elke opbergruimte. De kans was klein dat hij restsporen zou vinden van buskruit, ijzerdeeltjes of andere aanwijzingen dat hier wapens in waren opgeslagen, maar hij móést het proberen.


  Wat kon er anders voor een reden zijn om de opbergruimtes te herstellen van de op het strand geduwde boot. Deze kade werd niet gebruikt door de toeristen die hier kwamen om te vissen. Er was dus nauwelijks verkeer in de buurt en dat maakte de Edwina tot de perfecte plaats om de wapens te verbergen totdat ze moesten worden verscheept. De oude grindweg naar het meer was heel slecht, maar een pick-up met vierwielaandrijving of een quad, zoals waar hij vanavond op reed, kwam er wel door om de smokkelwaar op te halen. Misschien had hij net een zending gemist.


  Of misschien had Melanies belangstelling voor de dood van haar vader Henry of Silas ertoe gebracht om hun spullen te verplaatsen voordat zij ze zou ontdekken. Dat betekende dat hij op zoek moest naar andere locaties waar ze de wapens konden verstoppen, zoals bijvoorbeeld achter de verborgen deur waarover Melanie het had gehad. Omdat hij zich nog niet in het kringetje van vertrouwelingen rondom Fiske had gewurmd, zou het een hele uitdaging worden om een kijkje te nemen in het hoofdgebouw. Misschien kon Melanie hem naar binnen krijgen. Of misschien was ze bereid om nog één keer naar de zolder te gaan om een foto voor hem te maken van wat er zich achter die deur bevond.


  Maar dan moest hij zichzelf er wel toe kunnen zetten om haar veiligheid op het spel te zetten en de kans te lopen dat zijn identiteit werd ontdekt.


  Terwijl Duff de doekjes opborg in de plastic zakjes, dwaalden zijn gedachten af naar de ziekenverzorgster van de boerderij. Het was niet gemakkelijk geweest om Melanie aan zijn kant te krijgen. Toch was hij meer door haar geïntrigeerd en had hij meer belangstelling voor haar dan hij in lange tijd voor een vrouw had gevoeld. Ze had een geweldig gevoel voor humor, een scherp verstand en prachtige rode haren. En dan die zachte zoete lippen, die maar al te graag onderwezen leken te worden in de fijne kneepjes van het zoenen door de juiste man…


  Hij wilde die man zijn. Bij de gedachte dat hij de draad weer zou oppikken vanaf het punt waar hun zoen was gestopt, kreeg hij het erg warm. En dat had niets te maken met de broeierige hitte.


  Het punt was alleen dat die vrouw wel een complex had. Ze vertrouwde helemaal niemand, en dat zat hem dwars omdat hij het soort man was op wie een vrouw wél kon bouwen. Haar grootste frustratie was dat mannen altijd tegen haar logen en uitgerekend nu leefde hij in een kolossale leugen vanwege de undercoveroperatie. Als ze erachter kwam dat hij in werkelijkheid Tom Watson was, rechercheur bij de KCPD, en niet Duff Maynard, ex-sergeant uit het leger, dan was het meteen gedaan met het piepkleine beetje vertrouwen dat ze in hem begon te krijgen.


  Dat was het probleem waarover hij zou moeten nadenken, niet of hij wel of niet nog een keer de kans zou krijgen om haar nog een lesje te geven in verleiding.


  Gisteravond had ze de rollen omgedraaid door de kus, die was bedoeld om haar tot zwijgen te brengen, om te vormen tot een echte stoot van begeerte, recht in zijn maag. Publiek of geen publiek, hij had haar tegen zich aan getrokken en haar gewillige mond geplunderd. Even was hij helemaal vergeten dat zijn interesse in haar maar een spel hoorde te zijn. Verdomme, hij had zelfs bijna aan haar opgebiecht dat hij agent was.


  Ze had verdriet gehad, en hij had met haar meegevoeld. Haar drang om antwoorden te krijgen over de dood van haar vader, kon hij goed begrijpen. Of ze nu de bevestiging zou krijgen dat het een ongeluk was geweest, of bewijs dat er iets meer sinisters aan de hand was, ze móést het weten. Anders kon ze het nooit afsluiten.


  Hij wilde iets doen om haar te helpen. Een officieel onderzoek openen. Haar vasthouden als ze weer behoefte had om te huilen. Tussen haar en iedereen die haar wilde kwetsen in gaan staan. Hij wilde het emotionele schild dat ze als een kogelvrijvest droeg, van haar af rukken en haar laten zien hoe dapper en mooi ze in werkelijkheid was.


  Een windvlaag herinnerde hem eraan dat hij hier was om een klus te klaren, niet om Melanie Fiske te helpen. Zijn instinct vertelde hem dat de vrouw hulp nodig had bij haar zoektocht naar de waarheid over haar vaders dood. Maar hij moest de onverwachte aantrekkingskracht die hij voelde, negeren. Zijn geweten suste hij door te bedenken dat ze gisteravond iemand nodig had gehad die naar haar wilde luisteren, en dat had hij gedaan. Hij kon niet nog eens de vergissing maken om te denken dat deze relatie echt was. Zoals hij met Shayla had gedaan. Luisteren zou genoeg moeten zijn.


  Op het moment dat Duff van de boot sprong, schoot er een bliksemflits door de wolken. Waarom had hij het gevoel dat Moeder Natuur hem ergens voor probeerde te waarschuwen? Snel stopte hij de plastic zakjes met de monsters in de zijtas van zijn terreinwagen. Voor de zekerheid keek hij nog één keer rond of er niemand in de buurt was. Hij liep zelfs nog een stukje de steiger op om te kijken of er geen bootje met iemand erop in de baai lag.


  Daarna beende hij terug naar zijn terreinwagen. Als er toch iemand was die hem in de gaten hield, kon hij altijd zeggen dat hij deze omweg had gemaakt omdat hij iets had gezien of gehoord en had willen controleren of alles in orde was. Het zou echter lastiger worden om te rechtvaardigen waarom hij zo lang op een plek had rondgehangen terwijl het terrein waarop hij zijn ronde moest doen, zo groot was.


  De eerste regendruppel spatte op zijn wang toen hij de motor startte. Hij haalde de groene regenponcho uit zijn zadeltas en trok hem over zijn hoofd aan. Daarna gaf hij gas en scheurde zo hard mogelijk naar het bos, in de hoop het ergste van de bui voor te blijven.


  Tegen de tijd dat Duff op de afgesproken plek aankwam, goot het.


  Een zwarte pick-uptruck stond met gedoofde lichten langs de half overwoekerde toegangsweg naar de oude vuurtoren, die allang niet meer werd gebruikt. Duff zette zijn terreinwagen langs de kant en legde het laatste stuk te voet af.


  Het dichte gebladerte zorgde voor extra schaduw en verborgenheid op de plek waar hij Matt Benton in de afgelopen twaalf dagen al vier keer had ontmoet. De ogen van agent Benton moesten zich al hebben aangepast aan het donker, want het portier van de pick-up ging al open voordat Duff bij hem was aangekomen.


  Nadat Benton een zwart honkbalpetje op zijn lichtblonde haren had gezet, stapte hij uit om Duff te begroeten. ‘Watson,’ zei hij, hem de hand schuddend. ‘Je hebt wel een avond uitgekozen om me bewijs voor het lab te geven, zeg. Verder alles goed?’


  Duff knikte. Afgezien van de afleiding die bepaalde roodharige dames hem bezorgden, maakte hij vorderingen met zijn onderzoek. ‘Ik heb bevestiging dat er dinsdag vier handwapens zijn verzonden met een lading meubilair. Het gaat om Glock 19s waar de serienummers zijn afgevijld. Ik heb er eentje gemerkt met een zuurvlek, zodat we hem kunnen volgen. Er is niets binnengekomen met de vrachtwagen. Heb je nog iets opgevangen via het microfoontje dat ik in Fiskes kantoor heb geplaatst?’


  ‘De gesprekken komen luid en duidelijk door op onze luisterpost, maar we hebben nog niets gehoord over transacties. Tenzij Fiske in code praat.’


  Die mogelijkheid had Duff ook al overwogen. ‘Hij had het over toeristen die boten huren voor begeleide vistochten. Het zou best kunnen dat die tochten plaatsvinden als de leveringen staan gepland.’


  ‘Die leveringen bereiken Kansas City en St. Louis ongeveer om de maand. Ik vermoed dat er binnenkort een nieuwe zending binnenkomt om te worden gedistribueerd. Als hij zich niet al op het terrein bevindt.’


  Duff knipperde de regendruppels weg die aan zijn wimpers hingen. ‘Heb je nog andere informatie voor me?’


  Benton stopte de plastic zakjes met de monsters uit de boot in zijn jaszak. ‘Ik heb info over namen die je me hebt gegeven,’ zei hij, zijn telefoon tevoorschijn halend. ‘Bernie Jacksons vervoersbedrijf heeft twee vrachtwagens. In de ene rijdt hij zelf, de andere wordt bestuurd door zijn zwager. Alles ziet er legaal uit, hoewel het wel Jacksons vijfde poging is om een eigen bedrijf op te zetten. Het lijkt erop dat hij altijd geld tekortkomt.’


  ‘Geldproblemen kunnen een motief voor hem zijn om de smokkelwaar voor Fiske en Danvers naar de stad te brengen.’


  Misschien is hij gewoon een sukkel en weet hij niet wat hij vervoert voor Fiske. We hebben een forensisch accountant op zijn papieren gezet, maar ik wilde geen verdere stappen ondernemen totdat we meer informatie van jou hadden gekregen.’


  ‘Mijn vermoeden is dat ze verschillende routes, vervoersbedrijven en opslagruimtes gebruiken.’ Duff droogde zijn vochtige vingers af aan zijn spijkerbroek en stuurde daarna de foto’s die hij op de Edwina had genomen, met zijn telefoon door naar Bentons telefoon. ‘Ben je nog iets te weten gekomen over die vermiste man over wie ik je een berichtje heb gestuurd?’


  ‘Richard Lloyd?’ Benton scrolde door de afbeeldingen op zijn telefoon en liet Duff een paar politiefoto’s van verdachten zien. ‘Hij zit in het systeem. Hij is een paar keer gearresteerd voor openbare dronkenschap en aanstootgevend gedrag, maar hij heeft geen ernstige misdrijven op zijn naam staan.’ Benton schudde het water van de klep van zijn pet en liet Duff een afbeelding van een krantenfoto zien. ‘Maar dit vond ik wel interessant. Het komt uit de Falls City Weekly van een jaar geleden. Het kan toeval zijn, maar ik hou niet van dat soort toeval.’


  Duff moest zich naar hem over buigen om boven de donder, de wind en de regen uit te kunnen horen wat hij zei. Hij bekeek de foto van Richard Lloyd. Gekleed in een camouflagepak zat de man op een boomstronk. Hij hield het gewei omhoog van de eland die hij had geschoten. Het was niet de jachttrofee die Duffs aandacht trok, maar de lange houten handgreep van het Mausergeweer dat aan Lloyds arm hing.


  Zijn bloed begon te koken van dezelfde woede die hij had gevoeld op de dag dat zijn grootvader was neergeschoten. ‘De schutter op het huwelijk van mijn zus schoot met een Mauser.’


  Had het feit dat SueAnns broer was verdwenen iets te maken met de wapensmokkel of de aanval op de familie Watson?


  ‘Kun je die foto vergroten en het serienummer van dat geweer achterhalen?’


  Benton stak zijn telefoon weer in zijn zak. ‘Het lab werkt eraan. Als we bevestiging kunnen krijgen dat het een illegaal vuurwapen is en Lloyd in verband kunnen brengen met de Fiske Farm –’


  ‘Dan hoef ik hem alleen nog maar te vinden,’ zei Duff.


  SueAnn zou niet blij zijn om te horen dat haar broer misschien was betrokken bij de illegale activiteiten van de boerderij. Maar misschien was het tijd om eens met Daryl en haar te praten om te horen of zij hem konden vertellen waar Richard dat wapen vandaan had.


  ‘Zijn jullie klaar met je gebabbel over jullie onderzoek?’ De deur aan de passagierskant van de pick-up ging open.


  Duffs lichaam verstijfde bij deze onverwachte aanvulling op hun gezelschap. Maar hij glimlachte toen hij zag wie er uit de wagen klom.


  De lange, slungelachtige man met donkerbruin haar duwde zijn bril omhoog over zijn neusbrug. ‘Ik neem aan dat elke seconde telt?’ vroeg hij.


  ‘Niall?’ Duff greep de hand van zijn middelste broer en trok hem naar zich toe om hem te omhelzen. ‘Wat doe jij hier?’


  ‘Agent Benton zei dat je om een dokter had gevraagd. Ik heb me als vrijwilliger gemeld. Welke arm is het?’


  ‘De arts van onze eenheid heeft me een week geleden al onderzocht en me een injectie met antibiotica gegeven.’ Duff trok de rand van zijn poncho omhoog, maar hij kon het niet laten om een plaagstootje uit te delen aan zijn broer, de patholoog-anatoom. ‘En ik weet niet of ik het wel zo’n fijn idee vind als iemand die dode lichamen ontleedt, met zijn vingers aan me zit.’


  Zoals gewoonlijk vertikte zijn veel te slimme broer het om te happen. Niall haalde een zaklampje uit zijn jaszak en trok het verband op Duffs schouder iets omhoog. Nadat hij de gevoelige huid voorzichtig had betast, maakte hij het verband weer vast. ‘Geen teken van infectie. Degene die het heeft gehecht, heeft goed werk geleverd. Maar de hechtingen mogen er nu wel uit.’


  Bij het compliment over Melanies werk, dat zij helaas nooit zou horen, werd Duff even overmand door een gevoel van trots. ‘Hoe staat het met de trouwplannen van Lucy en jou? Je hebt haar toch nog niet afgeschrikt, hoop ik?’


  ‘Nee, we gaan nog steeds voor een huwelijk in september en meteen daarna zullen we Tommy adopteren. Ik neem aan dat je tegen die tijd wel klaar bent met deze zaak? Elke Watson is inmiddels al betrokken bij de ceremonie.’ Zoals altijd verzachtte een glimlach het strenge uiterlijk van Niall toen hij het over de pittige kleine brunette en de baby had die zijn hart hadden gestolen. ‘Pap heeft beloofd dat hij Lucy naar het altaar wil brengen en ik reken erop dat jij mijn getuige wilt zijn.’


  ‘Ik zal er zijn.’


  Hoe langer ze hier met zijn drieën bij elkaar bleven, hoe groter de kans dat ze werden ontdekt. Daar konden al hun voorzorgsmaatregelen niets aan veranderen.


  Maar hij wilde zo graag nog iets meer horen over zijn familie. ‘Hoe is het met grootvader? Ik neem aan dat dat de echte reden is waarom je hier bent.’


  ‘Hij maakt zich zorgen om je. Undercoverwerk is altijd gevaarlijk. En toen hij hoorde dat je neergestoken was…’ Met de rug van zijn hand wiste Niall de regen van zijn brillenglazen voordat hij verder sprak. ‘Ik heb pap en grootvader beloofd om persoonlijk te controleren of het wel goed met je gaat. Ik zal ze een positief verslag geven.’


  Duff had zijn broers, zusje en vader, die allemaal bij de KCPD zaten, gevraagd om hem op de hoogte te houden van Seamus Watsons herstel. ‘Wordt opa al sterker?’


  ‘Zijn spraak gaat iets vooruit. Keirs verloofde, Kenna, heeft er hard aan gewerkt met hem. Maar hij is nog lang niet zo mobiel als voorheen. Jane laat hem nergens naartoe gaan zonder zijn looprek.’


  Jane was de verpleegkundige die door hun vader was ingehuurd en die bij Seamus inwoonde om voor hem te zorgen.


  ‘Ze wil niet dat hij het risico loopt om te vallen, maar ik weet dat hij gek wordt van dat looprek,’ voegde Niall er aan toe.


  ‘Ik kan me voorstellen…’ Toen Duff het zachte gepiep hoorde van laarzen in de modder, draaide hij zich met een ruk om.


  ‘We hebben gezelschap.’ Matt Benton greep naar zijn wapen.


  Maar Duff had achter de struiken een glimp opgevangen van rood haar. Vlug legde hij zijn hand op de arm van agent Benton om hem te waarschuwen dat hij zijn wapen in zijn holster moest laten. Daarna liep hij op Melanie af die tussen de bomen vandaan kwam. ‘Doc? Wat doe jij hier in vredesnaam?’


  ‘Waarom noemen ze je Watson? Deze man is je broer en deze een agent. Wat is hier aan de hand?’ Bij elke bliksemflits die de hemel deed oplichten, spoten haar ogen vuur.


  Haar stem had een gekwetste en boze ondertoon die dwars door zijn ziel sneed.


  ‘Ik dacht dat jij zo graag de enige in deze bossen wilde zijn die iemand kon doden. Maar deze twee mannen zijn allebei gewapend. Je hebt tegen me gelogen, Mr. Watson. En ik had je nog zo gevraagd om dat niet te doen.’


  Voordat Melanie bij hen was, draaide Duff zich om naar Matt en Niall. ‘Ga weg. Ik handel dit af.’


  Niall leek te aarzelen om zich terug te trekken. ‘Hebben we zojuist je dekmantel verknald?’


  Hij waardeerde de steun van zijn broer net zo zeer als hij zijn weigering om te doen wat hem werd opgedragen, vervloekte. Met zachte hand gaf hij Niall een duwtje in de richting van de pick-up. ‘Ga. Nu! Als zij hier is, kan er nog iemand zijn.’


  ‘Niemand is me gevolgd,’ zei Melanie.


  Hij negeerde haar geruststellende opmerking. ‘Geef opa een knuffel van me. En zeg maar dat ik de vent die hem dit heeft aangedaan te pakken zal krijgen,’ zei hij tegen Niall.


  Matt Benton stond al bij de pick-up.


  ‘Zorg dat ik de antwoorden krijg die ik nodig heb,’ riep Duff naar hem.


  Matt startte de motor. ‘Red je het verder hier?’


  ‘Ja, hoor.’ Duff draaide zich om naar Melanie en probeerde in te schatten hoeveel ze van hun gesprek had opgevangen. Meer dan genoeg, aan de dieprode gloed te zien die haar hals en wangen kleurde. Hij moest snel proberen om de schade te beperken, anders ging het helemaal de verkeerde kant op met deze zaak. Vanuit zijn ooghoeken zag hij de pick-up wegrijden. ‘We moeten praten.’


  ‘Zul je dan nu wel eerlijk tegen me zijn?’


  ‘We kunnen hier niet blijven.’ Hij tuurde in de schaduwen om hen heen.


  Misschien had iemand Melanie net zo heimelijk gevolgd als zij hen.


  ‘Ben je alleen?’ vroeg hij.


  ‘Natuurlijk. Ik ben altijd alleen.’


  De hint was duidelijk. Ze had hem in haar leven toegelaten, voorzichtig een band met hem aangeknoopt, en nu voelde ze zich verraden. Die band brokkelde snel af.


  ‘Het is nooit mijn bedoeling geweest om je te kwetsen. Als je niet zo verdomd nieuwsgierig was –’


  ‘Is dit mijn fout? Jij bent de leugenaar.’ Ze vouwde haar armen over elkaar. ‘Ik verzet geen voet voordat je me de waarheid vertelt.’


  ‘Ik heb mijn redenen.’ Maar geen daarvan was goed genoeg om de pijn te rechtvaardigen die hij in haar ogen zag.


  Haar babyoliegeurtje was sterker door de regen die haar haren en kleding had doorweekt. Haar T-shirt kleefde tegen haar borsten op een manier die niets aan zijn verbeelding overliet.


  ‘Je bent kletsnat.’ Hij trok zijn poncho over zijn hoofd uit en probeerde hem om haar heen te slaan.


  Maar ze smeet het plastic op de grond. ‘Ik heb geen regenjas nodig. Wie waren die mannen?’


  ‘Mijn broer Niall en Matt Benton, agent van het Missouri Bureau of Investigation.’


  ‘Wie ben jij?’


  Van die vraag zou hij zich niet met een leugen afmaken. Maar hij was ook niet van plan om deze opdracht af te blazen omdat ze zijn dekmantel had doorgeprikt. ‘Ben je lopend?’


  ‘Ik wil een naam horen. Niet dat ik je zal geloven.’


  Melanie was er blijkbaar klaar voor om dit helemaal met hem uit te vechten, maar ze konden de discussie niet hier voeren. Hij pakte haar arm vast en trok haar mee het bos in naar de plek waar de terreinwagen stond. Toen ze zich probeerde los te trekken, verstevigde hij zijn greep.


  ‘Laat me los.’


  ‘We moeten hier weg. Ik wil niet dat deze locatie wordt verraden.’


  ‘Prima.’ Ze klom achter op het natte zadel van de terreinwagen en sloeg haar armen om haar middel.


  Deed ze dat om het warmer te krijgen? Of wilde ze op die manier de muur tussen hen weer optrekken?


  ‘Laten we maar snel naar een plek gaan waar we onder vier ogen kunnen praten,’ zei ze huiverend. ‘Volgens mij is het tijd dat je me de waarheid vertelt.’
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  ’Wees praktisch, Doc. Ik ben niet de vijand hier.’ De regen doordrenkte de schouders van Duffs T-shirt en hij kreeg het koud.


  Melanie was doorweekt. Zij moest het helemaal ijskoud hebben. Toen hij voor de tweede keer had geprobeerd om haar zijn poncho te geven, had ze hem weer afgeweerd.


  Aangezien hij minstens twintig kilo zwaarder was dan zij, was het hem toch gelukt om het plastic over haar hoofd te trekken. ‘Het is niet veel, maar je zult het er iets warmer door krijgen.’


  ‘Je bent tijd aan het rekken, Mr. Maynard of Watson, of wie je dan ook bent.’ Met haar hand bevrijdde ze haar haren uit de capuchon. De natte lange slierten wapperden tegen het rugpand van de poncho. ‘Laten we gaan.’


  Hij ging voor haar op de quad zitten en startte de motor. ‘Je moet me wel vasthouden, hoor.’


  Ze mompelde iets wat niet erg damesachtig klonk en sloeg toen haar vingers om zijn middel. Haar greep werd steviger toen het terreinwagentje vooruitschoot, maar ze hield haar lichaam krampachtig weg van het zijne.


  Na ongeveer een kilometer over de kuilen en bulten in het pad te hebben gestuiterd, werd het terrein iets egaler. Vaart minderend keek hij over zijn schouder. ‘Je was bij het meer, hè?’ brulde hij boven het lawaai van de motor van de vierwieler uit. ‘Hoelang ben je me gevolgd?’


  ‘Ik zag je stiekem wegglippen van het terrein en toen dacht ik dat we misschien nog even verder konden praten. Over ons.’


  Schuldgevoel stompte hem recht in zijn maag.


  ‘Er is geen ons, hè?’ Haar stem klonk iets minder boos, maar eerder berustend.


  Dat raakte hem. Het was nooit zijn bedoeling geweest om haar te kwetsen. Het was ook nooit zijn bedoeling geweest dat het hem iets zou uitmaken of hij haar zou kwetsen.


  ‘In plaats daarvan zie ik dat je de boot van mijn vader onderzoekt zonder mij en dat je naar een plek gaat om twee mannen te ontmoeten die ik nog nooit heb gezien. Je wilde me alleen gebruiken om dichter bij Henry te komen.’


  ‘Je oom interesseert me op dit moment niet. En ik deed niets stiekems. Ik ga elke avond op patrouille,’ zei hij de weg naar de oude haven op rijdend. ‘Ik heb vanavond minstens zeven kilometer afgelegd. Hoe heb je me gevonden?’


  ‘Ik ken alle sluipweggetjes en verstopplekken in deze heuvels. De omgevallen boom aan de rand van het bos is hol. Ik ben erin gekropen terwijl jij op de boot bezig was. Daarna heb ik het geluid van je quad gevolgd. Toen ik eenmaal wist dat je naar het noorden ging, heb ik de rivierbedding gevolgd. Dat is een snellere route dan het pad dat jij hebt genomen.’


  Een bliksemschicht verlichtte de hemel, en hij voelde haar achter zich ineenkrimpen bij de donderslag die erop volgde. Hij vond het helemaal niet erg dat ze iets dichter naar hem toe schoof en haar dijen om zijn heupen klemde. De lichamelijke klik die er tussen hen was, leek de enige manier waarop hij haar echt kon bereiken.


  ‘Henry kent trouwens ook alle sluipweggetjes,’ voegde ze eraan toe.


  Dat voorspelde niet veel goeds voor zijn kansen om zich onzichtbaar door de bossen te blijven bewegen. ‘En Silas?’


  ‘Die kent er een paar. Maar ik ken deze heuvels jaren langer dan hij. Bovendien is hij lui. Als hij niet met de auto of te paard naar zijn bestemming kan, stuurt hij iemand anders. Hij vertikt het om Falls Creek over te steken, vooral als het zo hard regent als nu. Henry krijgt hem zelfs nauwelijks de steiger op als de vissersboten moeten worden ingeladen of uitgeladen.’


  ‘Het klinkt alsof hij niet kan zwemmen.’


  ‘Het klinkt alsof jij mijn vragen ontwijkt.’


  Ze raakten een boomwortel, waardoor ze tegen hem aan werd geslingerd, maar ze schoot snel achteruit om weer een paar centimeter afstand tussen hen te krijgen. ‘Werk je voor Henry?’


  ‘Ik sta aan de goede kant,’ antwoordde Duff, de terreinwagen naar de oever van het meer sturend. ‘Geloof dat maar, Doc, al ben ik technisch gesproken een leugenaar.’


  ‘Je geeft het in elk geval toe.’


  ‘Ik maak onderdeel uit van een eenheid die onderzoek doet naar wapensmokkelaars die illegale wapens binnenbrengen in Kansas City. We denken dat iemand op de boerderij van je oom, zo niet Henry zelf, achter de wapenhandel zit.’


  Ze bleef lang stil. Had ze hem soms niet goed gehoord door de brullende motor van de quad?


  ‘Wapens?’ vroeg ze ten slotte. ‘Daarom vroeg je naar het geweer dat ik had gevonden.’


  ‘Ja, en daarom nam ik foto’s van de boot van je vader. Die vernieuwde opbergruimtes zijn een perfecte verstopplek voor wapens totdat ze kunnen worden verscheept.’


  ‘Denk je dat de wapens vanaf hier worden verscheept?’


  ‘Dat weet ik zeker. Ik heb een doos met handwapens in de vrachtwagen van Bernie Jackson geladen. De doos was verzegeld, maar ik kan erg nieuwsgierig zijn.’


  Ze nam het niet op voor haar oom of de plek waar ze was opgegroeid, maar slaakte een diepe zucht die hij in zijn nek voelde.


  ‘Dat zou veel verklaren. Ik dacht dat al die geheimen met mijn vader te maken hadden. Maar als Henry bezig is met illegale zaken… Geen wonder dat hij er zo op is gebrand om mensen hier te houden. Hij wil de controle over iedereen in handen houden.’


  Duff stopte naast de Edwina en zette de motor van de terreinwagen af. Daarna sprong hij van de wagen zodat hij Melanie kon aankijken. ‘Dus je gelooft me?’


  Een bliksemschicht verlichtte de donkere wolken, gevolgd door een harde donderklap.


  In elkaar duikend onder de poncho keek Melanie naar hem op. ‘Je beseft toch wel dat een open plek met water zo’n beetje de laatste plaats is waar je met onweer moet zijn?’ vroeg ze.


  ‘De romp van de boot is van glasvezel en dat kan de elektriciteit niet geleiden. Toch, Natuurmeisje?’


  ‘Meen je dat nou? Nog een bijnaam?’ Maar ze knikte. ‘Alleen in zout water. Mijn vader zei dat het zout dat aan de romp kleeft, de elektriciteit geleidt. Maar dit is een zoetwatermeer. We zouden hier veilig moeten zijn.’


  ‘Ik wist dat je het antwoord zou weten. Kom mee. Ik heb er genoeg van om steeds natter te worden,’ zei hij, haar zijn hand toestekend. Aan haar ogen zag hij dat ze moeite had om te beslissen of ze zijn uitgestoken hand moest aannemen.


  De volgende dreun versnelde haar beslissing. Ze greep zijn hand vast en hij voerde haar mee naar de gekantelde boot om te schuilen onder het dolboord. De glasvezelromp beschermde hen tegen de wind en de ergste regen. Met zijn rug tegen de onderkant van de boot ging hij op de rand van de opbergruimte zitten en hij trok haar op schoot. ‘Ik wil graag dat je even goed naar me luistert.’


  ‘Ik snap het al. Je bent een soort spion. Daarom wilde je bevriend met me raken. Je hebt me nodig om dichter bij Henry te kunnen komen of je denkt dat ik iets weet over die wapens. Maar dat is niet zo.’ Ze leunde achterover tegen zijn borst en drapeerde de poncho over hen allebei heen. ‘Ik begrijp dat liegen erbij hoort als je undercover werkt. Maar was vriendschap niet genoeg? Waarom deed je net alsof je geïnteresseerd was in meer?’


  ‘Omdat ik dat echt ben.’ Zijn armen gleden al om haar middel. Pas daarna realiseerde hij zich dat ze natuurlijk alleen maar om praktische redenen dichter tegen hem aan was gekropen, niet omdat ze hem had vergeven. Door het zoete babyluchtje dat opsteeg uit haar natte haren, kreeg hij veel zin om met zijn neus langs haar oorschelp te strijken. Hij sloot zijn ogen en probeerde het verlangen van zich af te zetten. ‘Ik ben geen spion. Ik zit bij de politie van Kansas City. Je mag tegen niemand hier zeggen wie ik echt ben of waarom ik hier ben.’ De ironie van wat hij haar nu ging vragen, ontging hem niet. ‘Kan ik erop vertrouwen dat je mijn geheim zult bewaren?’


  ‘Kan ik erop vertrouwen dat je niet meer tegen me zult liegen?’


  Een drietand van bliksem doorkliefde de lucht en sloeg in een verre boom in. Toen Melanie zich tegen hem aan drukte, pakte hij haar iets steviger vast. ‘Ben je bang voor onweer?’


  ‘Mijn vader is gestorven op een nacht zoals deze.’


  Hij voelde dat ze een beetje ontspande in zijn armen en een iets gemakkelijkere houding aannam. Bijna ontsnapte hem een grom toen haar billen zich tegen zijn kruis nestelden. Ze zocht eerlijkheid en troost, niet de hartstocht die ze in hem aanwakkerde.


  ‘Het onweer herinnert me aan die nacht. Ik werd wakker van een harde donderklap en ging naar mijn vaders kamer. Hij was er niet. Ik heb hem nooit meer teruggezien.’


  Het was niet moeilijk voor hem om zich voor te stellen dat de angst van het kleine meisje was verdubbeld toen ze had gemerkt dat juist die ene persoon op wie ze had gerekend, er niet was. Melanie riep iets bij hem op dat veel krachtiger was dan hartstocht. Het deed hem pijn om te denken aan het kleine meisje dat nooit de antwoorden had gekregen die ze nodig had om te begrijpen waarom haar papa niet meer thuiskwam.


  ‘Het spijt me heel erg voor je.’ Haar dicht tegen zijn borst drukkend, gaf hij toe aan de drang om haar te proeven. Met zijn neus duwde hij haar haren opzij en hij drukte een kus op de koele huid van haar nek. De huivering die door haar heen voer, voelde hij ook en die wakkerde zijn verlangen naar haar verder aan.


  Toen ze haar hoofd opzij boog om hem meer toegang te geven tot haar romige hals, likte hij zorgvuldig elke waterdruppel van haar huid. Bij het warme plekje boven haar kloppende halsslagader hielden zijn lippen stil.


  ‘Dit is waar ik me het dichtst bij mijn vader voel,’ mompelde ze, hem de gladde lijn van haar kaak aanbiedend om te verkennen. ‘Het leven hier was een onderdeel van wie hij was. We hebben zoveel heerlijke dagen op of aan het water doorgebracht.’ Ze boog haar hoofd voorover, trok haar haren over haar schouder en wrong het naast zich uit. ‘Dat klinkt vast nogal kinderachtig.’


  Hij was zich veel te erg bewust van zijn onderarm die gevangen zat onder het gewicht van haar volle borsten. Wat zou hij ze graag in zijn handen nemen! Maar deze omhelzing was bedoeld om haar vertrouwen weer op te bouwen en misschien zelfs haar vergeving te verdienen. Dus drukte hij een kuise zoen aan de onderkant van haar hals en dwong hij zichzelf om een beetje af te koelen. ‘Nee, ik vind het logisch klinken.’


  Rustig ademend keek hij naar het donkergrijze water en de witte schuimkoppen die tegen de dobberende steiger sloegen. Hoewel zijn lichaam langzaam opwarmde met de vrouw op zijn schoot, gingen zijn gedachten terug naar de stad en naar herinneringen die minstens even turbulent waren als het kolkende meer. Het bewusteloze, bloedende lichaam van zijn grootvader. De schutter die verdween in de sneeuw.


  Hij liet zijn gedachten nog verder terugdrijven in de tijd naar die vreselijke avond, waarop hij zijn vader voor het eerst had zien huilen. Onbewust sloeg hij zijn armen stijver om Melanie heen.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze, zich half omdraaiend op zijn schoot om hem aan te kijken.


  Hij probeerde te glimlachen, maar het zag er waarschijnlijk meer uit als een boze grijns toen de herinneringen die hij zo lang had verdrongen, onstuitbaar naar boven kwamen. ‘De avond in het ziekenhuis, toen pap me vertelde dat mam was neergeschoten… ze heeft het niet eens meer gered tot de operatiezaal. Ik weet nog dat ik ontzettend kwaad werd. Ik geloofde hem niet en ik sprong in mijn auto en scheurde naar de winkel om met eigen ogen de plaats delict, de politieauto’s en al het bloed te zien.’


  Dankzij de zachte hand op zijn schouder, lukte het hem om verder te gaan. ‘Ik dacht dat ik mam daar zou kunnen vinden; dat pap en de andere agenten gewoon niet goed genoeg hadden gekeken. Dat die vrouw op de Spoedeisende Hulp iemand anders was.’ Hij rukte zijn blik los van het meer en keek in whiskykleurige ogen die glinsterden van tranen. Met zijn duim ving hij een traan op voordat hij zich kon vermengen met de regendruppels op haar wang. ‘Jarenlang ben ik bijna elke dag langs die winkel gereden, altijd met de onzinnige gedachte dat ze er op een dag zou zijn.’ Behendig ving hij ook de volgende traan. Hij merkte dat het verdriet om zijn verleden werd verzacht door haar medeleven. ‘En zelfs nu nog rijd ik af en toe langs die hoek, alhoewel de winkel allang is gesloopt en er een apotheek voor in de plaats is gekomen. Dus, ja, ik begrijp wel waarom deze plek zoveel voor je betekent.’


  En toen legde Melanie Fiske, de vrouw die hem maar bleef verrassen, haar handen om zijn kaken en zoende hem vol op zijn mond. Haar kus even teder als stoutmoedig. En het werd hem duidelijk dat hij haar helemaal niets hoefde te leren over wat hij opwindend vond en wat zijn hart raakte. Ze mocht dan onervaren zijn, maar ze was een natuurtalent. Duff wilde alles hebben wat ze hem wilde geven.


  Met zijn vingers streek hij door haar haren. Zachtjes duwde hij haar hoofd naar achteren. Hij liet zijn tong tussen haar lippen glijden om zich haar sensualiteit toe te eigenen.


  Haar armen gleden om zijn nek, en haar weelderige borsten drukten tegen zijn borst en maakten door hun natte kleding heen afdrukken in zijn huid. Zijn lichaam vatte vlam. Elke nieuwe strooptocht die haar lippen over zijn mond ondernamen, elke streling van haar handen over zijn hals of haren en elk zacht kreuntje diep in haar keel, waren olie op het vuur van zijn begeerte.


  Zijn dijen spreidend, gaf hij de ruimte aan zijn lichaam om te reageren. Ze wurmde haar hand tussen hen in. Hij dacht dat ze hem wilde wegduwen omdat hij te snel voor haar ging, maar ze streek even met haar vingertoppen over zijn stijve tepel. De prikkelende streling ontlokte hem een diepe grom van genot.


  Misschien schrok ze van zijn gretige reactie, want ze haalde haar mond van de zijne. ‘Sorry, ik wilde je niet knijpen –’


  ‘Het is goed, hoor. Met mijn reactie liet ik merken dat ik het juist fijn vind wat je doet.’ Hij trok haar vingers weer naar zijn borst. ‘Heel fijn, zelfs.’


  ‘Als je tegen me liegt…’


  Snel nam hij weer bezit van haar mond en met zijn lippen en tong maakte hij haar zo goed mogelijk duidelijk dat hij het meende. Dankzij haar was de pijn van zijn verleden verdwenen. Door haar durfde hij weer te geloven dat hij een vrouw kon vertrouwen, dat hij zichzelf mocht toestaan om haar nodig te hebben. Blijkbaar was de boodschap overgekomen, want haar hand gleed omlaag en ze trok zijn T-shirt uit zijn broek. Toen hij haar hand tegen zijn blote huid voelde, dacht hij dat hij zou ontploffen.


  Met zijn lippen ondernam hij een expeditie naar haar kin, haar oogleden en het puntje van haar neus. Daarna eiste hij haar sensuele mond weer op. Hij moest een gevecht leveren met de grote poncho om zijn handen onder haar kleren te krijgen. Haar koele huid warmde snel op onder zijn aanraking en ze strekte zich een beetje uit zodat hij beter bij haar verleidelijke rondingen kon. Toen hij met zijn duim door de satijnachtige stof van haar beha over het stijve topje van haar borst streek, voelde hij haar heftig reageren, net als hij had gedaan.


  ‘Dat voelt goed, hè?’ fluisterde hij tegen haar mond.


  Ze knikte en begroef haar gezicht tegen de zijkant van zijn hals.


  ‘En wat vind je hiervan?’ Hij nam haar borst in zijn hand en tilde de heerlijk zware ronding op. Met de achterkant van zijn vingers gleed hij onder het elastische materiaal van haar beha en hij nam het stijve pareltje tussen zijn vingers en handpalm.


  Hijgend bracht Melanie zijn naam uit. Met een glazige blik van hartstocht keek ze naar hem op.


  ‘Zeg het nog eens,’ fluisterde hij, dicht bij haar oor.


  ‘Tom.’ Ze drukte zich tegen zijn hand aan.


  ‘Nog een keer.’


  ‘Tom…’


  Zijn lippen hard op de hare drukkend dronk hij haar heftige reactie in. Licht ontvlambaar, dat was de enige term die hij voor hen kon bedenken als ze samen waren. Melanie hoefde helemaal geen ervaring te hebben. Ze hoefde alleen maar zo te zijn.


  Net toen hij het gespje van haar beha wilde losmaken, hoorde hij een twijg knappen.


  Vloekend tegen haar lippen, haalde hij zijn handen onder haar kleren vandaan. Hij trok haar naast zich, sloeg zijn arm om haar heen en reikte naar zijn wapen.
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  Eerst kwam een druipnatte lok bruin haar in beeld en toen kwam Deanna Fiske oog in oog te staan met de loop van Duffs Glock.


  ‘Ho!’ Ze schoot naar achteren en botste tegen Roy Cassmeyer aan die ook om de hoek van de boot heen kwam gelopen. ‘Wat krijgen we nu?’


  Roy zag Duffs pistool, greep Deanna vast en stak toen zijn hand uit naar zijn eigen wapen.


  ‘Dat zou ik niet doen, vriend,’ zei Duff waarschuwend. Al zijn zintuigen stonden op scherp.


  ‘Nee, sir.’ Roy stak beide handen in de lucht, zonder het wapen aan zijn gordel te hebben aangeraakt. ‘We wilden u niet laten schrikken.’ Zijn blik gleed naar Melanie die bezig was om haar kleding recht te trekken. ‘Of storen.’


  ‘Zijn jullie hier alleen?’ vroeg Duff.


  ‘Ja, sir.’ Langzaam bracht Roy zijn handen omlaag. ‘Sorry, Mel. Ik wist niet dat je… We zochten een plek om te schuilen voor de regen.’


  Voordat Melanie er als een schrikachtig veulen vandoor kon gaan, trok Duff haar stevig tegen zijn dij. Daarna liet hij zijn wapen zakken. ‘Je weet toch dat je nooit iemand moet besluipen, Roy,’ zei hij, zijn wapen weer opbergend in de holster. Intussen bad hij vanbinnen dat Melanie niets zou zeggen of doen, bedoeld of onbedoeld, waarmee ze zijn echte identiteit of de reden waarom hij hier was, zou verraden. Met een knikje nodigde hij de twee twintigers uit om onder het roestige overhangende gedeelte van het windscherm van de oude boot te komen schuilen. ‘Wat deden jullie buiten in dit hondenweer?’


  Giechelend kroop Deanna tegen Roy aan. ‘Hetzelfde als jullie tweetjes. Mam zal me nooit geloven als ik haar vertel dat je hier aan het vrijen was met Duff, Mel. En dan dacht ik nog dat je tips nodig had. Je hebt het altijd alleen maar over boeken en dat je je pappie zo mist. Ik had nooit gedacht dat je wist waar Abraham de mosterd haalt.’


  Duff werd een beetje onpasselijk van de mierzoete steken onder water die Deanna uitdeelde.


  Voordat hij haar het zwijgen kon opleggen, wees Melanie naar het wapen aan Roys gordel. ‘Draag je altijd een wapen als je een afspraakje hebt met iemand? Is mijn nichtje echt zo lastig?’


  Een voltreffer. Duff kon zijn grijns niet verbergen. Hij was gek op vrouwen met een goed stel hersens en een beetje ruggengraat. Eerlijk gezegd begon hij al een beetje verliefd te worden op Melanies unieke combinatie van vuur en onschuld.


  Deanna trok één donkere wenkbrauw op, misschien nijdig omdat Melanie niet was bezweken onder haar gemenigheden. ‘Duff heeft ook een wapen. Geeft het jou soms geen veilig gevoel als je vent is gewapend?’


  ‘Ik werk bij de beveiliging,’ hielp Duff de magere kleine flirt herinneren. Als het aan hem lag, moest ze echt beter op haar woorden passen, vooral als ze Melanie probeerde onderuit te halen.


  ‘O, ja,’ mompelde Deanna.


  Dat was nog eens een briljante reactie…


  Melanie streek de haren glad waar hij net met zijn handen doorheen had gewoeld. Vervolgens legde ze haar hand met gespreide vingers op zijn borst. Wilde ze zo het spel meespelen van de twee minnaars die niet erg blij waren dat ze waren ontdekt?


  ‘Is er dan een reden waarom ik me hier niet veilig zou moeten voelen?’ vroeg ze.


  ‘Nee, ma’am,’ antwoordde Roy. ‘De beveiliging van de boerderij is heel goed geregeld. Daar zorgt Silas wel voor.’


  En toch had hij een wapen bij zich. Dacht Henry dat zijn dochter wel wat bescherming kon gebruiken tegen iets hier in de bossen? Tegen iemand? Waarom hadden Henry en Silas Duff niet geïnformeerd dat hij moest oppassen voor een bepaalde bedreiging? Wilden ze soms niet dat hij wist wat Roy uitspookte?


  ‘Waar zijn jullie geweest?’


  ‘De botensteiger.’


  ‘Nergens.’


  Duff trok zijn wenkbrauwen op. ‘Kunnen jullie je antwoorden iets beter op elkaar afstemmen?’


  Roy sloeg zijn arm om Deanna’s schouder en keek met een boze blik op haar neer.


  Maar blijkbaar begreep ze de hint niet. ‘Ik wilde Roy verrassen op de botensteiger. Hij was nog op het water en was maar net op tijd terug voordat het onweer begon. Ik dacht dat we elkaar konden opwarmen, maar hij stond erop dat we weggingen en –’


  ‘Hou je mond, Deanna.’


  ‘Zeg niet tegen me dat ik mijn –’


  ‘Er is een opslagschuur bij die steiger,’ merkte Melanie op. ‘Daar hadden jullie ook kunnen schuilen.’


  ‘Dat zei ik toch,’ riep Deanna en ze prikte Roy hard in zijn buik.


  ‘Ik wilde Deanna naar huis brengen,’ zei Roy. ‘Je weet hoe slecht het bereik hier is. Ik wilde niet dat Henry en Abby ongerust zouden worden.’ Het klonk alsof hij de zinnen al een paar keer bij zichzelf had gerepeteerd.


  ‘In de opslagschuur is een vast toestel,’ hielp Melanie hem herinneren.


  Roys wangen werden zo rood als een baksteen. ‘Dat was ik vergeten.’


  Het was belangrijk dat Duff zo snel mogelijk ging kijken bij die steiger en op de boot waarmee Roy had gevaren. Hij mocht de jongen graag en zou het erg vervelend vinden als hij ontdekte dat hij onderdeel uitmaakte van de smokkeloperatie. Maar of Roy onschuldig was of niet, hij moest zijn activiteiten natrekken voordat Silas of Henry erachter kwamen dat hij hen verdacht. Dat betekende dat hij moest zorgen dat de twee tortelduifjes niet meer in de weg liepen. ‘Voor droge kleren moeten jullie die kant op,’ zei hij, naar de heuvels in het westen wijzend. ‘Jullie zullen wel nog natter worden, maar het is nu wel veilig om te gaan.’


  Nadat Roy even naar de lucht had gekeken, knikte hij. ‘We laten jullie twee alleen,’ zei hij, zijn hand uitstekend naar die van Deanna.


  Maar Deanna weerde hem af. ‘Ik wil niet naar huis. Ik ben weggeglipt om jou te ontmoeten en je bent al de hele tijd uit je hum.’


  ‘Ik had gezegd dat je vanavond niet naar me toe moest komen,’ zei Roy, haar zo ruw naar zich toe trekkend dat ze struikelde. ‘Hoe moet ik aan je vader uitleggen dat je stiekem het huis uit bent gegaan?’


  ‘Ze hoeven niet te weten wat we aan het doen waren.’


  ‘We hebben niets gedaan,’ zei hij kortaf.


  ‘En wiens schuld is dat?’


  Duff pakte Melanies hand om haar in evenwicht te houden toen hij haar van zijn schoot duwde. ‘Ik heb een zaklamp in de terreinwagen,’ zei hij terwijl hij overeind kwam. ‘Neem die maar mee, als jullie het niet erg vinden om te lopen. Wij vinden de weg terug wel met de koplampen van de quad.’


  ‘Je zegt toch niet tegen mam en pap dat je me hebt gezien, Mel?’ vroeg Deanna. ‘O, nee, natuurlijk niet. Want je bent zelf ook weggeglipt om een man te ontmoeten. Ik zal ook niets zeggen, dat beloof ik.’


  ‘Misschien moet je nu wel gaan,’ drong Melanie aan bij haar nichtje.


  ‘O, ze willen graag alleen zijn,’ zei Deanna giechelend. ‘Neem jullie tijd. Dat zullen wij ook doen.’


  Roy gebaarde dat Deanna moest ophouden met haar gegiechel. ‘Bedankt, Duff,’ zei hij, de zaklamp van hem aannemend. Daarna trok hij Deanna mee naar de bosrand. ‘Kom mee, nu. Je zet me voor schut.’


  ‘Voor schut? Weet je Roy, ik ken minstens tien mannen die dolgraag –’


  ‘Kun je echt niet twee seconden je mond houden?’


  Zodra het kibbelende stel buiten gehoorsafstand was, wendde Duff zich tot Melanie. ‘Ik vond het belachelijk wat Deanna tegen je zei. Je hebt helemaal geen tips nodig. Van niemand.’


  Ze trok haar hand uit de zijne en trok haar schouders een beetje op tegen de wind en de regen terwijl ze naar de terreinwagen liep. ‘Ze loog niet over mijn gebrek aan ervaring. Je had verdriet en ik wilde je troosten. Maar ik wist eigenlijk niet echt wat ik deed. Het geeft niet, Duff.’


  Hij pakte haar hand weer vast en draaide haar naar zich om. ‘Duff is een bijnaam. Die heb ik gekregen toen ik nog een kind was. Ik wil graag dat je me Tom noemt. Zoals je steeds hebt gedaan. Het is mijn echte naam.’ Zijn handen op haar schouders leggend, wachtte hij totdat ze die mooie bruine ogen naar hem zou opslaan. ‘Thomas Watson jr. Ik ben agent bij de KCPD, net als mijn vader en mijn grootvader voor mij. Er is maar één andere persoon die me ooit Tom heeft genoemd. Maar ik begin er al aan gewend te raken dat jij het doet. Ik vind het fijn.’


  De donder was afgezwakt tot een zacht gerommel.


  ‘We kunnen maar beter ook teruggaan naar de boerderij. Het laatste wat we willen, is dat ze naar ons gaan zoeken,’ zei Melanie.


  Hij greep haar armen iets steviger vast. ‘Dit is niet een part-timedingetje dat je aan en uit kunt zetten als we publiek hebben. Je weet nooit wanneer er iemand toekijkt. Als we dit gaan doen, moeten we samenwerken als een team. Dan moet je vierentwintig uur per dag meedraaien met deze missie.’


  ‘Ik snap het. Heb ik net niet goed meegedaan, soms?’


  ‘Je deed het geweldig, Doc.’ Hij keek naar de regendruppels die op de sproetjes op haar wangen spetten. ‘Maar ik heb het gevoel dat je bezig bent om je van me terug te trekken. Dat dat stomme nichtje van je iets heeft gezegd waardoor je aan me bent gaan twijfelen. Luister, wat er zo net tussen ons gebeurde, was niet een soort trainingssessie of een proefrit. Ik weet dat er mannen zijn geweest die je hebben gebruikt om bij Henry in het gevlij te komen; het met je hebben aangelegd zonder het te menen. Maar behalve het feit dat ik over mijn achternaam heb gelogen en de reden waarom ik hier ben, is er niets tussen ons gebeurd wat niet echt is. Denk aan de aantrekkingskracht tussen ons, in plaats van aan het toneelspel –’


  ‘Je hoeft het niet aan me te verkopen. Ik begrijp wat teamwork is.’ Ze duwde tegen het midden van zijn borst en deze keer liet hij haar gaan. ‘Ik kan dit doen en ik zál dit doen.’


  ‘Het zou gevaarlijk kunnen worden. Als ik word ontmaskerd, zal je oom –’


  ‘Ik weet het. Hij zal Silas tegen ons opzetten. Of iets ergers.’


  Hij had een tamelijk goed idee van wat dat ergere zou kunnen zijn. Zijn maag kromp ineen bij de gedachte dat iemand Melanie iets zou aandoen. Als ze niet al zelf op zoek was geweest naar informatie, had hij haar nooit bij zijn undercoveroperatie betrokken.


  Maar ze moest wel even goed als hij doordrongen zijn van de consequenties. ‘Of het echt iets wordt tussen jou en mij, of niet, je moet me je woord geven dat je mijn identiteit zult beschermen en de echte reden waarom ik hier ben. Anders vertrek ik nu meteen en dan zie je me nooit meer terug.’ Hij ving een streng van haar kastanjebruine lokken tussen zijn duim en wijsvinger en speelde even met de natte krul. ‘Ik weet niet hoe ik nog eerlijker zou kunnen zijn dan dit. Mijn leven ligt in jouw handen.’ Zacht legde hij zijn hand tegen haar wang.


  Ze bleef lang stil en hij wist niet zeker wat ze zou gaan zeggen of doen. Ten slotte draaide ze zijn wang tegen zijn handpalm aan. Het gebaar bezorgde hem een intens gevoel van opluchting dat zich in zijn hart nestelde.


  ‘Ik zal je geheim bewaren,’ zei ze zacht. ‘Ik zal niemand vertellen over je ontmoetingsplek bij de oude vuurtoren en ik zal je helpen om aan de informatie te komen die je zoekt. Als je ooit wordt gemist en iemand vraagt waar je bent, zal ik je dekken.’ Ze maakte zich los van hem en deed een stapje naar achteren. ‘Maar je moet ook iets voor mij doen.’


  ‘Je wilt dat ik je help om de dood van je vader te onderzoeken.’ Hij knikte. Dat was het minste wat hij voor haar kon doen, dacht hij, achter haar aan lopend naar de terreinwagen. ‘Als ik via mijn zaak informatie krijg over je vader, zal ik die met je delen.’


  ‘En kun je je broer die dokter is hier, nog een keer laten terugkomen om naar SueAnn te kijken?’


  ‘Hij is niet zo’n soort arts. Niall is patholoog-anatoom bij het lab.’ Toen ze begon te protesteren, stak hij zijn handen op. ‘Oké. Misschien weet hij genoeg om haar te helpen.’


  ‘En wanneer je hier weer vertrekt, neem je me mee naar Kansas City. Als ik eenmaal weet wat er met pap is gebeurd, heb ik geen reden meer om hier te blijven.’


  ‘Je vormt alleen al een bedreiging voor mijn missie omdat je weet dat –’


  ‘Ontsnappen naar KC of geen deal.’


  Ze was wel een harde onderhandelaar! Maar hij had haar nodig om zijn dekmantel in stand te houden en hem te helpen om de wapens te vinden.


  ‘Afgesproken. Misschien wordt het een overhaaste aftocht als alles mis dreigt te gaan; als in laat alles uit je handen vallen en ren voor je leven als ik het zeg. Maar ik beloof dat ik je hier zal weghalen als mijn missie is afgelopen. Deal?’


  ‘Deal.’ Ze stak haar hand uit om de zijne te schudden.


  Alleen was Duff er nog niet klaar voor om weer terug te gaan naar gewoon vriendschap. Niet na wat ze een paar minuten geleden nog hadden gedeeld. Verdomme, hij was nog steeds half stijf van verlangen en zijn hart was als was in de handen van die koppige roodharige. Dus pakte hij haar hand en hielp haar om achter op het zadel van de quad te klimmen. ‘Wil je met me mee naar de botensteiger? Misschien is Roy op pad geweest voor Henry; heeft hij dingen voorbereid voor een nieuwe levering of zelf iets afgeleverd.’


  ‘Met Deanna erbij? Henry zou haar veiligheid nooit in gevaar willen brengen.’


  ‘Het klonk alsof hun ontmoeting niet was gepland. Ik kreeg het gevoel dat Roy niet had verwacht om Deanna daar aan te treffen.’


  ‘Of misschien verwachtte zij niet om hem daar aan te treffen en probeerde ze dat te maskeren met haar gebruikelijke sexy act. Is ze slim genoeg om onderdeel uit te maken van de hele operatie?’ vroeg Melanie.


  Misschien zat haar pantser ook nog niet helemaal terug op zijn plek, want in plaats van zich vast te houden aan de zijkanten van zijn riem zoals op de heenweg, sloeg ze haar armen om zijn middel.


  Hij stond zich toe om een paar tellen te genieten van het gebaar van vertrouwen voordat hij de motor startte. ‘Denk je dat dat dellerige gedoe van haar een act is?’


  ‘Eerder dacht ik van niet, maar er zijn hier de laatste tijd zoveel dingen veranderd dat ik het niet zeker meer weet.’


  ‘Het zou ook niet de eerste keer zijn dat iemand een onschuldig persoon gebruikt om zijn criminele activiteiten te maskeren. Het is niet voor niets dat er zo vaak drugslaboratoria in eengezinswoningen worden aangetroffen of dat er kinderen worden gebruikt om zichzelf op te blazen.


  ‘Er is hier echt iets akeligs gaande,’ merkte ze op.


  ‘Zo akelig dat onschuldige mensen bij mij in de stad gewond raken. Mijn grootvader is neergeschoten met een wapen dat volgens de KCPD hiervandaan komt.’ De regen had de geulen in de weg gevuld met water. Duff was gedwongen om snelheid te minderen zodat ze niet in een greppel zouden belanden. ‘Het gebeurde op de bruiloft van mijn zusje. Zijn geest kan wel tegen een stootje, maar zijn lichaam is zwak. Mogelijk wordt hij nooit meer de oude.’


  ‘Hij heeft het overleefd?’


  Verdriet, woede en een brandend verlangen naar vergelding vulden zijn ziel, net zoals de regen de aarde doorweekte. ‘Amper.’


  ‘Wat erg voor je.’ Haar armen knelden zich om zijn middel.


  Meteen leek die donkere wanhoop in hem op te lossen, tegelijk met de onweersbui.


  ‘Ik zal je wijzen hoe we bij de botensteiger kunnen komen zonder dat we de hoofdweg hoeven te nemen.’


  ‘Bedankt.’


  ‘Dat ik je een kortere weg wijs?’


  ‘Dat je mijn geheim wilt bewaren.’


  Hij sloeg het weggetje in dat ze hem aanwees en boog zijn hoofd om de lage takken te ontwijken die het aan het oog onttrokken.


  Behalve dat Melanie hem af en toe vertelde welke afslag hij moest nemen, was ze stil. Toen ze ongeveer een kilometer verder waren, vroeg ze: ‘Wie noemde je Tom?’


  ‘Mijn moeder.’


  Haar greep om zijn middel werd losser en ze leunde een beetje achterover. ‘Dan moet ik dat misschien niet doen.’


  Duff greep haar handen om ze bij elkaar te houden. ‘Ik heb nog nooit aan iemand anders gevraagd om me zo te noemen.’


  ‘Tom, ik –’


  ‘Ja, precies zo!’ Om die hese stem van haar zo zijn naam te horen zeggen, was behoorlijk heftig voor een man die relaties had afgezworen. Hij bracht de quad tot stilstand en draaide zich half om op zijn zadel. ‘Misschien had je toch gelijk over dat hele bijnamengedoe. Als jij Tom tegen me zegt, klinkt het alsof je toch niet zo boos op me bent als je had gedacht.’


  ‘Ik ben niet boos. Ik… wilde alleen dat je echt zou zijn.’


  ‘Geloof me, Doc, wat ik voor jou voel, is echt. Ik dacht dat ik helemaal door had hoe het hier in elkaar zat; dat jullie één grote boerenknurftenmaffia waren. Ik had nooit verwacht dat ik hier iemand zoals jij zou aantreffen. Je bent een afleiding waar ik niet op had gerekend.’


  ‘Ik ben geen afleiding.’ Ze lachte schamper, alsof ze een niet al te hoge dunk van zichzelf had.


  Het maakte hem kwaad op Deanna en de andere mensen die hadden gezorgd dat ze zo over zichzelf dacht.


  ‘Doe jezelf niet tekort, Doc, eh, Melanie.’


  ‘Geeft niet, hoor, ik raak er ook al aan gewend dat je me zo noemt.’


  ‘Op een dag zul je arts zijn. Als iemand het kan, ben jij het. Daar zou ik geld op durven inzetten.’ Hij vond het heerlijk om haar te zien blozen bij het compliment. Nog nooit eerder had hij een vrouw ontmoet die zo gevoelig was voor een woord of een aanraking. Hij hoopte alleen vurig dat hij deze keer zijn vertrouwen in de juiste vrouw stelde.


  Zachtjes zoende hij haar natte lippen. Toen ze haar hand tegen zijn wang legde en zijn kus beantwoordde, sloot hij zijn ogen en dronk hij haar zoete geur en gretige mond in. Hij besefte dat hij harder en sneller voor haar viel dan verstandig was voor een undercoveragent. De verwarring in haar grote bruine ogen kwam overeen met de emoties die in hem kolkten. Maar het tevreden zuchtje dat ze slaakte, kalmeerde zijn gespannen zenuwen en nam zijn twijfels weg… voor dit moment. Hij liet haar los en ging weer recht op de zitting zitten voordat hij de motor in zijn versnelling zette. ‘Dus je steunt me hierin?’


  ‘Ik steun je,’ zei ze en ze legde haar wang tussen zijn schouderbladen en hield hem stevig vast terwijl ze om het meer heen scheurden.


  


  Het was inderdaad een veel kortere weg. Binnen een paar minuten kwamen ze al uit het bos en reden ze over een kunstmatig strandje naar de moderne botensteiger van aluminium langs de waterkant.


  Nadat Duff de terreinwagen had geparkeerd, haalde hij zijn telefoon tevoorschijn en zette hij de zaklampfunctie aan. Hij volgde Melanie over de rotsige oever en glipte onder de ijzeren reling door om bij de trap te komen. De treden leidden omhoog naar het parkeerterrein en de opslagschuur, of omlaag naar het botenhuis en de overdekte steiger, waaraan twee speedboten lagen te dobberen.


  Duff nam de leiding en liep de trap af. ‘Weet je welke boot Roy waarschijnlijk heeft genomen?’


  ‘Ik denk de August Moon. De Ozark Dreamer verhuren we meestal aan toeristen.’


  In tegenstelling tot de rustige baai waar de Edwina lag, had deze plek een moderne uitrusting. Er waren vier trailerhellingen, waarvan er eentje was uitgerust voor waterski’s. Binnen bevonden zich kasten met uitrusting, er hingen reddingsvesten en er lagen kano’s opgestapeld in rekken.


  Melanie opende een gereedschapskist op een plank en haalde er een zaklamp uit. ‘Ik denk dat Deanna hier op Roy heeft gewacht,’ zei ze, neerknielend naast een gewatteerde deken en een omgevallen koelbox. ‘Zo te zien zijn ze nogal overhaast vertrokken,’ merkte ze op. ‘Ik snap dat ze wilden schuilen voor het onweer, maar waarom hebben ze hun spullen niet meegenomen naar de bergschuur om daar te wachten totdat het ergste voorbij was?’


  ‘Volgens mij was Roy er meer op gebrand om te vertrekken dan je nichtje.’


  ‘Waar zijn we naar op zoek?’ vroeg ze, tussen de kano’s en de andere spullen kijkend.


  Duff liep door het gangpad naar de August Moon en tuurde in de boot. ‘Wapens, munitie en geld zouden het meest logisch zijn, maar dat is waarschijnlijk te gemakkelijk. Alles wat je opvalt. Opbergruimtes die eruitzien alsof ze recentelijk zijn gebruikt.’ Zijn blik viel op drie krassen op het achterdek van de boot en hij klom aan boord om ze beter te bekijken. ‘Sporen langs de wal, in het geval dat Roy iets zwaars van de boot heeft gesleept.’


  Melanie slaakte een zacht kreetje. ‘Tom? Ik heb iets gevonden.’


  Hij sprong van boord en haastte zich naar de laatste trailerhelling van de steiger. Toen hij het ontbindende lijk zag dat half onder de steiger tussen de lisdodden dreef, vloekte hij hartgrondig.


  Snel trok hij Melanie in zijn armen, haar achterhoofd omvattend met zijn hand om haar gezicht weg te draaien van de aangevreten botten en het opgezwollen vlees die in een lange zwarte jas waren gewikkeld. ‘Verdomme, Doc, ik heb nooit gewild dat je zoiets te zien zou krijgen.’


  De leren riem waarmee de armen tegen het lichaam waren gebonden en de resten van het touw om de polsen en de enkels, gaven aan dat de dode niet per ongeluk was verdronken. Hoewel Duff en zijn eenheid al hadden vermoed dat de mensen die waren betrokken bij de wapensmokkel, tot moord in staat waren, had hij niet verwacht dat hij een lijk zou aantreffen als bevestiging.


  Melanies vingers klemden de voorkant van Duffs natte T-shirt stevig vast, maar ze leek zo vastberaden te zijn om naar het verminkte lijk te kijken dat hij haar niet kon tegenhouden. Dan zou hij haar tegen de grond moeten werken, en dat was geen optie.


  ‘Hij is al een tijdje dood, hè?’ merkte ze op.


  ‘Ik ben geen forensisch expert zoals Niall, maar ik denk dat het lichaam zich al een paar maanden in het water bevindt.’ Hij dacht aan de krassen die hij op het achterdek van Henry’s boot had gezien.


  Had Roy het lichaam ook ontdekt en had hij geprobeerd het te verbergen voor Deanna? Of waren die snijplekken en de gerafelde touwen het bewijs dat Roy had getracht om zich van het lichaam te ontdoen?


  ‘Waarschijnlijk heeft de storm ervoor gezorgd dat het is komen bovendrijven,’ voegde hij eraan toe.


  Haar grip op zijn arm werd iets losser en ze richtte haar zaklamp weer op de boot waar hij net vanaf was gekomen. ‘Of het is vast komen te zitten in de schroef van de boot.’


  Terwijl de steiger dobberde op het water, kwam de boot iets omhoog, waardoor hij een glimp opving van gerafeld touw dat verstrikt zat in de schroefbladen. ‘Kun je de lichtbundel daar zo goed mogelijk op richten?’ Als het haar afleidde van het lijk, wilde hij haar best aan het werk zetten. Hij ging op zijn buik liggen en nam een paar foto’s terwijl Melanie hem bij scheen. Vervolgens trok hij een paar plukken van het touw vrij en stopte ze in een van de plastic zakjes die hij nog in zijn zak had.


  Misschien had Roy het lichaam per ongeluk geraakt en had hij geprobeerd het los te snijden. ‘Het touw lijkt overeen te komen met dat waarmee het slachtoffer is vastgebonden.’


  ‘Je moet ook foto’s nemen van het lichaam. Voordat het wegdrijft…’ Ze kromp ineen. ‘…of uit elkaar valt.’


  ‘Wacht op me bij het boothuis terwijl ik het op het land trek.’ Haar eigen vader was verdronken, dus dit is wel het laatste tafereel waar ze bij zou moeten zijn.


  Maar haar grenzeloze nieuwsgierigheid, of misschien was het de koppigheid van een roodharige, kreeg de overhand. ‘Doe maar niet zo stoer. Ik kan je helpen.’


  ‘Het heeft niets te maken met stoer doen. Ik probeer je gewoon iets te besparen.’


  ‘Bij de artsenopleiding zal ik ook wel eens een kadaver onder ogen krijgen.’


  Maar niet zo eentje als dit, durfde hij te wedden.


  Misschien was snelheid nu de beste manier om haar te helpen. Hoe eerder deze akelige taak erop zat, hoe eerder ze zich weer kon gaan bezighouden met minder gruwelijke zaken. Hij wees op de poncho die ze nog omhad. ‘We gebruiken die.’


  Terwijl zij de poncho uittrok en hem daarna uitspreidde op de grond naast de steiger, waadde Duff het water in. Hij droeg het lijk aan land en legde het op de poncho, een hoek van het plastic over het verminkte gezicht van de man trekkend, zodat Melanie er niet naar hoefde te kijken. Snel doorzocht hij de zakken van de man, al verwachtte hij niet dat hij een ID-bewijs of een portemonnee zou aantreffen.


  ‘Dat is een kogelgat, hè?’ Ze wees naar een gat in de borst van de lange zwarte jas die het bovenlichaam bij elkaar hield. ‘Recht door zijn hart.’


  ‘Daar lijkt het wel op, ja.’


  Met haar vinger priemde ze naar de riem die om zijn torso en armen was gebonden, niet gegespt. ‘Als dit zijn riem is…’ Voordat hij haar kon tegenhouden, raakte ze de twee uiteinden van de knoop in het opgezwollen leer aan. ‘…het leer is niet aangevreten. Het is doorgesneden. Waar is zijn gesp?’


  Een onheilspellend voorgevoel maakte zich meester van Duff. Even stond hij te zwaaien op zijn benen. Zijn broer Keir had de gemaskerde schutter die hun grootvader had neergeschoten, geïdentificeerd aan de hand van een unieke gesp op de foto’s die hij had genomen tijdens de hinderlaag in de kerk. En de man die Duff had achtervolgd over het dak had een lange zwarte stofjas gedragen. Als het wapen afkomstig was van de Fiske Farm… Als deze man de moordenaar was die was ingehuurd om zijn familie kapot te maken…


  ‘Tom?’


  Melanies lieve hese stem haalde hem met een ruk uit zijn overpeinzingen.


  ‘We moeten dit aan de politie rapporteren,’ zei ze.


  Hij moest zijn familie spreken. Zo snel mogelijk. Dit kon wel eens de schakel zijn waar ze zo hard naar hadden gezocht. Hij stak zijn mobieltje omhoog in het maanlicht dat door de wolken viel. Geen bereik. ‘Een van ons moet hier bij het lichaam blijven terwijl de ander op zoek gaat naar een telefoon.’


  ‘Er is er een in de schuur,’ zei ze.


  ‘Ik gebruik liever een beveiligde lijn die niet zal opduiken op de telefoonrekening van je oom.’


  ‘Je kunt agent Benton niet bellen. Als hij hier met een forensisch team naartoe komt, verraadt dat jou. Ons.’


  ‘Ik wil niet dat iemand de kans krijgt om het lichaam te verplaatsen. We hebben hier geen bereik, dus ik zal terug moeten naar de vuurtoren, of een rustig plekje moeten vinden in een van de hoofdgebouwen om mijn team te waarschuwen.’ Hij kwam overeind en liep de oever op. ‘Jij moet sheriff Cobb bellen. Daar kun je de telefoon in de schuur voor gebruiken.’


  ‘Maar wat als hij onderdeel uitmaakt van de smokkeloperatie? Wat als Cobb al wist dat er een dode in het meer lag, maar niet van plan was om er iets mee te doen?’


  ‘Ik zal het overleggen met de eenheid. Dan kunnen zij in de gaten houden wat Cobb wel en niet doet.’


  Het leek wel of Melanie niet echt naar hem luisterde. ‘Het is moeilijk om het zeker te weten, maar die jas komt me bekend voor.’


  ‘Ken je deze man?’ Nadat hij zijn telefoon had opgeborgen, sprong hij omlaag naar de waterkant. Er was niet genoeg van het gezicht over om hem te identificeren en de vingerafdrukken zouden allang zijn verdwenen. Maar misschien was Melanie iets opgevallen dat hem was ontgaan.


  ‘SueAnns broer had zo’n jas als deze. Toen hij verdween, was het koud genoeg om zo’n jas te dragen. Je denkt toch niet…’ Nu hij klaar was met foto’s maken, trok ze de randen van het plastic over het dode lichaam heen. ‘SueAnn zal er kapot van zijn. En met haar hoge bloeddruk weet ik niet of ze de stress wel aankan. Als ze hoort dat Richard dood is…’


  ‘Als het hem echt is. Laten we geen voorbarige conclusies trekken. Eerst moeten we hem identificeren.’ Hij sloeg haar gade terwijl ze opstond en wankelend terugliep naar de rand van de steiger.


  Haar huid was zo bleek als het maanlicht.


  Ineens was hij de mogelijke schakel in de zaak van zijn grootvader en de noodzaak om zijn familie zo snel mogelijk te spreken, vergeten. ‘Doc?’ vroeg hij, naar haar toe lopend, ‘Wat is er?’


  Ze rukte haar blik los van het lijk en keek Duff aan. ‘Is dit wat er ook met mijn vader is gebeurd?’
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  Bij zonsopkomst leek iedereen die Melanie kende van de boerderij en uit Falls City, zich te hebben verzameld bij de vissteiger. Iedereen behalve Tom, die was vertrokken om agent Benton te bellen, en SueAnn, die leed aan slaapgebrek en van Melanie door niemand mocht worden gestoord.


  Hoewel ze bad dat de dode op de wal niet Richard Lloyd was, had Melanie het akelige gevoel dat Moeder Natuur een van de geheimen van de boerderij had onthuld. En ze was bang dat er nog minstens een dozijn andere geheimen in de lucht om haar heen zweefden.


  Roy en Deanna zaten samen in zijn pick-up op de kade. Ze zagen er net zo beroerd uit als Melanie zich voelde. Haar spijkerbroek en T-shirt waren nog vochtig. Ze voelden plakkerig aan nu de zon de lucht begon op te warmen.


  Ze had gehoord dat Roy had toegegeven dat hij met de boot over het dode lichaam was gevaren en dat het vast was geraakt in de schroef. Dat verklaarde waarom hij er zo op gebrand was geweest om Deanna uit de buurt van de vissteiger te krijgen. Maar waarom had hij het niet gemeld? En waarom was hij nog zo laat het meer op gegaan? En als dit een moord zou blijken te zijn, zou Henry, of wie er dan ook verantwoordelijk voor was, de schuld dan in Roys schoenen schuiven?


  Henry stond op de steiger met Silas en Sterling Cobb. Silas leek zich meer zorgen te maken over het gewiebel van de dobberende steiger onder hem dan over het op gedempte toon gevoerde gesprek. Om zijn vuist zat een rommelig verband met bloedvlekken die al waren opgedroogd. Het geweer dat ze bij haar oom thuis nog om zijn schouder had zien hangen, was verdwenen. Ook zijn pistool en zijn mes ontbraken. Had ze de grote kale man wel eens eerder ongewapend gezien? Hadden zijn wapens iets te maken met het gat in de borst van de dode man, of de touwen en de riem die om de ledematen van het lijk waren gebonden? En zou de sheriff het op prijs stellen als ze hem erop wees dat Silas midden in juli leren handschoenen had gedragen, waarschijnlijk om de verwonding aan zijn hand te verbergen? Ze had sterk het gevoel dat Silas het in elk geval niet zou waarderen.


  En dan was er nog de bebrilde ambulancebroeder, die was aangekomen met het busje van de lijkschouwer. Op dit moment was hij samen met een andere ambulancebroeder bezig de rits van de lijkzak dicht te trekken. Hoewel het gisteravond donker en regenachtig was geweest, was ze er zeker van dat de donkerharige man met het ver over zijn voorhoofd getrokken honkbalpetje Toms broer was. Het leek haar geen goed idee om een gesprek met hem aan te knopen, maar terwijl ze haar blik over de toeschouwers achter de gele linten liet glijden, vroeg ze zich wel af of Tom wist dat zijn broer hier was. Daar maakte ze zich zorgen over. Als het voor hen allebei een verrassing zou zijn om elkaar hier te zien, zou dat misschien moeilijk te verbergen zijn voor Henry, Silas of de sheriff.


  Waar was Tom trouwens? Blijkbaar had hij genoeg tijd gehad om contact op te nemen met de contactpersoon van zijn eenheid en zijn broer. Ze had alleen tegen de sheriff gezegd dat Tom en zij op de steiger waren geweest om een beetje privacy en beschutting te zoeken toen ze het dode lichaam hadden ontdekt. Het leek haar het beste om de sheriff zelf maar te laten invullen waarom ze samen waren geweest en waarvoor ze privacy nodig hadden gehad.


  Hoever zou die zoen-en-graaisessie bij haar vaders boot zijn gegaan als Roy en Deanna hen niet hadden gestoord? Had ze zich ooit eerder zo laten gaan met een man? Had ze ooit zo’n krankzinnige honger naar iemand gevoeld?


  Ze had boos op hem willen blijven omdat hij tegen haar had gelogen, maar hij had haar hart beroerd met zijn verhaal over de dood van zijn moeder. Hij had haar verdriet echt begrepen. Haar zoen was bedoeld geweest om hem te troosten en hem te beloven dat ze de pijnlijke emoties die ze deelden, nooit aan iemand zou verraden. Maar die speciale klik tussen hen, zoals hij het had genoemd, had het vuur tussen hen weer hoog doen oplaaien. Plotseling had ze het gevoel gekregen dat het leren kennen van zijn lichaam, het absorberen van zijn kracht en zijn zorgzaamheid voor haar, de enige manier was om zich ooit weer normaal of veilig te kunnen voelen. Ze was er klaar voor geweest om schrijlings op zijn schoot te gaan zitten en zich helemaal aan hem te geven, zolang hij haar maar nooit meer liet gaan.


  Totdat de komst van Roy en Deanna haar had herinnerd aan de realiteit van het moment. Onweer en geheimen. Leugens en gevaar. Voor verliefd worden op Tom Watson was geen ruimte in haar wereld.


  Melanie huiverde. Verliefd worden? Was dat wat haar aan het overkomen was?


  Tom had haar getroost, met haar geruzied en haar aan het lachen gemaakt. Hij was zo diep in haar gedachten doorgedrongen dat het haar veel moeite kostte om de verdedigingswerken intact te houden die haar er de afgelopen maanden doorheen hadden geholpen. Al heel lang had ze niemand nodig gehad. Maar ze had hem wel nodig.


  Ondanks haar verwarde gevoelens wilde ze dat Tom hier was. Op de undercover-ambulancebroeder na, met wie ze volgens haar beter niet kon praten, voelde ze zich op dit moment erg alleen. En sinds Tom haar leven was binnengestormd, haar vriend was geworden en haar had gedwongen om een verbond met hem aan te gaan dat hun allebei het leven zou kunnen kosten, had ze zich van alles gevoeld, maar in elk geval niet alleen.


  ‘Melanie, liefje?’


  Geschrokken draaide Melanie zich om.


  De omhelzing van Abby duurde ongeveer even lang als Melanie nodig had om haar tante te identificeren.


  ‘Lieve help, je kleren zijn nog steeds nat,’ zei Abby en ze hield even de knokkels van haar hand tegen Melanies wang als gebaar van moederlijke bezorgdheid. ‘Je kunt maar beter met me meegaan naar het grote huis om droge kleding aan te trekken voordat je kou vat.’


  Waarschijnlijk zag ze eruit als een verzopen kat, met haar doorweekte kleren, en haar dat alle kanten op stond terwijl het droogde aan de vochtige lucht. Maar een warme douche, droge kleren en het tijdelijke medeleven van haar tante konden het akelige feit niet laten verdwijnen dat er een moord was gepleegd in hun kleine Utopia.


  ‘Ik moet hier blijven. Ik heb het lichaam gevonden. De sheriff zei dat hij waarschijnlijk nog meer vragen voor me heeft.’


  ‘Sterling kan wel even wachten als je oom hem dat vraagt.’


  Ongetwijfeld. ‘Ik heb het maar liever zo snel mogelijk achter de rug.’


  ‘Ik heb begrepen dat je hier gisteravond met Duff was. Heel laat, heb ik gehoord,’ merkte haar tante op.


  Melanie kon niet verhinderen dat haar blik omhooggleed naar het parkeerterrein waar Roy en Deanna stonden geparkeerd. Een van hen, of misschien wel allebei, had geklikt. Waarschijnlijk om de aandacht van hun eigen terugkomst laat op de avond af te leiden.


  ‘Waar is je nieuwe vriendje nu?’ vroeg haar tante. ‘Ik weet zeker dat Sterling hem ook wel zal willen ondervragen.’


  ‘Maar…’ Melanie klapte haar mond dicht om haar protest voor zich te houden.


  Een stelletje? Minnaars? Verwachtte Tom dat ze dat verhaaltje aan iedereen zou vertellen die ernaar vroeg? De wiegende steiger onder haar voeten was niet het enige wat haar deze ochtend uit haar evenwicht bracht.


  ‘Ik ben volwassen. Ik hoef geen rekenschap af te leggen over waar ik mijn tijd doorbreng. Of met wie.’


  ‘Volwassen zijn en begrijpen wat een man wil van een vrouw, zijn twee verschillende dingen.’


  Melanies stekels kwamen omhoog bij het horen van wat klonk als het begin van een lezing over de bloemetjes en de bijtjes. ‘Ik begrijp Tom prima. Hij houdt ervan om buiten in de natuur te zijn. En ik vind het leuk om met hem mee te gaan.’ Dat was geen leugen. Ze kon dit heus wel. ‘Hij geniet van de stilte en rust van de nacht.’


  ‘Gisteravond was anders allesbehalve rustig.’


  Op meer dan één manier. ‘Het weer hebben we nu eenmaal niet in de hand.’


  ‘Het verklaart in elk geval waarom je gisteravond bij het meer was,’ zei Abby, even in Melanies onderarm knijpend. ‘Maar waar is Duff nu? Het is niet zo netjes van hem om je alleen te laten met al dit gedoe. Als hij echt om je zou geven, zou hij wel hier zijn om je te steunen.’


  Dus de vragen van de sheriff konden wel wachten, maar die van haar tante niet? Melanie deed een paar stappen naar de rand van de steiger om te kijken naar Toms broer en de agent die de lijkzak de trap op droegen naar de parkeerplaats. ‘Moet je zien hoeveel mensen er zijn. Hij heeft een hekel aan menigtes.’


  Maar Abby nam haar subtiele beschuldiging aan Toms adres niet terug. ‘Vind je het niet raar dat hij je op deze manier in de steek heeft gelaten? Weet je waar hij nu is? Hoe weet je dat hij die man niet heeft vermoord?’


  Met een ruk draaide ze zich om naar haar tante. ‘Omdat die man al een hele tijd langer dood is dan Tom, eh, Duff hier is.’


  ‘Je hoeft me niet te verdedigen, liefje. Hier ben ik al.’


  Zijn diepe bromstem klonk haar als muziek in de oren.


  Tom wikkelde een groot flanellen overhemd om haar heen en pakte even haar schouders vast. ‘Ik kon geen jas vinden, dus heb ik dit ding maar uit mijn tas gepakt. Ik hoop dat je het er niet te warm van krijgt.’


  ‘Bedankt.’ Ze moest zich bedwingen om zich niet tegen zijn brede borst te laten vallen en haar ondermijnende tante aan hem over te laten. Hoewel ze zelf niet voor flanel zou hebben gekozen, was ze blij dat hij aan haar had gedacht. Of misschien had hij het overhemd alleen meegenomen als excuus voor zijn afwezigheid. Het maakte haar niet uit wat zijn motief was, merkte ze. Nadat ze de lange mouwen een stuk had opgerold, kroop ze in het veel te grote overhemd. De zachte katoen rook geruststellend naar Tom. Voorwendsel of niet, ze was allang blij dat ze zich niet meer alleen in een menigte van mogelijke vijanden bevond.


  Toen ze zich omdraaide om hem echt te bedanken, zag ze dat hij een ander T-shirt aanhad. Zijn spijkerbroek was ook droog.


  ‘Je hebt je omgekleed.’


  ‘De kleren die ik aanhad toen ik die man uit het meer viste, waren behoorlijk smerig geworden. Ik heb met een van de jongens van het busje van het mortuarium gepraat en hem de spullen gegeven. Ik dacht dat ze die vieze kleding wel konden gebruiken als bewijsmateriaal. Misschien zitten er sporen van het lijk op.’


  ‘Behoorlijk smerig? In een zak? Lijk?’ Rillend sloeg Abby haar armen om haar middel. ‘Misschien hebben jullie twee een hart van steen, maar ik kan dit niet aan. Vooral niet als hij Richard blijkt te zijn. Wat moeten we dan in vredesnaam tegen SueAnn zeggen?’ Ze draaide zich om naar haar echtgenoot die nog steeds met Silas en sheriff Sterling Cobb op de steiger stond te praten. ‘Henry, liefste, wil je me terugrijden naar huis?’


  ‘Ik doe het wel, sir,’ bood Silas aan. Hij wrong zich langs de sheriff en legde zijn gewonde hand op Abby’s elleboog. Ongetwijfeld popelde hij om zo ver mogelijk bij het water uit de buurt te komen als hij kon.


  ‘Ik zorg zelf wel voor mijn vrouw, Silas,’ verklaarde Henry, naar de grote kale man gebarend dat hij hier moest blijven. Hij overhandigde de sheriff een papieren bewijszak, die iemand die niet van de politie was, waarschijnlijk niet eens in zijn handen zou mogen hebben. ‘Jij en Sterling gaan ervoor zorgen dat dit allemaal verdwijnt. Begrepen? Lijken zijn slecht voor de zaken.’


  ‘Ja, sir.’


  Henry keek naar de top van de heuvel. ‘Zeg tegen Roy dat hij zich zodra de sheriff met hem klaar is, in mijn kantoor moet melden. En zorg dat mijn dochter veilig thuiskomt.’


  ‘Wij nemen Deanna met ons mee naar huis,’ merkte Abby op.


  Silas greep zich vast aan de dichtstbijzijnde paal toen de steiger begon te wiebelen omdat Henry en Abby eraf gingen. Melanie moest een grijns verbijten om de angst van de grote kerel. Haar geamuseerdheid verdween toen ze zag wat er in de zak zat die sheriff Cobb vasthield.


  Door het plastic venstertje kon ze duidelijk de verweerde riem zien die om het lichaam van de dode gebonden was geweest. ‘Vindt u het niet vreemd dat het lichaam met een broekriem was vastgebonden, sheriff?’


  Sheriff Cobb haalde zijn schouders op. ‘Ik neem aan dat degene die hem heeft gebruikt, zo gauw niets anders bij de hand had.’


  ‘Maar waarom zou de gesp eraf zijn gehaald?’


  ‘Misschien gaat het hier om een uit de hand gelopen beroving. Ik kan me die glimmende zilveren gesp die Richard altijd droeg, nog wel herinneren.’


  ‘Dus u denkt ook dat het Richard is?’ Toms aanwezigheid achter haar maakte haar moediger. ‘Maar dat weten we toch nog niet?’


  ‘Misschien zat de gesp de moordenaar alleen maar in de weg en ligt hij nu ergens op de bodem van Lake Hanover,’ mompelde Silas.


  ‘Hoe zag die gesp eruit?’ vroeg Tom.


  ‘Waarom wil jij dat weten? Onderzoek jij deze zaak soms?’


  Schouderophalend keek Tom de sheriff aan. ‘Ik wil het alleen maar weten omdat ik er dan naar uit kan kijken tijdens mijn patrouilles. Voor het geval dat het ding ergens aanspoelt. Misschien zitten er wel vingerafdrukken op die u kunnen vertellen wie hem heeft vermoord, sheriff.’


  ‘Ik vind het wel prettig om hier nog een paar ogen te hebben.’ Sterling Cobb leek zich niet bewust te zijn van de spanning tussen de twee andere mannen. ‘Richard had een unieke gesp. Dus misschien hebt u gelijk, Mr. Maynard. Het zou kunnen helpen om vast te stellen dat het inderdaad Richard is. Als die gesp past bij de riem.’ Met zijn elleboog op de kolf van zijn wapen steunend, keek de sheriff voor zich uit, alsof hij in zijn geheugen zocht. ‘Die gesp was van zilver en er zat goud of koper op. Hij maakte dat hij eruitzag als een rodeocowboy.’


  Melanie hoorde voetstappen achter zich en draaide zich om. Het was Daryl Renick die kwam aangesneld.


  Met een strak gezicht kwam hij bij hen staan. ‘Hij zag er net zo uit als deze, minus de inkepingen voor elke gedode prooi.’ Hij wees op de bewerkte zilveren gesp aan zijn eigen riem.


  ‘Gedode prooi?’ echoden Melanie en Tom samen.


  ‘Hij had een lijst met dieren waarop hij wilde jagen. Telkens als hij er eentje van die lijst te pakken had gekregen, kerfde hij een x in zijn gesp.’


  Sheriff Cobb begon te lachen. ‘Die jongen was altijd al een opscheppertje.’


  ‘Mag ik een foto maken van je gesp, Daryl?’ Tom haalde zijn telefoon tevoorschijn.


  ‘Mij best, maar schiet wel op.’ Toms toestel had nog maar net geklikt toen Daryl zich al tot de sheriff wendde. ‘Ik wil het lichaam zien. Er wordt gezegd dat het Richard is. Ik wil hem met eigen ogen zien.’


  ‘Het zal je niet lukken om hem te identificeren door naar hem te kijken. Hij heeft lang in het water gelegen,’ zei de sheriff waarschuwend.


  ‘Ik kende hem beter dan wie dan ook hier. Ik weet welke kleren hij aanhad toen hij verdween. Als er iets in zijn zakken zit, zou ik het kunnen identificeren. Alstublieft.’ Daryls ruwe gelaat was vertrokken van bezorgdheid.


  Melanie pakte zijn hand en kneep er zachtjes in.


  ‘Mijn vrouw kan het niet meer aan om niet te weten wat er met haar broer is gebeurd. Zelfs als het slecht nieuws is, als ik haar kan vertellen dat Richard is gevonden…’


  ‘Hoe gaat het met SueAnn?’ vroeg Melanie.


  ‘Ze werd wakker omdat ze weer van die oefenweeën had. Die zijn gestopt. Maar dit…’ Zijn vingers knepen hard in de hare. ‘Misschien kun je beter even bij haar gaan kijken als je hier klaar bent.’


  ‘Dat zal ik doen. Zo snel als ik kan.’


  ‘Dan kunnen we maar het beste meteen even met de patholoog-anatoom gaan praten, voordat hij vertrekt,’ zei sheriff Cobb, die de situatie leek te begrijpen. ‘Ze willen het lichaam naar Kansas City brengen omdat we hier niet over de juiste faciliteiten beschikken. Ik vind het helemaal niet erg dat ze een dode van me overnemen. Maar als je hem nog wilt zien…’ Hij knikte naar Silas en tikte toen tegen zijn hoed terwijl hij Melanie aankeek. ‘Miss Fiske, ik bel wel als ik u nog nodig heb.’


  Daryl haastte zich de trap op naar het parkeerterrein en sheriff Cobb volgde hem in een rustiger tempo. Melanies bezorgdheid verschoof van SueAnn naar Tom toen ze zag dat de lijntjes naast zijn ogen dieper waren geworden. Hij staarde naar de afbeelding op zijn telefoon alsof hij een geest had gezien.


  Voordat ze kon vragen wat er mis was, herinnerde de spottende stem van Silas haar eraan dat de Kale nog bij hen stond.


  ‘Is er iets, sergeant?’


  ‘Tom?’ vroeg ze.


  Hij was heel stil geworden. Te stil. Had hij zojuist een belangrijk verband gelegd in deze zaak? Hoe dan ook, ze moest voorkomen dat Silas hem zou uitlokken om iets te onthullen wat hij beter voor zich kon houden. Het beste wat ze kon doen, was hem wat extra tijd bezorgen om zijn gedachten te ordenen en zich te herinneren dat hij vooral niet moest overkomen als een agent die aan een zaak werkte. Aangezien ze toch al in medische modus stond, knikte ze naar Silas’ gewonde hand. ‘Zal ik even naar die wond kijken? Het ziet eruit alsof het verband al een tijdje niet is ververst.’


  ‘Het gaat prima,’ zei Silas, zijn hand snel van de paal trekkend. ‘Je hebt geen antwoord gegeven op mijn vraag, sergeant Sukkel.’


  Omdat ze de afgelopen maanden zelf voor detective had gespeeld, ging het haar gemakkelijk af om Silas te confronteren met een paar verdachte details. ‘Heb je jezelf gesneden? Had je daarom laatst die handschoenen aan? Om de wond te verbergen?’


  Silas knipperde even met zijn donkere ogen en keek haar toen strak aan. ‘Een werkman draagt handschoenen om zijn handen te beschermen.’


  Nog nooit had ze een boer ontmoet die zwartleren autohandschoenen droeg tijdens het stapelen van hooibalen of het repareren van een schuur. Niet dat ze Silas ooit zo’n klusje had zien doen. Voordat ze hem erop kon aanspreken dat hij de vraag ontweek, greep hij haar met zijn verbonden hand ruw bij de pols.


  ‘Vanavond pik ik je op voor het dansfeest,’ gromde hij.


  ‘Nee, dat doe je niet.’ Ineens was Tom weer bij de les. Met één beweging rukte hij Silas’ hand los van haar pols. Terwijl Silas zijn hand schudde om het gevoel erin terug te krijgen, sloeg Tom zijn arm om Melanies schouders. ‘Ze gaat met mij.’


  Silas grijnsde. ‘Jij moet vanavond op patrouille.’


  ‘Pas om tien uur. Tot die tijd is ze bij mij. Daarna ook, als ze dat wil.’ Toen Silas zijn mond opende om te protesteren, prikte Tom met zijn vinger in de borst van de kale man. ‘En als je nog eens op die manier met je hand aan haar komt, breek ik hem.’
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  Melanie rekte zich uit op het tweezitsbankje waarop ze was weggedommeld. Na de verregende nacht zonder slaap had ze gepopeld om een warme douche te nemen en daarna in haar bed te kruipen om een dutje te doen. Haar hoofd was echter te vol geweest. De dode die ze had gevonden, haar angst dat haar vader eenzelfde lot had ondergaan en de ontdekking dat ze veel meer wilde van rechercheur Thomas Watson jr. dan vriendschap… Het had haar allemaal achtervolgd in haar dromen en haar ten slotte uit bed gedreven om een boek te pakken met een verhaal waarvan ze wist dat het wél goed afliep. Niet dat het veel had geholpen. Of ze nu sliep of wakker was, die beelden, zorgen en verlangens bleven gewoon bij haar.


  Een harde klop op de deur liet haar schrikken. Ze sprong van de bank en besefte toen pas dat ze wakker was geworden van een eerdere klop.


  De verfrommelde bladzijde van Jane Eyre gladstrijkend, sloot ze het boek. ‘Is er een noodgeval?’ riep ze, terwijl ze naar de deur rende.


  De deur zwaaide al open voordat ze er was aangekomen. Bij de aanblik van Tom die met een boos gezicht in haar deuropening stond, maakte ze een sprongetje naar achteren.


  ‘Verdomme, waarom deed je niet open. Gaat het wel goed met je?’ gromde hij.


  Ze knikte en deed nog een stapje achteruit.


  De woede verdween uit zijn half dichtgeknepen ogen toen ze hem zonder te knipperen aanstaarde. Dit was niet soldaat Tom, of eenzelvige Tom of sexy Tom… hoewel, voor haar was hij altijd sexy Tom. Maar dit was een nieuwe versie van de man die ze aan het leren kennen was. Hij had zich geschoren, waardoor de mooie lijnen van zijn stoere kaak en zijn hoge jukbeenderen nog duidelijker uitkwamen. En hij had een wit overhemd aan dat nauw aansloot om zijn schouders en bovenarmen. Bovendien had hij de schouderholster die hij altijd droeg afgedaan. Dit was Date-Tom.


  Date-Tom?


  ‘Ben je nog niet klaar?’


  Met een klap sloot ze haar openhangende mond. ‘Was je dan serieus over dat dansfeest?’


  ‘Zo serieus als een hartaanval.’ Hij plukte het boek uit haar handen en legde het op de tafel naast de lamp. ‘Het feestje is vijf minuten geleden begonnen. Trek snel iets leuks aan, dan gaan we.’ Zachtjes gaf hij haar een zetje in de richting van haar slaapkamer.


  Stuntelig liep ze voor hem uit. ‘Ik dacht dat je dat alleen maar had gezegd om Silas af te schepen. Ik dacht dat we samen op onderzoek uit zouden gaan terwijl iedereen in de schuur aan het dansen was.’


  ‘Dat klopt allebei,’ zei hij. Blijkbaar liep ze niet snel genoeg naar zijn zin, want hij pakte haar hand en trok haar de slaapkamer in.


  Haar huid begon te gloeien van opwinding toen het tot haar doordrong dat het de eerste keer was dat er een echte, sexy man in haar slaapkamer stond. Een man met wie ze een date had.


  Maar ze kreeg niet veel tijd om te blozen. Om te beginnen droeg hij nog altijd zijn wapen, al had hij het in een holster op zijn rug gestoken. Dat herinnerde haar eraan dat ze bezig waren met een undercoveroperatie. Bovendien liep hij meteen door naar haar kledingkast. Hij bekeek de schamele collectie bloesjes en spijkerbroeken, op zoek naar een mooie jurk die niet bestond. Misschien had ze zich toch niet onder die winkelexpeditie met haar tante en Deanna uit moeten wurmen.


  ‘We kunnen niet wegglippen bij een sociale verplichting als we niet eerst ons gezicht laten zien. En als we helemaal niet komen opdagen, zal je oom of tante iemand sturen om ons te zoeken. Dat is het laatste wat we willen.’ Hij trok de mouwloze turquoise jurk uit de kast die ze vier jaar geleden op de diploma-uitreiking van het Metropolitan College had gedragen. ‘Hier. Trek deze maar aan.’


  Zwijgend griste ze de hanger uit zijn hand. Ze duwde hem de deur uit en kleedde zich vlug om. Nadat ze een paar sandalen had aangetrokken, haastte ze zich de badkamer in. Met gefronste wenkbrauwen bekeek ze het vogelnest op haar hoofd. Haar haren waren nog nat geweest toen ze in slaap was gevallen en dit was het resultaat. Zonder veel succes probeerde ze het plat te borstelen. Ten slotte maakte ze maar een lange vlecht van de warrige krullen.


  Ze was bezig om wat lipgloss aan te brengen, toen ze zich realiseerde dat Lang, Donker en Date haar stond gade te slaan.


  Met zijn schouder tegen de deur geleund liet hij zijn blik van haar kruin naar haar tenen glijden en weer terug. ‘Je hebt benen, Doc.’


  ‘Twee, om precies te zijn,’ zei ze, de lipgloss in de lade mikkend en zich met een spottend lachje naar hem omdraaiend.


  Lachend pakte hij het uiteinde van haar vlecht vast en hij trok haar naar zich toe. Om te voorkomen dat ze zou struikelen, legde ze snel haar handen tegen zijn borst. Onder de indruk van zijn mannelijke lijf liet ze haar vingers over de knisperende katoen glijden die zijn krachtige spieren en zijn warme huid bedekte. Hij trilde toen ze met haar vingertoppen over zijn harde tepel streek. Of misschien trilde zij, toen ze merkte dat ze die reactie bij hem teweeg kon brengen.


  Hij dempte zijn stem tot de diepe grom die ze zo opwindend vond. ‘Ik heb nog nooit iemand ontmoet die zo was gebouwd als jij.’


  ‘Is dat goed?’


  ‘Dat is heel erg goed.’


  Op het moment dat zijn mond de hare raakte, weken haar lippen al vaneen, hongerend naar zijn zoen. Misschien had ze niet zoveel ervaring met dit soort dingen, maar hij was een excellente leraar en ze was altijd een gretige leerling geweest. Zachtjes beet hij in haar onderlip en daarna kalmeerde hij de geprikkelde zenuwuiteinden met een raspende lik van zijn tong. Toen ze hetzelfde bij hem deed, kreunde hij.


  ‘Ik was toch degene die zei dat we wel ons gezicht moesten laten zien?’ mompelde hij tegen haar lippen. Zijn tong gleed haar mond binnen en de hare kwam hem tegemoet. Nadat hij haar armen om zijn nek had getrokken, liet hij zijn handen over haar rug naar beneden glijden. Haar billen omvattend, trok hij haar een stukje omhoog zodat haar lichaam tegen zijn harde verlangen werd gedrukt.


  Ze dacht net dat ze de beetjes en strelingen die hem een hees gekreun ontlokten een beetje onder de knie begon te krijgen, toen hij zijn mond van de hare haalde. Hij plantte zijn handen aan weerszijden van haar tegen de deurposten en haalde diep adem, waardoor zijn borst langs haar borsten schuurde. Het was alsof er een elektrische schok door de gevoelige topjes schoot. De zindering trok door haar hele lichaam en veroorzaakte een regen van sterretjes in haar smachtende hart.


  Nog een keer drukte hij een kuise zoen op haar lippen. Daarna trok hij haar vingers los van zijn kraag en greep hij haar hand. ‘We moeten nu gaan, anders gaan we nooit meer.’


  


  Tegen de tijd dat de band hun eerste pauze ging houden, was Melanie behoorlijk buiten adem. Ze had al een paar keer met Tom gedanst en ze begon de avond steeds meer als een echte date te zien. Toms lichaam dat tegen het hare aan bewoog, zijn hand om de hare, zijn vrolijke geklets over van alles en nog wat, van hoe hij line dancing had geleerd van zijn opa om een meisje op school te imponeren, tot overpeinzingen over wie Roy een blauw oog had geslagen… alles gaf haar het gevoel dat ze elkaar al veel langer kenden dan een paar weken.


  Hoewel ze nog steeds popelde om de Fiske Farm achter zich te laten en meer met haar leven te gaan doen, was het idee om een onafhankelijke vrijgezel te blijven een stuk minder aantrekkelijk geworden.


  Ze had gewoon de juiste man nog niet ontmoet voordat Tom haar leven binnen was gedenderd. Tom ‘Duff Maynard’ Watson maakte haar gelukkig. Hij had haar hoop gegeven. Zelfs als hij gewoon een aardige vent was die niet meer wilde dan vriendschap, zou ze er nooit spijt van krijgen dat ze verliefd op hem aan het worden was. Dat wist ze zeker.


  Ze struikelde over haar eigen blote tenen toen de waarheid tot haar doordrong.


  Voordat ze kon opkijken om te zien of ze haar gevoelens misschien verraadde met een blos, trok Tom haar aan haar hand mee langs de punchkom. Daar stond Silas, die net een scheutje uit zijn heupflacon bij zijn limonade goot. Tom schepte een kommetje van de alcoholvrije drank uit de grote punchkom en gaf het aan Melanie.


  Silas keek met een narrig gezicht hun kant op, maar ze besefte dat zijn veroordelende blik niet voor hen was bedoeld, maar voor Abby en Deanna Fiske, die met de bassist en de zanger van de band stonden te praten. Henry kwam bij zijn vrouw en zijn dochter staan, sloeg een arm om hun middel en zei iets wat hen allemaal aan het lachen maakte.


  Nou, nou, wat een show voerden haar oom en tante op voor de aanwezigen. Misschien wilden ze graag iedereen afleiden van het nieuws van de dode. Of misschien wilden ze vooral pronken met hun rijkdom en succes. Hoe dan ook, ze leken zich niet bewust van Silas’ chagrijnige stemming en ook niet van Roy, die in de schaduwen bij de deur rondhing als een geslagen hond die naar buiten is verbannen voor de nacht.


  Melanie wilde Tom vragen of hij ook had gezien wat zij had opgemerkt.


  Maar voordat ze de kans kreeg, plukte hij haar sandalen onder hun tafeltje vandaan en duwde ze in haar handen. Hij bracht zijn mond omlaag naar haar oor. ‘Giechel,’ fluisterde hij.


  ‘Wat?’ vroeg ze, zich aan zijn arm vasthoudend terwijl ze haar sandalen aantrok.


  ‘Lach alsof ik iets grappigs heb gezegd en je me niet kunt weerstaan.’


  ‘Tom…’


  ‘Zo, ja.’ Hij grijnsde heel even en drukte toen zijn mond hard op de hare. ‘Ik weet niet waarom dat zo opwindend is. Tijd voor onze ontsnapping.’


  ‘Wil je dat ik net doe alsof ik niet kan wachten om alleen met je te zijn?’ Aanhakend bij zijn voorstelling gaf ze haar beste imitatie van Deanna’s flirterige lachje ten beste.


  Hij trok een gezicht bij het horen van het onnozele hoge gegiechel. ‘Doe dat alsjeblieft nooit meer.’


  Ze lachte haar eigen lach, pakte haar telefoon van de tafel en volgde hem naar de uitgang van de schuur.


  Tom knikte even naar Roy bij de deur. Vervolgens voerde hij Melanie met een omweg mee over het terrein naar het huis van haar oom en tante. Nadat ze zich ervan hadden vergewist dat het grote huis leeg was, gingen ze via het terras aan de achterkant naar binnen. Ze liepen in één rechte lijn door naar de trap en haastten zich naar boven. Tom hield de wacht terwijl ze de zoldertrap omlaagtrok.


  Op zolder was het zo stoffig en warm dat ze nauwelijks lucht kreeg. ‘Zal ik een raampje openzetten?’ vroeg ze, wijzend op het venster in de achtermuur.


  Toen ze het peertje aan het plafond wilde aandoen, hield hij haar hand tegen.


  Hij pakte de twee zaklampen van de plank naast de bovenkant van de trap en gaf er een aan haar. ‘Licht en een open raam zouden de aandacht van iemand kunnen trekken. We houden het wel vijf minuten uit in deze hitte. Veel langer hebben we toch niet, voordat we ons weer ergens anders moeten laten zien. Laten we maar opschieten.’


  Ze legde haar mobieltje op de plank en knipte haar zaklamp aan om hem naar de metalen planken te leiden. Toen ze met de lichtbundel op de doos scheen met souvenirs uit de tijd van haar tante als koningin van de rodeo, fronste ze haar wenkbrauwen. ‘Er is nog iemand boven geweest sinds de laatste keer dat ik er was.’


  Alle dozen stonden weer in keurige rijen op de planken gestapeld en onttrokken de muur erachter aan het zicht.


  ‘Stel je voor dat ze alles hebben weggehaald omdat ik hier rond heb gesnuffeld. Ik hoop niet dat ik je onderzoek heb verknald.’


  Geruststellend kneep hij in haar schouder. ‘We vinden wat we vinden. Maar alleen als we ernaar zoeken.’


  ‘De deur is achter die planken,’ zei ze.


  Met inhoud en al tilde hij de planken eraf om een ruimte te maken die groot genoeg was voor hem om erachter te glippen. ‘Licht,’ beval hij.


  Haastig perste ze zich naast hem in de kleine ruimte bij de deur. Met haar zaklamp scheen ze op het metalen hangslot waavoor hij geknield zat. Hij toverde een speciaal stukje gereedschap uit zijn achterzak, waarmee hij het slot in een wip open had.


  Voorzichtig duwde hij de deur open. ‘Wel allemachtig.’


  Melanie keek langs hem heen de kamer in die niet groter was dan een inloopkast. ‘O, mijn hemel.’ Ze scheen rond met haar zaklamp en telde de zware zwarte zakken die twee rijen dik tegen een kant van het kleine kamertje lagen opgestapeld. Aan de muur ertegenover hingen planken waarop dozen met munitie stonden. Ook lagen er mobieltjes die nog in hun verpakking zaten en stapels bankbiljetten, gewikkeld in doorzichtig plastic. Tegen de achterste muur stond een aantal opengescheurde kartonnen dozen met een onschuldig stempel van Lake Hanover Freight erop.


  Tom haalde een geweer uit een van de zakken. Hij wees op de kleine zwarte ring die aan het midden van de loop was verankerd. Een gaspoort.


  Precies zo eentje als ze had gevonden op de boot van haar vader. Melanie werd kotsmisselijk. Dit gebeurde echt, gewoon hier, in het huis waarin ze was opgegroeid. ‘Er wonen kinderen op deze boerderij. Duizenden onschuldige mensen komen hier elke zomer op bezoek. Hoe kunnen er zoveel wapens zijn? Hoe kan dat veilig zijn?’


  ‘Dat is het niet.’


  Terwijl Tom foto’s maakte van de inhoud van de tassen, liep Melanie naar de planken om de spullen daar te bekijken. ‘Er moeten hier duizenden dollars liggen.’


  ‘Tienduizenden. Misschien nog meer.’ Hij opende de volgende zak en legde de geweren op de grond. ‘Ik zal Benton bellen. Ik kan hem hiervandaan de foto’s sturen. Wil jij in de gaten houden of we geen bezoek krijgen? Ik moet de serienummers op deze wapens vastleggen om te bevestigen dat ze gestolen of ongeregistreerd zijn, voordat ze de nummers eraf vijlen. Dit gaat wel wat langer duren dan vijf minuten.’


  Ze sperde haar ogen open toen hij een rol plakband uit de zak van zijn donkere spijkerbroek haalde. ‘Jij bent echt op alles voorbereid, hè?’


  ‘Ik heb het geleend uit Henry’s kantoor,’ zei hij een stuk plakband afscheurend en het op het trekkermechanisme plakkend. ‘Ik ben geen forensisch rechercheur, maar als ik een paar vingerafdrukken kan vinden…’


  ‘Dan kun je bewijzen wie deze wapens heeft gesmokkeld.’


  ‘Je zei toch dat Silas laatst zwarte leren handschoenen droeg?’


  ‘Ja, en vanochtend had hij een verband om zijn hand.’


  Tom maakte een foto en haalde toen nog iets uit de zak. ‘Zagen die handschoenen er zo uit?’ Hij hield een leren handschoen omhoog en bescheen hem met zijn zaklamp.


  Ze knielde naast hem neer om hem goed te bekijken. ‘Dat is bloed.’ Haar adem stokte. ‘Iemand heeft een mes gebruikt op de August Moon. Touwen doorgesneden om dat lichaam vast te binden. De gesp eraf gehaald die Richard had kunnen identificeren. Je denkt toch niet dat Silas iets te maken had met die dode, hè?’


  ‘Dat denk ik wel.’ Voorzichtig deed hij de bebloede handschoen in een plastic zakje dat hij in zijn zak propte. ‘Maar ik zou niet kunnen zeggen of hij de rotzooi van iemand anders aan het opruimen was, of dat hij zelf verantwoordelijk was voor de moord.’


  ‘De rotzooi van iemand anders? Bedoel je Roy?’ vroeg ze. ‘Denk je dat hij probeerde om het lichaam te dumpen?’ Ze dacht even na. ‘Misschien overviel Deanna hem voordat hij het lichaam op de boot of er juist vanaf kon krijgen. Hij leek in elk geval niet al te blij om haar te zien, gisteravond.’


  ‘Dat zou Roys blauwe oog kunnen verklaren,’ merkte Tom op. ‘Henry of Silas heeft hem bestraft omdat hij zijn opdracht verprutste en het was niet de bedoeling dat hij dat lichaam zou vinden. Het kan ook zijn dat ze boos waren omdat hij Deanna bij het lijk in de buurt heeft laten komen.’


  Zich met haar hand afzettend tegen Toms gespierde dijbeen, kwam ze overeind. De ingepakte stapels geld waren even fascinerend als verontrustend. Toen ze ze wat beter bekeek, zag ze dat er ook etiketten hadden. Op elk etiket stonden een datum en initialen: KC, SL, DC… Geld uit Kansas City? St. Louis? Denver, Colorado? Of geld dat moest worden uitbetaald aan… wie? Silas Lou Danvers? Deanna Christine Fiske? Zou haar egocentrische nichtje echt bij zoiets als dit betrokken kunnen zijn?


  Ineens zag ze iets anders wat haar aandacht trok. Een etiket zonder initialen. ‘Is Gin Rickey niet een drankje?’


  ‘Wat zei je daar?’


  Verbaasd om zijn warmte ineens vlak naast zich te voelen, wees ze op het stoffige etiket op het geldstapeltje. Gin Rickey.


  Hij hapte hoorbaar naar adem.


  ‘Tom, wat is er?’ vroeg ze geschrokken. ‘Je weet dat dit betekent, hè?’


  Hij knikte. ‘Het is de codenaam voor een huurmoordenaar.’


  ‘Een huur… Iemand hier…’


  ‘Mijn broer Keir, hij is ook rechercheur, was bezig met een andere zaak en ontdekte de codenaam voor een huurmoordenaar. Een van de telefoonnummers leidde naar deze staat,’ vertelde hij, met zijn handpalm over zijn kaak strijkend alsof hij zocht naar de baardstoppels die er gewoonlijk waren.


  Een vuist sloot zich om Melanies hart en kneep erin. Wat ze in zijn ogen zag, was geen woede, maar verdriet.


  ‘De man die mijn grootvader heeft neergeschoten. De man die we alleen konden identificeren aan de hand van een –’


  ‘Riemgesp zoals die van Daryl.’ Ze legde haar hand tegen zijn strakke kaak. ‘De dode in het meer… Jij denkt dat hij je grootvader heeft neergeschoten. Je denkt dat iemand Richard Lloyd heeft ingehuurd om je grootvader neer te schieten.’


  ‘Rickey? Richard?’


  Helaas klonk het haar logisch in de oren. Richards verdwijning. Zijn jachtvaardigheden. De klusjes die Henry hem vaak liet doen. Al dit geld. ‘Is dit geld gebruikt om Richard te betalen om…’


  Tom drukte een kus op haar handpalm. ‘Het forensisch lab zal dat lichaam moeten identificeren. Niet dat ik er veel aan zal hebben. Lloyd had geen reden om mijn familie iets aan te willen doen. Voordat ik hier kwam, had ik nog nooit iemand van jullie ontmoet.’


  ‘Helaas kun je hem niet meer vragen wie hem heeft ingehuurd,’ merkte ze op. ‘En waarom is hij vermoord? Wie heeft Richard neergeschoten? De persoon die hem heeft ingehuurd?’


  ‘De beste manier om je sporen uit te wissen is ze te vernietigen,’ zei Tom schouderophalend. ‘Het kan ook zijn dat hij de klus heeft verknald. Misschien was het de bedoeling dat mijn grootvader doodging. Of in elk geval één van ons. Of wij allemaal.’


  Haar maag trok samen van angst. ‘Kan iemand hier weten dat je van de politie bent? Dat je hele familie bij de politie is?’


  Even verstarde Tom, toen ging hij weer verder met maken van foto’s. ‘Ik heb geen aanwijzingen dat iemand me verdenkt. Het is waarschijnlijker dat je oom of Silas Richards diensten aan iemand verkocht.’


  ‘Voor zoveel geld,’ merkte ze hoofdschuddend op.


  Nog niet zo lang geleden had Tom grappend gezegd dat hij op zoek was naar een boerenknurftenmaffia. Blijkbaar leefde zij er middenin. Silas en Roy werkten er relatief nog niet zo lang. Maar Richard was, net als zij, nog een kind geweest, toen haar vader veertien jaar geleden was verdronken. Hoelang waren de criminele activiteiten al aan de gang op de Fiske Family Farm? Had haar vader dezelfde geheimen ontdekt die Tom en zij nu aan het ontrafelen waren? Had Henry zijn eigen broer voorgoed tot zwijgen gebracht om die geheimen te beschermen?


  Melanie stond op het punt om haar vermoedens met Tom te delen, toen ze onder hun voeten de hordeur met een klap hoorden dichtslaan. Ze schoot naar de bovenkant van de trap en spitste haar oren om het gebonk en gevloek op de begane grond te horen. ‘Er is net iemand binnengekomen,’ siste ze.


  Tom stond al naast haar en verwisselde zijn telefoon voor zijn wapen.


  Ze hoorde nog een deur dichtgaan, gevolgd door het klinken van glas tegen glas. ‘Hij is nu in Henry’s kantoor.’


  Er klonken boze woorden en toen weer dat klinkende geluid. Iemand schonk een drankje in. Of twee. ‘Je denkt dat je te goed voor me bent.’


  Dat was niet de stem van haar oom. Een plank kraakte onder Melanies sandaal en ze verstijfde.


  ‘Is daar iemand?’


  Niet haar oom. Iets veel ergers.


  Tom probeerde haar weg te trekken bij het trapgat, maar ze weerde zijn handen af. ‘Hoeveel langer heb je nog nodig?’


  ‘Nee.’ Hij beantwoordde een vraag die ze niet had gesteld.


  Hoelang duurt het nog voordat je al dat bewijs hebt opgeslagen en naar je vrienden hebt gestuurd?


  Hij schudde zijn hoofd en stak weer zijn handen naar haar uit. ‘Het is het niet waard –’


  ‘Misschien krijgen we geen tweede kans.’


  ‘Doc –’


  ‘Doe je werk.’ Snel ging ze van de zoldertrap af en ze trok aan het touwtje van de deur. ‘Doe het snel,’ fluisterde ze, vlak voordat de deur helemaal was gesloten.


  Daarna liep ze op haar tenen de trap af.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Melanie was bijna op de onderste trede van de trap naar de begane grond, toen Silas slingerend uit Henry’s kantoor kwam. Hij draaide het dopje op zijn heupflacon. Blijkbaar had hij hem zojuist bijgevuld met een fles uit de drankkast van haar oom. Toen hij haar zag, schonk ze hem een beleefde glimlach en haastte ze zich langs hem heen naar de voordeur.


  Zijn hand greep haar arm vast en dat was het einde van haar kans om gemakkelijk weg te komen.


  ‘Wat doe je hier, meisje?’ vroeg hij, zijn flacon in zijn broekzak opbergend. Met de blik van een halfdronken gier nam hij haar op. ‘Heeft sergeant Sukkel je gedumpt?’


  Voordat ze zichzelf kon tegenhouden, vloog haar blik naar de trap. Tot haar opluchting was er geen spoor van Tom te bekennen. Als hij erop werd betrapt dat hij op zolder was geweest, stond hem iets veel ergers te wachten dan een preek. Vlug wendde ze haar ogen weer af en ze probeerde zich los te trekken uit Silas’ greep. ‘Nee, ik wilde alleen even –’


  ‘Troost zoeken in je oude kamertje? Heb je soms een schouder nodig om op uit te huilen?’ Zijn vingers knepen pijnlijk in haar bovenarm en hij trok haar naar zich toe.


  Met haar hand duwde ze tegen zijn borst om nog een beetje afstand tussen hen te houden. Maar zelfs in beschonken toestand was hij veel sterker dan zij. Ze kneep haar ogen en mond dicht toen hij haar gezicht tegen zijn schouder drukte.


  ‘Ik wist dat er iets niet klopte aan die vent,’ gromde Silas. ‘Hij is niet een van ons.’


  Dat wilde zij ook niet; een van hen zijn. En ze was al helemaal niet gediend van enige vorm van troost van deze bullebak. In haar hoofd ging ze de bewegingen langs die ze van Tom had geleerd tijdens de zelfverdedigingslessen. Ze hield zich slap en boog door haar knieën, en het lukte haar om zich uit zijn armen te laten glijden. Maar haar vrijheid duurde slechts kort. Deze keer pakte hij haar bij beide armen vast.


  Haar poging om op zijn wreef te stampen, liet hem alleen maar struikelen. Samen botsten ze tegen de muur. Misschien kon ze beter proberen zich er met praten uit te redden.


  ‘Wil je nog steeds met me dansen op het feest?’ vroeg ze. ‘Ik hoor dat de muziek weer begint. Laten we naar de schuur teruggaan.’


  ‘Ik heb er genoeg van naar jouw pijpen te dansen, Deanna.’ Zijn adem stonk toen hij met zijn neus langs haar hals wreef. Zijn hand om haar middel gleed over haar heup omlaag om de zoom van haar jurk op te trekken. ‘Ik heb geen zin meer om als een hondje achter je aan te lopen.’


  Ze sloeg zijn hand weg en draaide zich buiten zijn bereik. ‘Je bent dronken. Ik ben Deanna niet.’


  Duidelijkheid hielp niet.


  Hij zette zijn hand tegen de muur en blokkeerde haar pad. ‘Misschien is het wel interessanter om jou te temmen. Waar is dat vriendje van je, trouwens? Kon hij de klus niet klaren?’


  ‘Silas…’ De angst die haar stem kleurde bij zijn botte suggestie veranderde in een heel ander soort angst toen ze twee verdiepingen boven hen een schrapend geluid hoorde.


  Silas hief zijn gezicht op naar de trap. Hij had het ook gehoord.


  Ze moest Tom dekking geven. Dat had ze beloofd. Hij moest veilig zijn. Haar walging onderdrukkend, raakte ze Silas’ wang aan en draaide zijn kale hoofd weer in haar richting. Vlucht, Tom! ‘Eh, misschien heb ik toch wel een schouder nodig om op uit te huilen. Kun je me even vasthouden?’


  ‘Natuurlijk.’ Meteen was hij het geluid vergeten. Met een wellustige grijns greep hij haar vast en hij duwde haar tegen de muur.


  Melanie wist dat ze in de problemen zat. Er zat geen centimeter ruimte meer tussen haar en de kolos en ze stond helemaal klem.


  ‘Heb je vanavond je gewone ondergoed aan, Mel?’


  Zuur brandde in haar maag terwijl Silas handen over haar heen gleden. Aan het feit dat hij haar niet langer aanzag voor een andere vrouw ontleende ze geen enkele troost.


  ‘Geeft niets, hoor. Ik zie mijn vrouwen toch het liefst naakt. Ik zal zorgen dat je die andere vent helemaal vergeet.’


  Haar paniek was zo hevig dat ze alles vergat wat Tom haar had geleerd. Zelfs haar schreeuw kwam niet verder dan haar mond, toen Silas zijn lippen op de hare drukte. Ze proefde een muffe whiskysmaak. Begerig duwde hij zijn lichaam tegen het hare aan.


  Even ging het door haar heen dat ze zou kunnen ontsnappen door te zeggen dat Tom in het huis was. Silas zou haar loslaten en op zoek gaan naar de indringer. Maar ze had al die geweren boven gezien. Ze had Roys blauwe oog gezien. Ze had een rottend lijk gezien. Als Silas ontdekte dat Tom een agent was en dat hij bewijs had gevonden dat hem met die misdaden in verband bracht, zou ze Toms lichaam later ook in het meer vinden met een kogelwond in zijn borst.


  Dat mocht niet gebeuren. Ze zou niet toestaan dat deze mensen de man van wie ze hield, iets zouden aandoen.


  Maar ze kon Silas’ gegraai ook geen seconde langer verdragen. Daarom moest ze een manier vinden om te ontsnappen én Tom te helpen ontkomen. ‘Laat me los!’ riep ze, haar mond onder die van Silas vandaan wringend. Met haar nagels krabde ze over zijn gezicht.


  Geschrokken deinsde hij achteruit. Ze stootte met haar hand tegen zijn neus en hoorde iets kraken.


  Zijn gezicht vastgrijpend, strompelde hij achteruit. ‘Jij, trut!’ Door woede en pijn was de mist in zijn benevelde brein blijkbaar genoeg opgetrokken om te zien dat ze wegrende door de gang. Hij ging achter haar aan. Al na een paar passen sloot zijn hand zich om haar pols. Hij rukte haar naar zich toe en gaf haar een harde klap tegen haar wang.


  Melanies knieën knikten en witte vlekjes zwommen voor haar ogen. Ze hoorde en zag niets meer behalve een bonzend geluid en een schreeuwende stem.


  Ruw duwde Silas haar tegen de muur. ‘Jij arrogante, uitdagende…’


  Een gespierde onderarm sloot zich om Silas’ hals en sleurde hem bij haar weg. Nu ze ineens los was, zakte ze in elkaar tegen de muur. Silas schopte met zijn voeten en klauwde naar de opbollende spieren die hem de adem afsneden. Uit zijn neus droop bloed op de opgerolde mouw van Toms witte overhemd. Nadat ze een paar keer met haar ogen had geknipperd, was haar zicht weer helder genoeg om de woedende uitdrukking op Toms gezicht te zien terwijl hij zijn prooi wurgde.


  ‘Tom! Tom, stop!’


  Silas bebloede gezicht werd rood en toen paars. Zijn woeste uithalen werden zwakker totdat hij alleen nog maar een beetje met zijn handen wapperde. Toen vielen zijn armen langs zijn zij, gingen zijn ogen dicht en werd hij zo slap als een lappenpop. Zijn grote lijf bewoog op en neer terwijl Tom een paar keer diep ademhaalde.


  Voorzichtig sloeg Melanie haar blik op naar Tom.


  Zijn felgroene ogen boorden zich in de hare. ‘Gaat het?


  Een beverig knikje was alles waartoe ze in staat was. ‘Is hij dood?’


  ‘Nee. Maar hij zal nog wel een paar minuten buiten bewustzijn blijven.’ Hij keek de donkere gang in.


  Had een van hen zo luid geschreeuwd of gevloekt dat iemand het zou kunnen hebben gehoord?


  ‘Denk je dat je me kunt helpen?’


  Weer kon ze niet veel meer doen dan knikken.


  ‘Pak zijn voeten.’


  Ze liep weg bij de muur en tilde Silas’ zware schoenen op nadat Tom de grote man onder zijn armen had vastgepakt. Samen sleepten ze hem naar Henry’s kantoor.


  Er stroomde nog steeds zoveel adrenaline door haar aderen dat ze moeite had om zich te concentreren. ‘Wat gaan we doen?’


  ‘Het aannemelijk maken dat hij hier buiten westen is geraakt.’ Tom dumpte de bewusteloze man op de leren bank van haar oom. Ze legde zijn voeten neer terwijl Tom hem op zijn zij duwde om de flacon uit Silas’ achterzak te pakken.


  ‘Als Silas bijkomt, zal hij Henry over ons vertellen. Je moet hier meteen weg. Stap in je pick-up en vertrek gewoon.’


  ‘Ik ga nergens heen. En hij zal heus niet praten,’ zei Tom, het dopje van de flacon draaiend en de amberkleurige inhoud over Silas’ overhemd en de bank gietend. ‘Dronken worden omdat hij te veel heeft gezopen van de whisky van zijn baas en dan zijn roes uitslapen op zijn bank, zal hem geen bonuspunten opleveren. Als hij bijkomt voordat hij is ontdekt, zal hij er meteen vandoor gaan om zijn sporen uit te wissen. Als hij hier wordt gevonden, zal hij heus niet toegeven dat hij een gevecht heeft verloren. Daar is zijn ego veel te groot voor.’ Hij wierp de flacon op Silas slapende lichaam. Daarna balde hij zijn handen tot vuisten. ‘Het spijt me dat ik hier niet eerder was. Ik kon horen wat er gebeurde en… het spijt me.’ Met zijn vingers tilde hij de vlecht op van haar haar schouder en ze kromp ineen. ‘Het gaat niet goed met je.’


  Waarschijnlijk was de adrenaline nu zo’n beetje uitgewerkt want ze had het plotseling zo koud dat ze over haar hele lichaam begon te beven.


  


  Het was de tweede keer dat Duff Melanie over het terrein naar haar huisje zag stormen om te ontkomen aan de giftige hel van haar familie en zogenaamde vrienden. Maar hoewel ze daarnet was teruggeschrokken voor zijn aanraking, gooide ze deze keer tenminste niet de deur voor zijn neus dicht om hem buiten te sluiten.


  Als hij eraan dacht dat die rotzak haar pijn had gedaan… het besef dat ze zichzelf in die positie had gebracht om hem te beschermen… Hij was nog steeds even razend op Silas om wat hij haar had aangedaan, maar Melanie had nu niets aan zijn woede. Ze had juist behoefte aan… Verdomme, dat wist hij eigenlijk niet eens precies. In elk geval was hij niet van plan om te vertrekken en het haar in haar eentje te laten uitzoeken met al die ellende van de familie Fiske. Hij zou haar niet meer alleen laten totdat ze heel ver uit de buurt waren van deze plek. En de vraag was nog maar of hij dan wél bij haar weg zou willen gaan.


  Terwijl zij in een rechte lijn naar de gootsteen liep om haar handen en armen in te zepen, sloot hij zachtjes de deur. Geduldig wachtte hij totdat ze stoom zou afblazen. Dat deed ze niet. Nadat ze haar handen had afgedroogd, zette ze de kraan weer aan om haar gezicht te wassen.


  ‘Hoe ben je langs Silas gekomen?’ vroeg ze toen ze klaar was.


  ‘Dat hoefde niet. Ik ben uit het zolderraampje geklommen en heb me op het dak van de veranda aan de achterkant laten vallen. Daarna ben ik via de grote eik omlaag geklommen.’


  Toen Melanie haar mond begon om te spoelen, hield Duff het niet meer en moest hij naar haar toe. Hij gaf haar de handdoek die ze op het aanrecht had gesmeten.


  Snel depte ze haar gezicht droog. ‘En toen ben je om het huis geen gelopen om door de voordeur naar binnen te gaan. Slim. Zo zal niemand vermoeden dat we op de zolder zijn geweest.’


  Met bevende hand legde ze de handdoek terug op het aanrecht. Nu pas zag Duff de rode handafdruk op haar wang. Hij vloekte. Haar bruine ogen werden groot van schrik. Hij verontschuldigde zich er niet voor dat hij haar had laten schrikken, maar trok haar aan haar hand mee naar de ziekenboeg. Zonder zich iets aan te trekken van haar protest, tilde hij haar op de behandeltafel. ‘Verdomme, Doc,’ mopperde hij terwijl hij op zoek ging naar een ijskompres. ‘Ik heb het gevoel dat het altijd mislukt als ik je probeer te redden.’


  ‘Waar heb je het over?’


  Met enige moeite wist hij een paar blokjes ijs uit het bakje uit de minikoelkast los te wrikken. Hij legde ze in een theedoek en vouwde hem op tot iets wat op een ijskompres moest lijken. ‘Als Silas met zijn vuile poten aan je komt of als Deanna je beledigt of wanneer ik weet dat je brein vergelijkingen maakt met een andere dode die je hart haast wel moeten breken… dan wil ik je daartegen beschermen.’


  ‘Het had erger kunnen aflopen. Je hebt me geleerd hoe ik me tegen hem kon verdedigen.’


  ‘Het was niet genoeg.’


  ‘Het komt wel goed met me.’


  ‘Dat weet ik. Omdat je zo dapper bent, en slim en onuitstaanbaar koppig. Je bent zo gewend om jezelf te redden…’ Voorzichtig drukte hij het ijspakketje tegen haar beurse wang. ‘Maar kan je het een man kwalijk nemen als hij iemand om wie hij geeft, wil beschermen?’


  ‘Je had echt niet eerder kunnen komen om Silas tegen te houden, niet zonder te verraden waarom je hier was. Silas en ik hoorden allebei dat je de plank op zolder verplaatste, al geloof ik dat hij te dronken was om te beseffen wat het betekende.’ Ze legde haar hand op de zijne, zodat ze samen het ijskompres op zijn plek hielden.


  Door haar kalme aanraking koelde ook zijn woede omdat hij haar niet genoeg had kunnen beschermen, iets af.


  ‘Ik wil dat je missie slaagt. Je moet zorgen dat die mensen achter de tralies komen. Vergeet mijn vader. Je moet de wapens en het geweld tegenhouden.’


  Zijn vingers gleden door de zachte haren achter haar oren en hij hief haar gezicht iets op zodat hij in haar bruine ogen kon kijken. ‘Ik vergeet niemand. Als we eenmaal hebben gezorgd dat die criminelen in hechtenis zijn genomen, willen ze heus wel praten. Ik geef het niet op met je vader. We krijgen die kerels wel. Zodra we de resultaten van het lab hebben, kunnen we ze arresteren. En daarna haal ik je hier weg. Dat beloof ik.’


  Zachtjes duwde ze hem een stukje naar achteren en hij liet toe dat ze van de tafel af sprong.


  ‘Heb je gevonden wat je nodig hebt om de zaak op te lossen?’ vroeg ze.


  ‘Ja,’ antwoordde hij, achter haar aan lopend naar de slaapkamer. Daar sloeg hij haar gade terwijl ze de bovenste lade van haar dressoir opentrok en het horloge van haar vader eruit haalde. ‘We moeten het spel nog een paar dagen volhouden. Niemand mag weten waar we mee bezig zijn totdat mijn team een inval kan doen. Anders zullen Henry en Silas de wapens weer verplaatsen, en we moeten ze wel met het bewijsmateriaal oppakken. Kun je dat aan?’


  Ze knikte, maar hij geloofde haar niet helemaal.


  ‘Wat staat er nu op het programma? Weer een ontmoeting bij de oude vuurtoren?’ Met haar handpalmen streek ze over haar heupen, op zoek naar een plekje om het horloge op te bergen. ‘Dan kan ik beter even een spijkerbroek aantrekken. Maar eerst een douche.’ Ze liep de badkamer in.


  Duff borg het horloge op in zijn zak om het voor haar te bewaren.


  Nadat ze het ijskompres in de wasbak had gedumpt, bekeek ze de afdruk op haar wang in de spiegel. Ze depte haar gezicht en lippen droog en keerde hem toen haar rug toe. ‘Wil je mijn rits even opentrekken?’


  In plaats van haar uit te kleden, sloeg hij van achteren zijn armen om haar borst en trok haar tegen zich aan. ‘Het gaat goed met je, Doc.’


  Heel even verzette ze zich, toen leunde ze zwaar tegen hem aan. ‘Ik weet het. Tenminste, in mijn hoofd weet ik dat het goed gaat,’ zei ze, zijn armen vastpakkend met haar handen. ‘Maar ik ben vanavond wel heel bang geweest.’


  ‘Ik weet het liefje, en dat spijt me heel erg.’ Teder drukte hij zijn lippen op haar kruin. ‘Wil je hier weg?’


  ‘Naar Kansas City?’


  ‘Dat kan nog niet,’ mompelde hij. ‘Maar ik heb een idee. Mijn pick-up staat op het parkeerterrein. Vertrouw je me?’


  Een paar minuten later hobbelden ze over de grindweg die naar de oude steiger leidde. De maan was zo helder dat Tom goed kon zien hoe bleek Melanie was. Tot zijn opluchting kwam er naarmate ze verder van de huizen vandaan reden, steeds meer kleur op haar sproetige wangen.


  Ze rolde het raampje omlaag om de frisse avondlucht in te ademen. ‘Dit was echt een heel goed idee. Ik voel me al een stuk beter.’


  Als ze sterk genoeg was om te luisteren, had hij nog iets wat hij moest zeggen. ‘Je had aan Silas kunnen vertellen dat ik boven was. Je had kunnen zeggen dat ik politieagent ben en wat ik hier doe. Dan was hij achter mij aangekomen.’


  ‘Ik heb het even overwogen,’ gaf ze toe. ‘Maar dan had ik je niet echt goed dekking gegeven, toch?’


  Op dat moment besefte Duff dat hij verliefd was op deze vrouw. Hij reikte naar haar hand. ‘Ja, Doc. Je hebt me prima gedekt.’


  In stilte reden ze nog een paar minuten verder, totdat ze bij de oude steiger en het wrak van de Edwina waren aangekomen. Nadat hij de pick-up had geparkeerd, maakte hij de veters van zijn werkschoenen los en schopte ze uit. Hij gooide ze in de laadbak van de pick-up, samen met zijn sokken en riem. Daarna borg hij zijn wapen, portemonnee en telefoon op in de versnellingsbak en trok hij zijn overhemd uit zijn broek.


  Melanie begreep wat zijn bedoeling was en wierp haar sandalen ook in de laadbak. Vervolgens pakte ze de oude deken die hij opgerold achter de voorstoel bewaarde.


  Hand in hand liepen ze naar de rand van de steiger. Ze spreidden de deken uit om hen tegen splinters te beschermen en gingen erop zitten. Hun voeten lieten ze in het water bungelen dat nog warm was van de middagzon.


  Het maanlicht gaf een engelachtige gloed aan Melanies huid en reflecteerde in het water. Zachtjes klotste het water tegen de met gras begroeide oever aan weerszijden van de steiger. Bij iedere schommeling van de steiger spatte het water op tegen hun kuiten. Krekels en kikkers brachten hun een serenade.


  ‘Dit is een soort infuus voor je, hè?’ Hij genoot ervan on te zien dat ze haar kuiten spande en ontspande en met haar tenen in het water spatte. ‘Voel je je beter?’


  ‘Dit is altijd een speciale plek voor me geweest.’ Ze leunde iets dichter naar hem toe en liet haar wang tegen zijn schouder rusten. ‘En samen met jou vind ik het hier nog fijner.’


  ‘Ik probeer je alleen dekking te geven,’ mompelde hij.


  Haar natte tenen kwamen uit het water en gleden onder de opgerolde zoom van zijn spijkerbroek om zijn been te kietelen. Zijn hele lichaam werd warm toen hij haar huid langs de zijne voelde strijken.


  Ja hoor, hij was helemaal verkocht als het om deze vrouw ging. ‘Ik zou alleen willen dat ik vanavond eerder bij je had kunnen zijn. Toen ik zei dat ik je hulp nodig had, bedoelde ik natuurlijk absoluut niet dat je…’ Hij kuste haar haren om zich te verontschuldigen dat hij haar aan iets akeligs herinnerde op deze vredige plek. ‘Het liefst zou ik die smeerlap nog een keer op zijn smoel willen slaan omdat hij aan je heeft gezeten.’


  ‘Ik wil hem ook op zijn smoel slaan. Maar weet je, je hebt me niet eens geleerd hoe je iemand een goede, ouderwetse klap voor zijn kop moet geven.’ Even bestudeerde ze haar tot een vuist gebalde hand, toen legde ze hem op haar hart. ‘Het was heel anders dan toen jij me aanraakte.’


  ‘Dat mag ik hopen!’ Hij trok zijn rechterbeen uit het water en strekte het voor zich uit op de deken, zodat hij zich naar haar toe kon draaien. Met zijn handen haar gezicht omvattend, boog hij zich naar haar over om haar te zoenen.


  Het had een vriendelijke, geruststellende zoen moeten worden. Maar toen ze zijn T-shirt vastgreep om zich eraan op te trekken, haar lippen vaneen weken en haar tong de zijne tegemoetkwam, dacht hij niet meer aan vriendelijk en geruststellend. Haar hese kreuntje wakkerde zijn eigen honger aan en hij probeerde haar op schoot te trekken, dichter bij het mannelijke deel van hem dat altijd zo heftig reageerde op haar passie. Maar het was een onhandige hoek en de deinende steiger hielp niet mee.


  Zacht kreunend trok hij zijn lippen van de hare. Terwijl hij zijn voorhoofd tegen het hare liet rusten, streek hij met zijn handen op en neer over haar armen. ‘Ik kan niet van je afblijven omdat je me opwindt. Je daagt me uit, je frustreert me, je maakt me aan het lachen en je maakt me gek! Door jou wil ik over dingen praten waar ik anders nooit over praat.’


  Haar warme whiskykleurige ogen keken naar hem op. Ze zag er zo beeldschoon uit dat hij het niet kon laten om haar weer te kussen. Deze keer nam hij rustig de tijd om van haar mond te genieten en daarna legde hij zijn voorhoofd weer tegen het hare. ‘Er is een verschil tussen beheersing en verlangen Tussen respect en iemand gebruiken. Je moet weten hoe bijzonder je bent. Hoe mooi. En als een man je dat gevoel niet geeft, is hij je niet waard.’


  Ze legde haar handpalmen tegen de nieuwe stoppeltjes die al een laagje schuurpapier vormden op zijn kaak. Met een afwezige glimlach liet ze haar handen naar zijn nek glijden om het korte haar op zijn achterhoofd te strelen.


  Duffs bloed werd heet van verlangen, al hield hij zich stil onder elke uitdagende aanraking. Wist ze wat ze met hem deed? Hoorde ze dat zijn hart sneller ging slaan in zijn borst en voelde ze dat zijn adem die langs haar haren streek, gejaagder werd?


  Teder streek ze met haar vingers over zijn schouder en liet ze naast de genezende wond daar rusten. ‘Ik vind het fijn hoe je me zoent. En ik…’


  Hij kneep zijn ogen half dicht terwijl haar handen over zijn borst dansten.


  ‘Ik vind het leuk om te verkennen hoe je aanvoelt onder mijn handen. De contrasten zijn zo groot tussen al die harde, gespierde vlaktes en de kwetsbare plekken…’ Haar blos werd dieper. ‘…en ik geniet ook van het gevoel dat je me met je handen kunt geven en… Ik wil dat je me laat zien hoe het is als een man om iemand geeft. Als je dat zou willen.’


  En of hij dat zou willen. Niets liever. Meer dan zou mogen. Maar dan moest ze het wel heel zeker weten.


  Met zijn vingertop raakte hij de rode gloed aan die langs haar hals omhoogkroop. ‘Ben ik je eerste?’


  Ze knikte. ‘Eerste zoen. Eerste date. Eerste keer.’


  Haar blos werd nog intenser, net als de emoties die in hem kolkten.


  ‘En ik ben al vijfentwintig. Maakt dat me tot een rariteit?’ vroeg ze, haar hoofd afwendend.


  Met zijn hand omvatte hij haar kin en hij draaide haar gezicht weer naar hem toe. ‘Het maakt je bijzonder. Ik kan niet zeggen hoe vereerd ik me voel, en hoe bang het me maakt, om je eerste te zijn.’


  ‘Bang? Om seks met me te hebben?’


  ‘Om de liefde met je te bedrijven,’ zei hij om het te verduidelijken. ‘Ik wil dat het een goede herinnering wordt voor je en ik ben bang dat ik niet geschikt ben voor die taak.’ Zachtjes trok hij haar vlecht naar voren. Hij trok het elastiekjes eraf en begon langzaam haar haren los te maken. ‘Als je iets niet fijn vindt, of je vindt het eng… zeg het dan. Dan doe ik het anders. Beter. Of ik stop. Wat je maar wilt.’


  ‘Er is niemand anders die ik die taak zou durven toevertrouwen.’


  Haar hese bekentenis was zowel opwindend als geruststellend. ‘O nee?’ vroeg hij, haar lange haren uitspreidend over haar schouders. Langzaam liet hij zijn vingers door de dikke, sexy krullen glijden.


  ‘Nee. En nu wil ik heel graag dat je me kust.’


  Dat wilde hij ook heel graag. Zodra hun lippen elkaar ontmoetten, verdwenen alle logische gedachten uit zijn brein en nam zijn instinct het over. Ze sloeg haar armen om zijn nek en kroop omhoog tegen zijn lichaam, haar borsten tegen zijn borst duwend. Haar stijve tepels prikten in zijn vlees en meteen vlogen zijn handen ernaartoe.


  Hij liet de harde knopjes rollen tussen zijn duim en hand totdat ze hijgend ‘meer’ mompelde tegen zijn mond.


  Deze dame beschikte ook over een gezonde dosis instinct. Ze rukte aan de knopen van zijn overhemd en schoof de katoenen stof van zijn schouders af. Hij kreunde om meer toen ze haar handpalmen over zijn borstspieren liet glijden en met zijn gevoelige vlees begon te spelen.


  Nadat hij de rits van haar jurk omlaag had getrokken, trok hij hem over haar hoofd uit, al verloor hij daardoor wel even het contact met haar lippen. Om zichzelf te troosten drukte hij een kus op haar buik, de onderkant van haar borst en ten slotte op haar sierlijke sleutelbeen terwijl op elke centimeter van haar lichaam langzaam aan zijn hongerige blik werd onthuld.


  De jurk kwam ergens in de buurt van zijn overhemd op de steiger terecht en toen hadden ze huid-op-huidcontact. Melanie kroop op zijn schoot en ging met haar dijen aan weerszijden van hem zitten. Haar vingers streken over zijn harde buikspieren omlaag en trokken aan de band van zijn spijkerbroek. Haar heupen knelden zich om zijn heupen en hulpeloos drukte hij zich tegen haar vrouwelijke hitte aan. Dit ging te snel. Misschien dacht ze wel dat ze eraan toe was, maar hij kon haar echt niet zomaar uitkleden en bij haar binnendringen zonder er zeker van te zijn of ze wel echt klaar voor hem was.


  ‘Vertrouw je me?’ fluisterde hij tegen haar mond, haar lippen achterna zittend, die zachtjes aan zijn hals knabbelden. Elk beetje veroorzaakte een elektrisch schokje dat zijn zelfbeheersing verder op de proef stelde.


  Toen ze knikte, sloeg hij zijn armen stijf om haar heen en rolde hij samen met haar over de rand van de steiger het water in. Ze slaakte geen kreetje, maar sloeg alleen haar armen en benen nog steviger om hem heen. Het warme water omspoelde hen. Even hield Duff haar gewoon vast, watertrappelend en genietend van de wiegende beweging van de golven. Hij temperde het verlangen dat door hem heen stroomde en streelde zachtjes over haar armen, rug en dijbenen, alsof hij alle herinneringen aan Silas’ handen wegwaste.


  Langzaam loste de intense energie die ze uitstraalde op. Daarna zwommen ze een paar minuten rond, lachend, elkaar nat spattend en af en toe onverwachts een kusje stelend op onverwachte plekken. Melanie leek wel een waternimf met haar lange haren die in het water achter haar aan zweefden en die de mooiste stukjes van haar aan zijn blik onttrokken. Slechts af en toe, wanneer ze wegdook omdat hij haar probeerde te pakken, ving hij even een glimp op van een borst of bil.


  Een beetje buiten adem reikte ze achter zich om haar beha los te maken. ‘Ik heb nog nooit ’s nachts met iemand in het meer gezwommen. Horen we niet bloot te zijn?’


  En dat was het einde van zijn poging om het rustig aan te doen. Het gewicht van zijn natte spijkerbroek trok hem omlaag naar de bodem. Hoewel hij vaste grond onder de voeten had, verloor hij bijna zijn evenwicht toen ze haar prachtige borsten ontblootte voor hem en het maanlicht. Plotseling werd Duff hongerig en ongeduldig. Het water kon zijn begeerte niet langer temperen. Toen ze een symbolische poging deed om weg te zwemmen, greep hij haar enkel vast en trok hij haar hard tegen zich aan. Hij bracht haar borst naar zijn mond en omsloot het topje gretig met zijn lippen.


  Ze kreunde toen hij eraan begon te zuigen en spreidde haar vingers tegen zijn achterhoofd, zijn mond tegen haar aan gedrukt houdend. ‘Tom…’


  ‘Dat is het toverwoord.’ Hij droeg haar naar de ladder aan het einde van de steiger en klom achter haar aan omhoog. Snel vergaarde hij hun weggesmeten kleren en duwde ze in haar armen. Daarna griste hij de deken van de steiger. Haar hand pakkend, trok hij haar mee naar zijn pick-up.


  Het kostte niet zoveel tijd om de deken uit te spreiden in de laadbak en een kussen te maken van hun droge kleren. Maar voor zijn gevoel was hij toch te lang gescheiden van deze vrouw. Ze was zo onder zijn huid gekropen dat hij zich alleen maar weer goed zou kunnen voelen als hij haar toeliet in zijn hart. Nadat hij een condoom had omgedaan, ging hij tussen haar knieën liggen en drong hij bij haar binnen. Even aarzelde hij toen hij de strakke weerstand voelde.


  Maar deze verleidelijke, dappere vrouw wilde daar niets van weten. Ze boorde haar vingers in zijn rug en kronkelde met haar heupen om hem aan te sporen haar op te vullen.


  Sterretjes spatten uiteen tegen de binnenkant van zijn oogleden toen haar lichaam hem omklemde. Hij was er gevaarlijk dichtbij om zichzelf in haar te verliezen.


  Maar hij hield zijn adem in en koesterde haar. ‘Gaat het?’


  ‘Zo goed als nu heb ik me al heel lang niet meer gevoeld, geloof ik. En ik heb nog nooit het gevoel gehad dat ik zo dicht bij iemand was. Maar…’


  Was het mogelijk dat een vrouw over haar hele lichaam bloosde?


  ‘Maar wat?’ Zijn armen trilden van inspanning om zich te beheersen terwijl hij zich boven haar oprichtte. ‘Je weet dat je me alles kunt vertellen.’


  ‘Horen er eigenlijk geen toeters en bellen bij?’


  Duffs lach weergalmde door de heldere nachtlucht. ‘Ja. Absoluut.’ Hij nam weer bezit van haar lippen en begon in haar te bewegen.


  Haar ogen gingen dicht.


  ‘Toeters en…’ Langzaam voerde hij het tempo op, totdat ze samen een ritme vonden dat hen zo heerlijk wiegde als de golven van het meer. En toen haar gefluister van zijn naam overging in zachte kreetjes, drukte hij zichzelf tegen haar gevoeligste plekje en voelde hij haar ontploffen. ‘En bellen.’


  Hij smoorde haar hese uitroep met een kus. Daarna duurde het niet lang meer totdat de golven van genot die door haar heen gingen, hem ook bereikten.


  Na afloop van de heftige ontlading liet hij zich op de deken vallen en trok hij haar in zijn armen.


  Ze kroop dicht tegen hem aan, haar benen met de zijne verstrengelend en haar vochtige haren uit haar gezicht strijkend. Zijn huid, die nog vochtig was van het meer en hun liefdesspel, koelde snel af. Langzaam kwam hun gejaagde ademhaling tot rust, totdat ze in hetzelfde tempo ademden


  ‘Wow. Ik vond die toeters en bellen fijn,’ fluisterde ze, haar wang op het kussen van zijn schouder leggend. ‘Heel fijn.’


  ‘Ik ook, Doc.’ Hij trok de randen van de deken over hen heen en trok haar dicht tegen zich aan. In zijn oren hoorde hij nog het denkbeeldige geklingel van bellen.


  Terwijl Melanie in slaap dommelde, keek Duff naar de sterren in de nachtelijke hemel boven hen.


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  Melanie kon niet beslissen waar ze meer van genoot: de intense, mooie en verrukkelijke gevoelens van Toms liefdesspel, of de rustige intieme gesprekjes die ze tussendoor voerden. Ze vond het fijn dat hij net zozeer een knuffelaar was als een vechter. Het was heerlijk dat hij haar hart kon raken met zijn woorden en dat hij met zijn kussen en strelingen haar lichaam dingen kon laten voelen waarover ze tot nu toe alleen maar had gelezen.


  Ze was nog een beetje buiten adem van haar tweede les in verleiding en voelde de ribbels van de laadbak in haar heup boren, maar ze ging nergens heen. Niet zolang het een heldere avond was en Tom haar wilde vasthouden.


  Warm en knus tegen hem aan liggend, trok ze een figuur van een acht door de korte bruine krulletjes op zijn brede borst. ‘Dus dat is het duistere geheim achter je bijnaam,’ zei ze glimlachend. ‘Een fietsongeluk toen je tien was?’


  Met een diep gebrom beaamde hij het. ‘Ik vertelde steeds aan iedereen in het ziekenhuis hoe stoer ik was, toen ik mijn neus had gebroken en een paar voortanden had verloren nadat ik met mijn crossfiets van een berg stenen achter ons huis af was gereden. Ik zei dat ik niet had gehuild, maar me alleen een beetje duf had gevoeld. Dat vond iedereen blijkbaar grappig, dus ze noemden me voortaan Duff als ik weer eens bij de Spoedeisende Hulp aanklopte.’


  ‘Gebeurde dat dan vaker?’


  ‘Ik ben vaker bij de Spoedeisende Hulp geweest dan mijn broers, zusje en vader bij elkaar.’


  Haar vingers hielden stil boven zijn hart. ‘Ik geloof niet dat die cijfers me bevallen.’


  Hij legde zijn hand op de hare. ‘Wees niet bang, ik word er hooguit een beetje “duf ” van. Ik ben stoer, hoor.’


  Het verhaal uit zijn jeugd bracht een glimlach op haar gezicht. ‘Volgens mij ben je niet zo stoer als je beweert. Ik zag hoe je je voelde toen je over je moeder praatte. Je blik wordt warm als je het over je familie hebt, vooral over Seamus. Je lijkt vast erg op hem.’


  ‘Wordt mijn blik warm? Dat geloof ik niet. Straks zeg je nog dat ik zo lief en sentimenteel ben. Ik moet wel om mijn reputatie denken, vrouw. Ik verdien mijn brood door een stoere vent te zijn.’ Hij gaf een tik op haar billen en masseerde daarna de plek waar hij haar had geraakt, alsof het plagerige tikje pijn had gedaan.


  Dat was niet zo.


  ‘Maar misschien moet je er serieus over denken om terug te gaan naar de studiebanken om arts te worden,’ zei hij. ‘Ik zou er best een kunnen gebruiken, denk ik.’


  Het zou zes jaar duren om haar graad te halen. Bedoelde hij soms dat hij wilde dat ze al die tijd bij hem bleef? In plaats van te lachen om het grapje, zoals waarschijnlijk zijn bedoeling was, huiverde ze. Er waren geen garanties dat ze ooit meer zou hebben dan deze ene nacht met Tom.


  Silas Danvers, oom Henry en een hele voorraad illegale wapens en bloedgeld wachtten nog op hen op het terrein. Tom had werk te doen. Zijn nachtdienst was al een uur geleden begonnen. Hoewel hij via de walkietalkie in zijn pick-up had gemeld dat hij was begonnen aan zijn ronde, zouden ze vroeg of laat iemand tegenkomen, en dan moest hij weer Duff Maynard worden.


  Zij zou dan moeten doen alsof ze niets afwist van de geweren of Gin Rickey. En ze zou niet mogen laten merken hoe erg ze naar een nieuw leven verlangde aan de zijde van de echte rechercheur Watson, ver uit de buurt van de boerderij.


  ‘Hé.’ Zijn warme vingers sloten zich om haar kin en hij hief haar gezicht naar hem op. ‘Val je nou weer in slaap? Ik deed je net een geweldig voorstel dat je volgens mij niet kunt afslaan. Toch?’


  Voordat ze kon reageren, voelde ze Toms hele lichaam verstarren en zijn vingers gleden omhoog om haar mond te bedekken.


  Gehoorzamend aan het universele teken om stil te zijn, reikte Melanie naar haar kleding. Intussen trok Tom snel zijn short en spijkerbroek aan en haalde hij zijn pistool uit zijn holster. Nu hoorde zij het ook: voetstappen tussen de bomen.


  Tom gebaarde dat ze laag moest blijven. Daarna sprong hij stilletjes over de rand van de laadklep en verdween in het duister.


  Op haar open rits en sandalen na, was ze aangekleed tegen de tijd dat ze stemmen dichterbij hoorde komen.


  ‘Er was geen telefoontje, geen sms. Je weet dat het standaardprocedure is om een agent op te zoeken als hij zich niet meldt op de afgesproken tijd.’


  Ineengedoken wachtte ze op haar schuilplaats totdat ze Toms stem herkende.


  ‘Er kwam iets tussen dat afgehandeld moest worden. En doe die stomme zaklampen uit voordat iemand jullie ziet.’


  Melanie gluurde boven de rand van de laadbak uit en zag Tom met twee mannen aankomen. Ze herkende de blonde agent van het Missouri Bureau of Investigation van de regenachtige avond bij de oude vuurtoren. Daarna werd het donker, omdat de mannen hun zaklamp uitdeden. Ook nadat haar ogen zich aan het maanlicht hadden aangepast, herkende ze de tweede man niet. Hij had een donkergrijs pak aan en droeg een wapen op zijn heup. Was hij ook een agent van de eenheid?


  Toen ze van de achterkant van de pick-up afsprong, gleed agent Bentons blik over de verfrommelde deken en haar haastig aangetrokken kleding. ‘O, ik zie al hoe je het aanpakt. Is dit de manier waarop je omgaat met iemand die je dekmantel zou kunnen verraden?’


  ‘Hou op, Benton! Melanie is van onschatbare waarde geweest.’ Zonder zijn excuses aan te bieden of uit te leggen wat er precies tussen hen was gebeurd, veegde Tom haar natte haren naar voren over haar schouder zodat hij haar rits kon dichttrekken. ‘Ik vertrouw er volkomen op dat ze mijn identiteit en jouw operatie geheimhoudt.’


  De donkerharige man die ze niet kende, liep om de pick-up heen en tuurde naar het landschap en de schaduwen om hen heen. ‘Weet je het zeker, Duff? Ik kan me Shayla Ortiz nog goed herinneren.’


  Toen de man dichterbij kwam en ze zijn gebeeldhouwde trekken beter kon zien, realiseerde ze zich dat hij een kortere, meer gepolijste versie van Tom was.


  Met een glimlach stak hij haar zijn hand toe. ‘We hebben elkaar nog niet ontmoet. Ik ben Keir Watson.’


  ‘Watson?’


  De man bleef haar hand vasthouden terwijl ze vragend opkeek naar Tom.


  ‘Ja, hij hoort bij mij,’ zei Tom, de man een tikje tegen zijn achterhoofd gevend. ‘Melanie Fiske, dit is mijn broer, Keir. Hij zit ook bij de KCPD.’


  De lange magere man met de bril schoot haar te binnen. ‘Hoeveel broers heb je?’


  ‘Twee. Dit kereltje is de jongste.’ Tom ging op de achterklep zitten om zijn sokken en schoenen aan te trekken.


  ‘En de knapste. Leuk om je te leren kennen.’ Het kereltje zag er volledig volwassen, volledig bewapend en uiterst gevaarlijk uit, ondanks zijn overduidelijke charme. ‘Maakt deze grote lobbes het je moeilijk? Ik wil je graag redden, hoor.’


  ‘Hou toch op, Keir. Je hebt al een vrouw,’ snauwde Tom.


  Er ontsnapte Keir een zacht lachje. ‘Klopt. Je krijgt trouwens de groeten van Kenna.’


  ‘De groeten?’ Matt Benton vloekte gesmoord. ‘Ik ga even een rondje maken om te zien of alles in orde is terwijl jullie je theekransje houden. Jullie hebben vijf minuten.’


  Toen de agent was vertrokken om de omgeving te inspecteren, plantte Keir zijn handen op zijn heupen. ‘Is Benton altijd zo nerveus?’


  ‘Meestal wel, ja,’ zei Tom schouderophalend. ‘Maar hij is goed in papierwerk, dus we vormen een goed team. Alles goed thuis? Met opa? En met pap?’


  ‘Ja, hoor het gaat prima. Millie is bang dat je niet genoeg eet. Er is dus niet veel veranderd. Niall vertelde dat je je eerste dag hier bent begonnen met een messengevecht.’ Hij vestigde zijn verassend blauwe ogen op Melanie. ‘Ik wist niet dat er een vrouw in het spel was, maar ja, wat wil je met een broer die denkt dat grommen en vloeken hetzelfde is als communicatie.’


  ‘Wie is Shayla Ortiz?’ vroeg Melanie terwijl ze naast Tom op de achterklep ging zitten.


  ‘Een vergissing.’ Tom omvatte haar nek en trok haar naar zich toe voor een snelle, harde kus.


  Meteen kroop vanuit Melanies hals alweer een diepe blos omhoog.


  ‘Ga maar in de cabine zitten. We zijn zo klaar. Ik moet die twee kerels hier wegjagen voordat iemand ze ziet.’


  Maar Melanie aarzelde om weg te gaan. Er moest een dringende reden zijn voor Toms broer en agent Benton om zich zo ver op het terrein van de Fiske Farm te wagen. En dat baarde haar zorgen. Ze zag aan Tom dat hij overwoog om zijn bevel te herhalen, maar ten slotte schudde hij zijn hoofd.


  Hij liep naar de versnellingsbak en gooide zijn witte overhemd naar Keir. Uit de bak haalde hij een donker T-shirt dat hij snel aantrok. ‘Er zit bloed van Danvers op dat overhemd. Benton zal het nodig hebben om de overeenkomst te bevestigen met het bloed dat ik op de geweren heb gevonden.’


  ‘Begrepen.’


  ‘Als Benton zegt dat we vijf minuten hebben, is hij over vierenhalve minuut terug. Dus praat.’


  Hoewel de broers elkaar daarnet nog over en weer hadden geplaagd, vertelde Keir hem nu meteen dat Niall de autopsie op het lichaam dat ze in Lake Hanover had gevonden, had uitgevoerd. ‘Het is Richard Lloyd. De gebitsgegevens komen overeen. Overleden door een schot in de borst, van dichtbij afgevuurd. Het meer was alleen de plek waar hij is gedumpt. Niall zegt dat hij er twee maanden in heeft gelegen.’


  Tom kneep zachtjes in Melanies hand. Hoewel hij wist dat ze de waarheid al half had verwacht, hadden ze het hier wel over een oude vriend van haar. En het waren geen prettige details.


  ‘Dat had Benton me ook kunnen vertellen. Waarom ben jij hier?’


  Maar Melanie wilde informatie, geen medelijden. ‘Tom vermoedde dat er een verband was tussen Richard en het feit dat jullie grootvader is neergeschoten op de bruiloft van jullie zus. Heb je daar bewijs voor gevonden?’


  ‘De jas die hij droeg, zijn lengte en gewicht, dat komt allemaal overeen met de vent die opa heeft neergeschoten. En die gesp die je hebt beschreven, is dezelfde als de gesp die ik bij de schutter heb gezien. In dossiers van de rechtbank wordt hij vermeld als eigendom van een verdachte die ook bij andere schietpartijen betrokken is geweest. Richard Lloyd is onze schutter.’


  ‘Arme SueAnn,’ mompelde Melanie. De bevestiging dat SueAnns broer was vermoord, en bovendien zelf een moordenaar was, was waarschijnlijk niet goed voor de kwetsbare gezondheid van haar vriendin, dacht ze. Vervolgens vroeg ze zich af wat Tom van het nieuws vond. ‘Het spijt me dat mensen uit mijn kring zijn betrokken bij de schietpartij op het huwelijk van je zus.’


  Zijn enige reactie was een kort knikje.


  ‘We hebben geld gevonden dat bevestigt dat Gin Rickey iemand is, of de codenaam voor verschillende iemanden, die hier op het terrein woont,’ vervolgde Keir. ‘Fiske of Danvers moeten Lloyd hebben verhuurd om klussen voor anderen uit te voeren.’


  ‘Heb je enig idee wie hem kan hebben ingehuurd om achter ons aan te gaan?’


  Tom schudde zijn hoofd. ‘Misschien staat er iets in de computerbestanden die ik heb gestuurd. Maar het zal wel even duren om die door te werken.’


  Melanie dacht terug aan haar ontmoeting met Silas bij het hoofdgebouw, toen hij de leren handschoenen had gedragen. ‘Silas had een grote envelop bij zich die hij aan Henry gaf. Zou dat een rapport of een verslag kunnen zijn, of wat het dan ook is, waar jullie naar op zoek zijn?’


  ‘Ik vind Danvers niet het type dat rapporten opstelt,’ merkte Tom op. ‘Zei hij niets over wat er in die envelop zat?’


  ‘Om Henry noemde het alleen het pakketje,’ zei Melanie. ‘Silas is een tijd weg geweest. Het zou kunnen dat hij naar Falls City is gereden, of zelfs naar Kansas City. Misschien zat er geld in die envelop. Ik heb er niet in gekeken.’


  ‘Oké, jullie gezellige familiereünie is voorbij.’ Matt Benton kwam tussen de bomen vandaan. ‘Op dit moment is de kust veilig, maar kunnen we het nu weer over de zaak hebben?’ Zachtjes klopte hij op zijn jaszak. ‘Ik heb de arrestatiebevelen. De rechter vond de foto’s die je had gestuurd, voldoende om het terrein te bestormen. Fiske, Danvers en iedereen die verder nog toegang heeft tot die wapens; we kunnen ze allemaal oppakken. De rechter wilde ze niet de tijd geven om de handelswaar weer te verplaatsen. We zullen de boten en de auto’s ook in beslag nemen, zodat het forensisch team sporenonderzoek kan doen.’


  Tom knikte. ‘Ik heb bevestiging dat ze veel verzamelplekken hebben, waarvandaan ze wapens in en uit het gebied brengen.’


  ‘Op het terrein zijn ook veel verstopplaatsen,’ voegde Melanie eraan toe. ‘Er is een groot deel dat we nog niet hebben onderzocht.’


  ‘We?’ Agent Benton duwde de klep van zijn honkbalpetje iets omhoog en nam haar op alsof hij haar bestaan even was vergeten. ‘Ma’am, als u iets hebt gedaan om het onderzoek te hinderen –’


  ‘Zonder haar zou je niet aan die arrestatiebevelen zijn gekomen,’ zei Tom waarschuwend. Hij stopte twee extra kogelmagazijnen in zijn zak en sloot toen de versnellingsbak. ‘Hoe ziet onze tijdlijn eruit?’


  ‘We hebben de provinciale weg en de toegangswegen al afgesloten,’ zei Benton. ‘Aangezien sheriff Cobb Fiske meestal schijnt te waarschuwen als er iets verdachts gebeurt in de buurt van de boerderij, houdt een van mijn mensen Cobb bezig met het autopsierapport. Over een uur kunnen we beginnen met de inval.’


  Nadat Tom de achterklep had gesloten, keek hij naar Keir en Benton. ‘Haal Melanie hier weg. Ik wil niet dat ze in de buurt is tijdens de bestorming. Zorg dat mannen goed bewapend zijn en een kogelvrij vest dragen. Danvers heeft al verschillende aanklachten wegens mishandeling aan zijn broek hangen en de sleutelfiguren zijn minstens net zo goed bewapend als een militaire eenheid. Ik heb zo’n gevoel dat Fiske en zijn mannen niet met stille trom zullen vertrekken. Intussen zal ik het terrein in de gaten houden om aan te wijzen welke kant de troepen op moeten.’


  Ze hadden geen uur.


  Op de voorstoel van Toms pick-up kraakte de walkietalkie. De drie mannen kwamen bij Melanie naast het open raampje staan. De ruis maakte plaats voor een boze mannenstem. ‘Duff? Duff… dit is Daryl. Wat is je positie? Kom terug.’


  ‘Ze zijn naar je op zoek.’ Keir kneep zijn ogen half dicht, precies zoals Tom dat ook vaak deed. ‘Kan Cobb ze nu al hebben gewaarschuwd?’


  Agent Benton vloekte gesmoord. ‘Het kan een val zijn.’


  Er klonk nog meer ruis en toen weer de stem van Daryl. ‘Duff, dit is Daryl. Is Mel bij je? Ik heb medische hulp nodig.’


  Voordat iemand Melanie kon tegenhouden, had ze het portier geopend en pakte ze de radio op. Snel drukte ze op de praatknop. ‘Ik ben hier, Daryl. Wat is het probleem? Over.’


  ‘Mel? Hij slaakte een duidelijk hoorbare zucht van opluchting. ‘Ik ben in de ziekenboeg met SueAnn. Haar vliezen zijn gebroken. De bevalling is begonnen.’


  


  ‘Zet haar in mijn pick-up, dan gaan we.’


  ‘Waarheen? Henry en Silas laten ons echt niet zomaar wegrijden. Als ze ons niet tegenhouden, zullen ze ons op zijn minst volgen om er zeker van te zijn dat we naar het ziekenhuis gaan. Dan zien ze de wegversperringen. En SueAnn kan in haar toestand niet door de heuvels gaan lopen,’ zei Melanie terwijl ze de bloeddrukmeter van SueAnns arm haalde. Met gefronste wenkbrauwen noteerde ze SueAnns vitale functies. Ze waren niet goed. De hartslag van de baby was krachtig. Maar als SueAnns eigen hartslag tussen de weeën door niet beter werd, ging het mis. Dan zou ze de baby nooit op eigen kracht ter wereld kunnen brengen.


  Een sterke hand daalde neer op haar schouder.


  Toen ze haar ogen opsloeg, ontmoette ze Toms ondoorgrondelijke blik.


  ‘Doc, we kunnen hier niet blijven. Mijn team is onderweg. Hier kan ik niemands veiligheid garanderen.’


  SueAnn lag met gesloten ogen op haar kussen.


  Daryl wendde zich tot Melanie. ‘Het gaat niet goed, hè?’


  Ze besefte dat hij doelde op de toestand van zijn vrouw, niet op Toms cryptische waarschuwing. Ze wist niet of Daryl zich wel realiseerde hoe zwaarbewapend de man was die boven hen uit torende, of dat hij de bedekte waarschuwingen begreep over het gevaar dat hen bedreigde.


  ‘Ze is niet sterk genoeg om hier te bevallen van de baby,’ zei ze eerlijk. ‘Ze heeft een echte arts nodig.’


  Daryl sprong overeind. ‘Laat Henry maar barsten met zijn regels. Zeg me wat ik moet doen om hier een arts naartoe te krijgen. Ik heb mijn beste vriend al verloren en ik verdom het om haar en mijn zoon of dochter ook nog kwijt te raken.’


  ‘We gaan niemand anders hiernaartoe halen.’ Tom duwde de gordijnen opzij en keek naar buiten. Zijn lichaam stond strakgespannen van waakzaamheid. ‘De boel gaat hier instorten. Iedereen gaat ervandoor.’


  Ze liep naar hem toe en legde haar hand op zijn arm. ‘Tom,’ zei ze, hem inwendig smekend om naar haar te kijken.


  Hoofdschuddend keek hij haar aan. ‘Dat is niet eerlijk, liefje.’


  ‘Er is een andere weg om van het terrein af te komen.’


  Toen hij begreep wat ze bedoelde, schudde hij opnieuw zijn hoofd. ‘Kan ze die tocht aan?’


  ‘Wij kunnen het,’ zei ze vastberaden.


  ‘Goed. Bereid haar maar voor.’ Hij haalde zijn telefoon tevoorschijn en toetste een nummer in. ‘Keir, ik heb hier een noodevacuatie. Een vrouw is aan het bevallen en er zijn complicaties. We brengen haar naar jouw locatie bij de vuurtoren. Zorg dat er een ambulance klaarstaat.’


  Net als Tom kwam Melanie meteen in actie. Binnen afzienbare tijd konden de kogels hier in het rond vliegen. Er zou zeker chaos ontstaan zodra de speciale eenheid van de politie arriveerde. Nu de wegen werden afgesloten, zou de hulp die SueAnn nodig had, mogelijk niet op tijd hier kunnen zijn. Ze konden beter een helse rit riskeren dan hier afwachten, waar ze helemaal niets konden doen.


  ‘We kunnen de deken waarop SueAnn ligt als brancard gebruiken om haar mee te dragen,’ zei Melanie tegen Daryl.


  ‘Laat mij dat maar doen.’ Zachtjes duwde Tom haar opzij en hij gaf haar zijn telefoon. ‘Geef jij de nodige medische informatie aan Keir, dan kan hij alles doorgeven aan de mensen van de ambulance.’


  In haar achterhoofd danste een zeurderige herinnering toen ze de telefoon aannam, maar er was geen tijd om er bij stil te staan.


  ‘Mijn pick-up vertrekt over een minuut,’ zei Tom.


  Terwijl Tom en Daryl samen SueAnn de voordeur uit droegen, propte ze SueAnns medisch dossier in haar rugzak. Nadat ze nog een extra deken en kussen had gepakt, haastte ze zich naar buiten. Intussen gaf ze Keir over de telefoon de geschatte tijd van aankomst. Gelukkig had ze eerder een paar kostbare minuten gebruikt om zich om te kleden en haar spijkerbroek en wandelschoenen aan te trekken. Hierdoor kon ze gemakkelijk achter in de laadklep springen om naast haar patiënt plaats te nemen. Ze klopte op het dak van de cabine om aan te geven dat ze er klaar voor waren.


  Langzaam trok Tom op. Hij hield de koplampen gedoofd totdat ze bij de rand van het bos waren aangekomen en de bomen hun ontsnapping aan het zicht onttrokken. Melanie vertelde Daryl dat hij vooral geruststellend tegen zijn vrouw moest blijven praten. Intussen propte ze het kussen onder SueAnns hoofd en legde ze de deken over haar heen.


  ‘We hebben het dansfeest wel verpest, denk ik.’ Daryl hield de hand van zijn vrouw stevig vast. ‘Abby zei dat ik SueAnn rechtstreeks naar de ziekenboeg moest brengen. Iedereen vroeg waar Duff en jij naartoe waren gegaan. Ik heb geprobeerd om je te bellen, maar je nam niet op. Meer mensen hebben het geprobeerd, je zult wel heel veel berichten hebben.’ Er ontsnapte hem een lachje dat meer weghad van een gesmoorde snik. ‘Silas zei dat hij je met Duff naar het meer had zien vertrekken.’


  ‘Heeft Silas ons gezien?’ vroeg ze.


  Het idee van Tom dat Silas uit schaamte niets zou zeggen, was dus een verkeerde inschatting geweest.


  ‘Ja, daarom heb ik je via de radio opgeroepen,’ antwoordde Daryl.


  ‘Waar is Silas nu?’


  Daryl haalde zijn schouders op. ‘Ik heb hem voor het laatst gezien in het grote huis. Abby zette koffie voor hem om hem weer een beetje nuchter te krijgen. Hij was behoorlijk nijdig omdat Deanna samen met Roy was weggeglipt van het feest.’


  Dat was niet de echte reden waarom hij nijdig was.


  ‘Hoeveel mensen hebben naar mijn telefoon gebeld?’ Melanie voelde de moed in haar schoenen zinken terwijl ze over de volgende hobbel in de weg stuiterden.


  ‘Ik weet het niet precies. Vijf of zes. Misschien meer.’


  Ze gaf een klap op de cabine. Natuurlijk had ze haar telefoon niet opgenomen. Ze had haar toestel op de zolder van Henry en Abby laten liggen.


  Zodra Tom de auto tot stilstand had gebracht, hoorde Melanie het geronk van terreinwagens door de plakkerige avondlucht snijden.


  ‘Waarom zei je dat ik moest stoppen?’ Tom kwam om de pick-up heen gerend.


  Aan zijn gezicht zag ze dat hij ook hoorde dat de terreinwagens eraan kwamen. ‘Gaat het wel goed met SueAnn?’


  ‘Dit is mijn fout. Het spijt me heel erg.’ Meteen toen Tom de klep omlaag had gedaan, sprong Melanie uit de laadbak. Ze wees in de richting van de motorgeluiden in de verte. ‘We hebben nog maar een paar minuten voordat ze hier zijn.’


  ‘Wat spijt je dan zo? We moeten gewoon snel verder.’


  ‘Misschien dat Silas niet heeft verklapt dat hij jou en mij in het grote huis heeft gezien. Maar ze hebben vast mijn telefoon wel horen rinkelen op zolder.’ Om hem het probleem duidelijk te maken, trok ze de voering van haar zak uit haar spijkerbroek. ‘Ik heb mijn telefoon op de zolder laten liggen. Iedereen heeft me geprobeerd te bellen, dus hij bleef maar gaan. Natuurlijk is er iemand gaan kijken. Ze weten nu dus dat we daar zijn geweest. Zelfs als ze er niet achter komen dat jij van de politie bent, weten ze nu wel dat je een verrader bent. En ze weten ook dat ik een verrader ben.’


  Hij werd niet boos op haar, maar legde zijn handen om haar middel en tilde haar weer in de laadklep. ‘Waarschijnlijk zijn ze op dit moment al bezig om de wapens te verplaatsen.’


  ‘Of komen ze achter ons aan.’ Ze sprong weer op de grond. ‘Met die kleine quads komen ze veel gemakkelijker over het terrein heen. Ze hebben ons zo te pakken. We moeten uit elkaar.’


  Tom vloekte. ‘Nee. Als Silas en zijn mensen hier zo komen, komt er geen discussie. Mensen die hun geheim kennen en het niet willen bewaren, maken ze af. Stap in die verdomde pick-up. Nu!’


  Toen hij haar weer probeerde vast te pakken, draaide ze zich met een snelle beweging buiten zijn bereik. ‘Je weet dat ik gelijk heb. Je moet naar een plek waar je je team kunt melden dat ze nu meteen de inval moeten doen, voordat al het bewijs is verdwenen. En ik wil niet dat SueAnn in de vuurlinie terechtkomt.’


  Het geluid van de quads werd luider.


  ‘Ik wil dat er niemand in de vuurlinie komt. Dit is mijn werk, Melanie. Het is niet jouw gevecht.’


  ‘O, nee?’ Ze stak haar hand uit. ‘Geef me de sleutels van je pick-up. Ik kan ze wegleiden van de vuurtoren en je vrienden. Ze zullen niet verwachten dat jullie te voet gaan.’


  Hij haalde de sleutels uit zijn zak, maar hield ze in zijn vuist geklemd. ‘Jij gaat naar de afgesproken ontmoetingsplek. Keir vangt je daar op. Ik zal voor lokaas spelen.’


  ‘Nee. Haal SueAnn hier weg. Er zijn twee mensen voor nodig om die stretcher te hanteren. Bovendien kan ik haar niet zo ver dragen. Niet snel genoeg.’


  ‘Doc…’


  Vlug griste ze de sleutels uit zijn hand en ze rende naar de voorkant van de pick-up. ‘Hou op met me tegen te spreken! Red haar! Pak de slechteriken. Je hebt het beloofd!’


  ‘En die belofte zal ik houden.’ Hij haalde iets uit zijn broekzak wat hij haar aangaf door het open raampje. Het was het horloge van haar vader. ‘Dat is je geluksamulet.’


  ‘Bedankt,’ zei ze, het in haar zak proppend. ‘Je gaat me toch niet arresteren voor rijden zonder rijbewijs?’ Toen hij niet lachte, wendde ze zich af om de motor te starten. ‘Geen zorgen; ik red me wel. Ik laat de pick-up ergens achter en verstop me dan totdat ze weer weg zijn. Deze heuvels zijn voor mij heel bekend terrein, weet je nog? Ik ken elke verstopplek.’


  Zijn grote hand reikte door het open raam naar binnen en streelde even haar nek.


  Hij kuste haar en ze voelde zijn emotie als een stempel op haar lippen.


  ‘Ik kom terug om je te halen,’ zei hij hees. ‘Je staat er niet alleen voor.’ Een lok van haar haren tussen zijn vingers nemend, deed hij een stap achteruit. ‘Ik kom terug om je te halen.’


  ‘Tom…’


  Met een getergd gezicht kneep hij zijn ogen dicht en hij schudde zijn hoofd, alsof hij zijn echte naam niet wilde horen. Toen schoten die felgroene ogen ineens weer open. ‘Ik hou van je.’


  Haar schorre fluistering was een combinatie van vreugde, angst en bar slechte timing. ‘Ik hou ook van jou.’


  Maar Tom en Daryl waren al bezig om SueAnn uit de laadbak te tillen op de geïmproviseerde brancard. Tom gaf een klap op de laadklep alsof hij haar een tik op haar billen gaf om haar aan te sporen om in actie te komen. ‘Ga!’


  Terwijl de twee mannen met SueAnn op de deken tussen hen in wegliepen, trapte Melanie op het gaspedaal. Slingerend kwam de pick-up in beweging, twijgjes en modder opwerpend totdat de banden grip kregen. Zo hard als ze kon, scheurde ze weg bij het meer.


  


  Drie kwartier later kreeg Melanie kramp in haar bovenbenen omdat ze al een tijdje gehurkt op de brede tak van een eeuwenoude eikenboom zat. Vroeger, als klein meisje, was ze hier vaak naartoe gekomen om te lezen. Het lawaai van de quads was verstomd. Ook het gekraak van de walkietalkies en stemmen van de mannen waren in de verte verdwenen.


  Aangezien ze niemand over de radio iets had horen zeggen over Duff Maynard of sergeant Sukkel, hoopte ze vurig dat dat betekende dat het hem was gelukt om SueAnn naar zijn broer en de wachtende ambulance te brengen.


  Ze bleef ineengedoken op haar verstopplek zitten totdat ze geen ander geluid meer hoorde dan het geritsel van de wind door de bladeren. Hopend dat het veilig was om naar de vuurtoren terug te gaan om Tom te laten weten dat hij zich geen zorgen om haar hoefde te maken, klom ze uit de boom. Het zou een flinke wandeling worden. Gelukkig zou het nog wel even duren voordat de zon opkwam, dus ze had nog de bescherming van het donker. En tijd genoeg om de paadjes langs de rand van het terrein te nemen om mensen te vermijden voordat ze de versterking tegenkwam die Tom had beloofd.


  Ze hoopte dat Tom veilig was. Ze hoopte dat hij genoeg van haar hield om haar mee te nemen naar zijn huis in Kansas City om de rest van zijn familie te ontmoeten. En hoewel het op een bepaalde manier zou voelen alsof ze haar vader achterliet, hoopte ze met elke vezel van haar lichaam dat ze nooit meer zou hoeven terugkeren naar deze plek die voelde als een mooie gevangenis.


  Eindelijk stond ze zichzelf toe om heel diep adem te halen.


  Achter zich hoorde ze het onmiskenbare geluid van het spannen van de haan van een vuurwapen. Bij het harde, metalige gerasp bleef ze stokstijf staan. Al haar hoop spoelde weg in het meer naast haar. Met haar vingers voelde ze aan haar vaders horloge in haar zak, om zichzelf eraan te herinneren dat ze niet alleen was.


  Henry Fiske lachte toen ze zich omdraaide naar de loop van zijn wapen. ‘Je bent altijd al een lastpak geweest, nietwaar, meisje?’


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  Melanie vroeg zich af of haar vader eenzelfde vaartochtje had gemaakt aan boord van de Edwina, in de nacht dat hij was gestorven.


  Haar oom stuurde de August Moon over de golven die ruwer werden toen ze dichter bij de dam in de buurt kwamen. ’s Nachts zonder licht varen was gevaarlijk, maar terwijl ze heen en weer geslingerd werd op haar stoel boven het visdek besefte ze maar al te goed dat Henry nu niet in veiligheid was geïnteresseerd.


  Waarom was ze vergeten dat haar oom in deze heuvels was opgegroeid, net als zij? Ze had zich langer moeten verstoppen, al vermoedde ze dat hij haar vroeg of laat toch wel zou hebben opgespoord omdat hij haar wilde straffen. Eén ding was ze namelijk niet vergeten over haar oom: hij haatte iedereen die niet blind zijn bevelen opvolgde. Maar ze bracht het niet meer op om net te doen alsof ze hem niet haatte. Ze kon alleen maar blij zijn dat Tom er niet bij was. Godzijdank was hij ontkomen, zodat hij later de drie mensen die zich met haar op de boot bevonden, kon laten boeten.


  In de kajuit kwam de portofoon tot leven met ruis en het geluid van Roy Cassmeyers stem. ‘Mr. Fiske? Dit is Roy. Hoort u mij? Over.’ Een paar seconden klonk er slechts ruis. ‘Sir? We hebben een situatie op het terrein. Wat moet ik –’


  ‘Zet dat ding af,’ grauwde Abby vanaf haar zitplaats tegenover Melanie.


  Henry zette de portofoon uit.


  Een situatie… dat moesten Tom en zijn eenheid zijn.


  Silas gaf een ruk aan het touw dat hij om haar polsen aan het binden was. ‘Waarom zit jij te lachen?’


  Ze gunde hem niet de voldoening van een kreet van pijn toen het touw in haar vlees sneed. Ook protesteerde ze niet tegen het wapen dat haar tante op haar gericht hield terwijl Silas twee van de zware zakken met wapens overboord gooide. Een paar seconden bleven ze drijven aan het wateroppervlak, maar ze zonken al voordat de boot ze achterliet in haar zilverige kielzog en verdwenen snel in het donker. Dat stond haar ook te wachten.


  ‘Hebben jullie mijn vader ook op deze manier vermoord?’


  Zuchtend reikte Abby in een zak aan haar voeten. ‘Jij weet echt niet wanneer je over iets moet ophouden, hè? Je bent net zo koppig als Leroy. Hij wilde ook niet doen wat hem werd opgedragen.’ Ze haalde Mels telefoon uit de zak, zwaaide er even mee heen en weer voor haar gezicht en wierp hem toen overboord. ‘Je bent toch weer gaan rondneuzen. En ik had je duidelijk gevraagd om dat niet te doen.’ Met haar voet schopte ze de zware zak naar Silas toe en ze beval hem om het ding vast te binden aan Melanies middel. ‘Nu moet ik al deze handel in het water gooien. Onze kopers zullen teleurgesteld zijn, maar het is beter dan buiten bedrijf te worden gesteld.’


  Als ze eens wist.


  Silas’ bont en blauwe gezicht hing voor haar. Zonder het geringste spoortje van beleefdheid sleurde hij haar overeind. Hij zwiepte een lus touw om haar heen en rukte haar tegen zich aan. ‘Waar is je vriendje? Is hij een smeris? Hoelang heb je hem geholpen om ons te bespioneren? We gaan hem ook vermoorden, hoor.’


  ‘Blijf met je smerige poten van me af!’ Vastgebonden, maar niet hulpeloos, liet ze haar tanden in zijn arm zinken.


  Vloekend haalde hij naar haar uit, maar ze ramde haar schouder tegen zijn maag. Hij verloor zijn evenwicht en ze vielen tegen de zijreling, waardoor de boot een slingerbeweging maakte. Water spatte over de zijkant en doorweekte de voorkant van zijn T-shirt.


  Toen ze zijn verblufte gezicht zag, dacht ze dat dit haar kans was om te ontsnappen. Snel trok ze zich op aan de reling. Zwemmen zou lastig zijn met gebonden ledematen, maar onmogelijk als ze eenmaal het zware gewicht van de zak met geweren aan haar middel hadden bevestigd.


  Een hard, koud stuk staal drukte tegen de achterkant van haar schedel en hield haar tegen. ‘Zit.’


  Gehoorzamend aan Abby’s wapen kroop Melanie naar de achtersteven. Het lukte haar gemakkelijker om een plaatsje te vinden om te zitten dan het Silas lukte om weer te gaan staan. Hoewel een deel van haar genoot van zijn gemodder en de wetenschap dat ze Tom nog niet hadden gevonden, wilde een ander deel van haar alleen maar antwoorden.


  Ze keek langs haar tante en Silas heen naar Henry. ‘Je zei dat je van je broer hield. Heb je hem vermoord? Maakt het je daarom van streek om over hem te praten?’


  Haar wapen op Melanie gericht houdend, ging Abby weer zitten. ‘Ik heb hem vermoord. We wilden hem betrekken bij onze plannen om een goudmijn te maken van deze plek. Maar hij wilde alleen maar van het land leven. Er mocht vooral niets gevaarlijks gebeuren in de buurt van zijn kleine meid. We hadden zelf ook een dochter en ik wilde niet dat die als een arme, achterlijke boerentrien moest opgroeien.’


  Melanie vond dat hun gewone leventje best bijzonder en fijn was geweest.


  ‘Hoe had Leroy dan gedacht dat we aan het geld zouden komen om deze plek te veranderen in wat het is geworden? Met de verkoop van donuts en tafeltjes? We hebben nog aangeboden om zijn helft te kopen, maar dat weigerde hij. Toen hij dreigde om ons aan te geven vanwege onze creatieve ideeën, kregen Henry en hij slaande ruzie. Ik heb het leven van mijn man moeten redden en Leroy met dit wapen neergeschoten.’ Abby leunde achterover. ‘Dankzij de storm die nacht was het gemakkelijk genoeg om een ongeluk met de Edwina te ensceneren.’


  Ongevoelig kreng. Even vroeg Melanie zich af hoe goed haar tante kon zwemmen. ‘Waarom heb je mij gespaard? Wanneer ik eenmaal oud genoeg was om dat soort dingen te begrijpen, had ik jullie claim op het land kunnen aanvechten.’


  ‘Ik kon geen kind vermoorden. En waarom zou ik me nodeloos druk maken? Je was toch gelukkig bij ons?’


  Totdat ze dat niet meer was. Daarom hadden ze haar leven zo streng aan banden gelegd. Geen wonder dat ze haar onder druk hadden gezet om een man te vinden en op de boerderij te blijven.


  ‘Jullie geweren doden kinderen.’ Ze was het punt voorbij waarop ze nog verdriet of spijt voelde. ‘Jullie verhuurden Richard om mensen te vermoorden. Daar waren al die wegwerptelefoons op zolder voor. Bel Gin Rickey als je van iemand af wilt. Heb je hem ook vermoord?’


  ‘Richard heeft zich helemaal zelf in de nesten gewerkt. Toen de laatste cliënt die hem had ingehuurd, niet tevreden was, kwamen we overeen dat we zouden helpen om het lichaam te laten verdwijnen. Op die manier wilden we de klant genoegdoening geven en bereiken dat hij niet op ons terug te voeren was. We zijn hier nogal gesteld op onze privacy.’


  ‘Jullie hadden vast niet verwacht dat Roy in hem zou blijven hangen met zijn schroef, hè?’ Melanie kon zich wel indenken wat een paniek de vondst bij hen had veroorzaakt en hoe ze meteen alles op alles zouden hebben gezet om het familiebedrijf te redden. ‘Wie huurden hem zoal in?’


  ‘Heel veel mensen, maar ze vertelden liever niet wie ze waren. En als ze eenmaal hadden betaald, was ik ook niet meer zo geïnteresseerd in namen.’


  Silas strompelde naar de plek waar ze zat achter in de boot en maakte haar enkels vast aan de zakken die haar naar de bodem van het meer zouden sleuren.


  Maar eerst had Melanie nog een laatste vraag waarop ze antwoord wilde krijgen. ‘Heeft een van hen Richard ingehuurd voor een schietpartij op een huwelijk in een kerk in Kansas City?’


  ‘Altijd maar al die vragen. Het is echt heel saai, liefje. Niet een trekje waar mannen van houden.’


  Eindelijk mengde Henry zich ook in het gesprek. ‘Ik heb er in elk geval meer dan genoeg van.’ Hij zette de motor uit en liet de boot uitdrijven tot hij stillag. ‘Hier moet het water diep genoeg zijn. Zelfs als je de politie hebt gewaarschuwd, zullen ze niets vinden, meisje. Geen wapens. Geen getuige.’


  ‘Dan zul je dus toch als oude vrijster sterven.’ Abby knikte naar Silas.


  De kale kolos zag er nog steeds een beetje misselijk uit toen hij Melanie optilde en haar op het achterste deel van het visdek zette.


  Zodra haar tante stopte met praten, hoorde Melanie een ander geluid. Het geronk van een motor. Zo te horen van een voertuig dat een stuk groter was dan een terreinwagentje. Ineens voelde ze weer een sprankje hoop. Ze was dus toch niet helemaal alleen.


  ‘Nu!’ beval Henry. ‘De boot moet leeg!’


  Zuchtend legde Silas de zakken naast haar neer op het dek. Maar toen ze weigerde om zelf de fatale stap te zetten, haalde hij zijn mes tevoorschijn. Op het moment dat hij naar haar uithaalde, greep ze zijn riem vast en trok ze hem met zich mee het water in.


  Bloed vermengde zich met het water om haar heen terwijl Silas haar mee omlaagsleurde in het donker.


  


  Duff keek naar de baby die met een blauw mutsje op lag te slapen in de babykamer van het Saint Luke’s Hospital en hoopte dat de vermoeidheid en angst niet op zijn gezicht te zien zouden zijn en het kindje bang zouden maken. Of de grootouders die af en toe tersluiks een blik op hem wierpen. Of de verpleegkundige die hij had afgesnauwd toen ze hem had verzocht om terug te gaan naar de wachtruimte die bij de chirurgische intensive care hoorde.


  Daar had hij al een pad uitgesleten in het tapijt, wachtend tot ze hem zouden vertellen of de chirurgen erin waren geslaagd om Melanies toestand van kritisch naar stabiel te brengen door de long te repareren die Silas had geraakt met zijn mes. Van het eenzijdige vuurgevecht tussen Matt Benton en de Fiskes kon hij zich nauwelijks meer iets herinneren. Meteen nadat ze zich hadden overgegeven, was hij het meer in gedoken om Melanie te redden.


  ‘Ik weet het,’ zei hij tegen de vrouw in het roze uniform die op hem af kwam. ‘Ik ga al.’


  In zijn hoofd herhaalde hij wat de dokters hem hadden verteld toen Melanie eindelijk in de helikopter was getild die bij het huis van de Fiskes had klaargestaan voor een medische evacuatie. Er waren zorgen over infectie omdat het water van het meer in haar lichaam was gekomen. Spier- en huidlagen moesten worden gerepareerd en ze had heel veel bloed verloren.


  Terwijl hij de lift omlaag nam naar de tweede verdieping, herinnerde hij zich ook andere dingen. Melanie had veel gepraat toen hij haar net aan boord van de Ozark Dreamer had getrokken. Ze had geprobeerd hem duidelijk te maken hoe hij de wond moest stelpen en hoe hij de druk op haar ingeklapte long kon verminderen. Ze had hem verteld wat ze had gehoord van Henry en Abby, hoewel hij steeds had gezegd dat ze stil moest zijn en haar krachten moest sparen. Maar toen was ze gestopt met praten. Zijn liefde en zijn gebeden waren niet genoeg geweest om haar bij zich te houden.


  Keir had hem naar Saint Luke’s gereden terwijl Mel werd geopereerd. Zijn vader had hem schone kleding gebracht. Slaap was geen optie totdat hij wist dat Melanie wakker zou worden en weer met hem zou praten.


  De liftdeuren gleden open bij het geluid van een kraaiende baby. Even vroeg Duff zich af of hij er wel aan had gedacht om op het liftknopje te drukken. Maar toen zag hij de zilverharige vrouw die het kindje, Duffs toekomstige neefje, vasthield. Ernaast stond een tachtigjarige, gepensioneerde politieagent, die zich met één hand vasthield aan een looprek en de baby op zijn buikje kriebelde.


  ‘Opa.’


  ‘Mijn jongen,’ zei Seamus. Zijn stem klonk hees van bezorgdheid. ‘Hoe gaat het met je?’


  ‘Hoe gaat het met jou, ouwe?’ vroeg Duff, pogend om een beetje te plagen.


  ‘Ik hou het wel vol, als jij dat ook doet.’


  Millie Leighters blauwe ogen blonken van tranen toen ze haar gezicht naar Duff ophief zodat hij haar wang kon kussen. ‘We waren zo ongerust over je. We bidden voor Melanie en jou, hoor.’


  ‘Dank je. Is er nog nieuws?’


  Ze schudde haar hoofd en drukte vervolgens haar wang tegen Seamus’ schouder. Troostend klopte Seamus op haar arm. Millie mocht dan geen bloedverwante zijn, maar ze was beslist familie.


  Bij de koffieautomaat werd Duff begroet door Nialls verloofde, Lucy McKane. De tengere brunette sloeg haar armen om zijn middel en drukte zich even tegen hem aan. Ook haar ogen waren vochtig toen ze hem weer losliet. ‘We popelen allemaal om Melanie te ontmoeten. Ik weet zeker dat we net zo van haar zullen houden als jij.’ Ze hield het babyflesje in haar hand omhoog. ‘En nu moet ik Tommy gaan voeden.’


  Eigenlijk zou hij niet verbaasd moeten zijn dat hij ook de rest van zijn familie zag toen hij de wachtruimte binnenkwam. Keir en zijn verloofde, Kenna Parker, waren in gesprek met Jane Boyle, de verpleegster van zijn grootvader. Zijn zusje, Liv, sprong uit haar stoel en rende door de kamer naar hem toe om hem een knuffel te geven.


  Haar echtgenoot, Gabe Knight, volgde iets langzamer en gaf Duff een stevige hand. ‘Je weet dat ze hier de beste dokters hebben,’ zei hij bemoedigend.


  Liv veegde haar korte pony van haar voorhoofd. ‘Niall is naar de balie gegaan om te vragen of hij de arts kan spreken die de operatie heeft uitgevoerd.’ Zachtjes kneep ze in zijn arm. ‘Misschien moet je proberen om een beetje te rusten.’


  Met een vaag knikje liep Duff verder naar de man van wie hij tot zijn trots bijna een exacte kopie was. Groene ogen, bruin haar, een stevige bouw en een politiepenning. Hij zeeg neer in de stoel naast zijn vader. De vertrouwde aanwezigheid van Thomas Watson sr. had een kalmerende werking op Duff. Zijn vader vroeg hem gelukkig niet hoe hij zich voelde. Hij legde slechts zijn hand op Duffs schouder. Zo zaten ze een paar minuten in stilte bij elkaar.


  Hoewel Duff niet twijfelde aan de liefde en steun van zijn familie, kon hij niet verhinderen dat hij terugdacht aan een soortgelijke bijeenkomst op de avond dat zijn moeder was gestorven. Ze hadden haar nog met de grootste spoed naar het ziekenhuis gebracht, maar ze had geen enkele kans gehad.


  ‘Hoe heb je het gered, pap?’ vroeg Duff, met zijn ellebogen op zijn knieën steunend. ‘Hoe heb je het overleefd toen de vrouw van wie je hield… Als je haar niet kunt redden… en…’


  Thomas kneep in zijn schouder en knikte naar de rest van de kamer. ‘Ik had mijn gezin.’


  Niall kwam met grote passen de kamer binnen en liep recht op Duff af. ‘Melanie is wakker. Ze is heel goed uit de operatie gekomen. Waarschijnlijk zal ze nog wel een tijdje pijn hebben, maar ze ademt op eigen kracht. Ze hebben haar naar een eenpersoonskamer gebracht. Je kunt naar haar toe.’


  Duff was al onderweg.


  Alleen toen hij de deur opende en haar op het ziekenhuisbed zag liggen, aarzelde hij even. Deze kamer, met de piepende apparaten, en de slangen en naalden die aan haar arm waren bevestigd, was een veel modernere versie van de ziekenboeg die ze in haar huisje had gemaakt. Tranen prikten in zijn ogen.


  Ze zag er zo bleek uit, op haar prachtige haren na, die als een kastanjebruine stralenkrans op het kussen lagen uitgewaaierd. Hij hoorde een stoere vent te zijn, de man die alles aankon als hij de klus maar geklaard kreeg, maar hij stond op het punt om als een klein jongetje in tranen uit te barsten.


  Ineens opende Melanie haar ogen en glimlachte ze naar hem. ‘Het is me eindelijk gelukt om in Kansas City te komen.’


  Lachend haastte hij zich naar haar toe. Hij boog zich naar haar over en kuste haar licht op het voorhoofd, omdat hij niets wilde doen wat haar pijn zou kunnen doen. Nadat hij een stoel had bijgetrokken, ging hij zo dicht bij haar zitten als hij durfde en nam hij haar hand in beide handen. Met een glimlachje knikte hij naar de grote mand die op het tafeltje aan de andere kant van het bed was neergezet. ‘Ik weet niet van welke bloemen je houdt, dus heb ik maar boeken voor je laten bezorgen. Ik heb zo’n beetje de hele boekenvoorraad van de ziekenhuiswinkel gekocht.’


  ‘Ik ben er heel blij mee,’ zei ze, met haar ingetapete hand naar de mand reikend om met haar vinger over de rug van een van de boeken te strijken. ‘Maar ik zal een nieuwe boekenplank nodig hebben.’


  ‘Die krijg je ook van mij. Alles om je ervan te overtuigen dat je bij mij moet blijven.’


  ‘Bij jou…’


  Hij had geen verlovingsring, maar uit zijn zak haalde hij iets waarvan hij dacht dat ze het meer zou waarderen. Zachtjes drukte hij haar vaders horloge in haar hand.


  Langzaam bracht ze het naar haar lippen en ze drukte er een kus op. ‘Dank je.’


  ‘Het was zo slim van je om het op de steiger te laten liggen, zodat ik wist waar ik je moest gaan zoeken. Je vader zou trots op je zijn geweest.’


  ‘Het spijt me dat ik niet heb kunnen achterhalen wie Richard heeft ingehuurd om je grootvader neer te schieten.’


  ‘We krijgen hem nog wel. Dankzij jou zijn we nu een stuk dichter bij de waarheid.’ Teder veegde hij een haarlok uit haar gezicht. ‘In de tussentijd ben ik tevreden met het feit dat we een grote partij wapens van de straat hebben gehaald en mijn stad iets veiliger hebben gemaakt.’


  ‘Silas?’


  ‘Dood. Hij is een paar keer in zijn eigen mes gevallen en ik heb hem daar een handje bij geholpen.’ Het korte gevecht in het meer stond hem nog levendig voor de geest. Er was maar één manier geweest om langs Silas heen te komen om Melanie uit het water te trekken en dat was door hem voorgoed uit te schakelen.


  ‘Henry en Abby?’


  ‘Gearresteerd. Samen met Roy, Sterling Cobb en nog een paar anderen.’


  ‘SueAnn?’


  Tom grinnikte. ‘Een jongen. Daryl jr. De dokter heeft hem met een keizersnede gehaald, dus ze moeten nog een paar daagjes ter observatie in het ziekenhuis blijven. Maar het komt helemaal goed met ze.’


  ‘En jij? Je ziet er moe uit.’


  ‘Dat is zo weer over als ik even in jouw mooie bruine ogen mag kijken.’


  Hij boog zich al naar haar toe om haar nog een kus te geven, maar de deur ging open en er kwam een optocht van mensen binnen die haar beterschap wilden wensen. Watsons, bijna-Watsons… vier generaties Watsons. Ze brachten bloemen, vertelden gênante verhalen over Tom die alle artsen van de Spoedeisende Hulp in het Saint Luke’s al bij hun voornaam kende, bedankten haar voor haar hulp bij zijn onderzoek, nodigden haar uit voor de bruiloft van Niall en Lucy en wensten haar een spoedig herstel.


  Ten slotte nam Jane Boyle haar verantwoordelijkheid als verpleegkundige en joeg ze iedereen de kamer uit omdat Melanie volgens haar rust nodig had. De kamer leek erg stil nadat ze allemaal waren vertrokken. Zijn vader had gelijk gehad, dacht Duff, zijn familie had veel liefde en steun gebracht.


  ‘Zoals je hebt gemerkt zul je waarschijnlijk nooit meer alleen zijn als je hier bij mij in Kansas City blijft.’


  Melanie lachte met hem mee. ‘Meende je wat je zei voordat iedereen binnenkwam? Mag ik bij jou blijven?’


  ‘Heb ik nog niet voldoende bewezen dat ik een man van mijn woord ben?’


  ‘Ik had nooit aan je mogen twijfelen.’


  ‘Nou, ik heb wel tegen je gelogen. In het begin.’


  ‘En ik was koppig en moest me zo nodig onafhankelijk opstellen. Ik wilde je niet eens bij je bijnaam noemen. Eerlijk gezegd snap ik niet waarom je mij ooit hebt uitgekozen om je te helpen bij je missie.’


  ‘Ik heb je uitgekozen omdat je koppig was, je je onafhankelijk opstelde en het vertikte om me bij mijn bijnaam te noemen.’ Hij grinnikte. ‘En vanwege je rode haar,’ zei hij, een zijdezachte lok tussen zijn vingers nemend. ‘Ik ben gek op rood haar.’


  Ze lachte. Meteen greep ze met een vertrokken gezicht naar haar buik. ‘Dat doet pijn.’


  Geschrokken schoot hij overeind. ‘Ik ga een verpleegkundige halen.’


  Snel greep ze zijn hand vast om hem tegen te houden. ‘Ik hou van je, Tom.’


  Voorzichtig ging hij op de rand van het bed zitten. ‘Ik hou van jou.’


  Ze streelde even over zijn kaak en omvatte toen zijn wang.


  Hoewel hij wist dat hij zich nodig moest scheren, verscheen er een glimlach op haar gezicht.


  ‘Eigenlijk vind ik je zo nog knapper dan Date-Tom.’


  ‘Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Dat leg ik je later nog wel uit. Nadat je me een zoen hebt gegeven. En deze keer mét lippen. Alsof je het meent.’


  Dat deed hij.


  Hoofdstuk 16


  


  


  


  De ongelukkige man keek toe terwijl de ene Watson na de andere de ziekenhuiskamer van de roodharige schoonheid verliet. Ze waren blij, praatten opgewonden, deelden hun opluchting met elkaar en maakten plannen.


  Hij had ook een plan gehad. Een plan dat door die Watsons grondig was verknald. Verdomme, hij wist dat ze hadden geleden. Dat wist hij omdat hij er zelf voor had gezorgd dat ze leden. En toch lachten ze nog en omhelsden ze elkaar. Het was niet eerlijk. De vrouw van wie hij hield, kon niet meer lachen of glimlachen. Hij zou haar nooit meer kunnen vasthouden, en dat was hun schuld. Het was Thomas Watsons schuld.


  Hij wachtte totdat ze hun spullen bij elkaar hadden gezocht en de lift naar beneden hadden genomen. In twee verschillende groepen, omdat ze met zoveel waren. De hulp die hij had ingekocht, was verdwenen met de schoonveegactie op de Fiske Farm. Er was geen Gin Rickey meer die hij kon bellen. Niet dat die idioot de klus had kunnen afmaken op de manier die hij had gewild. Dat zou hij zelf moeten doen.


  Terwijl de tweede groep Watsons op de lift stond te wachten, sloeg hij de knappe verpleegkundige in het blauwe uniform gade die zich losmaakte van het gezelschap en haar telefoon tevoorschijn haalde. Ze woonde nu al maanden bij hen om voor de oude man te zorgen en liep steeds iedereen te commanderen.


  Hij had niet de indruk dat ze haar graag mochten, als hij afging op de ruzies die altijd ontstonden wanneer zij in de buurt was. Maar blijkbaar was ze goed in haar werk, want ze hielden haar wel aan…


  Wacht even. De vrouw drukte haar hand tegen haar voorhoofd en begon verhit te fluisteren in de telefoon.


  En toen zag hij de reactie van Thomas sr. op haar emotie. Die tersluikse blik van bezorgdheid. De diepe ademteug die hij nam voordat hij de groep bij de lift verliet om naar haar toe te gaan.


  De toekijkende man zou in lachen zijn uitgebarsten als hij bereid was geweest om zijn aanwezigheid kenbaar te maken.


  Watson maakte dit te gemakkelijk. De grote papabeer was verliefd op de inwonende verpleegster. Terwijl hij Thomas observeerde die Ms. Boyle troostte, besefte hij dat er een nog betere manier was om inspecteur Thomas Watson sr. te laten boeten voor zijn misdaad. Zijn inspanningen om de hele familie Watson kapot te maken waren mislukt. Maar hij kon Thomas nog altijd laten boeten. Hij kon de vrouw van wie hij hield iets aandoen…


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Bevroren bloed (Black Rose)


  Baby vermist (Black Rose)


  Fatale deadline (Black Rose)
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  Korte inhoud


  


  


  


  Nooit meer veilig


  LENA DIAZ


  


  Hoewel het natuurlijk een verschrikkelijke gebeurtenis was, is Julie Webb alleen maar dankbaar dat haar nieuwe buurman, rechercheur Chris Downing, haar ex heeft doodgeschoten. Het had heel anders kunnen aflopen: haar ex stalkte haar, had haar al een keer eerder aangevallen en nu belaagde hij haar met een mes. Maar dan ontdekt ze dat haar ex niet de enige bedreiging was: ze is nog steeds niet veilig. Zou ze Chris opnieuw om hulp kunnen vragen?


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Bloed, er was zóveel bloed. Julie stond over hem heen gebogen. Met haar ene hand steunde ze op het voeteneinde van het bed, met haar andere hand hield ze het wapen vast. Het bloed doordrenkte zijn overhemd, sijpelde door zijn vingers die hij tegen de kogelwond in zijn zij drukte. Zijn ademhaling was moeizaam, en door het spleetje in zijn bivakmuts straalden zijn prachtige blauwe ogen haat uit. Ogen die haar met zoveel liefde hadden aangekeken dat ze haar de adem hadden benomen. Net voordat hij ‘ja’ had gezegd tegen de ambtenaar van de burgerlijke stand.


  Met haar ogen knipperend probeerde Julie Webb de beelden te laten verdwijnen, maar de herinneringen aan het verleden konden niet zo gemakkelijk uitgewist worden. Haar handen omklemden het stuur, terwijl ze op de oprit in haar auto zat. Alleen de lichte verkleuring rond haar ringvinger verraadde dat daar ooit een ring met diamant omheen had gezeten.


  Hou op! Hij kan je geen pijn meer doen. Je moet doorgaan met je leven.


  Aangezien de meeste van haar tegoeden bevroren waren terwijl de rechtbank in Nashville zich met haar zaak bezighield, hield dat helaas in dat ze zich moest verstoppen in het kleine plattelandsdorpje Destiny. En omdat er in Blount County maar weinig huurhuizen beschikbaar waren, was ze op een oude boerderij terechtgekomen die al zo lang leegstond dat de eigenaar wanhopig was geworden. Wanhopig stond gelijk aan goedkoop. Wat dan ook de enige reden was waarom Julie het huis had gehuurd. Nou ja, plus het feit dat Destiny ook in Tennessee lag, maar dan wel ruim drie uur van Nashville vandaan. Hier zou ze in de lokale supermarkt niemand tegenkomen die ze kende.


  Toen er iemand achter haar toeterde, keek ze in haar achteruitkijkspiegel, waardoor ze eraan werd herinnerd waarom ze hier eigenlijk in haar auto zat. De verhuiswagen stond met lopende motor te wachten, totdat ze uit de weg ging. Nadat ze twee dagen op de grond had geslapen en uit een koffer had geleefd, zou haar eigen bed als de hemel aanvoelen. Ze zette de wagen in zijn achteruit, maar aarzelde even toen ze haar buurman zijn veranda op zag lopen. Een lange, onverharde, doodlopende weg, omgeven door bossen en weilanden zover je oog reikte, en toch had ze nog steeds met een buurman te maken, die bovendien ontzettend sexy was. Het kon nog moeilijk worden hem te negeren, maar niet onmogelijk. Met zo’n soort man had ze eerder te maken gehad. En kijk wat dat haar had opgeleverd!


  Haar buurman glimlachte vriendelijk naar haar en zwaaide, net zoals hij de afgelopen twee dagen al had gedaan. En opnieuw deed ze alsof ze hem niet zag. Ze reed achteruit de oprit af, waarna de verhuiswagen haar plek voor de veranda van het witte houten huis innam. Het was een veel kleinere versie van het huis van haar buurman. Er stonden geen hekken om beide terreinen, dus wist ze niet zeker waar dat van hem eindigde en dat van haar begon. Maar aan het gemaaide gras van zijn tuin viel af te lezen dat hij veel meer land had dan de eigenaar van haar huurhuis.


  Het deed er niet toe. Ze wilde niets met hem te maken hebben. Alleen door zich met niemand te bemoeien, kon ze deze tijdelijke ballingschap overleven en ervoor zorgen dat niemand van haar kennissen erachter kwam waar ze was. Dus moest ze afstand houden van de sexy buurman of andere mensen die haar naam of haar gezicht zouden kunnen herkennen, voor het geval dat het nieuws hier ook was doorgedrongen. Ze hoopte uit alle macht dat dat niet zo was.


  Toen ze over de lange oprit naar het huis was gelopen, hadden de verhuizers de oprijplaat al geïnstalleerd, zodat ze de dozen en meubels op de veranda konden zetten zonder de trap op en neer te hoeven gaan.


  Stiekem wierp ze een blik op het huis van haar buurman. De glimlachende man was verdwenen. Even voelde ze zich schuldig dat ze hem weer had genegeerd. Hij was waarschijnlijk een heel aardige vent die beter verdiende. Maar haar leven was op dit moment extreem gecompliceerd. Door hem te negeren, door hem op geen enkele manier in haar problemen te betrekken, verleende ze hem eigenlijk een dienst.


  ‘Ma’am, waar wilt u deze hebben?’ vroeg een van de verhuizers, terwijl hij een doos omhooghield.


  Kennelijk was het woord ‘keuken’ in dikke zwarte letters op de zijkant niet duidelijk genoeg.


  Ze liep de paar treden naar de veranda op. Maar voordat ze naar binnen ging, aarzelde ze toch weer even en keek naar het dichte bos aan de andere kant van de weg. Haar nekharen gingen overeind staan.


  ‘Ma’am?’ riep de verhuizer weer. Hij hield de doos iets omhoog, alsof hij haar eraan wilde herinneren dat hij hem nog steeds vasthield.


  ‘Sorry, deze kant op.’ Ze ging naar binnen, maar kon het gevoel van dreigend onheil niet van zich afschudden.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Chris hield een hand boven zijn ogen tegen de vroege middagzon en keek door een van de ramen boven naar de brunette met het goddelijke lichaam, die met een van de verhuizers het huis naast hem in liep. Hij wist niet waarom hij de moeite nog nam om naar haar te zwaaien als hij haar zag. Haar standaardreactie was dat ze zich omdraaide en deed alsof ze hem niet had gezien. Dat ze niets met hem te maken wilde hebben, had hij meteen al doorgehad. Helaas stonden de goede manieren die zijn moeder hem had bijgebracht – met behulp van een veel gebruikte wilgentak of zijn vaders riem – hem niet toe haar ook te negeren.


  Hij leunde tegen de muur van de logeerkamer en keek naar de auto die zijn buurvrouw op de weg had geparkeerd. Hij kon zich niet herinneren wanneer hij voor het laatst een BMW had gezien. De meeste mensen die hij kende, hadden terreinwagens. In de winter zou dat lichte autootje als een ijshockeypuck over de ijzige binnenweggetjes schuiven. Maar misschien was ze niet van plan om zo lang te blijven. De zomer was nog maar net begonnen.


  Hij hoorde een zwaar brommend geluid en zag een stoet wagens richting zijn huis rijden, precies op tijd voor zijn jaarlijkse zomerbarbecue. Voor de andere wagens uit scheurde een rode jeep zo hard over de weg dat de bestuurder in de gevangenis terecht gekomen zou zijn als hij niet zelf bij de politie werkte en de helft van het bureau van Destiny achter hem aan reed.


  Het grind spatte op toen de bestuurder net voldoende afremde om zonder uit de bocht te vliegen de oprit op te kunnen draaien. Chris’ beste vriend, Dillon Gray, sprong uit de jeep terwijl de motor nog draaide. Hij snelde naar de andere kant om zijn zeer zwangere vrouw Ashley uit de auto te helpen. Grinnikend liep Chris naar beneden.


  De hordeur vloog open en Ashley snelde met haar handen om haar vooruitstekende buik naar binnen. ‘Ha, Chris.’ Ze rende door de gang naar het toilet.


  Daarna kwam een vermoeid uitziende Dillon het huis in.


  ‘Sorry.’ Dillon gebaarde naar het toilet. ‘Ashley hield het niet meer. Ik moest op de snelweg honderdvijftig van haar rijden.’


  Chris sloeg hem op de rug. ‘Hoe gaat het met de zwangerschap?’


  Een hand door zijn verwarde haren halend, slaakte Dillon een diepe zucht. ‘Ik weet niet of ik dit nog twee maanden volhou.’


  Er werd een toilet doorgetrokken en een kraan opengedraaid. Daarna klonk het geluid van blote voeten op de houten vloer. Chris en Dillon draaiden zich om en zagen Ashley met haar sandalen in haar hand naar hen toe lopen.


  ‘Sorry voor mijn blote voeten. Ze zijn zo opgezwollen dat de schoenen mijn bloedsomloop afsnijden.’ Ze gebaarde naar Dillon. ‘Laat me eens raden. Hij is aan het klagen, hè? Maar hij vergeet dat ík degene ben die van een watermeloen moet bevallen.’ De glimlach op haar gezicht verzachtte haar woorden, en ze trok aan Chris’ overhemd zodat hij zich voorover moest buigen, waarna ze hem op de wang kuste en hem een kneepje in zijn hand gaf. ‘Maak je geen zorgen. Hij is bij mij in goede handen.’


  Chris trok een wenkbrauw op. ‘Hem? Wordt het een jongetje?’


  ‘Nee, gekkerd. Ik bedoel, ja, dat zou kunnen… Of een meisje. We willen verrast worden. Ik bedoelde Dillon. Ik zal ervoor zorgen dat hij het vaderschap overleeft.’


  Dillon liet zich op een leunstoel vallen die voor het grote televisiescherm stond dat aan de muur tegenover hen hing. ‘Ik wil dolgraag vader worden. Waar ik me druk over maak, is de zwangerschap en de bevalling.’ Hij legde een hand op zijn platte buik. ‘Elke keer dat zij moet overgeven, geef ik over. En ik zweer je dat ik afgelopen week een wee voelde.’


  ‘Dat is nou nog eens echt medeleven.’ Ashley grijnsde naar Chris. ‘Schattig, toch?’


  Chris barstte in lachen uit.


  De blik die Dillon hem toewierp, had zijn haren in de fik kunnen steken.


  ‘Heb je de biefstukken bij je?’ In de veronderstelling dat die in de jeep lagen, liep Chris naar de hordeur.


  ‘De baas neemt ze mee,’ antwoordde Dillon. ‘Ik voelde me niet goed genoeg om naar de winkel te gaan, dus heb ik hem gebeld.’ Hij drukte weer met zijn hand op zijn buik en kreunde terwijl hij zijn hoofd tegen de stoelleuning liet vallen.


  Ashley rolde met haar ogen en ging op zijn schoot zitten. Ondanks het feit dat Dillon er lijkbleek uitzag, sloeg hij meteen zijn armen om haar heen en kuste haar boven op haar hoofd. Daarna begon hij zachtjes de schouders van zijn vrouw te masseren, en zij kuste hem in zijn nek. Nog nooit had Chris mensen gezien die zo verliefd waren en voor elkaar geschapen leken te zijn. Maar goed, ze waren nog niet eens een jaar getrouwd.


  ‘Waar wil je deze hebben?’ riep iemand van buiten.


  Chris wendde zich van de twee tortelduifjes af en keek door de hordeur.


  ‘Van die twee word je echt misselijk, hè?’ plaagde hun collega, SWAT-agent en rechercheur, Max Remington, die een grote koelbox bij zich had.


  ‘Ha, Max.’ Ashley zwaaide over Dillons schouder.


  ‘Hoi, Ash.’ Terwijl Max met zijn kin naar de koelbox wees, keek hij naar Chris. ‘Deze biertjes op ijs worden niet lichter. Waar wil je ze hebben?’


  ‘Achter op de veranda, ver van de barbecue vandaan. Die is gloeiendheet.’


  Max droeg de koelbox de trap af. Twintig minuten later zat het hele SWAT-team van Destiny op de grote veranda achter het huis, samen met commissaris William Thornton, zijn vrouw Claire, Ashley, Nancy van de alarmcentrale en nog een paar andere mensen die op het politiebureau werkten.


  Op de grote, uit twee delen bestaande, barbecue lagen biefstukken te roosteren, wat Max’ specialiteit was. Aan de ene kant stonden SWAT-agenten Colby Vale en Randy Charter over de beste visplekken te praten. Aan de andere kant hielp een jonge stagiaire Max door in aluminium verpakte aardappelen en maïskolven op de barbecue te leggen.


  ‘Twee weken.’ Dillon pakte een biertje uit de koelbox, die bij Chris zijn voeten stond.


  Omdat Dillon naar Ashley keek, die even verderop met SWAT-agent Donna Waters stond te praten, wist Chris even niet wat hij bedoelde. ‘Twee weken en dan?’


  Met zijn flesje wees Dillon naar de knappe jonge stagiaire die studiepunten aan het verzamelen was door in de zomer op het politiebureau van Destiny te werken. ‘Ik geef de relatie die tussen Max en haar aan het ontstaan is op zijn hoogst twee weken,’ antwoordde hij. ‘Ze hebben absoluut niets gemeen en ze is jong genoeg om zijn… nichtje te zijn of zo.’


  Chris haalde zijn schouders op en pakte een biertje uit de koelbox. Toen hij het geluid van een motor hoorde, liep hij naar de balustrade van zijn veranda toe. De verhuiswagen reed de oprit van het huis naast hem af. Zijn nieuwe buurvrouw stond de wagen na te kijken. Tenzij ze doof was, moest ze het lawaai in zijn achtertuin kunnen horen. Was ze van plan hen allemáál te negeren?


  Alsof ze voelde dat hij naar haar keek, draaide ze zich om. Hun blikken ontmoetten elkaar even, maar daarna rende ze het trapje van de veranda op en snelde haar huis binnen.


  ‘Hoe heet ze?’ vroeg Dillon, die naast hem was komen staan.


  ‘Ik heb geen idee,’ antwoordde Chris. ‘Ze is hier al twee dagen en ziet me niet eens staan.’


  Dillon floot zachtjes tussen zijn tanden. ‘Dat is je nog nooit overkomen. Heb je niet zo’n succes meer bij de dames, maat.’


  Met samengeknepen ogen keek Chris zijn vriend aan. ‘Dat kan zijn, maar ik kots in ieder geval niet mijn hele maaginhoud eruit wanneer iemand het over gebakken lever heeft.’


  Dillons ogen werden groot en zijn gezicht trok wit weg. Een seconde later sloeg hij zijn hand voor zijn mond en rende het huis binnen.


  Afgaand op de boze blik die Ashley Chris toewierp, was Dillons haastige aftocht haar niet ontgaan. Ze zette haar handen op haar heupen. ‘Wat heb je gedaan?’


  ‘Ik heb per ongeluk iets over “gebakken lever” laten vallen.’


  Boos schudde ze haar hoofd, en ze stak haar handen in de lucht. Daarna rende ze haar man achterna naar binnen.


  Door de beschuldigende blikken die een paar van de anderen hem toewierpen, schaamde Chris zich een beetje. Dat had hij niet mogen doen. Hij wist dat Dillons empathische ochtendziekte alleen al door het noemen van bepaalde gerechten de kop op stak. Maar het was zo gemakkelijk om Dillon te plagen en te leuk om het niet te doen.


  Later zou hij zich tegenover hem verontschuldigen. Op dit moment was er echter iets anders wat hem bezighield, een puzzel die hij probeerde op te lossen. Hij keek weer naar het huis van zijn geheimzinnige nieuwe buurvrouw. Er was iets met haar wat hem niet lekker zat; de manier waarop ze haar handen wrong terwijl ze naar de weg had gestaard, de blik in haar ogen toen ze hem had aangekeken.


  En ineens wist hij het.


  Hij wist precies wat hij had gezien.


  Angst!


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Gezien het aantal lege bierflesjes en de zakken vol afval op zijn veranda concludeerde Chris dat de jaarlijkse ‘laat de zomer beginnen’-barbecue met zijn SWAT-eenheid een succes was geweest. Iedereen leek het naar zijn zin te hebben gehad, zelfs Dillon, nadat hij zich over zijn boosheid had heen gezet. Als de muggen na zonsondergang niet in groten getale aan waren komen zetten, waren ze nu waarschijnlijk nog steeds aan het feesten geweest.


  Hij had iedereen natuurlijk binnen kunnen vragen, maar daar had hij niet aan gedacht. Tijdens de barbecue was hij in zijn hoofd alleen maar bezig geweest met een vrouw, die hij nog nooit had gesproken en die het hem overduidelijk had gemaakt dat ze niets met hem te maken wilde hebben.


  Na nog een blik op het buurhuis te hebben geworpen, vloekte hij en dwong hij zichzelf zijn aandacht ergens anders op te richten. Hij pakte met zijn ene hand twee zakken afval op en met zijn andere een zak vol etensresten. Daarna liep hij door de tuin naast het huis richting de garage. Toen hij bij de voorkant van zijn huis was aangekomen, ging hij langzamer lopen. Achter de blauwe BMW stond nu een zilverkleurige Ford Taurus geparkeerd. Die had er eerder niet gestaan.


  Hij schudde zijn hoofd. Het ging hem niets aan wie zijn buurvrouw ontving. Aan de nummerplaat van de Taurus te zien, kwam hij niet uit de stad. Misschien hielp een vriend haar met uitpakken en inrichten. Nogmaals, het ging hem niets aan. Nadat hij de code had ingetoetst om de garage te openen, gooide hij het afval in de juiste vuilnisbakken. Toen sloot hij de garagedeur weer en sprintte met twee treden tegelijk het trapje naar zijn voordeur op. Als hij snel was, zou hij het begin van de honkbalwedstrijd op televisie nog kunnen halen.


  Een paar minuten later zat hij in zijn favoriete leunstoel met een biertje en een schaal popcorn op een tafeltje naast hem. Hij verheugde zich op een paar uurtjes lekker voor de buis hangen. Daarna zou hij naar bed gaan, ook al was het dan zaterdag.


  Morgenochtend had hij een afspraak met een tractor met een Bush Hog erachter, en een groot stuk land dat hij moest maaien voor zijn buurman, Cooper, die in het ziekenhuis lag. En hij had zelf nog een aantal klussen die hij nu echt eens aan moest pakken, zoals het repareren van het hek dat koeien ervan moest weerhouden om van de boerderij achter zijn huis zijn tuin in te lopen. Zondag zou geen rustdag voor hem worden. En toch zou hij ook de avondmis in de kerk moeten bijwonen. Als hij dat niet deed, zou zijn moeder dat te weten komen en voor zijn ziel gaan bidden.


  Buiten klonk plotseling een doordringende gil, die abrupt werd afgebroken. Chris sprong uit zijn stoel en pakte zijn pistool van de koffietafel. Terwijl hij stokstijf stil bleef staan, spitste hij zijn oren. Was er een uil over zijn huis gevlogen? Had een van de honkbalfans op de televisie dat geluid gemaakt? Misschien. Maar hij dacht van niet. De televisie stond niet zo hard. Met de afstandsbediening zette hij het geluid helemaal uit. Wat had hij gehoord?


  Alsof zijn blik er door een onzichtbare kracht naartoe werd getrokken, keek hij naar het raam aan de oostkant van zijn woonkamer. Zijn huis stond ongeveer 3 meter dichter bij de weg dan dat van zijn buurvrouw. Haar veranda, die verlicht werd door een gloeilamp nu de zon was ondergegaan, was duidelijk te zien. Alles zag er nog net zo uit als toen hij het vuilnis had weggegooid. Er stonden nog steeds twee auto’s op de oprit. Er was niemand te bekennen. Maar hij voelde weer het nare gevoel in zijn buik, dat hij ook had gehad toen hij de angst in haar ogen had gezien.


  Hoewel hij zichzelf voor gek verklaarde, liep hij met zijn pistool in zijn hand naar haar hordeur. Zijn buurvrouw zou hem waarschijnlijk ook voor gek verklaren als hij bij haar langskwam om te kijken of alles in orde was. Maar hij kon het niet nalaten. Hij stopte het pistool achter in zijn broekband. Het zou een beetje vreemd zijn om haar met een wapen in zijn hand de stuipen op het lijf te jagen. Daarna haastte hij zich over het grasveld naar haar huis.


  Toen hij het trapje naar haar veranda had bereikt, hoorde hij het geluid van brekend glas en de boze stem van een man. Onmiddellijk veranderde hij van koers. Hij ging naar de zijkant van de veranda, trok zich daar aan de balustrade op en sloop naar het dichtstbijzijnde raam, waar hij naar binnen gluurde.


  Dit huis was in wezen een gelijkvloerse versie van dat van hem. Hij was er al tientallen keren binnen geweest om de bejaarde Hutchinson te helpen, voordat diens familie hem naar een verzorgingstehuis had gebracht. Via de voordeur kwam je direct in de woonkamer. De halfopen keuken bevond zich aan de linkerkant daarvan. Beide huizen hadden een gang aan de achterkant waaraan twee slaapkamers en een badkamer lagen. Het enige echte verschil was de grootte en het feit dat Chris’ huis een trap naar de tweede verdieping had.


  Aan de linkerkant van de woonkamer van zijn buurvrouw stonden dozen netjes opgestapeld. Aan de rechterkant zag hij een bank en twee stoelen. In het midden van de kamer stond een lange slanke man. Zijn gezicht was vertrokken van woede, terwijl hij iets tegen de vrouw voor hem zei. Op de vloer lagen glasscherven. Maar wat de aandacht van Chris voornamelijk trok, was wat de man in zijn rechterhand had: een vleesmes.


  Chris liet zich nog meer door zijn knieën zakken terwijl zijn hand naar het wapen in zijn broekband ging. Nee. Hij kon niet met een getrokken pistool naar binnen stormen. De man stond veel te dicht bij de vrouw en zou haar kunnen verwonden. Hij moest iets verzinnen dat hen zou afleiden, zodat de twee verder uit elkaar zouden komen te staan. Ook had hij ondersteuning nodig, voor het geval dat het uit de hand liep.


  Nadat hij zijn telefoon op stil had gezet, typte hij snel een sms’je naar de centrale om te laten weten wat er aan de hand was. Zoals hij al had verwacht, reageerden ze onmiddellijk met de opdracht te wachten totdat er back-up aanwezig was. Ja, maar dat zou op zijn minst een halfuur duren. Dat was de prijs die je betaalde voor wonen op het platteland. Of ze het er nu mee eens waren of niet, hij moest het huis nu in. Als hij wachtte, zou zijn buurvrouw gewond of vermoord kunnen zijn tegen de tijd dat zijn collega’s van het SWAT-team ter plaatse waren.


  Hij stopte de telefoon in zijn zak, waarna hij over de balustrade op het gras sprong. Zijn haastig bedachte plan stelde niet veel voor. Het kwam er in wezen op neer dat hij voldoende lawaai zou gaan maken om de twee binnen op zijn aanwezigheid te attenderen, waarna hij als een echte cowboy naar binnen zou stormen. Als ze typische stadsmensen waren, wat de BMW en de kentekenplaat van de Taurus deden vermoeden, zouden ze erin kunnen trappen en denken dat hij een domme boer was. Dan zou hij zich tussen de twee in kunnen positioneren en het mes kunnen afpakken, hopelijk zonder dat hijzelf of iemand anders dodelijke verwondingen opliep.


  Ja, je kon het nauwelijks een plan noemen, maar omdat hij niets anders kon verzinnen, moest hij het er maar mee doen.


  Hij veegde zijn handpalmen aan zijn spijkerbroek af en zette zijn gelaarsde voet toen met veel kabaal op de onderste tree van de verandatrap.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Er klonk een hol geluid buiten. Toen Julie zich omdraaide, zag ze de sexy buurman de veranda op lopen.


  ‘Wie is dat?’ snauwde Alan, terwijl hij dichter bij haar kwam staan.


  Met haar blik op het mes in zijn hand slikte ze. ‘Mijn buurman. Ik weet niet hoe hij heet.’


  ‘Zorg ervoor dat hij weggaat.’


  Alan ging half achter haar staan met zijn linkerhand – waar hij het mes mee vasthield – uit zicht. De scherpe punt daarvan drukte licht tussen haar schouderbladen en drong haar huid in. Ze hapte naar adem en boog zich van hem weg, maar de dreiging bleef. Het enige wat ze kon doen, was hem proberen te sussen. Anders zou hij haar vermoorden en een onbekende man proberen te vermoorden die de pech had dat hij naast haar woonde.


  Er werd op de deur geklopt. De lange breedgeschouderde man die steeds naar haar had geglimlacht en vriendelijk had gewuifd – waarop ze nooit had gereageerd – tuurde door de hordeur en grijnsde toen hij haar in het midden van de woonkamer zag staan.


  ‘Hé,’ zei hij, op bewust lijzige toon. ‘Ik ben Chris Downing van hiernaast. Hoop dat jullie het niet erg vinden dat ik even langskom. Ik vond dat ik me weleens mocht komen voorstellen.’


  ‘Eh, eigenlijk…’


  Hij duwde de deur open en stapte naar binnen. Als ze niet zo bang was geweest, zou ze zijn stralende glimlach charmant hebben gevonden.


  Nadat ze een smekende blik over haar schouder had geworpen, wendde ze zich weer tot haar buurman. ‘Mr. Downing, dit is echt geen goed –’


  ‘Chris,’ verbeterde hij haar, naar haar toe lopend. ‘Buren hoeven niet zo formeel tegen elkaar te zijn.’


  Het mes drukte tegen haar ruggengraat, een waarschuwing dat ze iets moest doen. Snel.


  ‘Je bent een genot om naar te kijken, dame.’ Chris’ glimlach werd breder. ‘Welkom in onze buurt.’ Hij pakte haar hand. ‘En welke mooie naam heeft jouw moeder je gegeven?’ Zijn groene ogen hielden die van haar vast, en hoewel hij nog steeds grijnsde, keek hij heel serieus.


  Ze kon Alans smeulende woede bijna proeven. ‘Ik heet… eh… Julie. Julie Webb. Het spijt me maar je moet écht –’


  ‘Ik kan me niet herinneren dat ik ooit een Julie Webb heb ontmoet. Een prachtige naam voor een prachtige vrouw.’ Zijn hoofd ging op en neer, terwijl hij haar hand zo hard schudde dat ze uit evenwicht werd gebracht en een stap naar hem toe moest doen om niet om te vallen.


  Alan maakte een dreigend geluid in zijn keel en legde zijn rechterhand op haar schouder, zodat ze niet van hem weg kon lopen. Maar haar buurman begreep dat gebaar verkeerd. Hij liet Julie los en stak zijn hand naar Alan uit.


  ‘Het was niet mijn bedoeling je te negeren,’ zei hij. ‘Waar zijn mijn manieren gebleven? Ben jij mijn nieuwe buurman of ben je alleen op bezoek?’


  De druk op haar schouder werd pijnlijk, waardoor haar gezicht vertrok. Al haar spieren spanden zich aan, omdat ze elk moment het mes tussen haar ribben verwachtte. De spanning tussen haar en Alan zou de meeste mensen zijn opgevallen, en ze zouden zich hebben gerealiseerd dat ze ongelegen kwamen. Maar haar buurman leek geen idee te hebben. Zijn hand hing nog steeds in de lucht te wachten, totdat Alan hem zou schudden.


  Ze had kunnen zweren dat ze Alan heel zachtjes ‘stomme boer’ hoorde zeggen, voordat hij haar schouder losliet en om haar heen reikte, zodat hij de hand van haar buurman kon schudden.


  Zodra Chris’ veel grotere hand zich om die van Alan had gesloten, gaf hij een heel harde zijwaartse ruk, waardoor Alan van Julie werd weggetrokken. Alan brulde van woede en probeerde Chris met zijn mes te raken. Doordat Chris zich opzijdraaide, miste het blad zijn maag maar net. Hij greep Alans linkerpols vast, waarna beide mannen zich grommend heen en weer bewogen, terwijl ze elkaar kruiselings vasthielden.


  ‘Weg hier!’ riep Chris tegen Julie, weer opzijdraaiend.


  Ze sprong uit de weg. De twee mannen worstelden als een paar grizzlyberen. Alan was kleiner, maar beide mannen waren zeer gespierd. Hun bicepsen zwollen op, terwijl ze de ander probeerden te bedwingen. Dat Chris langer was, leek een handicap te zijn. Hij stond in een onmogelijke hoek voorovergebogen. En hij leek Alans hand waarin het mes zat, niet goed meer vast te kunnen houden.


  ‘Julie, rennen!’


  Chris gaf weer een ruk aan Alans hand. Alan verweerde zich door naar beneden te duiken, zodat hij Chris uit evenwicht kon brengen.


  Op de een of andere manier kon Julie haar voeten niet in beweging krijgen. Het leek alsof ze bevroren waren. Haar keel zat zo dicht dat er geen geluid uit kwam.


  ‘Ik zit bij de politie,’ snauwde Chris, terwijl Alan en hij aan elkaar trokken en tegen elkaar duwden. ‘Laat het mes vallen, en het komt allemaal wel in orde. Er hoeft niemand gewond te raken.’


  ‘Het komt allemaal wel in orde?’ hoonde Alan. ‘Jíj bent de indringer. Ik kan je vermoorden en ik zal niet eens ondervraagd worden.’


  Chris waagde het een snelle blik op Julie te werpen. ‘Gá. Maak dat je wegkomt!’


  Ze deed een stap achteruit, klaar om te doen wat hij zei. Maar toen stond ze stil. Het werd schemerig om haar heen, en ze was ineens terug in haar slaapkamer vijf maanden geleden. Het enige wat ze kon zien, was bloed. De koperachtige geur ervan vulde de lucht. Het was overal. Ze gleed erover uit, en haar handen plakten.


  Nee. Niet aan het verleden denken. Blijf in het heden.


  Ze knipperde met haar ogen en stelde haar zicht weer scherp. ‘Alsjeblieft.’ Ze deed een stap naar voren. ‘Alsjeblieft.’ Nog een stap. Ze staarde Alan aan, hem dwingend haar aan te kijken. ‘Doe dit niet.’


  Iets in haar stem moest Alans aandacht hebben getrokken. Hij draaide zijn hoofd naar haar om. In zijn ogen glansde een enorme hardvochtigheid. Hij gaf Chris een krachtige duw naar achteren, waarmee hij hem verraste. Chris struikelde en moest Alan loslaten. Hoewel Julie achteruitdeinsde, was Alan sneller en hij viel haar met het mes aan. Ze hief haar handen op en draaide haar hoofd af, zichzelf schrap zettend.


  Er klonk een knal, en toen nog een en nog een.


  Een stukje van haar vandaan viel Alan op de vloer, waar hij doodstil bleef liggen. Geschokt keek ze naar hem, er niet zeker van wat er was gebeurd. Toen begon er bloed over de afgesleten houten vloer te vloeien. De stroompjes van onder zijn lichaam leken als beschuldigende vingers naar haar te wijzen. Met een snik in haar keel strompelde ze achteruit.


  Er echode een snerpende gil door de kamer. En plotseling stond ze dicht tegen Chris’ borst aan, zijn armen beschermend om haar heen. Hij draaide zich samen met haar om, zodat ze het lichaam op de vloer niet meer kon zien. Het gegil stopte, en ze schaamde zich dood toen ze besefte dat zij zo had geschreeuwd.


  ‘Het is oké.’ Een van zijn handen wreef zacht over haar rug, terwijl de andere haar tegen hem aan gedrukt hield. ‘Hij kan je nu niets meer aandoen.’


  Hij kan me nu niets meer aandoen. Hij kan me nu niets meer aandoen. Trillerig haalde ze adem.


  In de verte loeiden sirenes. Hoe kon dat nou? Zij had niemand gebeld, had geen kans gehad om iemand te bellen toen Alan het huis was komen binnenstormen. Maar haar buurman was naar binnen gekomen. Chris? En hij had… Alan neergeschoten? Ja. Dat waren schoten die ze had gehoord. Ze huiverde.


  ‘De politie komt eraan,’ vervolgde Chris op kalmerende toon. ‘Ik heb ze gebeld, toen ik door het raam zag dat hij een mes in zijn hand had.’


  De politie. Hij had gezien dat Alan haar bedreigde. Wacht, zat hij niet zélf bij de politie?


  ‘Ik… Ik begrijp het niet,’ fluisterde ze. ‘Wat is er gebeurd? Wie ben je?’


  Zachtjes duwde hij haar iets van zich af, maar hij bleef haar bij haar bovenarmen vasthouden. ‘Ik ben Christopher Downing, rechercheur en SWAT-agent bij het Destiny Police Department. Voordat ik binnenkwam, heb ik om ondersteuning gevraagd.’ Hij bekeek haar van top tot teen. ‘Gaat het? Heeft hij je verwond?’


  Ze knipperde met haar ogen. Haar verwarde gedachten begonnen zich weer te ordenen. ‘N-nee. Ik bedoel, ja. In mijn rug. Maar het is niet –’


  Voorzichtig draaide hij haar om.


  Zijn vingers raakten de snijwonden onder haar shirt, waardoor die begonnen te branden. Ze zoog haar adem naar binnen.


  ‘Sorry.’ Hij draaide haar weer terug. ‘Ik zie niet veel bloed. Waarschijnlijk hoeft het niet gehecht te worden. Heeft hij je op een andere manier nog pijn gedaan?’


  Fronsend probeerde ze te begrijpen wat hij bedoelde. Toen had ze het ineens door. Hij wilde weten of ze aangerand of verkracht was. De vlammen sloegen haar uit.


  ‘Nee, hij heeft… niets anders gedaan.’ Ze trok zich los en wreef met haar handen over haar armen.


  De sirenes waren stilgevallen. Door de voorramen flikkerden rode en blauwe lichten. Vaag was ze zich ervan bewust dat er een deur openging en er voetstappen op de hardhouten vloer echoden. Chris nam haar mee naar de bank, waar ze ging zitten. Haar blik ging onmiddellijk naar het lichaam op de grond. Zware stemmen praatten zacht. Een andere stem, van een vrouw, reageerde daarop.


  Bloed. Er was zoveel bloed. Hoe kon één persoon zo erg bloeden?


  Ze sloeg haar armen om haar middel.


  Naast haar zakte de bank iets in. Een politieagente. Ze had een zwart kogelvrij vest aan, waarop in heldere witte letters SWAT stond.


  ‘Dag, Ms. Webb.’ De stem van de vrouw was aardig, teder. ‘Ik ben agent Donna Waters.’ Ze gebaarde naar haar uniform, met het wapen aan haar riem. ‘Hier hoeft u zich niet druk over te maken. We hadden ons voorbereid op een mogelijke gijzeling. Er is een ambulance onderweg om u naar het ziekenhuis te brengen, waar ze u kunnen checken. Maar u bent nu veilig. Alles komt goed.’


  Wat de vrouw zei, drong maar heel langzaam tot haar brein door. ‘Ziekenhuis? Nee. Nee, nee, nee. Ik ben niet gewond. Ik wil niet naar een ziekenhuis.’


  ‘Julie?’


  Bij het horen van de nu bekende mannelijke stem draaide ze haar hoofd om. Chris Downing, de man die zijn leven voor haar op het spel had gezet, knielde met een bezorgde en meelevende uitdrukking op zijn gezicht naast haar neer.


  ‘We zullen je verklaring opnemen, nadat je door een dokter bent onderzocht. Is er iemand die ik kan bellen?’


  ‘Is hij dood?’


  Haar vraag leek hem te verrassen, maar hij trok zijn gezicht meteen weer in de plooi. ‘Ik ben bang van wel, ja. Wil je dat ik –’


  Ze pakte zijn hand en keek hem recht in de ogen. Kon ze hem vertrouwen? Vertelde hij haar de waarheid?


  Hij fronste. ‘Julie –’


  ‘Weet je het zeker? Weet je echt zeker dat hij dood is?’


  Hij moest wel denken dat ze gek was. Maar zo’n situatie had ze eerder meegemaakt. Zij was de vrouw geweest die op de bank had gezeten, terwijl de politieman haar vertelde dat hij dood was. En toen… was hij dat niet geweest. En toen… en toen. Ze huiverde.


  ‘Is hij dood?’ herhaalde ze, haar adem inhoudend, terwijl ze wachtte op zijn antwoord.


  ‘Ja. Het spijt me. Ja, hij is dood.’


  In een wanhopige poging niet in te storten, sloeg ze haar handen voor haar mond. Het enige wat ze kon denken, was: hij is dood, o, mijn god, hij is dood.


  ‘Je officiële verklaring zal door iemand afgenomen worden nadat ze je in het ziekenhuis hebben onderzocht. Maar kun je ons nu al iets vertellen over de man die je heeft aangevallen? Ken je hem?’


  ‘Of ik hem ken?’ Er ontsnapte haar een hysterisch lachje. ‘Ik ben met hem getrouwd!’


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Chris wisselde een verbijsterde blik met Donna. Zijn buurvrouw, Julie Webb, had net verklaard dat de man die Chris had gedood, haar echtgenoot was. En in plaats van kwaad te zijn of in huilen uit te barsten of… een andere logische reactie te vertonen, wiegde ze met haar armen om haar middel en haar ogen stijf dicht, heen en weer. Dat was nog niet zo gek. Maar door wat ze voor zich uit prevelde in reactie op zijn mededeling dat haar man dood was, gingen de haren in zijn nek rechtovereind staan.


  ‘Godzijdank, godzijdank, godzijdank.’


  Haar harteloze woorden pasten niet bij de kwetsbare, verloren blik in haar diepblauwe ogen, die leek aan te geven dat ze in een nachtmerrie gevangenzat. Instinctief wilde hij haar in zijn armen nemen en haar vertellen dat alles goed zou komen. Maar het woord dat ze maar bleef herhalen, zond een koude rilling over zijn rug en deed alarmbellen in zijn wantrouwige rechercheursbrein afgaan.


  Als ze door haar man was misbruikt, wat heel waarschijnlijk leek aangezien hij haar met een mes had bedreigd, kon Chris haar opluchting begrijpen. En hij had de angst eerder op de dag ook in haar ogen gezien, wat zijn theorie ondersteunde. Maar hij had talloze gevallen van huiselijk geweld meegemaakt, en bijna altijd verdedigde de misbruikte persoon de dader. Als een agent de echtgenoot probeerde te arresteren of hem geweld aandeed om de echtgenote te beschermen, sprong de vrouw negen van de tien keer onmiddellijk in de bres voor haar man. Wat Julie deed, was echter heel anders. De hele situatie was… meer dan vreemd.


  ‘De baas staat naar je te gebaren,’ fluisterde Donna. ‘Ga maar. Ik blijf hier bij haar zitten totdat de ambulance er is.’


  Even aarzelde hij. Hij voelde zich schuldig omdat hij haar aanbod met beide handen aan wilde grijpen, want híj had dit veroorzaakt. Dus zou hij eigenlijk moeten blijven om de gevolgen van wat er was gebeurd, af te handelen.


  ‘Het is oké. Ik heb dit onder controle,’ verzekerde Donna hem. ‘Ga.’ Ze legde haar hand op Julies rug en streek erover zoals ze bij een kind zou doen. Julie leek het niet eens te merken. Ze bleef heen en weer wiegen en haar weerzinwekkende dankgebed voor zich uit prevelen.


  Chris’ blik ging naar het lichaam van de man die door zijn toedoen nu niet meer leefde. Het was niet de eerste keer dat hij iemand had gedood. Omdat ze het enige SWAT-team in zo’n honderdvijftig kilometer rondom Destiny waren, werd hij vaak opgeroepen om andere kleine stadjes of gehuchten bij te staan als die met ernstige misdaden te maken kregen. Maar elke keer wanneer hij dodelijk geweld had moeten gebruiken, piekerde hij nog tijden daarna over wat er gebeurd zou zijn als… en had hij niet beter… Deze keer zou niet anders zijn, verwachtte hij.


  Hij wenste dat hij een laken over de man heen kon leggen, zodat hij hem een soort van waardigheid kon verlenen. Maar de geüniformeerde agent die naast het lijk stond, herinnerde hem eraan dat de plaats delict intact moest blijven totdat de lijkschouwer van Blount County was gearriveerd. En aangezien Destiny de lijkschouwer met een handvol andere plattelandsdistricten deelde, zou dat nog wel een tijdje kunnen duren.


  ‘Downing.’


  Bij het horen van commissaris Thorntons barse stem stond Chris op, en draaide zich om. Zijn baas stond binnen, vlak bij de voordeur, en droeg nog steeds de kakikleurige korte broek en het poloshirt die hij een paar uur eerder tijdens de barbecue aan had gehad.


  ‘Overleg, voortuin. Nu.’ De commissaris liep naar buiten.


  Chris volgde hem de verandatrap af naar de voortuin, waar drie andere leden van het SWAT-team stonden te wachten. Net als Donna hadden Max, Randy en Colby hun volledige uitrusting aan. Als moederkloeken die hun kuikentje wilden beschermen, moesten ze zijn aan komen snellen, dacht Chris. Geen van hen woonde in de buurt. Afgezien van Dillon, en die was er nu juist niet.


  ‘Is er iets met Ashley?’ vroeg hij aan niemand in het bijzonder. Hij verwachtte het ergste, omdat hij zich niet kon voorstellen dat zijn beste vriend niet zou reageren op een vraag om ondersteuning van Chris of welke collega dan ook, tenzij er iets met Ashley was gebeurd.


  ‘Ze is in het Blount Memorial in Maryville.’ Voordat hij een stortvloed aan vragen over zich heen zou krijgen, stak Max zijn handen in de lucht. ‘Toen je oproep binnenkwam, waren Dillon en Ashley op weg naar het ziekenhuis, omdat de weeën waren begonnen. Ik heb hem verzekerd dat –’


  ‘Dat is te vroeg,’ onderbrak Chris hem ongerust. ‘Ze is pas zeven maanden zwanger.’


  ‘Dat weten we,’ zei Max. ‘Maar wat ik wilde zeggen, ik heb Dillon dus verzekerd dat hij zich geen zorgen over jou moest maken, dat wij het wel aankonden. En, voordat je het vraagt, ik heb hem een paar minuten geleden nog gesproken. Ze hebben de weeën kunnen stoppen, maar ze willen haar nog een nachtje ter observatie in het ziekenhuis houden, misschien zelfs een paar dagen. In ieder geval is alles met haar en het kindje in orde.’


  Opgelucht blies Chris zijn adem uit.


  ‘Gaat het?’ Max legde zijn hand op Chris’ schouder. ‘Je ziet nog bleker dan Dillon toen je het over gebakken lever had.’


  ‘Ik heb een man doodgeschoten. Dus, nee, het gaat niet zo goed.’


  Max kromp ineen en liet zijn hand zakken, waardoor Chris meteen spijt had van zijn norse reactie.


  ‘Vertel ons wat er is gebeurd,’ zei Thornton ongeduldig. ‘Begin bij het begin en laat niets achterwege.’


  Chris vertelde tot in detail wat er was gebeurd. Aangezien alle SWAT-leden een dubbelrol vervulden als rechercheur in het uit vijftien man bestaande politieteam, luisterden ze allemaal aandachtig en maakten aantekeningen op hun telefoon of in kleine notitieboekjes.


  Dillon was meestal de hoofdrechercheur, met Chris als back-up. Maar het was duidelijk dat Chris geen zaak kon onderzoeken waarin hij zelf de hoofdrol had gespeeld. Wie deze zaak dan wel zou gaan leiden, wist hij niet.


  Max haalde een bruine papieren zak uit zijn achterzak en schraapte ongemakkelijk zijn keel, terwijl hij die openhield. ‘Het spijt me, kerel. Standaardprocedure. Ik moet je wapen als bewijsmateriaal innemen.’


  Chris wist hoe het werkte en was enigszins verbaasd geweest dat niemand hem dat meteen had gevraagd. Maar nadat hij het pistool in de zak had gestopt, leek zijn nu lege holster zwaarder dan ooit, een herinnering aan wat hij had gedaan, het leven wat hij had genomen.


  Max deed de zak dicht en ging weer naast Randy staan. Omdat Max zich er zo duidelijk schuldig over voelde dat hij hem zijn wapen had afgepakt, knikte Chris naar hem om hem te laten weten dat hij het begreep.


  ‘Je zei dat ze aan het ruziën waren, toen je bij het huis aankwam,’ zei Thornton. ‘Heb je gehoord waar het over ging?’


  In zijn hoofd speelde hij het moment af waarop hij onder het raam op zijn hurken had gezeten en probeerde hij zich te herinneren wat hij had gehoord. ‘Volgens mij hadden ze het over een sleutel, maar dat weet ik niet zeker. Wat ik wel zeker weet, is dat de man het over een pistool had. Maar omdat hij een mes in zijn hand had, is dat vreemd.’ Chris haalde zijn schouders op. ‘Ik was te ver weg om ze goed te kunnen verstaan, en mijn aandacht was vooral gericht op wat hij met dat vleesmes aan het doen was en hoe ik dat van hem af kon pakken.’


  Te horen aan het steeds harder wordende geluid van een sirene naderde er een ambulance.


  ‘Dat werd tijd,’ zei Thornton. ‘Ik was al bang dat we dokter Brookes wakker moesten maken.’


  Onwillekeurig moest Chris glimlachen. Hoewel de zon pas een paar uur geleden was ondergegaan, lag dokter Brookes waarschijnlijk al in bed. De enige dokter in het stadje was al een dagje ouder en iedereen wist dat ze hem na een bepaalde tijd niet lastig moesten vallen, tenzij iemand een slagaderlijke bloeding had. Helaas zaten ze vaak met de knorrige Brookes opgescheept, omdat het dichtstbijzijnde ziekenhuis bijna vijfenveertig minuten van Destiny verwijderd lag.


  ‘Ik zal mijn truck maar even verplaatsen,’ zei Max.


  ‘O, shit!’ riep Colby. De voorbumper van zijn pick-up blokkeerde het eind van de oprit. ‘Ik ook.’


  Ze haastten zich naar hun wagens om de weg vrij te maken, voordat de ambulance zou arriveren.


  ‘Baas, hebt u even?’ vroeg Chris.


  Thornton keek Randy strak aan, die de niet-subtiele hint meteen doorhad en Chris enigszins onhandig op de rug sloeg voordat hij het huis in ging.


  Zodra Randy buiten gehoorsafstand was, stak Thornton zijn hand op. ‘Ik weet dat we de plaats delict nog grondig moeten onderzoeken en de lijkschouwer hierheen moeten halen. Maar echt, volgens mij is dit volgens de regels gegaan. Ik kan zien dat het aan je vreet, maar dat moet je loslaten. Je hebt vanavond een leven gered. Daar zou je je op moeten concentreren.’


  Terwijl de ambulance de oprit opreed, liepen ze verder de voortuin in. De hulpverleners sprongen uit de ziekenwagen en pakten hun spullen.


  ‘Dat is heel aardig van je,’ zei Chris. ‘Ik vind het vreselijk dat ik iemand heb doodgeschoten. Maar ik weet dat ik heb gedaan wat ik moest doen. Dat is niet waar ik het met je over wilde hebben.’


  Colby en Max kwamen de oprit op gesprint, nadat ze hun wagens verderop hadden geparkeerd. Ze kwamen op Chris en de commissaris af lopen, maar een strenge blik van Thornton zorgde ervoor dat ze naar de voordeur afbogen en de ambulancemedewerkers naar binnen volgden.


  Toch aarzelde Chris nog. Het was veel moeilijker om zijn ongerustheid onder woorden te brengen dan hij had verwacht.


  ‘Nou, kom op, gooi eruit wat je dwarszit. De muggen vreten me hier levend op.’ Als bewijs sloeg Thornton op zijn arm. Er bleef een rode bloedvlek achter waar een mug zich aan hem tegoed had gedaan. ‘Nou?’


  ‘Het gaat om Mrs. Webb,’ zei Chris. ‘Na de schietpartij vroeg ze of de man die ik had neergeschoten, dood was. Nee, ze vroeg me of ik daar zeker van was, alsof ze dacht dat ik een nare grap met haar uithaalde, alsof ze wílde dat hij dood was. De man is, was, haar echtgenoot. En het leek alsof ze… opgelucht was dat ik hem had gedood.’


  ‘Nou ja, hij had haar met een mes bedreigd. Dan is het niet zo gek dat ze blij is om nog in leven te zijn en dat ze zich geen zorgen meer hoeft te maken dat hij haar weer aanvalt.’


  Chris wreef over zijn gezicht en keek toen naar de donkere weg die alleen af en toe door een vuurvliegje werd verlicht. Krekels en brulkikkers concurreerden met elkaar in hun nachtelijke symfonie. Eigenlijk leek alles heel normaal. En toch was niets meer hetzelfde.


  ‘Jij denkt dat er meer achter zit?’ Thornton bestudeerde hem aandachtig. ‘Hoezo?’


  ‘Omdat ze me niet slechts één keer vroeg of hij dood was. Ze vroeg het een aantal keer. En het was vooral de manier waarop ze het vroeg die me dwarszit. Je weet hoe het normaal gaat. Als er sprake is van huiselijk geweld – een man die zijn vrouw slaat of haar probeert te vermoorden – komen wij, politieagenten, tussenbeide, en dan hebben wij het ineens gedaan. Dat gebeurt bijna altijd. Maar ik schiet Mrs. Webbs man dood, en ze begint keer op keer “godzijdank” te zeggen. Ik weet niet hoe het met jou zit, maar ik heb dat nog nooit meegemaakt.’


  Thornton zweeg een tijdje, waardoor Chris zich afvroeg of hij hier wel iets over had moeten zeggen. Het was niet echt een mooi beeld dat hij net van Julie Webb had geschetst, en dat voelde niet goed. Het leek net alsof hij geruchten, roddels, aan het verspreiden was, iets wat zijn vader met een extra harde zweepslag op zijn achterwerk zou hebben afgestraft. Maar hij zat niet meer op school. Dit was de echte wereld, dit was een onderzoek naar een dood, waarbij daden en woorden gevolgen hadden. Ze deden ertoe. En hij kon iets niet zomaar negeren omdat hij zich er ongemakkelijk bij voelde.


  ‘Hoe kwam ze over voordat dit gebeurde?’ vroeg Thornton ten slotte. ‘Als haar man al eerder gewelddadig tegen haar is geweest, kan ze bij een steungroep zijn gegaan en de hulp hebben gekregen die ze nodig had om alle banden door te snijden. Misschien is ze hierheen verhuisd om aan hem te ontsnappen, dacht ze dat ze veilig was. Maar hij kwam erachter waar ze zat en is haar achternagegaan. Dat zou de reden kunnen zijn waarom ze zo dankbaar is dat hij haar nooit meer iets aan kan doen.’


  ‘Misschien.’ Chris wilde maar wat graag geloven dat dat de reden was. Maar zelfs hij hoorde de twijfel in zijn stem. Hij haalde zijn schouders op. ‘Het is moeilijk te zeggen wat haar gemoedstoestand was voordat dit gebeurde. Ze was nogal op zichzelf, zwaaide niet eens. Eerder vandaag, toen ik haar op haar veranda zag staan, kreeg ik het gevoel dat ze… ergens bang voor was. En dat was voordat haar echtgenoot ineens opdook.’


  ‘Zie je wel? Wat ik zei. Haar gedrag zou heel logisch kunnen zijn, gegeven dat soort omstandigheden. En ze mag blij zijn dat jij in de buurt was om haar te redden.’


  ‘Ja,’ mompelde hij. ‘Daar mogen we allebei heel blij mee zijn.’


  Zijn baas schonk hem een begrijpende blik. En het begon Chris te dagen dat Thornton uit eerste hand wist hoe hij zich voelde. Dertien jaar geleden was Chris meteen na zijn studie bij de politie gegaan. Thornton was toen al commissaris geweest. Niemand wist wat voor ellende hij als jonge straatagent of als rechercheur had meegemaakt. Het enige wat Chris zeker wist, was wat híj op dit moment voelde, en dat was niet goed.


  Het was al erg genoeg dat hij iemand had gedood. Maar het zou nog erger zijn als er iets anders aan de hand was. Dat ‘iets anders’ zou Julie Webb in zo’n kwaad daglicht stellen dat hij er niets tegen zijn baas over kon zeggen, niet zonder bewijs, niet zonder iets concreets. Het enige wat hij had, waren verontrustende vermoedens die wortel in hem hadden geschoten nadat hij haar reactie op de dood van haar echtgenoot had gezien.


  Vermoedens dat dit misschien niet ‘gewoon’ een geval van huiselijk geweld met tragische gevolgen was. Dat Julie Webb misschien heel goed had geweten dat ze naast een politieagent was gaan wonen. Dat ze dit vanaf begin tot eind had gepland.


  Dat ze Chris als wapen had gebruikt om een moord te plegen.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Chris kon zich voorstellen dat zijn collega’s van het SWAT-team heel andere plannen hadden gehad voor deze zaterdagavond. Toch waren ze allemaal aanwezig op het politiebureau. Niemand van hen had er ook maar over nagedacht om naar huis te gaan. Max, Colby, Donna en Randy stonden solidair vlak naast hem, terwijl ze door de confrontatiespiegel naar hun baas stonden te kijken, die Julie Webb ondervroeg.


  Aan de andere kant van de grote open ruimte – in wezen het hele politiebureau – achter Chris en zijn SWAT-team zaten twee agenten aan hun bureau. Een van de twee, Blake Sullivan, was recentelijk overgeplaatst en zou op een gegeven moment rechercheur en lid van hun SWAT-team worden. Maar nog niet. Voorlopig leerde hij de kneepjes van het vak door nachtdiensten te draaien, wat onder andere inhield dat hij heel veel saaie rapporten moest schrijven. In totaal stonden er vijftien bureaus in drie rijen van vijf. En afgezien van een paar cellen tegen de achterwand, en een toilet, was er alleen nog het kantoor van de commissaris, zijn chique badkamer waarmee het team hem graag plaagde, en de verhoorkamer.


  De hele nachtploeg bestond uit de twee agenten die op het moment rapporten aan het schrijven waren en twee andere die op patrouille waren. Destiny was niet echt een misdaadparadijs. De stad kon niet bogen op een wijk vol bars en clubs, vanwaaruit drugs en dronkenlappen de straten onveilig maakten. Normaal gesproken moesten er alleen soms wat tieners streng aangesproken worden vanwege dragracing of moest er een gestolen mascotte van een sportclub op een hooizolder worden gezocht.


  Deze avond was echter niet normaal.


  Deze avond was er een man gestorven.


  En Chris wilde, móést, erachter komen wat er aan Alan Webbs geweldpleging vooraf was gegaan, waardoor Chris geen andere keuze had gehad dan hem dood te schieten. In afwachting van de resultaten van het onderzoek had zijn baas hem officieel op administratief verlof gestuurd. Hij had Chris uitdrukkelijk verboden de verhoorkamer binnen te gaan. Maar aangezien Thornton de strijd zou moeten aangaan met zijn eigen SWAT-team om Chris ertoe te dwingen het bureau te verlaten, had hij wijselijk gedaan alsof hij niet doorhad dat Chris toekeek terwijl hij de getuige, samen met haar advocate, assistent-officier van justitie Kathy Nelson, ondervroeg.


  Nelson had twee assistenten – Brian Henson en Jonathan Bolton – uit Nashville meegebracht. Ze zaten aan de andere kant van de algemene ruimte als gretige honden te wachten totdat hun baasje hun een bevel zou geven.


  Chris bestudeerde Henson en Bolton een tijdje, voordat hij zijn blik weer op de confrontatiespiegel richtte. ‘Als ze het gevoel had dat ze een advocaat nodig had, waarom zou ze dan een assistent-officier van justitie hebben gebeld? En sinds wanneer neemt die een heel team mee, of maakt samen met dat team midden in de nacht een tocht van drie uur voor een getuigenverhoor, laat staan voor eentje dat ver buiten haar jurisdictie ligt?’


  ‘Ja, dat is heel vreemd,’ zei Donna naast hem.


  Nadat Nelson, de bedreven politica die ze was, nog een spervuur aan vragen had ontweken, schoof ze haar stoel naar achteren en stond op.


  ‘Wacht, wat doet ze nou?’ vroeg Max.


  Nelson gebaarde naar Mrs. Webb, die haar tas van de tafel pakte en ook opstond.


  Chris verstarde. ‘Ze vertrekken.’


  ‘Maar ze hebben nauwelijks een vraag beantwoord,’ zei Donna verbijsterd.


  ‘Krijg nou wat.’ Chris liep naar de deur van de verhoorkamer.


  Max pakte hem bij zijn schouder. ‘Niet doen. De baas zal –’


  Nadat Chris Max’ hand van zijn schouder had gehaald, trok hij de deur open.


  


  Julie deed haastig een stap achteruit om meer afstand te scheppen tussen haar en de imponerende man – haar buurman, rechercheur Chris Downing – die plotseling de deuropening van de verhoorkamer vulde. Met zijn op elkaar geklemde kaken en gebalde vuisten langs zijn zij leek hij op een strakgespannen boog die op het punt stond een pijl af te schieten.


  Voordat Kathy iets kon zeggen, stak Thornton zijn hand op en sprak zijn agent aan. ‘Ik heb je gewaarschuwd, Chris. Je mag hier niet zijn.’ Zijn barse stem weergalmde in de kamer. ‘Moet ik je arresteren? Je in de cel gooien?’


  Er ontstonden twee donkerrode vlekken op Chris’ wangen. Zijn verhitte blik schoot naar Julie en toen weer terug naar Thornton. ‘Ik wil antwoorden hebben. En tot dusver heb jij die niet gekregen. Laat mij haar ondervragen. Ik zorg er wel voor dat ze gaat praten.’


  Bij het horen van zijn harde toon kromp Julie ineen. Ze was teruggegaan naar haar stoel, maar zelfs met een tafel tussen hen in leek zijn woede de hele kamer te vullen en haar te verstikken. Waar was de tedere, bezorgde man gebleven die eerder deze avond voor haar was geknield en haar had verzekerd dat alles goed zou komen?


  Kathy bewoog zich niet. Haar enige reactie op het feit dat Chris vlak bij haar stond, was dat ze haar hoofd in haar nek legde om hem aan te kunnen kijken. ‘Bedreigt u Mrs. Webb, agent Downing?’


  Thornton wierp Kathy een geërgerde blik toe. ‘Het is recherchéúr Downing! En hij bedreigt helemaal niemand. Houdt uw mond.’


  De geschokte uitdrukking op Kathy’s gezicht was bijna komisch. Julie betwijfelde of iemand, behalve misschien Kathy’s echtgenoot, haar ooit op deze manier had durven aanspreken. Ze leek niet te weten hoe ze moest reageren.


  ‘Trek mijn methodes niet in twijfel, kerel!’ Thornton prikte met zijn vinger in Chris’ borst. ‘Ik ondervroeg al getuigen toen jij nog een snotneus was die nauwelijks over een varken heen kon kijken. Omdat jij geschoten hebt, mag je je niet met dit onderzoek bemoeien. Totdat dit voorbij is, ben je een gewone burger. En het is burgers verboden getuigen te ondervragen. Dus, draai je om en –’


  ‘Nee.’ Julie sprong van haar stoel.


  Iedereen keek haar verbaasd aan.


  Ze schraapte haar keel, net zo verrast als zij waren, maar ze erkende nu wat haar onderbewustzijn al had geweten: dit was goed, dit was wat ze moest doen. ‘Ik wil dat hij blijft,’ zei ze.


  De uitdrukking op Chris’ gezicht werd wantrouwig.


  ‘Wat zei u?’ Thorntons vraag klonk alsof hij haar uitdaagde haar verzoek te herhalen, een verzoek waaraan hij absoluut niet zou gaan voldoen.


  ‘Julie –’ begon Kathy.


  Ze wuifde met haar hand. ‘De dood van iemand op je geweten hebben, is een vreselijk zware last, zelfs al was die dood noodzakelijk. Het minste wat ik kan doen om rechercheur Downing te bedanken voor het feit dat hij mijn leven heeft gered, is hem vragen laten stellen over waarom hij in die situatie terecht is gekomen. Dus, commissaris Thornton, óf u laat hem blijven óf deze ondervraging is voorbij.’


  Terwijl Thornton nog twijfelde, deed Chris de deur stevig achter zich dicht en ging op de stoel recht tegenover haar zitten. Hij knikte even kort, alsof hij haar met tegenzin bedankte. Al even stijf knikte ze terug. Twee tegenstanders die elkaar begroeten voor de strijd losbarst.


  De andere twee gaven het op. Kathy ging weer zitten, terwijl Thornton nadrukkelijk naar zijn stoel keek die Chris op dit moment in beslag nam. Chris negeerde hem. Nadat de commissaris iets voor zich uit had gemopperd over ‘plaatsinnemers’, ging hij uiteindelijk ook zitten. Maar doordat de tafel klein was en Chris brede schouders had, werd hij gedwongen aan het eind van de tafel plaats te nemen, waardoor hij weer begon te mopperen.


  Julie wachtte rustig af. In plaats van haar met een hele reeks vragen te bestoken, bestudeerde Chris haar alsof hij haar de maat wilde nemen. Als hij probeerde erachter te komen hoe hij haar kon intimideren, was dat vergeefse moeite. Ze was al geïntimideerd geweest vanaf het moment waarop hij als een woeste drakendoder op zoek naar zijn prooi in de deuropening was verschenen.


  En zij was de draak, wist ze.


  Onder de tafel vouwde ze haar handen ineen, zodat hij niet zou zien dat ze beefden. Het kwam niet alleen door Chris dat ze zo nerveus was. Dat ze zich na al die tijd weer in een verhoorkamer bevond, bracht een golf aan vreselijke herinneringen naar boven. De afgelopen maanden waren afschuwelijk geweest, maar ze had het in ieder geval overleefd. Haar echtgenoot niet. En hoewel ze opgelucht was dat ze niet langer bang voor hem hoefde te zijn, betreurde ze het dat het zover was gekomen. Ooit, heel lang geleden, had ze van hem gehouden.


  Hij was toen een knappe en aardige man geweest. Heel lief had hij haar geholpen verder te gaan met haar leven na het tragische verlies van haar familie, dat slechts een paar maanden voordat ze hem had ontmoet, had plaatsgevonden. Ze rouwde om díé Alan, de man die ze had beloofd lief te hebben en tot in de eeuwigheid trouw te blijven. De man die ook – dat wilde ze in ieder geval graag geloven – van haar had gehouden, totdat het sprookje op een gegeven moment in een verschrikkelijk drama was veranderd.


  ‘Mrs. Webb?’ Chris’ diepe stem verstoorde haar gedachten. ‘Kunt u de vraag alstublieft beantwoorden?’


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Het spijt me. Wat vroeg u?’


  ‘Ik zal de vraag beantwoorden,’ kwam Kathy tussenbeide. ‘Mrs. Webb is naar Destiny verhuisd om onder te duiken voor haar gewelddadige echtgenoot.’


  Geërgerd keek Julie de andere vrouw aan. Ze deed het voorkomen alsof Julie zich lange tijd door Alan had laten misbruiken. De waarheid was dat Alan voor vandaag maar één keer geweld tegen haar had gebruikt. Na die ene vreselijke nacht had ze een scheiding aangevraagd om na drie jaar een einde aan haar huwelijk te maken. Ze nam aan dat ze geluk had gehad. Sommige vrouwen zaten gevangen in een cirkel van geweld, waaruit ze nooit konden ontsnappen. Maar op het moment had Julie niet echt het gevoel dat ze geluk had. Het was een chaos. En Alan was dood. Daar kon ze zich met geen mogelijkheid goed bij voelen.


  ‘Haar man was er op de een of andere manier achter gekomen dat ze hier in Destiny was,’ vervolgde Kathy. ‘Hij is haar huis binnengedrongen en heeft haar aangevallen. De rest weet u.’


  ‘Zullen we de getuige haar eigen verklaring laten afleggen?’ vroeg Chris, Julie nauwkeurig bestuderend. ‘Mrs. Webb –’


  ‘Julie, alsjeblieft,’ corrigeerde ze. Ze was de formaliteiten en de ongemakkelijkheid van deze eeuwigdurende ondervraging beu. Op dit moment wilde ze alleen maar dat het achter de rug was.


  ‘Julie,’ corrigeerde hij. ‘Ben je het eens met de versie van de assistent-officier van justitie van wat er vanavond is gebeurd?’


  Even aarzelde ze, waarna ze knikte.


  Kathy blies haar adem uit alsof ze opgelucht was.


  ‘Behalve dan dat ze het deed voorkomen alsof mijn man altijd gewelddadig is geweest. Alan en ik hebben nooit een perfect huwelijk gehad. Maar tot… onlangs… heeft hij me nooit lichamelijk geweld aangedaan. Er is iets… gebeurd waardoor hij door het lint ging.’ Haar laatste woorden fluisterde ze bijna. Haar verdediging van Alan klonk heel zwak. Maar ze vond het vreselijk om hem als een slecht persoon af te schilderen, omdat hij het grootste gedeelte van de tijd dat ze hem had gekend, aardig en goed voor haar was geweest.


  Kathy legde haar hand op die van Julie en keek haar medelevend aan. ‘Je bent veel te aardig voor een man die je heeft geprobeerd te vermoorden.’


  Moeizaam slikkend, wendde Julie haar hoofd af.


  Na een diepe zucht vervolgde Kathy: ‘Wil je nu zeggen dat je man niet gevaarlijk was? Dat je niet bang voor hem was?’


  ‘Nee, natuurlijk niet. Hij was gevaarlijk. Je weet wat hij in Nashville heeft gedaan.’ Kathy kreunde en sloot haar ogen.


  ‘Ik vroeg me al af waarom je daar nog niet mee was gekomen,’ reageerde Thornton onmiddellijk. ‘Voor dit gesprek heb ik de naam van je man door het systeem gehaald. Vertel ons jouw versie van de eerste aanval eens.’


  Verbaasd keek Chris zijn baas aan, waardoor Julie begreep dat hij niets wist van wat Thornton had gevonden.


  Kathy wierp een blik op haar horloge, waarschijnlijk om te berekenen hoe laat – of beter gezegd hoe vroeg in de morgen – dit achter de rug zou zijn en zij aan de lange rit naar huis kon beginnen. ‘Je kunt het ze net zo goed gewoon vertellen,’ zei ze. ‘Nu je erover begonnen bent. Daarna neem ik je mee terug naar Nashville en –’


  ‘Ik ga niet terug.’


  ‘Waarom niet?’ vroeg Kathy, fronsend.


  ‘Ik ben hier net. Ik wil niet weer verhuizen. Niet zo snel.’


  ‘Je bent hierheen gegaan vanwege Alan. Je was ondergedoken. Dat is duidelijk niet meer nodig.’


  ‘We weten niet of hij degene was die mijn banden lek heeft gestoken, mijn tuin onder het zout heeft gestrooid en al die andere dingen heeft gedaan. Stel dat het zijn familie was? Daar zie ik ze wel voor aan.’


  ‘Volgens mij zijn die niet gevaarlijk.’


  ‘We weten allebei hoe ze kunnen zijn. Ik blijf liever hier totdat alles opgelost is. Dan laten ze me misschien eindelijk met rust en kan ik naar huis.’


  Kathy haalde haar schouders op. ‘Het is inderdaad misschien wel goed om hier te blijven, in ieder geval totdat de civiele zaak achter de rug is.’


  ‘Zaak?’ Thorntons stem was weer hard en hij zag eruit alsof hij op het punt stond te ontploffen. ‘Dit wordt geacht een verhoor te zijn, een politieverhoor. Jullie tweeën moeten tegen óns praten, in plaats van tegen elkaar. Jullie moeten onze vragen beantwoorden.’


  ‘Commissaris –’ begon Kathy.


  ‘Wat heeft hij je aangedaan?’ Chris’ diepe stem legde iedereen in de kamer het zwijgen op. Hij fronste bezorgd en zijn toon was teder, bijna een fluistering, net zoals die bij haar thuis was geweest. ‘Hoe heeft hij je pijn gedaan?’


  Er begon iets in haar buik te fladderen. Een deel van haar kwam in de verleiding om zich in zijn armen te storten en hem te smeken haar mee te nemen uit de nachtmerrie die haar leven was geworden. Waarschijnlijk was ze vermoeider dan ze dacht. Chris had zijn ware aard laten zien toen hij de verhoorkamer was binnengestormd als een stier die klaar was om een rode lap aan te vallen. Hij was er niet echt in geïnteresseerd om haar te helpen. Dat kon ze maar beter voor ogen houden. Ze moest haar beslissingen niet laten beïnvloeden door haar uitputting en verlangen naar iemand om op te steunen na al die maanden alleen te zijn geweest.


  Ze rechtte haar rug en concentreerde zich op Thornton, terwijl ze antwoordde. Als ze nog een keer naar de zogenaamd bezorgde gelaatsuitdrukking op Chris’ gezicht keek, zou ze instorten.


  ‘De reden dat ik naar Destiny ben verhuisd, was, zoals Kathy zei, dat ik me voor mijn man wilde verstoppen. Hij verdween, nadat hij zijn borg had betaald. En er zijn wat… incidenten geweest, waardoor ik me afvroeg of hij me aan het stalken was. Hoewel hij geen… lánge geschiedenis van geweld heeft, heeft hij me vijf maanden geleden wel aangevallen, zoals u dus al weet. We woonden niet meer samen. Ik ben in ons huis gebleven. Toen is hij daar midden in de nacht binnengekomen. Hij was helemaal in het zwart gekleed en droeg een bivakmuts. En die nacht, net als vandaag, had hij een mes bij zich. Doordat rechercheur Downing Alan heeft neergeschoten, heeft hij mijn leven gered. Daar ben ik hem heel dankbaar voor. Maar vijf maanden geleden was er niemand om me te redden. Dus heb ik mezelf gered. Mijn man had zijn pistool in het nachtkastje laten liggen. Dat heb ik toen gepakt, en ik heb hem neergeschoten.’


  Verbaasd knipperde Chris met zijn ogen. ‘Je hebt je man neergeschoten?’


  ‘Ja.’


  Thornton en Chris wisselden een blik, die Julie niet kon interpreteren.


  ‘Mr. Webb werd aangeklaagd voor inbraak en poging tot moord. Hij had een mes, handschoenen en ducttape bij zich,’ zei Kathy. ‘Hij heeft Mrs. Webb uit bed getrokken en op de vloer gegooid. Als ze niet aan hem had weten te ontkomen en het pistool te pakken had weten te krijgen, zou ze hier nu niet zitten. Dan lag ze diep onder de grond. Maar, ondanks alle bewijzen, heeft de rechter onze aanbeveling terzijde geschoven en de hoogte van de borgsom op één miljoen dollar gesteld, die Mr. Webb onmiddellijk heeft betaald. Daarna is hij –’


  ‘Hij heeft een borgsom van één miljoen dollar betaald?’ vroeg Thornton. Chris en hij keken Julie met hernieuwde interesse aan. ‘Hoeveel geld had hij wel niet? En wie erft dat?’


  Ze sloot haar ogen en kneep haar handen samen op haar schoot. Dit was wat ze had willen vermijden. Nu zouden ze naar haar kijken op de manier waarop Alans familie dat deed. Ze hadden haar kant van het verhaal nooit geloofd en hadden haar ervan beschuldigd dat ze had geprobeerd hem om zijn geld te vermoorden.


  Kathy zei iets tegen Thornton, maar Julie negeerde het. Ze wilde dit verhoor zo snel mogelijk achter de rug hebben. Hoe had het zover kunnen komen? Zoals ze vaak deed wanneer ze het afgelopen jaar overdacht, waarin haar huwelijk op de klippen was gelopen, probeerde ze haar vinger op die ene beslissing te leggen, die ene cruciale gebeurtenis, waardoor haar hele leven op zijn kop was gezet. Maar daar was ze nog steeds niet achter. De ene dag was ze gelukkig geweest, waren zíj gelukkig geweest, Alan en zij. De volgende dag was alles veranderd. Alan was humeurig, bozig geworden, en daarna was alles heel snel verslechterd. Er rolde een traan over haar wang, gevolgd door andere. Trillerig haalde ze adem, waarna ze de tranen wegveegde.


  ‘Hier.’ Chris hurkte naast haar stoel met een doos tissues in zijn ene hand. In zijn andere hand had hij een flesje water, dat hij naar haar uitstak. ‘Ze hebben het zo druk daar dat ze niet eens hebben gemerkt dat ik de kamer uit ben gegaan om water en tissues voor je te halen.’ Hij wees met zijn kin naar de hoek bij het raam, waar Thornton en Kathy heftig met elkaar stonden te discussiëren.


  Julie veegde haar wangen met een tissue af, waarna ze het flesje aanpakte. Hij had het al opengemaakt en de dop op de tafel gelegd. ‘Dank je,’ zei ze.


  ‘Graag gedaan.’ Hij gebaarde weer naar Thornton en Kathy. ‘Volgens mij zijn ze nog wel een tijdje bezig. Zullen we ervandoor gaan?’


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Ik dacht dat je me wilde ondervragen. Of is dát je plan, me ergens anders mee naartoe nemen en me vragen stellen zonder dat Kathy erbij is?’


  Met zijn hoofd schuin zag hij er weer helemaal uit als de knappe, sexy buurman in plaats van de boze, ongevoelige politieagent. ‘Vertrouw je me?’


  ‘Nee.’


  Hij lachte. ‘Eén punt voor eerlijkheid.’


  ‘Sorry.’


  ‘Verontschuldig je nooit voor het vertellen van de waarheid.’ Hij wierp een blik op zijn baas en Kathy die volkomen in hun discussie opgingen, voordat hij Julie weer aankeek. ‘Ik wil je eraan herinneren dat ik een politieagent ben die een eed heeft afgelegd om mensen te beschermen en te dienen. En als je me dan toch nog niet vertrouwt, ga ik op chantage over.’


  ‘Chantage?’


  Zijn grijns verflauwde, en hij keek haar weer met die verontrustende intensiteit aan. ‘Zoals je zelf al zei, je bent me nogal wat uitleg verschuldigd. Dus wat denk je ervan als we ervandoor gaan en ik je naar een veilige plek meeneem waar niemand je lastigvalt? We rusten eerst uit. Geen vragen. Geen gesprekken, tenzij jij dat wilt. En dan kijken we morgen met een frisse blik naar de situatie en bedenken wat we gaan doen. Klinkt dat goed?’


  ‘Te goed, eigenlijk. Maar waarom zou je?’


  ‘Omdat dit verhoor op een gegeven moment in een inquisitie is veranderd. De commissaris en ik willen allebei antwoorden op onze vragen, dus wil ik niet dat Nelson je ervan overtuigt om te vertrekken en nooit meer terug te komen. Maar het is laat, we zijn allemaal moe, en jij bent geen crimineel die ondervraagd wordt. Je bent een getuige, een slachtoffer. Je verdient het om beter te worden behandeld dan nu gebeurt. Ik bied je een wapenstilstand aan. Wat denk je ervan?’ Hij stond op en stak zijn hand uit.


  Deze keer was het haar beurt om een blik op Thornton en Kathy te werpen. Ze zagen er allebei verhit uit. Waar hun discussie ook over ging, het zag er niet naar uit dat er snel een einde aan zou komen.


  Ze legde haar hand in die van Chris. ‘Laten we gaan.’
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  Chris keek even naar zijn passagier, terwijl hij een afslag van de snelweg nam en een grindpad op draaide. Dankzij zijn SWAT-team was hij erin geslaagd de getuige mee het bureau uit te nemen zonder dat Henson of Bolton achter hen aan hadden kunnen komen. Het was moeilijk om iemand te volgen wanneer de enige uitgang door drie politieagenten met wapens werd geblokkeerd. Maar hij had nu al spijt van deze actie.


  De baas zou hem vermoorden.


  Julie zat stijf naast hem en voor zich uit starend omklemde ze de armleuning als een reddingsboei. Had ze ook spijt van de beslissing om ervandoor te gaan? Vroeg ze zich af of ze van de regen in de drup was geraakt?


  ‘Dit is niet de weg naar mijn huis.’ Ze leunde naar voren om naar de bomen aan weerszijden van het pad te turen, die in het licht van de koplampen te zien waren. ‘Ik nam aan dat je me naar huis zou brengen. Is dit een sluipweggetje?’


  ‘Jouw huis is een plaats delict en dus verzegeld. Daar kun je pas weer in als ze het vrijgegeven hebben.’


  Haar schouders zakten naar beneden, maar ze knikte. ‘Ik kan me anders niet voorstellen dat deze weg, zo ver van de stad vandaan, naar een hotel leidt.’


  ‘Het heet Harmony Haven. Als we de volgende heuvel over zijn, kun je het zien liggen. Zie je dat het daar lichter is?’


  ‘Is het dan een bed and breakfast?’


  Hij moest om een kuil in de weg heen rijden. Het verbaasde hem dat de weg in zo’n slechte staat was. Aan de andere kant had het de afgelopen maand veel geregend, en hij was hier lange tijd niet geweest.


  ‘Chris?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Het is geen bed and breakfast. Het is de boerderij van mijn vrienden Dillon en Ashley, waar ze verwaarloosde paarden opvangen. Ze zijn er op het moment niet, en ik dacht dat ze het niet erg zouden vinden als wij er een nachtje logeerden.’


  Als ze al had willen protesteren, dan was die neiging meteen verdwenen toen ze over de heuvel reden en de boerderij in zicht kwam. Vol bewondering staarde Julie naar het prachtige terrein. Het deed hem plezier dat ze zo onder de indruk leek. Dat overkwam hem zelf ook elke keer wanneer hij hier kwam, vooral ’s nachts omdat de lampen het geheel dan een hemelse gloed gaven.


  Omdat hij Dillon had geholpen deze onderneming op te zetten en overeind te houden, voelde hij zich onwillekeurig ook een beetje eigenaar. Maar nu Dillon was getrouwd, kwam Chris er niet meer zo vaak. Pasgetrouwden hadden privacy nodig, zeker wanneer ze een kind verwachtten. Zijn gezicht vertrok. Als het niet al zo laat was, zou hij het ziekenhuis hebben gebeld om te horen hoe het met Ashley ging. In ieder geval moest hij niet vergeten morgenochtend meteen te bellen.


  Naast de uit twee verdiepingen bestaande witte boerderij stond hij even stil om zelf van het uitzicht te genieten. De strijklichten met hun warme gloed waarop Ashley had gestaan, waren er meer voor de sfeer dan voor de veiligheid. Ze beschenen het lange, witte uit drie planken bestaande hek en vele hectares weidegrond. Achter het huis was de enorme stal gedeeltelijk zichtbaar. Hij parkeerde aan het eind van de grote veranda, waarop witgelakte schommelstoelen stonden en een ouderwetse schommelbank hing.


  ‘Prachtig,’ fluisterde Julie, terwijl ze als betoverd naar de schommelbank keek, die piepend op het ritme van de krekels in het lichte briesje heen en weer bewoog.


  ‘Dat vind ik ook.’ Nadat hij de motor had uitgezet, bewonderde hij haar profiel. De lichten vanuit de tuin glinsterden op de honingblonde lokken in haar bruine haren. Ze had een klein parmantig neusje en een bleke huid met sproeten. Er hing een lok haar voor haar gezicht, en hij kon maar nauwelijks de neiging onderdrukken die naar achteren te strijken.


  ‘Harmony Haven,’ fluisterde ze, alsof ze de naam op haar tong uit wilde proberen. ‘Ze vangen hier paarden op, zei je?’


  Hij gebaarde naar de stal, waarvan de deuren voor de nacht afgesloten waren. ‘Binnen staan zo’n twintig paarden, en buiten nog een stuk of tien. Elke zomer houden Ashley en Dillon paardenkampen, waarna ze het grootste deel van hun kudde door de deelnemers laten adopteren. Gedurende het jaar worden er zwerfpaarden binnengebracht die ze laten aansterken en tot rust laten komen. Er is een slaapverblijf voor de landarbeiders en een tweede verblijf voor de paardenliefhebbers.’


  ‘Zijn Ashley en Dillon getrouwd?’


  Hij knikte. ‘Al bijna een jaar nu.’


  ‘En wie is dan Harmony?’


  Chris’ glimlach verflauwde. ‘Dillons zusje. Ze hield zelfs nog meer van paarden dan hij, wat bijna onmogelijk is.’


  ‘Hield? Verleden tijd?’


  ‘Ze is overleden. Blijf zitten. Ik help je uitstappen.’


  Voordat ze hem nog meer vragen stelde en daardoor herinneringen uit het verleden oprakelde, sprong hij uit zijn auto en haastte zich naar de passagierskant. Hoewel zijn zwarte pick-up met vierwielaandrijving een stuk hoger op zijn wielen stond dan de gemiddelde pick-up, was het niet echt een monstertruck. Hij was gewoon net hoog genoeg om met zijn één meter zesentachtig lange lichaam gemakkelijk in en uit te kunnen klimmen. Maar Julie was bijna dertig centimeter kleiner dan hij, wat betekende dat hij haar bij het bureau in de auto had moeten tillen. Wat hij helemaal niet erg had gevonden.


  Toen hij om de auto heen gelopen was, had ze het portier net geopend. Met een gemompelde verontschuldiging legde hij zijn handen om haar middel en tilde haar uit de wagen. Zodra haar schoenen de grond raakten, deed ze een stap achteruit, waardoor hij gedwongen werd haar los te laten. Ze leek zich niet op haar gemak te voelen en streek haar bloes over haar kakikleurige broek glad.


  ‘Waarom zijn we niet naar een hotel gegaan?’ Ze volgde hem naar de trap aan de voorkant van het huis. ‘Waarom ben je zo’n eind de stad uit gereden?’


  Met zijn laars op de onderste trede van de trap stond hij stil. ‘Er is maar één hotel in Destiny. Nelson zou daar naar je op zoek zijn gegaan.’


  Haar wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Ik wist niet dat we ons voor haar verstopten.’


  Hij glimlachte. ‘We verstoppen ons eerder voor mijn baas dan voor jouw advocate. Ik ben op administratief verlof gestuurd, wat betekent dat ik eigenlijk niet eens met je zou mogen praten.’


  ‘Maar je wilt antwoorden, zoals je op het bureau zei.’


  Hij knikte.


  ‘Je bent niet erg goed in het opvolgen van bevelen, hè?’


  ‘Niet wanneer ik van een zaak af word gehaald waarbij ik een man heb moeten doden.’


  Ze slikte en keek weg.


  ‘Luister,’ zei hij. ‘Ik ga je niet dwingen iets te doen wat je niet wilt. Voorlopig zijn we even ontsnapt aan de inquisitie en kunnen we een nacht uitrusten. En als extraatje zorg ik ervoor dat Nelson je niet meteen weer mee terug naar Nashville kan nemen.’


  Ze stond op de eerste trede en stapte toen op de volgende, zodat ze hem bijna recht in de ogen kon kijken. ‘Jij schijnt te denken dat als Kathy zegt dat ik iets moet doen, ik dat dan ook onmiddellijk doe. Waar heb je dat idee vandaan?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Het is meer dat ze ruim drie uur heeft gereden om je te hulp te schieten. Die tocht zou zo goed als zinloos zijn geweest als ze had toegestaan dat je nog langer met ons praatte. Advocaten willen niet dat hun cliënten praten. Nooit.’


  Met twee treden tegelijk snelde hij de trap op, waarna hij voor de deur bleef staan. Toen ze zich bij hem had gevoegd, vervolgde hij: ‘In de wijde omtrek vind je geen plek die beter beveiligd is dan deze. Er kan hier niemand onverwachts binnen komen vallen. Je bent veilig.’


  Haar mond viel open.


  Geërgerd schudde hij zijn hoofd. ‘Dacht je nou echt dat ik geloofde in het plaatje dat Nelson schetste? Het is zo duidelijk als wat dat jullie allebei iets verzwijgen. En als je alleen naar Destiny bent verhuisd om onder te duiken voor je man, zou je niet nog steeds zo bang zijn.’


  Ze verstijfde. ‘Waarom denk je dat ik bang ben?’


  Een blik op haar samengeknepen handen was zijn antwoord.


  Haar gezicht werd rood, en ze trok haar handen meteen uit elkaar.


  ‘Volgens mij is de echte vraag of Nelson weet welke geheimen je voor haar achterhoudt.’


  Nu werd haar gezicht uitdrukkingsloos, alsof ze een muur had opgetrokken. Hij was aan het vissen geweest, en daardoor wist hij nu zeker dat ze iets verborg. Wat zou het kunnen zijn waar zelfs haar vriendin van justitie niets vanaf wist? En waarom?


  Ze keek naar de auto alsof ze in zichzelf overlegde of ze van hem zou eisen dat hij haar weer naar de stad terugbracht. Omdat hij het gevoel had dat als hij aandrong en argumenten zou aandragen waarom ze moest blijven, ze erop zou staan om te vertrekken, hield hij zijn mond en wachtte af.


  ‘Weten je vrienden Dillon en Ashley dat we hier zijn? Heb jij de sleutels van het huis?’


  Als antwoord haalde hij sleutels van zijn sleutelring af en stak die omhoog. ‘Als Dillon wakker is, weet hij het. Zodra we de privéweg van de boerderij op draaiden, heeft het beveiligingssysteem hem onze foto doorgestuurd.’


  Haar ogen werden groot.


  ‘Ik weet zeker dat ze er geen bezwaar tegen hebben,’ vervolgde hij. ‘Maar ik zal hem morgen bellen en hem de situatie uitleggen.’


  ‘Goed dan. Ik blijf. Maar alleen vannacht.’


  Hij opende de deur en liet haar voorgaan, voordat ze van gedachten kon veranderen.
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  Van alle roekeloze, krankzinnige dingen die Julie ooit had gedaan, was het domste misschien wel er stiekem met rechercheur Chris Downing vandoor gaan. Ze kon niet geloven dat ze het lef had gehad om de verhoorkamer uit te glippen en dat ze daarna in zijn pick-uptruck was gestapt.


  Toen hij haar in de verhoorkamer een tissue had gegeven om haar tranen mee weg te vegen, was het alsof ze samenzweerders waren: zij tweeën tegen de rest van de wereld. En ze was wanhopig genoeg geweest om de reddingsboei die hij haar had toegeworpen vast te grijpen en ze had zichzelf voorgehouden dat hij iemand was die ze kon vertrouwen. Hij was de persoon die ze op dat moment het meest nodig had gehad: iemand om op te steunen, iemand die haar zou beschermen, een vriend zou zijn, al was het maar voor één nacht.


  Ze was zo’n stomkop.


  Hoewel ze hadden afgesproken eerst uit te rusten en het nergens over te hebben, kende ze de beperkingen daarvan. Zodra ze morgen was opgestaan, zou hij haar waarschijnlijk bestoken met vragen, en ze zou Kathy niet naast zich hebben om haar te helpen daar geen directe antwoorden op te geven. Ze had net zo goed op het politiebureau kunnen blijven.


  Ze ging hem voor het huis in. Binnen stond hij even stil naast een piepend alarmpaneel waarop hij de beveiligingscode intikte en het apparaat uitschakelde. Nadat hij de deur op slot had gedaan, schakelde hij het weer in en gebaarde naar de grote open kamer.


  ‘Welkom,’ zei hij. ‘Dillon heeft het merendeel van de muren eruit laten halen om een gevoel van ruimte te creëren. Zoals je ziet, is de keuken links aan de achterkant. Als je honger of dorst hebt, pak wat je wilt.’


  Ze knikte, terwijl ze het granieten blad van het kookeiland bekeek, dat de keuken van de woonkamer scheidde. Voor hen bevond zich een rechte trap met een smalle donkere gang erachter. Het interieur van de woonkamer was een mengeling van mannelijk en vrouwelijk. Er stonden donkere, stevige houten meubels met pastelkleurige kussens erop, en op de hardhouten vloer waren her en der kleden neergelegd.


  ‘Jouw kamer is hier.’ Hij nam haar mee door een deuropening rechts van de voordeur. ‘Dit is de logeerkamer voor de schoonfamilie, met een eigen badkamer. Ashleys ouders komen hier een paar weken logeren als de baby is geboren. Ik weet zeker dat ze ervoor heeft gezorgd dat alles wat je nodig zou kunnen hebben, er is: shampoo, tandenborstels en dat soort dingen. Maar als je toch nog iets nodig hebt, laat het me weten. Dan kan ik altijd even kijken of ze dat boven heeft liggen.’


  Ze stond even bij het hemelbed te aarzelen. ‘Ik heb er niet eens aan gedacht om een tas in te pakken toen ik uit het huis vertrok.’


  ‘Dat hadden we toch niet toegestaan.’


  Haar blik schoot naar hem toe.


  ‘Je huis is een plaats delict,’ bracht hij haar in herinnering.


  ‘O.’ Ze wrong haar handen, maar herinnerde zich toen dat hem dat eerder was opgevallen als een nerveus trekje. Snel trok ze haar handen uit elkaar.


  ‘We zullen Donna morgen bellen. Zij is een van de SWAT-agenten. Je hebt haar ontmoet, net na –’


  ‘Dat herinner ik me.’ Ze zag de aardige vrouw voor zich die naast haar op de bank was komen zitten, terwijl Alan vlak bij hen op de vloer lag. Moeizaam slikte ze de gal weg die in haar keel omhoogkwam, en ze wreef met haar handen over haar armen.


  Duidelijk niet op zijn gemak schuifelde Chris met zijn voeten. ‘Zij kan alles wat je nodig hebt bij jou thuis ophalen.’


  ‘En jij? Jij hebt ook dingen nodig, neem ik aan.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik logeer hier soms wanneer Dillon en ik over een zaak brainstormen, en tijdens het jachtseizoen, want dan moeten we vroeg op. Al gebeurt dat lang niet meer zo vaak als vroeger. Maar ik heb nog steeds wat spullen in de logeerkamer boven liggen.’ Hij gebaarde naar de deuropening van de woonkamer. ‘Als je wilt, kunnen we kijken of Ashley een nachtjapon heeft die je past. Ik weet zeker dat ze dat goed vindt. Jullie hebben ongeveer dezelfde maat, hoewel jij iets kleiner bent.’


  ‘Ik wil mensen niet nog meer tot last zijn dan ik nu al ben.’


  ‘Je bent niemand tot last. Vertrouw me. Ashley en Dillon hebben altijd alles voor iedereen over.’


  Vertrouw hem. Was het maar zo eenvoudig. Ze had haar vertrouwen al eens aan iemand geschonken, en dat was bijna haar dood geworden.


  Ze dwong zichzelf te glimlachen. ‘Ik red het wel zonder nachtkleding. Waar slaap jij? In de logeerkamer boven, waar je het net over had?’


  Zijn blik ging naar haar handen, en ze besefte dat ze die opnieuw in elkaar wrong. Haastig trok ze haar handen weer uit elkaar, terwijl ze haar gezichtsuitdrukking neutraal probeerde te houden. Ze wilde niet dat hij te weten kwam dat ze weer bang aan het worden was. Het was dom, belachelijk zelfs dat ze zich zorgen maakte over de mogelijkheid dat iemand haar hier zou vinden. Maar Alan had haar gevonden. En dat betekende dat iedereen haar zou kunnen vinden. Dus wat kon ze doen? Terug naar Nashville gaan leek geen goed idee. Maar hier blijven ook niet. Ze had niet goed nagedacht toen ze tegen Kathy had gezegd dat ze niet zou vertrekken. Het was beter om ergens anders heen te gaan. Maar hoe kon ze dat als ze niet wist waarheen?


  Chris bestudeerde haar. Wat zag hij? Uit alle macht probeerde ze haar twijfels, de vragen, de angst die haar gedachten beheerste, voor hem te verbergen.


  Uiteindelijk zei hij. ‘Ik vind de bank hier beneden prima. Als je iets nodig hebt, dan geef je maar een gil.’


  De bank. Dit huis was enorm, had boven waarschijnlijk vier of vijf slaapkamers, en hij ging op de bank slapen. Of hij was een echte heer en wilde vlak bij haar blijven voor het geval ze hem nodig had, óf hij vermoedde iets en wilde haar in het oog houden. Ze dacht er even over na om hem te proberen over te halen boven te gaan slapen. Maar dat zou hem alleen maar wantrouwig maken, als hij dat al niet was.


  ‘Dank je,’ zei ze.


  Hij hield zijn hoofd schuin en deed alsof hij zijn hoed afnam. Daarna viel er een stilte.


  Ze gebaarde naar de mobiel die aan zijn riem hing. ‘Het verbaast me dat je baas je nog niet heeft gebeld.’


  ‘Hij staat op stil. En hoe zit het met Nelson?’ Hij wees naar haar tas. ‘Ik neem aan dat daar een telefoon in zit. Maar zij heeft je niet gebeld.’


  ‘Hij staat op stil.’


  Ze glimlachten allebei.


  Toen wees hij naar de klok op het nachtkastje. ‘De zon komt eerder op dan je denkt. Volgens mij kunnen we maar beter gaan slapen, nu het nog kan.’ Hij deed weer alsof hij zijn hoed afnam. ‘Welterusten, Julie.’


  ‘Welterusten… Chris.’


  Zijn glimlach werd breder, waarna hij zich omdraaide. Hij had de deurknop net in zijn handen, toen ze riep: ‘Chris?’


  Vragend keek hij haar over zijn schouder aan.


  ‘Morgen, wanneer het nieuws over de dood van mijn man zich verspreidt, wanneer Kathy aan zijn familie vertelt wat er is gebeurd, zullen ze gerechtigheid eisen. Ze zullen me ervan beschuldigen dat ik zijn dood op mijn geweten heb, dat ik het heb geregeld. Ze zullen echt afschuwelijke dingen over me zeggen.’


  Er verscheen een frons op zijn voorhoofd.


  Ze deed een stap naar hem toe, en toen nog eentje. ‘Maar ik zweer dat ik niets van dit alles heb gepland. Als het binnen mijn macht had gelegen, zou je nooit in deze positie terecht zijn gekomen. Het spijt me heel erg dat je hierin betrokken bent geraakt.’


  Heel langzaam stak hij zijn hand naar haar uit, zodat ze de kans kreeg zich terug te trekken.


  Dat deed ze niet.


  Zijn vingers gleden over haar wang en hij streek een lok weg die over haar gezicht was gevallen. Daarna liet hij zijn hand op haar wang liggen en keek diep in haar ogen. Ze voelde de warmte van zijn aanraking tot in haar tenen.


  ‘Voor wie ben je nog meer bang?’ fluisterde hij.


  Ze wilde hem vertrouwen, hem om zijn hulp vragen. Maar dit was niet zijn strijd. Ze kon hem er niet nog meer bij betrekken dan ze al had gedaan.


  Zachtjes trok ze zijn hand naar beneden, gaf er een kneepje in en liet hem toen los.


  ‘Slaap lekker, Chris.’


  Hij aarzelde even en knikte toen. ‘Slaap lekker, Julie.’


  De deur ging achter hem dicht. Ze ging op het bed zitten en luisterde naar de geluiden in het huis, hoorde hem naar boven gaan, waarschijnlijk om beddengoed en kussens voor de bank te halen. Een paar minuten later hoorde ze water lopen in de badkamer verderop in de gang. En niet lang daarna ging het licht uit dat onder de deur door had geschenen.


  Ze bleef op het bed zitten, denkend aan wat er was gebeurd, aan wat er morgen zou gebeuren, aan wat ze moest doen. Terwijl ze de minuten op de klok zag wegtikken, wrong ze haar handen. Toen het twee uur was, stond ze op en pakte haar tas.
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  Chris gebruikte de keukentang om het laatste stukje bacon op het met keukenpapier bedekte bord te leggen en deed het gas uit. De hete pan met vet zette hij in de oven om af te koelen, waarna hij een stap achteruit deed om te bekijken of hij niets was vergeten.


  Afgezien van af en toe een biefstuk of varkensribbetjes roosteren, wanneer hij vrienden op bezoek had en Max er als meesterkok niet bij kon zijn, had hij niet zoveel met koken. Hij leefde voornamelijk op ontbijtgranen, sandwiches en soms een warme maaltijd bestaande uit vis en gebakken rijst in Mama Jo’s Kitchen in de stad. Maar aangezien hij Julie gisteravond zowat had ontvoerd, vond hij dat hij haar op z’n minst een voedzaam ontbijt verschuldigd was.


  Dillons vrouw, Ashley, was een van de beste koks die hij ooit had ontmoet. Haar keuken was bevoorraad met alles wat hij maar nodig kon hebben om een feestmaal te bereiden, of, in zijn geval, roerei met kaas, gebakken spek en toast. Hij was op zoek gegaan naar afbakbroodjes, maar die vond iemand als Ashley vermoedelijk niks. Waarschijnlijk maakte ze die ook zelf, wat zijn vaardigheden ver te boven ging. Dus had hij genoegen moeten nemen met toast van volkorenbrood.


  Nu moest hij Julie alleen nog wakker gaan maken. Hij keek op zijn horloge. Halfacht. Op een normale dag zou hij al ruim een uur op zijn werk zijn geweest. Misschien was Julie niet zo’n ochtendmens als hij. Ze waren gisteren heel laat gaan slapen. En ze was natuurlijk door een hel gegaan. Hij had aangenomen dat de geur van bacon en verse koffie haar wel naar de keuken zou lokken. Maar als ze te uitgeput was om zich door die heerlijke geuren te laten verleiden op te staan, moest hij haar misschien nog ietsje langer laten liggen. Alles kon opgewarmd worden. En hij moest een paar telefoontjes plegen.


  Hij bedekte het eten zodat het niet koud zou worden en ging aan tafel zitten. Eerst belde hij Dillon. Nadat hij was bijgepraat over Ashley en de baby, legde hij aan Dillon uit hoe de zaak ervoor stond en waarom hij vannacht in Harmony Haven was gaan slapen. Zoals hij had verwacht, vond Dillon het allemaal prima en had hij op de beelden van de beveiligingscamera al gezien dat Chris in zijn huis zat.


  Het tweede telefoontje verliep een stuk minder soepel.


  ‘Hoe haal je het in je hoofd!’ brulde zijn baas.


  Chris’ gezicht vertrok, en hij hield de telefoon een aantal centimeters van zijn oor vandaan. Pas toen het gebrul stopte, durfde hij hem weer wat dichterbij te houden. Nadat hij als een vijfjarige bestraffend was toegesproken, legde hij zijn redenen uit en stemde zijn baas ermee in om Julie na het ontbijt naar het bureau te brengen.


  Nelson was gisteravond laat naar Nashville vertrokken, nadat zijn baas had gelogen zodat er geen problemen zouden ontstaan. Hij had het doen voorkomen alsof het de hele tijd al zijn idee was geweest dat Chris Julie voor een nacht mee naar een soort ‘safehouse’ zou nemen en dat ze haar vandaag naar Nashville zouden brengen, nadat ze goed uitgerust was. Volgens de commissaris had Nelson hem maar al te graag willen geloven, omdat haar thuis nog een hele hoop werk wachtte.


  Natuurlijk waren Chris en de anderen totaal niet van plan om Julie naar Nashville terug te brengen. Niet voordat ze de zaak tot op de bodem hadden uitgezocht. Maar dat wist Nelson niet.


  Hij hing op en keek weer op zijn horloge. De baas wilde hem natuurlijk zo snel mogelijk op het bureau hebben. Maar nu de assistent-officier van justitie er, in ieder geval tijdelijk, niet meer was, had dat niet zo’n haast, vond Chris. Hij zou Julie nog even laten slapen, haar een warm ontbijt voorschotelen en dan zouden ze terug naar de stad gaan. Totdat hij zeker wist hoe ‘onschuldig’ ze was voor wat er in haar huis was gebeurd, zou hij haar het voordeel van de twijfel geven en haar als slachtoffer en getuige behandelen in plaats van als verdachte. Maar hij zou zich ook niet om de tuin laten leiden door die zachte reebruine ogen. Misschien kon hij haar onderweg naar het bureau de vragen stellen die op zijn lippen brandden. Dit gedwongen verlof zou het min of meer onmogelijk maken om antwoorden te krijgen wanneer hij haar eenmaal aan zijn baas had overgedragen.


  Hij stak net zijn telefoon weer in de houder aan zijn riem, toen er op de achterdeur werd geklopt. Achter het dunne witte gordijn voor het glas herkende hij het silhouet van Dillons voorman. Hij zwaaide en haastte zich naar de deur om het alarm uit te schakelen. Maar het lichtje was niet rood. Het was groen.


  Het alarm was al uitgezet.


  Meteen trok hij zijn reservepistool uit zijn enkelholster – de commissaris had zijn dienstwapen ingenomen – en hield dat tegen zijn dij gedrukt. In zijn pick-up had hij nog twee pistolen liggen. Voordat hij wegging, moest hij niet vergeten één daarvan in de holster aan zijn riem te stoppen. Of hij nu dienst had of niet, hij wilde in geval van nood niet zonder vuurwapen zitten. Vooral als iemand nog steeds achter Julie Webb aan zat. En gezien de angst die hij gisteravond in haar ogen had gezien, was dat heel goed mogelijk.


  Hij gooide de deur open. ‘Griffin, heb je hier iemand zien rondsluipen?’


  De glimlach op Griffins door de zon geblakerde gezicht verdween, en hij keek bezorgd om zich heen. ‘Alleen de mensen die de paarden voeren en de stallen uitmesten. Ik zag je truck en dacht dat je misschien nieuws over Miss Ashley had.’


  ‘Blijf hier.’


  Zonder op de reactie van de oudere man te wachten, snelde Chris de keuken uit door de woonkamer naar de nog steeds gesloten deur van de logeerkamer. Hij klopte niet, maar gooide de deur meteen open, om zich heen zwaaiend met zijn pistool in de verwachting dat er een insluiper over Julies bed gebogen zou staan of dat hij haar al had gegijzeld.


  Er was niemand. Het bed zag er zelfs onbeslapen uit.


  ‘Chris?’ Kennelijk had Griffin zijn opdracht om te blijven waar hij was, genegeerd, want hij stond vlak achter hem in de deuropening.


  Chris negeerde hem weer. Hij doorzocht de kast en daarna de badkamer en suite, draaide zich toen abrupt om en beende richting de deur.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Griffin, haastig achteruit stappend om de weg voor Chris vrij te maken. ‘Moet ik het alarmnummer bellen?’


  ‘Nog niet.’ Hij liep voorbij de trap naar de gang daarachter en de kamer rechts aan het eind. Daar ging hij naar binnen en trok een stoel voor de monitoren waarop de beelden van de beveiligingscamera’s konden worden bekeken.


  ‘Is alles goed met Miss Ashley? Is er iets gebeurd?’


  De bezorgdheid in Griffins stem terwijl hij de kamer in snelde, drong eindelijk tot Chris door, en hij draaide zich naar hem om. Vorig jaar was Ashley bijna vermoord. Griffin had Chris’ pistool gezien en verwachtte het ergste.


  ‘Met haar gaat het prima. Zij en de baby maken het uitstekend. Dillon is bij haar in het ziekenhuis. Het is gelukt om de weeën te stoppen, maar ze houden haar daar nog een paar dagen ter observatie.’


  ‘Gracias a Dios. Godzijdank,’ fluisterde Griffin, terwijl hij een kruisteken voor zijn borst sloeg. ‘Ik dacht dat die mannen weer terug waren gekomen om Ashley te vermoorden.’


  Chris voelde zich heel erg schuldig dat hij bij de achterdeur niet even de tijd had genomen om de oude man gerust te stellen. Uit wat Dillon hem had verteld, had hij begrepen dat Griffin nog steeds nachtmerries had over de aanval die hier had plaatsgevonden, toen Ashleys belagers haar vorig jaar op het spoor waren gekomen.


  Nadat Chris de monitors had aangezet, tikte hij het wachtwoord in om toegang te krijgen tot de beveiligingsbeelden. ‘Zoals ik zei, met Ashley en de baby gaat alles prima. Ik ben hier voor iets anders.’ Hij toetste nog wat opdrachten in en kreeg de beelden te zien van de camera’s bij de voor- en keukendeur. Het duurde niet lang voordat hij had gevonden waar hij naar op zoek was.


  Vloekend drukte hij op een toets om de beelden stil te zetten. Daarna stak hij zijn pistool in de holster.


  ‘Rechercheur Downing? Wat is er aan de hand?’


  Chris probeerde te glimlachen. Griffin was altijd beleefd, maar als hij hem ‘rechercheur’ ging noemen, maakte hij zich echt zorgen.


  ‘Niets, Griffin. Er is niets aan de hand. Toen ik de keukendeur voor je open ging doen, zag ik dat het alarm uit stond. Ik dacht dat er iets gebeurd kon zijn, dus moest ik het een en ander checken. Maar er is niets aan de hand.’


  De opluchting die het gezicht van de oudere man uitstraalde, was bijna tastbaar. ‘Mooi, dat is heel mooi. Dillon zal je wel gaan pesten, omdat je vergeten bent het alarm in te schakelen.’ Hij grijnsde.


  Chris grijnsde terug. ‘Ja, dat zal hem enorm veel plezier doen. Wilde je verder nog iets?’


  ‘Nee, nee. Ik zag alleen je truck staan en wilde even kijken hoe het met je ging en of je iets over Miss Ashley had gehoord. Als je me niet nodig hebt, dan ga ik weer aan het werk.’


  ‘Bedankt, Griffin. Goed om je weer te zien.’


  ‘Hetzelfde.’


  Zodra Griffin vertrokken was, richtte Chris zich weer op de monitor. Die liet het beeld zien van de voordeur die op een kiertje stond. Vanaf binnen. Hij drukte op Afspelen, waarna te zien was dat Julie Webb de voordeur uit sloop. Wat betekende dat ze hem gisteren de beveiligingscode had zien intikken en dat ze het alarm had uitgezet.


  Hij bleef kijken totdat ze uit zicht verdwenen was, keek nog naar een aantal andere beelden vanuit verschillende hoeken, waarna hij de monitoren uitzette en zijn mobiel tevoorschijn haalde.


  ‘Ben je onderweg?’ vroeg Thornton, die Chris’ nummer had herkend.


  ‘Nee, sorry. Er is iets wat ik eerst nog moet afhandelen. Ik kan Julie pas over een paar uur naar het bureau meenemen.’


  


  Chris reed over het veld naar de oude, verweerde schuur aan de rechterkant van Coopers boerderij. De witte pick-up van de oudere man stond ernaast, op de plek waar hij hem waarschijnlijk had achtergelaten voordat hij in het ziekenhuis terechtkwam. Na gisteravond was Chris van plan geweest om iemand anders het land te laten ploegen, wat hij had beloofd te doen. Maar nadat hij de beelden van de beveiligingscamera had gezien waarop hij Julie vanochtend vroeg achter in zijn wagen had zien stappen om zich onder een zeildoek te verbergen, was hij van gedachten veranderd.


  Hij zou haar dwingen hem te vertellen wat ze verzweeg en waarom ze het huis uit was geslopen. Om dat te doen, moest hij wat tijd alleen met haar hebben. Zijn baas zou Harmony Haven waarschijnlijk checken als het hem te lang duurde voordat Chris Julie naar het bureau had gebracht. Maar hij zou er nooit aan denken om hier te gaan zoeken. De enige vraag was nu hoelang Julie dit spelletje vol ging houden voor ze haar schuilplaats zou verlaten. Ze zou erachter komen dat hij een heel geduldig man kon zijn.


  Nadat hij naast de witte pick-up had geparkeerd, zette hij de motor uit. Hij wachtte, keek in de achteruitkijkspiegel en wachtte toen nog wat langer. Toen het zeildoek niet bewoog, slaakte hij een geïrriteerde zucht, sprong uit de wagen en stak de sleutels in zijn broekzak.


  Twee kastanjebruine merries en een palomino ruin liepen lui rond in de omheinde weide direct naast de schuur. Coopers kleine boerderij bevond zich een aantal kilometers van de dichtstbijzijnde buren, maar ze hielpen allemaal mee totdat hij weer was hersteld. Een van hen moest vanochtend al zijn gekomen om de paarden te voeren en naar buiten te laten. Meer beesten waren er niet op de boerderij. Cooper hield ze voor zijn kleinkinderen, wanneer die op bezoek kwamen. Verder verbouwde hij afwisselend tabak en hooi om zijn pensioen aan te vullen en ervoor te zorgen dat hij zich niet ging vervelen.


  Ronde balen net gemaaid gras van zo’n vierhonderdvijftig kilo per stuk lagen verspreid op het veld achter de schuur en het kleine uit één verdieping bestaande boerderijtje een paar honderd meter verderop. Het gras was al aan het drogen tot hooi met de goudbruine kleur dat het zou worden. Over een paar dagen zou een andere buurman met een machine komen om de balen te verzamelen. Tegen de tijd dat Cooper thuiskwam, zou hij zich alleen maar met zijn zomertuin bezig hoeven te houden, die voor eigen gebruik bedoeld was. Daarom was Chris hier.


  Tenzij Julie ophield met koppig te zijn en zichzelf liet zien, zou hij net zo koppig zijn en zou hij het stuk grond dicht bij het huis vrijmaken, zodat de eigenaar daar zijn tuintje aan kon leggen zonder ver te hoeven lopen. Cooper kreeg een nieuwe heup, wat betekende dat beweging goed voor hem was. Maar er was een grens aan hoever hij zou moeten lopen, en Chris was van plan hem wat dat betreft te helpen.


  Nadat hij nog een keer naar zijn truck had gekeken, liep hij de schuur binnen waarin Coopers tractor en andere landbouwapparatuur stonden. Hij wilde net de Bush Hog-maaier aan de tractor vastmaken, toen zijn telefoon vibreerde. Toen hij hem uit de houder had gehaald en zag wie er belde, werd hij zowel ongerust als angstig.


  ‘Dillon, is er iets gebeurd? Gaat het goed met Ashley en de baby?


  Er klonk een vermoeide zucht door de telefoon. ‘Het gaat nog hetzelfde. We zijn nog steeds hard aan het werk om de baby binnen te houden. Ashley wordt helemaal gek van het in bed liggen. Maar de artsen willen niet dat ze beweegt, en ze zit onder de medicatie om de weeën te stoppen.’


  ‘Het spijt me, kerel. Kan ik iets doen? Wil je dat ik iets naar het ziekenhuis breng?’


  ‘Dat heb je al.’


  ‘Wat?’


  ‘Die assistent-officier van justitie, Nelson? Ze heeft een uur geleden twee trawanten van haar naar het ziekenhuis gestuurd om mij te vragen of ik wist waar je de getuige mee naartoe had genomen. Ik kon je nu pas bellen.’


  Chris omklemde zijn telefoon. ‘Trawanten? Heb je het over Henson en Bolton, haar assistenten? Die hadden met haar mee terug naar Nashville moeten gaan.’


  ‘Nou, dat hebben ze niet gedaan. En het is je kennelijk ontgaan dat ze allebei over de een meter tachtig zijn en eruitzien als bodyguards. Je denkt toch niet echt dat het haar loopjongetjes zijn, hè?’


  ‘Eerlijk gezegd, moet ik bekennen dat ik gisteravond niet zoveel aandacht aan ze heb geschonken. Ze hadden allebei donkerbruin haar en droegen op elkaar lijkende grijze pakken, maar ik zou ze er bij een confrontatie nooit uit kunnen pikken. Sorry dat ze je lastig hebben gevallen.’


  ‘O, daar heb ik ze de kans niet toe gegeven. Toen ze op Ashleys deur klopten en zichzelf voorstelden, heb ík ze aan de ziekenhuisbeveiliging voorgesteld en hen naar buiten laten begeleiden. Hun uitstraling beviel me niet zo. Je zou hun achtergrond eens moeten checken om te zien wie ze echt zijn en waarom ze bij een assistent-officier van justitie rondhangen.’


  Chris leunde tegen de tractor. ‘Heb jij een idee?’


  Voordat Dillon doorging, zweeg hij even. ‘Niet gebaseerd op feiten. Het is meer een gevoel. Ik vertrouwde ze niet. Waardoor ik Nelson ook niet vertrouw. Volgens mij ben je door je buurvrouw in iets heel naars beland. En aangezien je mijn dochters peetoom wordt, wilde ik je alleen maar zeggen dat je voorzichtig moet zijn.’


  ‘Dus je krijgt een meisje,’ zei Chris grinnikend.


  Aan de andere kant van de lijn klonk ook gegrinnik. ‘We wilden het eigenlijk niet weten, maar ze hebben zoveel echo’s en onderzoeken gedaan dat we er niet aan konden ontkomen om uit te vinden wat het geslacht was. Dus, ja. We krijgen een meisje.’


  ‘Dat is geweldig. Hebben jullie al ideeën over een naam?’


  ‘We willen geen ongeluk over ons afroepen, daarom wachten we daar even mee. We bekijken het van uur tot uur. De dokter wil de baby, als dat kan, in ieder geval nog een paar weken binnenhouden. Tot de bevalling heeft Ashley verplicht volledige bedrust.’


  ‘Ze wordt krankzinnig als ze zo lang moet blijven liggen.’


  ‘Vertel mij wat. Hé, Chris. Nog even over die Julie Webb en de spierbundels die vanochtend verschenen. Door het raam van de ziekenhuiskamer heb ik ze zien vertrekken. Ze reden in twee verschillende wagens weg, wat vrij vreemd is, omdat ze zogenaamd samen op werkreis zijn. Nog vreemder was dat het allebei van die snelle auto’s waren. Wat denk jíj dan?’


  ‘Zoals je eerder zei: bodyguards. Maar Nelson was niet bij hen?’


  ‘Geen enkel teken van haar.’


  ‘Dan kunnen ze geen bodyguards zijn. Dus zijn we weer terug bij de trawantentheorie.’


  ‘Daar komt het min of meer op neer. Wees voorzichtig, oké? Ik meen het. Kijk voortdurend over je schouder.’


  Chris wierp een blik op de enorme dubbele deur van de schuur, groot genoeg om met de tractor in en uit te kunnen rijden, en dacht aan zijn pick-up buiten en wat er zich in die wagen bevond, of liever gezegd, wie. Zijn spelletje met Julie om te zien wie de langste adem had, was niet meer vol te houden, niet wanneer er twee kleerkasten naar haar op zoek waren. Hij liep van de tractor naar de deur om haar uit haar schuilplaats te halen. Het maaien zou moeten wachten.


  ‘Bedankt, Dillon. Ik bel je later nog.’


  Hij hing op en duwde de dubbele deur open, precies op tijd om Coopers witte pick-up over het veld naar de weg te zien hobbelen.


  Met Julie Webb achter het stuur!


  Vloekend rende hij naar zijn wagen. Glijdend op zijn laarzen in een laagje modder kwam hij tot stilstand bij het portier aan de bestuurderskant. De linker voorband – die vanwege de omvang zo’n vijfhonderd dollar had gekost – was lek. Hij draaide zich heel snel om en zag de witte pick-up nog net de weg bereiken en noordwaarts naar de stad rijden. Even later verdween Julie achter een aantal dicht bij elkaar staande pijnbomen.


  Achter Chris klonk gehinnik. Toen hij zich omdraaide, zag hij de palomino tegen het hek aan staan, met zijn hoofd erover heen om plukjes zoete klaver uit de grond te kunnen trekken.


  Chris rende de schuur in. Minder dan een minuut later had hij de palomino opgetuigd. Hij leidde de ruin de wei uit, greep een handvol manen en sprong op zijn rug.


  ‘Yihaa!’ schreeuwde hij, zijn knieën tegen het middenrif van het paard drukkend. De ruin brieste en ging er in een bottenbrekende galop over het veld vandoor. Vlak voordat het paard de weg bereikte, trok Chris aan de teugels en stuurde het met een noodvaart het bos in.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Grind leek als een golf onder de banden te rollen. Uit alle macht probeerde Julie de pick-up op de weg te houden. Ze haalde haar voet iets van het gaspedaal af, en de wagen reed weer rechtdoor. Te hard. Ze ging veel te hard voor deze hobbelige plattelandsweggetjes. Als ze niet langzamer ging rijden, eindigde ze in een greppel.


  Haar voet nog meer van het gaspedaal halend, wierp ze een blik in haar achteruitkijkspiegel. Ze had een glimp opgevangen van Chris die de schuur uit kwam rennen op het moment dat ze er met de pick-up van zijn vriend vandoor ging. Gelukkig had ze de lucht uit een van zijn banden laten ontsnappen. Ze keek er niet naar uit om met hem geconfronteerd te worden wanneer hij zo kwaad leek.


  Terwijl ze op een recht stuk weg weer harder ging rijden, werd ze overspoeld door schuldgevoel. Vanaf het moment waarop ze haar sexy buurman had ontmoet, was hij alleen maar aardig voor haar geweest. Hij had alles gedaan om haar te beschermen. En hoe bedankte ze hem? Door voor het ochtendgloren het huis uit te sluipen. En daarna, toen ze zich had gerealiseerd dat ze zich in een uithoek bevond en met geen mogelijkheid in haar eentje zou kunnen ontsnappen, was ze achter in zijn wagen gekropen in de hoop dat hij het niet zou merken.


  Haar plan had gewerkt. Alleen had hij haar niet naar de stad gebracht, maar was hij in plaats daarvan naar een boerderij gereden die nog verder in de rimboe lag dan de paardenopvang.


  Het deed er niet toe. Nu ze een auto had, zou ze naar Destiny rijden, de pick-up ergens achterlaten zodat de eigenaar hem gemakkelijk terug kon vinden, en als verontschuldiging meer dan voldoende geld in het handschoenenkastje leggen.


  De bomen leken steeds dichter tegen de smalle weg te staan, terwijl ze langzamer ging rijden omdat er opnieuw een scherpe bocht aankwam. Op deze manier had ze net zo goed kunnen gaan lopen.


  Na de bocht was er weer een stuk rechte weg. Plotseling sprong er zo’n vijftig meter voor haar auto aan de rechterkant iets tussen de bomen op de weg. Een paard! Ze trapte de rem in en gooide wanhopig het stuur om. De pick-up begon als een geschaarde vrachtwagen naar de zijkant te schuiven.


  O, mijn god, ze zou het dier aanrijden!


  Het paard hinnikte hoog en galoppeerde naar de bomen aan de andere kant van de weg op het moment dat de pick-up slippend tot stilstand kwam.


  Julies hart bonkte in haar borst. Hortend en stotend ademhalend, staarde ze door de voorruit. Haar handen omklemden het stuur zo stevig dat ze haar hartslag in haar vingers kon voelen kloppen.


  Wat was er in vredesnaam gebeurd?


  Ze knipperde met haar ogen, haalde beverig adem en bekeek de weg, op zoek naar het paard. Daar, zo’n tien meter verderop aan de linkerkant stond het met zijn hoofd naar beneden kalm van het lange, groene gras langs de weg te genieten. De teugels van zijn tuig hingen naar beneden. Maar het paard had geen zadel. Ze fronste. Had er iemand op gezeten? Alles was zo snel gegaan. Toch was ze er bijna zeker van dat ze iets, iemand over de nek van het paard heen gebogen had zien zitten.


  Haar portier vloog open. Hevig geschrokken keek ze opzij, waarna ze gilde.


  Bij de wagen stond een zeer kwaad kijkende Chris Downing. Zijn donkere ogen leken bijna zwart. ‘Stap uit!’


  


  Chris beende over de weg naar de ruin. Julie bleef achter bij de pick-up, waar deze keer geen sleutels meer in zaten, die Cooper stom genoeg in het contact had laten zitten. Nooit zou hij meer zo dom zijn, of zo vol vertrouwen. Aan de andere kant maakten mensen er in deze contreien geen gewoonte van om de auto’s van hun buren te stelen. Deuren die niet op slot zaten, waren heel normaal. De enige reden dat Chris en Dillon zo gebrand waren op veiligheidsmaatregelen, was dat ze als politieagenten meer zagen van de gevaren die om hen heen loerden, dan de gemiddelde burger.


  Zoals mensen van buiten de stad op doorreis. Zoals Julie Webb.


  Hij vloekte voor zich uit en dwong zichzelf zo kalm mogelijk te blijven om het paard niet af te schrikken. Op zachte, kalmerende toon pratend, verwijderde hij het bit en de teugels en streelde over zijn fluweelzachte neus. Toen leidde hij het paard naar de andere kant van de weg en gaf hem een tik op zijn schoft, waarna het op een drafje het bos in verdween.


  Julies ogen werden groot toen Chris op haar af kwam. Ze wierp een blik op het tuig in zijn handen en daarna op het paard dat tussen de bomen verdween. Hij was niet van plan haar te vertellen dat het dier, net als een kat, zijn weg naar huis wel zou vinden. Misschien was het wel goed voor haar als ze zich zorgen maakte over de chaos die ze had veroorzaakt.


  Hij gooide het bit en de teugels achter in de pick-up en deed het portier aan de bestuurderskant open.


  ‘Stap in.’


  Verlangend keek ze naar de bomen, waartussen het paard was verdwenen en daarna naar de weg die naar de stad leidde. ‘Je zei net dat ik uit moest stappen.’


  Hij pakte haar bij haar middel en tilde haar in de cabine van de wagen. Zonder haar de kans te geven weer uit te stappen of te protesteren, klom hij ook naar binnen, waardoor ze een stuk moest opschuiven.


  Met een boze blik op hem schoof ze naar de andere kant en pakte de hendel van het portier aan de passagierskant vast.


  Meteen trok Chris haar naar zich toe, waarna hij haar aan zijn zij verankerde door zijn arm rond haar schouders te leggen.


  ‘Laat me gaan.’ Haar ogen schoten woedende vuurpijlen op hem af.


  Hij boog voorover tot zijn gezicht nog maar een paar centimeter van het hare was verwijderd, bewust zijn lengte gebruikend om zijn punt over te brengen.


  ‘Ik laat je los als jij me je woord geeft dat je niet probeert uit de wagen te springen.’


  Er liep een rilling over haar rug, terwijl ze naar hem opkeek. De woede in haar ogen werd vervangen door onzekerheid.


  Daardoor begon Chris’ eigen boosheid ook af te nemen. Van het intimideren van een jonge vrouw die had meegemaakt wat Julie had doorstaan, werd hij niet echt trots op zichzelf. Hij vloekte weer en liet haar los.


  ‘Je had me alleen maar hoeven vragen om je terug naar de stad te brengen, dan had ik dat gedaan.’ Na de sleutels in het contact te hebben gestoken, startte hij de motor. ‘Het was volledig onnodig om een band van vijfhonderd dollar kapot te snijden en de wagen van mijn vriend te stelen.’


  Ze zweeg terwijl hij de wagen keerde, waarna ze zich op weg terug naar Coopers boerderij begaven.


  ‘Ik heb je band niet kapotgesneden.’


  Hij wierp een blik op haar.


  ‘Ik heb er alleen de lucht uit laten lopen,’ verduidelijkte ze. ‘Ik heb geen mes.’ In een verzoenend gebaar stak ze haar handen in de lucht. ‘Niet dat ik de band kapot had gesneden als ik wel een mes had gehad. Ik had gewoon een voorsprong nodig. Ik wilde niemand schade berokkenen. Deze pick-up zou ik voor de eigenaar in de stad achtergelaten hebben.’


  ‘De eigenaar ligt in het ziekenhuis te herstellen van een operatie. Hij kan dit helemaal niet gebruiken, de stress van het te horen krijgen dat zijn enige auto gestolen is en daarna terug is gevonden in de stad. Waarom heb je het gedaan? Waarom ben je Dillons huis uit geslopen en heb je je achter in mijn pick-up verstopt om daarna Coopers wagen te stelen en ervandoor te gaan? Je staat toch niet onder arrest? En je hebt een telefoon. Als je een taxi had gewild, had je er eentje kunnen bellen.’


  Ze snoof en lachte kort. ‘Ik zou een taxi hebben gebeld, maar ik was de naam van de boerderij van je vriend vergeten. En de gps op mijn mobiel kon er niet achter komen waar ik was. Kennelijk staat die paardenopvang niet op de kaarten van mijn niet zo slimme smartphone.’


  ‘De boerderij heet Harmony Haven.’ Hij wierp een blik op haar. ‘Ben je bang voor me?’


  ‘Wat? Bang voor jou? Waarom denk je dat?’


  Geïrriteerd schudde hij zijn hoofd. ‘Je bent stiekem het huis uit geslopen en hebt een pick-up gestolen om van mij weg te komen. Laten we zeggen dat het een vaag vermoeden is.’


  ‘Oké, oké. Ik vertrouw je misschien niet helemaal, maar ik vertrouw je meer dan ik wie dan ook in lange tijd heb vertrouwd. Maar hoe langer ik in die logeerkamer zat te denken over de vragen die je me deze ochtend zou gaan stellen, hoe meer ik me realiseerde dat ik je er niet langer in wilde betrekken. Dit is mijn gevecht. Niet dat van jou.’


  Hij draaide de lange oprit naar Coopers boerderij op. Toen hij bij het huis was aangekomen, zette hij de versnelling in de parkeerstand, maar hij liet de motor lopen om de cabine koel te houden. De zomerhitte was zelfs nu al, zo vroeg in de ochtend, heel drukkend. Zich naar haar toe wendend, legde hij zijn rechterarm over de stoelleuning.


  ‘Laat me eens kijken of ik dit goed begrijp. Je man heeft geprobeerd je te vermoorden, twee keer. Ik ben de politieagent die hém heeft moeten neerschieten om jou te redden. Volgens mij kan ik er bijna niet nog meer bij betrokken zijn dan ik nu al ben.’


  Haar gezicht werd lichtroze. ‘Tja, als je het zo verwoordt, dan klinkt het als mosterd na de maaltijd. Maar ik kan je in ieder geval vanaf nu beschermen door je er niet nog meer bij te betrekken.’


  ‘Welk deel van “ik werk bij de politie” heb je niet gehoord? Julie, ik ben rechercheur en parttime SWAT-agent. Het is mijn werk om jóú te beschermen en erachter te komen wat er aan de hand is, ook al ben ik dan op verlof gestuurd. En als je nog steeds gevaar loopt, is het mijn taak om uit te zoeken wie er achter je aan zit en waarom.’


  Haar ogen werden groot.


  Hij schudde zijn hoofd en zuchtte diep. ‘Ik werk al dertien jaar bij de politie. Dus heb ik geleerd lichaamstaal te lezen. En op dit moment schreeuwt die van jou dat je denkt dat er meer achter de moordpogingen van je man op jouw leven zit dan het normale huiselijke geweld, als er al iets normaal is in dit soort zaken.’


  Toen ze niet reageerde, zette hij de motor uit en deed zijn portier open. ‘Kom op. Ga alsjeblieft mee naar binnen om dit uit te praten. En als we dat hebben gedaan, en je nog steeds terug naar de stad wilt, dan breng ik je daarheen. In míjn pick-up.’


  Ze was het niet eens met zijn voorstel, maar ze probeerde er ook niet vandoor te gaan. Dat was vooruitgang, nam hij aan.


  Terwijl ze naar het huis liepen, hoorden ze het geluid van galopperende paardenhoeven. Onmiddellijk trok hij haar achter zich en haalde zijn pistool tevoorschijn. De palominoruin verscheen om de hoek, schudde zijn manen en snoof toen hij een halve meter achter hen tot stilstand kwam.


  Chris stak zijn wapen weer in de holster en opende de voordeur.


  ‘Ga naar binnen,’ zei hij. Toen ze zich niet bewoog, voegde hij eraan toe: ‘Alsjeblieft?’


  Ze aarzelde en deed toen wat hij zei.


  Chris wilde de deur dichttrekken, maar ze hield hem tegen door een hand op de zijne te leggen.


  ‘Wat ga jij doen?’ vroeg ze.


  ‘Het paard naar de wei brengen. Ik ben zo terug.’


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Een aantal minuten later zat Julie aan de keukentafel in Coopers huis naar de blote torso van Chris te kijken, terwijl hij tegenover haar ging zitten. Zijn overhemd was doorweekt van het zweet geweest door zijn rit op het paard, dus had hij het in de gootsteen uitgewassen en over een stoel te drogen gehangen. Hij had ook zijn haar onder de kraan uitgespoeld. Julie had zich in de badkamer zo goed mogelijk opgefrist zonder zich echt te douchen. En nu deed ze wanhopig haar best om niet te laten blijken dat ze haar ogen niet van hem af kon houden.


  Zijn dikke kaneelkleurige haar begon in zulke mooie golven op te drogen dat haar vingers jeukten om het aan te mogen raken. Maar nog veel verleidelijker was zijn goudkleurige, indrukwekkend gespierde borstkas. Chris Downing had naast zijn knappe gezicht een lichaam om van te watertanden. En ze was absoluut niet immuun voor zijn aantrekkingskracht. Het enige wat haar ervan weerhield om schaamteloos naar zijn wasbord en spierballen te staren, was het feit dat hij haar aan een spervuur van vragen onderwierp, vragen die haar enthousiasme voor deze ongelofelijk mannelijke man tegenover haar aanzienlijk temperden.


  Hij had haar doorgezaagd over haar man die haar vijf maanden geleden had aangevallen. Ze had hem over die nacht verteld en het feit dat hij meteen nadat hij de borg had betaald, spoorloos was verdwenen en alleen nog via zijn advocaat had gecommuniceerd. Julie had voortdurend over haar schouder gekeken, ongerust dat hij terugkwam om af te maken waaraan hij was begonnen.


  ‘De eerste maand nadat hij was verdwenen, was er eigenlijk niets aan de hand. Maar toen spande zijn familie een civiele procedure aan. Ze beschuldigden mij ervan dat ik over de aanval had gelogen. En er begonnen kleine dingen te gebeuren. Iemand sneed mijn banden kapot. Ik was ervan overtuigd dat Alan en/of zijn familie me aan het treiteren waren. Het kantoor van de assistent-officier van justitie beschikte niet over voldoende budget om me vierentwintig uur per dag bescherming te bieden, wat nodig was als ik in Nashville wilde blijven. Omdat de meeste van mijn rekeningen bevroren waren vanwege de civiele rechtszaak kon ik me dat soort beveiliging zelf ook niet veroorloven. Dus toen ben ik hierheen verhuisd, totdat de strafrechtszaak tegen mijn man achter de rug was, of totdat ik terug moest om te getuigen. Ik probeerde niet op te vallen.’


  ‘Dat is je dan heel goed gelukt,’ zei Chris droog. ‘Waarom denk je dat de familie van je man een rechtszaak tegen je heeft aangespannen? Het lijkt me dat er meer dan genoeg bewijsmateriaal tegen je man was.’


  ‘Kathy zegt dat het een manier is om de strafzaak tegen hem te ondermijnen.’


  Chris knikte. ‘De bewijsdrempel in een civiele rechtszaak is veel lager dan in een strafzaak. Een civiele uitspraak zou hun de steun van de media kunnen opleveren, misschien zelfs een jurylid van mening kunnen doen veranderen, alhoewel ze geacht worden dit soort dingen te negeren.’


  Hij klopte met een hand op de tafel. ‘Dus de reden dat je Nelson na de schietpartij hebt gebeld, is vanwege de strafzaak? Om haar op de hoogte te houden?’


  Ze knikte. ‘En ook omdat ik geen idee had wie ik anders kon bellen. Het is niet dat ik een eigen advocaat achter de hand heb. Ik wilde haar advies, en ze zei onmiddellijk dat ze eraan kwam.’


  ‘Heel aardig van haar.’


  ‘Ja, dat vind ik ook.’


  Hij bestudeerde haar even. ‘Waar maakten je man en jij ruzie over toen hij je in Destiny had opgespoord?’


  ‘Ruzie?’


  ‘Ik hoorde je gillen, twee keer, hoorde ruziënde stemmen voordat ik je man confronteerde. Het gegil begrijp ik. Hij bedreigde je, stak je met een mes. Maar waar hadden jullie ruzie over?’


  ‘Ik herinner me dat hij kwaad was omdat ik hem in Nashville had neergeschoten en dat ik was gevlucht, zoals hij het noemde. Hij bedreigde me, pakte me bij mijn arm, schudde me heen en weer. Ik gilde waarschijnlijk toen hij dat deed. Maar verder zei ik alleen maar dat hij weg moest gaan en me met rust moest laten.’


  Hij staarde haar aan, alsof hij haar niet geloofde. Ze probeerde zich te herinneren wat Alan en zij tegen elkaar hadden gezegd, vlak voordat Chris het huis was binnengevallen. Maar ze was zo bang geweest. De boze woorden die ze hadden uitgewisseld, vormden een grote grijze brij in haar hoofd.


  ‘De laatste keer dat hij je aanviel, heb je hem neergeschoten. Maakte hij zich geen zorgen dat je deze keer ook een wapen had?’ vroeg Chris.


  ‘Ik heb geen wapen. Ik heb het in moeten leveren als bewijsmateriaal toen de politie die avond arriveerde.’


  ‘Wist je man dat?’


  ‘Waarschijnlijk. We hebben het nooit gehad over… Ik weet het niet zeker. Nu je het zegt, herinner ik me dat hij vroeg of ik mijn pistool nog had. Dus, ja, ik neem aan dat hij zich daar zorgen over maakte.’


  Iets van de argwaan leek van zijn gezicht te verdwijnen, alsof hij haar had getest en ze geslaagd was. Wat zou er zijn gebeurd als ze niet was geslaagd?


  ‘Had hij het mes bij zich toen hij binnenkwam? Heeft hij het uit de keuken meegenomen? Of heeft hij het jou afgenomen?’


  Kennelijk vertrouwde hij haar toch nog steeds niet helemaal. ‘Waar heb je het over?’


  ‘Was jij degene die als eerste het mes had? Heeft je man het je ontfutseld?’


  ‘Ik heb dat mes nooit in handen gehad.’


  ‘Dus jouw vingerafdrukken zullen we er niet op vinden?’


  ‘Dat weet ik niet.’


  ‘Dat weet je niet?’ Hij klonk ongelovig.


  ‘Toen ik uit mijn slaapkamer kwam, stond Alan daar met dat mes. Ik weet niet of hij het bij zich had of dat hij het in de keuken heeft gepakt.’


  ‘Je zou moeten weten wat voor soort messen je bij je had toen je in het huis trok. Afgaand op alle dozen die ik zag staan, had je niet genoeg tijd om ze uit te pakken voordat je man arriveerde.’


  ‘Dat is waar. Ik heb niet alles uit kunnen pakken. Maar ik heb de keukendozen wel uitgepakt. Ik keek ernaar uit om mijn eerste fatsoenlijke maaltijd te bereiden, sinds ik in Destiny was aangekomen. Ik weet echt niet of hij een van mijn messen heeft gepakt of zijn eigen had meegenomen.’


  ‘Waar maakten jullie ruzie over?’ vroeg hij weer, haar tussen de vragen door nauwelijks de kans gevend adem te halen.


  ‘Ik zei tegen hem dat hij me met rust moest laten. Waarom onderwerp je me aan zo’n kruisverhoor?’


  ‘Omdat het niet klopt. Als je man je had willen vermoorden, zou hij je ongezien hebben benaderd, je neergestoken of neergeschoten hebben voordat je zelfs maar wist dat hij er was. In plaats daarvan ging hij de confrontatie met je aan. Dus dit is de vraag waarom het draait. Wat heb je dat je man zo graag wilde dat hij het risico nam dat hij het loodje zou leggen?’


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Chris checkte zijn overhemd dat over de keukenstoel naast hem hing. Dat was eindelijk droog, dus trok hij het over zijn hoofd aan en streek het glad.


  ‘Misschien dat Alan het over de sleutel van de kluis had,’ zei Julie.


  ‘Kluis? Welke kluis?’


  ‘Toen Alan en ik uit elkaar gingen, ongeveer negen maanden geleden, heb ik alle sloten laten veranderen. Hij was voortdurend kwaad, humeurig, agressief… verbaal agressief, niet lichamelijk. Ik had hem nog nooit zo meegemaakt en het maakte me bang. Dus heb ik een contactverbod laten opleggen. En nieuwe sloten laten aanbrengen. Daar werd hij nog kwader van. In de daaropvolgende maanden bleef hij maar bellen. Hij zei dan dat hij dingen uit het huis nodig had, waarop ik die spullen inpakte en naar zijn appartement verstuurde. Maar hij was nooit tevreden. Het leek alsof hij een smoes zocht, zodat ik zou toestaan dat hij langs zou komen. Dat gedoe heeft vier maanden geduurd. Toen heeft hij op een avond ingebroken, en je weet wat er daarna is gebeurd.’


  ‘Was er iets specifieks gebeurd waardoor jullie negen maanden geleden uit elkaar zijn gegaan?’


  Ze dacht over zijn vraag na en haalde toen haar schouders op. ‘Er was een aantal dingen gebeurd. In het begin van ons huwelijk had hij het nooit over mijn familie. Maar tijdens het laatste jaar bracht hij ze te pas en te onpas ter sprake. Hij vroeg of ik aandenkens aan hen had. Ik vertelde hem dat ik had wat het belangrijkste is: herinneringen. Dat leek hem echt heel boos te maken. Toen zei ik dat het enige tastbare wat ik van hen had, een doos met foto’s en oude spulletjes was. Hij eiste dat ik hem die liet zien. Als hij zich niet zo vreemd had gedragen, zou ik daar geen problemen mee hebben gehad. Maar omdat hij zo raar deed, weigerde ik. Hij ging door het lint. De volgende dag heb ik de sloten laten vervangen.’


  ‘Je had het over een kluis. Had je daar die doos in gezet?’


  ‘Nee. De foto’s, sieraden, Naomi’s haarklemmetjes, mijn vaders honkbalplaatjes zitten allemaal in een kluisje in de bank dat ik na hun overlijden niet meer heb geopend. De kluis waar ik het nu over heb, staat in ons huis in Nashville. Toen Alan gisteren hier in mijn huis in Destiny inbrak, me uitschold en tekeerging over de schietpartij en dat ik ervandoor was gegaan, eiste hij op een gegeven moment dat ik hem de sleutel zou geven.’


  ‘Welke sleutel?’


  ‘Dat wilde ik hem ook net vragen, toen jij binnenkwam en de situatie uit de hand liep. Ik kreeg de indruk dat hij nog veel meer wilde zeggen. Maar daar kreeg hij de kans niet voor. Als hij dacht dat er iets in die kluis zat wat van hem was, dan had hij het mis. Ik heb de scheiding aangevraagd nadat hij me had aangevallen. En ik heb hem alles gegeven wat ik hem verschuldigd zou zijn als de scheiding erdoor kwam, bovenop wat ik hem al gegeven had. Dus kan ik er alleen maar van uitgaan dat hij iets kwijt was, misschien belangrijke papieren die niet voor andere ogen bestemd waren. Ik weet het niet. Maar, zoals je zei, het moet belangrijk zijn geweest. Ik bedacht net pas dat hij het misschien over de vloerkluis in ons huis in Nashville had. Die zat er al toen we het huis kochten, en ik herinner me dat hij zei dat het een goede plek zou zijn om onze geboortebewijzen, paspoorten en dat soort zaken in te bewaren. Maar daarna heb ik er niet meer aan gedacht. Ik heb die kluis nooit gebruikt, maar hij misschien wel. En misschien dacht hij dat ik de sleutel had.’


  ‘Heb je die?’


  Ze haalde haar schouders weer op. ‘Ik heb echt geen idee. Alan was de verzamelaar. Ik was degene die alles netjes en simpel wilde houden. Elke keer wanneer hij spullen in het huis liet rondslingeren, ruimde ik ze op. Als hij ergens een sleutel had laten liggen, is het heel goed mogelijk dat ik die in een rommella heb gelegd. Maar zelfs als hij dacht dat ik de sleutel had, zou het dan niet gemakkelijker zijn geweest als hij in het huis had ingebroken en geprobeerd had om… weet ik veel, het slot open te breken? Het is een beetje krankzinnig om me alleen voor een sleutel helemaal hiernaartoe te volgen.’


  ‘Dat ligt waarschijnlijk aan wat er in de kluis zit, als dat inderdaad is waarom hij hierheen is gekomen. Vloerkluizen zijn in het algemeen heel zwaar en vergen speciale apparatuur om te installeren. Hij had niet gewoon in kunnen breken en de kluis mee kunnen nemen. Daar zou hij de hulp van een slotenmaker bij nodig hebben gehad, tenzij hij zelf een expert in het openen van sloten was. En het is nog niet zo makkelijk om een professionele slotenmaker zover te krijgen het slot van de voordeur en van een kluis te kraken. Die zou weten dat er iets mis was en waarschijnlijk de politie bellen.’


  Ze knikte. ‘Je hebt gelijk. Dan kon hij beter het risico nemen om hierheen te komen. Tenminste, als we op het goede spoor zitten. Het zou ook om iets heel anders kunnen gaan.’


  ‘Heb je Nelson over de kluis verteld?’


  ‘Waarom zou ik? De enige reden dat ik er nu aan denk, is omdat je vroeg wat Alan had gezegd.’


  ‘Doe dat dan maar niet.’


  Fronsend vroeg ze: ‘Nelson over de kluis vertellen? Hoezo niet?’


  ‘Hoe goed ken je haar?’


  ‘Opnieuw, hoezo?’


  ‘Omdat zij degene is die tegen je heeft gezegd dat je de stad uit moest, dat je moest onderduiken zodat je man je niet zou vinden. En toch is hij daarin geslaagd. Wie wist er, behalve zij, dat je hier in Destiny was?’


  Ze verstarde. ‘Niemand. Ik heb het alleen tegen Kathy gezegd. Maar zij zou Alan niet hebben verteld waar ik was. Kathy is degene die me heeft geholpen hem in de rechtbank aan te pakken.’


  ‘Hoe heeft je man je dan gevonden?’


  ‘Jij bent de rechercheur. Zeg jij het maar.’


  Door haar sarcasme en overduidelijke frustratie verscheen er een glimlach op zijn gezicht. Hij zette haar zwaar onder druk, waarschijnlijk zwaarder dan Thornton zou hebben gedaan als ze opnieuw officieel op het bureau was ondervraagd. Maar dit was waarschijnlijk zijn enige kans om haar vragen te stellen voor hij haar aan het team overdroeg, en hij was van plan zo veel mogelijk antwoorden te krijgen.


  ‘Ben je direct vanuit Nashville naar Destiny gegaan?’ vroeg hij.


  ‘Nee. Ik wist niet zeker waar ik me schuil moest houden. Ik ben de hele staat door gereden en heb verschillende stadjes bekeken voordat ik dit uitkoos. Het heeft me ongeveer een week gekost voordat ik besloot dat Destiny de plek was waar ik wilde blijven.’


  ‘De auto waarin je hierheen bent gereden, is die van jou?’


  ‘Ja.’


  ‘Hoe heb je voor benzine en eten betaald nadat je uit Nashville was vertrokken?’


  ‘Contant. Ik heb genoeg detectiveseries op tv gezien om te weten dat je geen elektronisch spoor achter moet laten.’


  Hij knikte. ‘Mooi. Hoe heb je het huis hier in Destiny gehuurd?’


  ‘Opnieuw met contante betaling. Ik zag de advertentie, heb het nummer gebeld, de eigenaar ontmoet, contant betaald en het huurcontract met een valse naam ondertekend.’ Haar gezicht werd lichtrood. ‘Dat is waarschijnlijk niet echt legaal, maar ik maakte me zorgen dat Alan me zou vinden. Als de eigenaar een identificatiebewijs had willen zien, zou ik in de problemen zijn gekomen. Maar daar vroeg hij niet naar.’


  ‘In deze contreien zijn de mensen niet zo argwanend als ze in de grote stad waarschijnlijk zijn. Je hebt mijn vraag over Nelson nog niet beantwoord. Hoe goed ken je haar?’


  ‘We zijn met elkaar bevriend, meer niet. Een paar maanden voordat ik mijn bachelorsdiploma haalde, heb ik haar en Alan ontmoet.’ Er flikkerde een bepaalde emotie in haar ogen. Verdriet? Pijn?


  ‘Gaat het?’ vroeg hij.


  Ze haalde diep adem om zichzelf bij elkaar te rapen. ‘Ja, sorry. Ik… moest aan bepaalde dingen denken. In ieder geval, ik had… een moeilijke tijd toen en was vrij teruggetrokken. Kathy volgde een van de colleges die ik ook volgde. Ik kende haar van naam, maar veel meer wist ik niet van haar. Ik denk dat ze medelijden met me had. We begonnen af en toe samen dingen te doen. Op een gegeven moment merkte ze, denk ik, hoe depressief ik was, en ze stond erop dat ik die avond met haar meeging naar een footballwedstrijd van de universiteit. Ze had een kaartje over omdat een vriendin had afgezegd. In het stadion kwamen we naast Alan te zitten. We kenden hem geen van beiden, maar hij stelde zich voor en gedurende de wedstrijd kwamen we een beetje meer over elkaar te weten. Daarna gingen we soms naar de film of evenementen, die door de universiteit werden georganiseerd.’


  ‘Dus je zou kunnen zeggen dat jullie drieën vrienden werden?’


  ‘Meer kennissen dan vrienden. Ik had wel een klik met Alan en Kathy, maar zij samen waren als water en vuur. Kathy verdroeg hem, maar vond hem niet echt aardig. Ik probeerde met allebei bevriend te blijven, maar de relatie tussen mij en Alan werd vrij snel serieus. Hij… heeft me door een heel moeilijke tijd heen geholpen. En, tja, wanneer je helemaal gek op iemand bent, vergeet je je andere vrienden en vriendinnen soms. Kathy en ik hebben nooit een echt hechte band gekregen, omdat ik meestal samen met Alan was. We zijn na ons afstuderen meteen getrouwd. Of, tenminste, na míjn afstuderen. Alan was voor een paar vakken gezakt en is nooit afgestudeerd. Toen ik dat wel had gedaan, besloot hij te stoppen en in het bedrijf van zijn familie, Webb Enterprises, te stappen.’ Ze wapperde met haar hand. ‘Dat is allemaal niet zo relevant.’


  Volgens Chris was alles relevant, maar hij had andere vragen die hij nu wilde stellen. ‘Was Nelson op de bruiloft?’


  ‘Nee. We hebben haar niet uitgenodigd.’ Haar wangen werden een beetje rood. ‘Daar schaam ik me nu voor. Ik bedoel, ze was een vriendin van me, alhoewel ik haar niet echt heel goed kende. Maar zoals ik zei, Alan mocht haar niet. Dus, geen uitnodiging. Je zou kunnen zeggen dat ik Alan belangrijker vond dan haar.’


  ‘Misschien dácht je alleen maar dat Alan en zij het niet met elkaar konden vinden. Misschien vond zij hem heel leuk en was ze boos op jou. Tenslotte hebben jullie hem tegelijk ontmoet.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ze was altijd heel aardig tegen me, nooit boos of geërgerd. En Alan bekeek haar niet eens. Ze was zijn type niet.’ Alsof ze hem de mond wilde snoeren, stak ze haar handen in de lucht. ‘Je hoeft het niet te zeggen, ik weet het: zij is lang en blond, wat de meeste kerels prachtig vinden, terwijl ik klein ben en bruin haar heb. Maar zelfs áls Kathy en hij het met elkaar hadden kunnen vinden, hij viel gewoon niet op vrouwen zoals zij, vrouwen met een krachtige persoonlijkheid. Door alles wat ze deed en zei, gingen zijn nekharen recht overeind staan. Ze irriteerde hem. En hij heeft me foto’s van een paar van zijn vroegere vriendinnen laten zien. Die zagen er allemaal uit zoals ik: klein en met bruin haar.’


  Chris begreep helemaal waarom Julie veel aantrekkelijker was dan de glamoureuze, keurig opgemaakte Kathy Nelson. Nelson was chic maar leek nep, terwijl Julie het uiterlijk van een buurmeisje had, een ongekunsteld, benaderbaar, heel mooi buurmeisje. Toch betekende dat niet automatisch dat Alan zich niet tot hen allebei aangetrokken had gevoeld.


  ‘Als jullie geen contact meer met Nelson hadden, waarom is ze dan zo in jouw zaak geïnteresseerd dat ze helemaal uit Nashville naar Destiny is gereden?’


  ‘We hadden inderdaad helemaal geen contact meer met haar. De eerste keer dat ik haar na de universiteit heb gezien, was de avond waarop Alan werd gearresteerd. En de reden waarom ze deze zaak zo persoonlijk opvat, is omdat Alan min of meer beroemd in Nashville is… was. Zijn familie is rijk en stond goed aangeschreven in de hogere kringen. Hij was een gerespecteerd filantroop. Kathy is een carrièrevrouw die gouverneur wil worden. Tegenover mij heeft ze daar geen geheim van gemaakt. Als ze een zaak tegen iemand met zo’n goede reputatie als Alan Webb kon winnen, zou ze bewijzen dat niemand haar in zijn zak had zitten en dat ze misdrijven stevig aanpakte. Ze zou naam maken en haar politieke carrière in gang kunnen zetten.’


  Dat verbaasde Chris niets. Zelfs in Destiny hadden mensen van Kathy Nelson en haar politieke ambities gehoord. Maar er zou ook nog een andere reden kunnen zijn. Als Julie het mis had – als Kathy Alan wél leuk vond en het gevoel had dat hij Julie boven haar had verkozen – zou een rechtszaak tegen hem een manier kunnen zijn om wraak te nemen voor het feit dat hij haar op de universiteit een blauwtje had laten lopen. Het was echter onwaarschijnlijk dat ze dat soort wraakgevoelens drie jaar later nog steeds zou koesteren. Vooral omdat Kathy getrouwd was.


  In zijn hoofd maakte Chris een aantekening om bij zijn team te checken of ze Kathy als een potentiële verdachte beschouwden. Al was het alleen maar om niets over het hoofd te zien.


  ‘Laten we teruggaan naar die avond in Nashville, de avond waarop je man je aanviel. Wanneer was dat?’


  ‘Ongeveer vijf maanden geleden, op mijn vijfentwintigste verjaardag.’


  Chris werd een beetje onpasselijk. ‘Niet dat er een goede dag is om te proberen je te vermoorden, maar op je verjaardag? Echt?’


  ‘Ja, echt.’ Ze was haar handen weer aan het samenknijpen. ‘Zoals ik al zei, waren we toen vier maanden uit elkaar. Achteraf gezien was het huwelijk nooit geweest waarop ik had gehoopt. Op de universiteit was hij helemaal weg van me. Maar zodra die ring om mijn vinger zat, veranderde dat, werd hij koeler. In het begin dacht ik dat het kwam doordat hij met zijn studie was opgehouden en het familiebedrijf had overgenomen. Hij stond erg onder druk. En ik dacht dat hij gefrustreerd was, omdat hij de kans niet had gekregen om het werk te doen waar hij echt van hield.’


  ‘En dat was?’


  ‘Botanie. Hij was dol op werken met planten. Hij kon urenlang uitweiden over hun medicinale eigenschappen en hoe je uit organisch geteelde gewassen meer opbrengst kon halen. Voordat hij de leiding over het bedrijf zou overnemen, wilde hij eerst een carrière in die branche opbouwen. Maar het liep anders. Hij was enig kind, en zijn vaders gezondheid ging achteruit. Hij moest het veel eerder overnemen dan hij had gehoopt. Toen hij eenmaal bij Webb Enterprises was gaan werken, werd hij depressief en sloot zich voor mij af. Maar misschien ben ik nu excuses voor hem aan het verzinnen. Misschien vond hij mij gewoon niet leuk genoeg.’


  De pijn werd weer zichtbaar in de manier waarop ze haar kaken op elkaar klemde en haar lippen straktrok. Ze had van haar man gehouden, dat was duidelijk. En zelfs nu begreep ze nog steeds niet waarom hij zich tegen haar had gekeerd.


  Dat begreep Chris zelf ook niet.


  Waarom had Alan geprobeerd haar te vermoorden? Twee keer zelfs?


  ‘Kort voordat we uit elkaar gingen, kwam hij op een keer chagrijnig van zijn werk thuis. Hij sloot zichzelf in zijn werkkamer op, urenlang. Hij wilde niet eens komen eten. En toen hij eenmaal weer tevoorschijn was gekomen, leek het bijna… alsof hij iemand anders was geworden. Hij was… serieus en boos. Hij stond erop dat ik de volgende dag naar mijn werk zou bellen en een week vrij zou nemen, zei dat we er even tussenuit moesten. Dat kon gewoon niet. Mensen rekenden op me.’ Ze wrong haar handen. ‘Tenminste, dat deden ze. Ik moest ophouden met werken toen de media erachter kwamen dat Alan me had aangevallen en dat ik hem had neergeschoten. Op dat moment werd ik een sta-in-de-weg voor mijn collega’s.’


  ‘Waar werkte je?’


  Haar blik afwendend, aarzelde ze even. ‘Ik heb een non-profitorganisatie opgezet, met het idee dat ik op die manier mijn MBA op een goede manier kon gebruiken om mensen te helpen. Het kantoor is in het centrum van Nashville. We proberen zo veel mogelijk geld bij elkaar te krijgen en mensen bewust te maken van het bestaan van zogenoemde weesziekten: ziekten die zo zeldzaam zijn dat het voor een farmaceutisch bedrijf niet winstgevend genoeg is om te investeren in onderzoek naar geneesmiddelen of behandelingen. Maar de ziekten zijn verschrikkelijk voor de patiënten en hun families.’


  Hij bestudeerde haar. Haar stem was een beetje te opgewekt, alsof ze iets probeerde te verbergen. Ze verzweeg iets. Dat had hij gevoeld vanaf het moment waarop ze was begonnen te praten over de moeilijke tijd die ze had gehad vlak voordat ze Alan had ontmoet. Toen had hij pijn in haar ogen zien flitsen, dezelfde pijn die hij nu ook weer zag.


  ‘Julie?’


  ‘Hm?’ Ze staarde door het raam naar het groene gras dat binnenkort gemaaid zou moeten worden.


  ‘Hoe heet de organisatie?’


  Moeizaam slikte ze. ‘Naomi’s Hope Foundation.’


  Opnieuw wilde ze hem niet aankijken. En opeens kreeg hij het door.


  ‘Was Naomi een vriendin of familie?’


  Verbijsterd schoot haar blik naar zijn gezicht. Ze staarde hem zo lang aan dat hij dacht dat ze geen antwoord zou gaan geven. Maar toen zuchtte ze diep, verslagen.


  ‘Ze was mijn zus, een jaar ouder dan ik. Mijn ouders gingen zowat failliet doordat ze voortdurend met haar naar allerlei verschillende specialisten verspreid over het hele land vlogen. Ze zijn zelfs een keer naar Mexico gegaan op zoek naar alternatieve medicatie. Niets hielp. Haar aandoening was zo zeldzaam dat er niet eens een naam voor bestond. Elke arts die haar probeerde te behandelen, stond voor een raadsel. De ziekte sloeg toe tijdens haar laatste jaar op de universiteit, mijn eerste jaar daar. Ze is vier maanden later overleden. In ieder geval had zij geen pijn meer. Ze was vrij. Maar mijn ouders…’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Mijn vader en moeder waren immigranten. Omdat zowel zijn als haar ouders, mijn grootouders, erop tegen waren dat ze met elkaar omgingen, zijn ze meteen nadat ze de wettelijke leeftijd hadden bereikt, met elkaar getrouwd en naar Amerika geëmigreerd. Ze lieten hun families, hun geschiedenis, alles achter zich om opnieuw te beginnen, om zelf iets op te bouwen. In wezen waren ze Romeo en Julia die de Amerikaanse droom wilden waarmaken… Ze hadden geen geld, hun families hadden hen onterfd en ze moesten vechten voor alles wat ze hadden, wat nooit veel was. Hun hele leven waren ze aan het sparen zodat Naomi en ik naar de universiteit konden. Maar toen Naomi… Naomi was een vaderskindje. Toen zij stierf, kon mijn vader dat niet aan. Hij schoot zichzelf door het hoofd. De dag na zijn begrafenis nam mijn moeder met alcohol een overdosis slaappillen in.’


  Er stroomden nu tranen over haar gezicht. Haar onderlip trilde. ‘Ik heb me altijd afgevraagd wat er door hun hoofd ging toen ze dat deden. Ik weet dat ze kapot waren van verdriet. Dat waren we allemaal. Maar op de een of andere manier waren ze vergeten dat ze nog een dochter hadden. Ze lieten me alleen achter. Ik had niemand meer. Maar ik mocht hun offer niet voor niets laten zijn. Naomi stierf in de zomer na mijn eerste jaar op de universiteit, mijn ouders vlak daarna. Een maand later schreef ik me in voor het volgende jaar. Ik vond dat ik het aan mijn ouders verschuldigd was om af te studeren. Maar ik voelde me zo ellendig dat ik me niet op mijn studie kon concentreren. Een paar maanden later stond ik op het punt het op te geven. En op dat moment ontmoette ik Alan. Hij veranderde mijn leven. Hij was er voor me, stimuleerde me. En toen… toen…’


  Overmand door verdriet sloeg ze haar handen voor haar gezicht. Haar schouders schokten.


  Chris stond op en liep naar haar toe. Niets doen was geen optie voor hem, dus waagde hij het erop, wat de gevolgen ook mochten zijn. Hij trok haar omhoog en sloeg zijn armen om haar heen.


  ‘Het spijt me zo voor je, Julie,’ fluisterde hij, terwijl hij zijn wang boven op haar hoofd liet rusten. ‘Ik vind het zo erg voor je.’


  Toen hij haar aanraakte, verstijfde ze eerst even. Maar daarna leek ze te smelten. Ze legde haar armen om zijn middel en klampte zich aan hem vast. De tranen stroomden over haar gezicht en doorweekten zijn overhemd.


  Lange tijd bleven ze zo staan, terwijl hij troostende woordjes in haar haren fluisterde. Uiteindelijk stopten haar tranen en trilde ze niet langer.


  Na een laatste snik deed ze een stap achteruit en schonk hem een waterig glimlachje. ‘Dank je.’


  Door de pijn die hij in haar prachtige blauwe ogen zag, wilde hij haar weer in zijn armen trekken. Maar hij bedwong die neiging en stond zichzelf in plaats daarvan toe teder haar verwarde lokken uit haar gezicht te strijken en daarna de laatste tranen van haar wangen te vegen, voordat hij zijn handen liet zakken.


  ‘Graag gedaan.’ Glimlachend deed ook hij een stap achteruit om wat – hoognodige – ruimte tussen hen te scheppen.


  Beverig haalde ze adem. ‘Ik denk niet dat mijn hart of jouw overhemd nog veel meer kan verdragen. Je kunt de rest van je vragen net zo goed nu stellen.’


  ‘We hoeven niet –’


  ‘Ja, dat moeten we wel,’ onderbrak ze hem. ‘Ik wil weten waarom Alan heeft gedaan wat hij deed. En jij moet het onderzoek kunnen afsluiten. Het is voor ons allebei belangrijk dat deze zaak opgelost wordt, zodat we door kunnen gaan met ons leven. Dus vraag alles wat je wilt weten.’


  ‘Oké. Hoe zit het met de verhuizers?’


  ‘De verhuizers?’ Ze fronste. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Gistermiddag hebben ze je meubilair en andere spullen afgeleverd. Ik neem aan dat ze uit Nashville kwamen. Heb je die ook contant betaald? Of heb je een creditcard gebruikt toen je ze hebt ingehuurd?’


  ‘Op de dag dat ik vertrok, ben ik naar de bank gegaan en heb een flinke som geld van mijn lopende rekening opgenomen. Dan kon ik het een tijdje uithouden zonder mijn creditcards hoeven te gebruiken. De verhuizers heb ik net als alles en iedereen contant betaald.’


  ‘Een flinke som geld, van je lopende rekening, niet van je spaarrekening?’ vroeg hij. ‘Ik ben niet afhankelijk van mijn salaris om te overleven, maar ik zou toch echt mijn spaarrekening moeten aanspreken om een grote som geld op te kunnen nemen.’


  ‘Ook al zijn onze gezamenlijke rekeningen bevroren vanwege de civiele procedure, ik heb nog steeds meer dan voldoende geld op mijn persoonlijke rekeningen staan. Zolang ik me niet te buiten ga, red ik het wel tot de rechtszaak achter de rug is. Geld is nooit een probleem geweest voor Alan en mij. Zoals ik zei, heeft hij het familiebedrijf overgenomen, een import/exportimperium. Ook al was hij niet in botanie afgestudeerd, hij had voldoende van zijn bijvak – bedrijfskunde – opgestoken om de organisatie goed te kunnen leiden. En hij was slim, heel slim. Tijdens de crisis had het bedrijf het moeilijk. Maar binnen een paar weken nadat Alan de leiding had overgenomen, schoot de winst omhoog.’


  Dat klonk Chris vreemd in de oren. Een jonge knul, net opgehouden met zijn studie, was in staat om het familiebedrijf weer op de rails te zetten? Wat Alan betrof waren er een heleboel dingen die niet leken te kloppen. Wanneer Chris zijn baas weer belde, zou hij vragen hoe het met de achtergrondcheck van Julies overleden echtgenoot stond. Hij wilde alles over Alan Webb weten, van zijn wieg tot het graf.


  Julie schoof haar stoel naar de tafel en bleef met haar armen rond haar middel geslagen staan. ‘Daardoor kon ik bij de non-profitorganisatie blijven werken in plaats van een baan aan te nemen die echt geld opleverde. Ik had aangeboden hem te helpen in het familiebedrijf, maar dat wilde hij niet. Hij stond erop dat ik mijn droom volgde en zou proberen de regering zover te krijgen subsidie te geven voor onderzoek naar weesziekten zoals die van mijn zus. Dat was het aardigste gebaar dat hij ooit heeft gemaakt.’


  De bitterheid in haar toon vertelde hem dat het huwelijksbootje veel zwaar weer had gehad, maar Chris besloot daar nu niet verder op in te gaan. Als het niet absoluut noodzakelijk was, wilde hij die ellende niet oprakelen.


  ‘Oké. Laten we dan weer terugkeren naar het verhuisbedrijf. Het verbaast me dat ze contant geld accepteerden. De meeste van dat soort bedrijven staan op betaling met een creditcard.’


  ‘Tja, je zou versteld staan wat je met een envelop met een paar honderd dollar onder tafel allemaal voor elkaar kunt krijgen.’


  ‘Je hebt ze omgekocht.’


  ‘Ik heb gedaan wat ik moest doen om uit beeld te blijven. Alan maakte geen onderdeel uit van een of andere vreselijke misdaadorganisatie, dus was de regering echt niet van plan om mij een nieuwe identiteit te geven als ik tegen hem zou getuigen. Hij was gewoon een man die zijn vrouw had geprobeerd te vermoorden. Ik stond alleen. Als het had gekund, zou ik een valse naam hebben gebruikt. Maar ze stonden er wel op dat ik een identiteitsbewijs liet zien. Zodra ik had besloten uit Nashville weg te gaan, heb ik hen de spullen die ik nodig zou kunnen hebben, dan ook laten opslaan. De rest heb ik in het huis achtergelaten. Dat kwam later wel. Zoals ik eerder zei, wist ik ongeveer een week daarna waar ik wilde onderduiken. Nadat ik het huis in Destiny had gehuurd, heb ik ze gebeld om een datum en tijd af te spreken waarop ze mijn spullen konden komen brengen.’


  ‘Er loopt een direct spoor van jouw huis, via het verhuisbedrijf naar hier. Zo kan Alan je opgespoord hebben. Maar hij kan de opslagruimte niet voortdurend in de gaten hebben gehouden. Hij moest ook af en toe slapen. Als de verhuizers je spullen hebben ingeladen terwijl hij in bed lag, zou hij die link naar jou hebben gemist en had hij je niet kunnen vinden – aangenomen dat hij je via de verhuizers heeft gevonden. Ik wil wedden dat hij een partner had. Hij was niet in zijn eentje op zoek naar jou.’ Chris bestudeerde haar. ‘En dat lijkt je niet te verbazen. Waarom niet?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Wanneer je man je probeert te vermoorden, houd je je voornamelijk bezig met de vraag waarom. Het feit dat hij me zo snel had gevonden, schokte me. En daardoor vroeg ik me af of hij misschien met iemand samenwerkte. Hij móést wel hulp hebben gehad. Ik kon me niet voorstellen dat hij een privédetective in de arm had genomen, aangezien die strafrechtszaak nog boven zijn hoofd hing. Dat zou in de rechtbank niet goed vallen. Het zou eruitzien alsof hij me stalkte. Ik heb geconcludeerd dat het iemand aan de verkeerde kant van de wet moest zijn, iemand die waarschijnlijk net zo gevaarlijk was als Alan was geworden. Dus, nee, het verbaast me niet als hij een partner zou hebben. De enige vraag is wie, en natuurlijk, of diegene me nog steeds dood wil hebben nu Alan er niet meer is.’


  Doordat hij de pijn, verwarring en boosheid in haar stem hoorde, had hij niet langer het idee dat ze hem bewust had gebruikt als middel om haar man te vermoorden. Haar antwoorden waren consistent. Ze aarzelde niet zoals ze zou hebben gedaan als ze die ter plekke uit haar duim had moeten zuigen. En haar lichaamstaal kwam op hem ook als oprecht over. Hij zou er al zijn jaren ervaring met het ondervragen van getuigen om durven te verwedden dat alles wat ze hem nu vertelde, waar was.


  Of in ieder geval wat zij dacht dat waar was. Maar er zat hem nog één ding dwars. ‘Heb je me alles verteld?’ vroeg hij.


  ‘Ja, natuurlijk.’


  ‘Waarom ben je dan nog steeds op de vlucht? Als je niets verkeerds hebt gedaan en niets te verbergen hebt, waarom verschuil je je dan in de achterbak van mijn pick-up en steel je Coopers truck om bij mij weg te komen? Je zei dat je man een partner zou kunnen hebben die nog steeds achter je aan zit. Waarom vertrouw je de agent dan niet die gisteren zijn eigen leven op het spel heeft gezet om jou te redden? Dat is niet logisch, tenzij de echte reden dat je mij er niet bij wilt hebben, is dat je wraak wilt nemen.’


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Pardon?’


  ‘Je wilt geen agent bij je in de buurt hebben, terwijl je erachter probeert te komen wie met Alan tegen jou samenwerkte. Omdat je wraak wilt nemen.’


  ‘Dat is belachelijk. Het enige wat ik wil, is veilig zijn.’


  ‘Waarom vlucht je dan bij me weg? Ik kan je beschermen.’


  ‘Ik ken je pas een paar seconden.’ Haar stem trilde van woede. ‘Ik heb Alan drieënhalf jaar geleden leren kennen en ben daarvan drie jaar met hem getrouwd geweest. Zeg jij het maar. Waarom zou ik jou vertrouwen, wanneer ik hem niet kon vertrouwen?’


  Dat was het laatste stukje van de puzzel waarnaar hij op zoek was geweest. Het had de hele tijd voor zijn neus gelegen. Hij was er al van overtuigd geraakt dat ze echt alleen slachtoffer was. Maar hij had nog niet begrepen waarom ze ervandoor was gegaan. Het kwam allemaal op vertrouwen neer. Ze was gekwetst, er waren haar vreselijke dingen aangedaan, en hij viel haar aan omdat ze niet bereid was hem haar leven toe te vertrouwen, omdat ze hem, zoals ze had gezegd, ‘pas een paar seconden’ kende.


  Hij had zich als een complete idioot gedragen. ‘Julie.’


  Toen ze niet reageerde, deed hij een stap naar haar toe en pakte haar hand. Ze probeerde zich los te trekken, maar hij hield hem stevig vast.


  ‘Julie, misschien vertrouw je me nog niet helemaal. Dat begrijp ik na alles wat je hebt meegemaakt. Maar bekijk het eens objectief. We willen allebei hetzelfde. We willen antwoorden. Het antwoord op de vraag waarom Alan je – twee keer – heeft geprobeerd te vermoorden, zal je in staat stellen om je leven weer op te pakken zonder over je schouder te moeten kijken en je zorgen te maken dat iemand anders je probeert te vermoorden. Datzelfde antwoord zal mij helpen deze zaak op te lossen zodat ik ook door kan gaan met mijn leven, mijn politiewerk. We willen allebei hetzelfde, dit oplossen. Dus wat denk je ervan als we gaan samenwerken, als een team, en hier voor eens en altijd een eind aan maken?’


  Hij kon de besluiteloosheid van haar gezicht af lezen. Ze beet op haar onderlip alsof ze haar opties afwoog. Even dacht hij dat ze zich zou omdraaien en weg zou lopen. Maar toen ontspande ze zich en liet haar hand in de zijne liggen.


  Onwillekeurig merkte hij op hoe zacht haar hand was en hoe goed het voelde om zijn vingers met die van haar te verstrengelen. En uit de manier waarop ze haar blauwe ogen opensperde, maakte hij op dat zij het ook een prettig gevoel vond.


  Er verscheen een klein rood cirkeltje op haar voorhoofd.


  Hij schreeuwde een waarschuwing en trok haar naar beneden, net voordat het voorraam in een spervuur aan kogels uiteenspatte.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  ‘Blijven liggen.’ Chris haalde zijn pistool uit de holster.


  Met zo’n negentig kilo beschermende mannelijke massa boven op haar zou Julie sowieso niet overeind hebben kunnen komen, als ze dat al had gewild.


  Hij rolde van haar af en sprintte gebukt naar het raam met het pistool voor zich uit gestoken.


  Bam! Bam! Bam!


  Hij vuurde door het gapende gat waar het voorraam in had gezeten, waarna hij weer naar de vloer dook. Degene die aan de andere kant aan het schieten was, vuurde terug.


  Julie bedekte haar oren en kneep haar ogen dicht. Er regenden stukjes pleisterwerk en splinters hout naar beneden van de plekken waar de kogels de muur boven haar raakten. Toen het lawaai was opgehouden en er geen stukken muur meer naar beneden kwamen, boog Chris zich weer over haar heen, terwijl hij zijn wapen op het plafond gericht hield. In zijn andere hand had hij zijn telefoon.


  ‘Alles oké?’ vroeg hij aan haar.


  Het leek wel alsof haar longen vol pleisterstof zaten, maar ze knikte om hem te laten weten dat ze in ieder geval nog in leven was. Of ze ‘oké’ was, zou ze hem later laten weten.


  ‘Met Chris,’ zei hij in de telefoon. ‘Ik ben op de boerderij van Cooper en houd me samen met Julie Webb schuil in het huis. We worden onder vuur genomen.’


  Julie keek naar het kapotgeschoten raam, terwijl Chris allerlei politiecodes doorgaf waarvan ze niets begreep. Omdat ze op de grond lag, kon ze de weg of het weiland buiten niet zien. Het enige wat ze zag, was de rij bomen aan de rand van het open veld. Waar was degene die hen beschoot? Was hij op weg naar het huis? Zou hij hen door het raam, wat er niet meer was, doodschieten?


  Eigenlijk zou er niets meer van haar over moeten zijn dan een hoopje zenuwen en tranen. En dat zou misschien ook het geval zijn geweest als dit de eerste keer was dat iemand haar wilde vermoorden. Maar na alles wat ze had meegemaakt en alles wat ze had verloren, was ze nu alleen maar boos. Heel erg boos.


  Ze was razend.


  Als degene die hen beschoot, zich door het raam zou buigen, zou ze hem met haar blote handen aan stukken scheuren. Als hij haar niet eerst doodschoot, natuurlijk. Ze was het zo zat dat mensen haar geweld aan wilden doen. En hoe zat het met Chris? Opnieuw liep zijn leven gevaar omdat iemand besloten had haar te vermoorden, tenminste dat nam ze aan. Als een van hun tweeën het doelwit was, moest zij dat zijn. En Chris was weer op het verkeerde moment op de verkeerde plaats.


  ‘Geef me je reservewapen,’ snauwde ze, toen hij had opgehangen.


  ‘Mijn reservewapen?’


  Als ze zich niet in zo’n grimmige situatie hadden bevonden, zou ze in lachen zijn uitgebarsten vanwege de verbijsterde uitdrukking op zijn gezicht.


  ‘Dat heb je, toch? Alle agenten in films en op televisie hebben er eentje. Het zit waarschijnlijk in de holster aan je enkel. Ik ben dan misschien geen professionele schutter, maar ik weet echt wel hoe ik met een vuurwapen moet omgaan. Ik heb op schietbanen geoefend. Ik wil helpen.’


  Hij mompelde iets, en ze was er zeker van, afgaand op de geïrriteerde uitdrukking op zijn gezicht, dat ze niet wilde weten wat dat was.


  ‘Tenzij je ervaring hebt bij de politie of in het leger, wat volgens mij niet zo is, houd ik mijn zogenaamde reservewapen voor mezelf. Je kunt wél helpen door uit de vuurlinie te blijven, zodat ik me geen zorgen over je hoef te maken. Onze vriend daarbuiten kan nu elk moment hier zijn, en ik wil niet dat jij een kogel opvangt.’


  ‘Of zij.’


  Hij knikte. ‘Of zij. Kom.’


  Over haar heen gebogen, nam hij haar mee de woonkamer uit een gang in. Er klonken geen schoten meer van buiten, waardoor ze nog nerveuzer werd. Uit zijn bezorgde gelaatsuitdrukking maakte ze op dat hij ook nerveus was.


  ‘Hierin.’ Hij duwde haar een badkamer in.


  Er stond een ouderwetse badkuip op pootjes tegen de muur onder een hoog raampje.


  ‘Stap erin.’ Hij wachtte niet totdat ze doorhad wat hij bedoelde, maar tilde haar op en zette haar in de badkuip. ‘Hij is van gietijzer. De beste bescherming tegen verdwaalde kogels.’


  Dat er kogels door de muren heen zouden kunnen komen, was niet eens bij haar opgekomen. De woede die haar eerder had geholpen rustig te blijven, leek weg te ebben, en ze begon zo hard te trillen dat haar tanden klapperden.


  ‘En j-j-ij?’ vroeg ze tussen het tandengeklapper door. ‘M-moet jij h-hier ook niet i-in gaan z-zitten?’


  Half gebogen stond hij door de onderkant van het raam naar buiten te turen. Maar toen hij haar hoorde, boog hij zich weer naar haar toe en keek haar met een geamuseerde glimlach aan.


  ‘Hoe graag ik ook naast je zou komen zitten,’ plaagde hij, ‘daar is het nu niet echt het moment voor.’ Grinnikend voegde hij daar zelfs nog een knipoog aan toe.


  Dat hij op dít moment met haar kon flirten, kon ze nauwelijks bevatten. En ook niet dat ze hem ontzettend charmant vond. Ze wilde hem net vertellen dat hij met zijn grapjes op moest houden en in de badkuip moest stappen voordat hij geraakt werd, toen er schoten in het huis echoden.


  Chris dook naar de vloer.


  Bij het harde geluid van kogels die tegen ijzer aan vlogen, sloeg Julie haar handen voor haar oren en kneep haar ogen dicht. Het leek eindeloos te duren. Toen de schoten eindelijk ophielden, lag ze nog steeds naar adem happend in de badkuip met haar handen op haar oren.


  Nadat ze zichzelf ertoe had gedwongen haar ogen te openen, ging ze rechtop zitten. Het zonlicht filterde door ronde gaatjes in de buitenmuur naar binnen. Op de vloer lagen schilfertjes verf, in dezelfde kleur als de badkuip had. Kennelijk had die haar gered, zoals Chris had gezegd.


  Maar waar was hij?


  Ze keek door de deuropening de gang in, maar daar waren geen ramen en het was te donker om iets te kunnen zien.


  ‘Chris,’ fluisterde ze, omdat ze niet wilde dat de schutter haar hoorde. ‘Chris? Waar ben je?’


  Niemand reageerde. Er klonken geen voetstappen op de hardhouten vloeren in de andere kamers. Was hij weg? Had hij haar alleen achtergelaten?


  Moeizaam slikkend probeerde ze de paniek die in haar opkwam te onderdrukken. Het was te stil. Was Chris naar buiten gegaan om degene die hen had beschoten, te confronteren? Was hij de gang in gedoken om niet neergeschoten te worden? Was hij daar door een verdwaalde kogel geraakt? Dan zou hij nu dood kunnen bloeden. Ze kon hier niet blijven zitten en niets doen. Ze moest gaan kijken wat er met hem aan de hand was, en als hij gewond was, moest ze hem op de een of andere manier helpen.


  Haar hele lijf trilde toen ze zich in de badkuip overeind hees. Er schoof iets langs haar been. Onwillekeurig gilde ze het uit. Toen keek ze naar beneden. Chris had haar toch niet alleen achtergelaten.


  Hij had zijn reservewapen bij haar achtergelaten.


  


  Met zijn pistool voor zich uit zwaaiend, sloop Chris langs de achterkant van het huis. Om zo weinig mogelijk geluid te maken, liep hij alleen op het gras. Hij vond het vreselijk dat hij Julie achter had moeten laten. Maar zodra de kogels door de muur naar binnen waren gevlogen, wist hij dat het slechts een kwestie van tijd was voordat de schutter het huis binnen zou komen. Julie had een veel betere kans als Chris de schutter buiten kon onderscheppen. En ze zou zelfs nog meer kans hebben dit te overleven als zijn SWAT-team arriveerde.


  Hij keek op zijn horloge. Er waren nog maar tien minuten verstreken sinds hij ze had gebeld. Waarschijnlijk hadden Donna, Colby en Randy in de kerk gezeten, die zich ruim een halfuur verderop bevond. Net als Chris zelf ging Max meestal naar de avonddienst. Maar Max woonde zelfs nog voorbij de First Baptist Church. Hopelijk kwam zijn team naar hem toe gesneld als een illegale dranksmokkelaar op de vlucht voor een douanier. Maar in het beste geval zou de eerste pas over tien minuten arriveren.


  Julie en hij hadden geen tien minuten. Ze werden aangevallen door iemand met een geweer en een richtkijker.


  Hij liet zich op zijn hurken zakken en wierp een blik om de hoek van het huis. Voor zover hij kon zien, was er niemand in de tuin voor en naast het huis. Maar aan zijn rechterkant bevond zich een rij dikke bomen die zich helemaal tot het grindpad uitstrekte. Er waren talloze plekken waar iemand zich kon verstoppen. Als het Chris niet lukte vlak bij de schutter in de buurt te komen, zou zijn 9mm pistool zo goed als nutteloos zijn. Op de een of andere manier moest hij de man uit het bos zien te lokken en hem uit de buurt van het huis, en Julie, houden.


  Voorzichtig kroop hij weer terug achter de muur en wierp een blik op de schuur, zijn pick-up en de omheinde weide waar de paarden in stonden. Die waren vanwege de schietpartij nerveus, en renden opgewonden heen en weer. Het was te gevaarlijk te proberen er een te pakken te krijgen, laat staan erop te springen om zo voor afleiding te zorgen, aangenomen dat hij zover zou komen zonder neergeschoten te worden. Nee, hij moest iets anders verzinnen om de aandacht van de schutter te trekken.


  Zijn blik ging naar de grote zilverkleurige propaantank die zo’n vijftig meter van het huis vandaan stond, vlak bij een van de ronde hooibalen die aan de rechterkant van het terrein in de zon lagen te drogen. Daarachter bevonden zich tientallen hectares open veld met nog meer hooibalen. En daar weer achter kwamen de schuur en de paarden pas. Ver genoeg om niet in gevaar te komen, maar wel zo dichtbij dat de dieren totaal in paniek zouden raken. Dillon en Ashley zouden hem vermoorden, maar drie getraumatiseerde paarden waren het redden van Julies leven meer dan waard, vond hij.


  Aan zijn linkerkant, een dodelijke sprint vanaf het huis, lonkte de rij dikke naaldbomen en eiken naar hem. Zij zouden hem dekking geven, áls hij ze kon bereiken. Daarna kon hij rondcirkelen, de schutter lokaliseren en een einde aan deze gevaarlijke impasse maken.


  Hij hief zijn pistool en richtte op de propaantank.


  Plotseling klonken er schoten aan zijn rechterkant, waardoor hij verschrikt omkeek. Julie zat gehurkt in de achterdeuropening naar de dichtstbijzijnde hooibaal te schieten. De lange loop van een geweer verscheen aan de linkerkant, recht op haar gericht.


  ‘Ga terug!’ Chris vuurde een aantal schoten op de schutter af om Julie dekking te geven, zodat ze naar binnen kon vluchten.


  Maar in plaats van het huis in te rennen, sprintte ze met wijd opengesperde ogen en een bleek gezicht naar hem toe.


  Splinters van de houten gevelbeplating vlogen om haar hoofd. Chris vuurde weer in de richting van de hooibaal en snelde haar tegemoet. De man schoot terug. Terwijl Chris zijn wapen op de hooibaal gericht bleef houden, pakte hij Julie bij haar middel en duwde haar tegen het huis. ‘Je moet terug,’ zei hij sissend, zonder zich om te draaien. ‘Blijf in die badkuip zitten totdat ik de schutter heb uitgeschakeld!’


  ‘Dat kan niet.’ Ze klonk buiten adem. ‘Ik maakte me zorgen dat je gewond was of hulp nodig had en ging naar je op zoek. Toen hoorde ik de voordeur opengaan. Er is iemand binnen.’


  Het geweer schoof weer door de hooibaal naar buiten. Chris en Julie begonnen allebei te schieten. Het magazijn van Julies pistool was leeg.


  Zodra het geweer even werd teruggetrokken, herlaadde Chris zijn wapen.


  ‘Ik heb meer kogels nodig.’ Als een professional wierp Julie het lege magazijn eruit.


  ‘De extra munitie voor dat pistool ligt in mijn wagen.’


  De geërgerde blik die ze hem toewierp, zou hem op een ander moment in lachen hebben doen uitbarsten. De meeste mensen die hij kende, zouden in deze situatie doodsbang zijn geweest. Julie niet. Ze was een vat vol verrassingen.


  Binnen in het huis klonk een holle echo. Degene die zich daar bevond, was waarschijnlijk op zoek naar Julie. Als die persoon naar buiten kwam, dan konden ze het wel vergeten. Ze moesten dekking zoeken. Nu!


  Hij pakte haar weer bij haar middel, trok haar omhoog en wees naar de bomen. Instinctief probeerde ze weer tegen de muur te hurken, maar Chris trok haar opnieuw omhoog. ‘Rennen!’ beval hij. ‘Ik dek je. Ren naar de bomen. Ga!’


  Ze deed wat hij zei en ging ervandoor.


  Het geweer kwam uit het hooi tevoorschijn. Chris vuurde een aantal schoten af zodat er op hem gericht zou worden. Vlak naast hem sloegen kogels in de muur. Hij vloekte en dook opzij. Vanuit het huis klonk het geluid van rennende voeten op weg naar de achterdeur. Wanhopig richtte Chris zijn pistool op de propaantank en haalde de trekker over.


  Een explosie van hitte en kabaal overspoelde hem. Omdat hij daardoor naar achteren werd geworpen, knalde zijn hoofd tegen de muur. Zijn zicht werd wazig. Door met zijn hoofd te schudden, probeerde hij weer scherp te zien. Er kwam een muur van dikke zwarte rook en vlammen op hem af, die hem de broodnodige dekking gaf. Enigszins wankelend sprintte hij naar de bomen.


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  Julie tuurde langs dezelfde boom als Chris naar het huis en de brandende resten van de propaantank.


  ‘Ik denk dat de explosie de schutter heeft uitgeschakeld,’ zei Chris. ‘De hooibaal waarachter hij zich verschuilde, bestaat niet meer. Maar waar is de tweede aanvaller?’


  Er liep een rilling over Julies ruggengraat. ‘Het is waarschijnlijk ijdele hoop dat de eerste schutter alleen maar bewusteloos is geraakt.’


  Met opgetrokken wenkbrauwen keek Chris haar aan. ‘Je maakt je zorgen over een man die je probeerde te vermoorden?’


  Ze haalde haar schouders op en voelde zich een beetje dwaas. ‘Het idee dat ik verantwoordelijk ben voor iemands dood is gewoon niet prettig.’


  Zijn blik werd behoedzaam. ‘Volgens mij heb je God gisteren nog bedankt, nadat je man was doodgeschoten.’


  Die opmerking voelde als een fysieke klap. ‘Ik heb Alan nooit dood gewild. Ik bedankte God voor het feit dat Alan me niets meer aan kan doen. Maar zijn dood maakte me niet gelukkig, als je dat soms denkt.’


  Chris’ gelaatsuitdrukking verzachtte. ‘Sowieso is het niet aan mij een oordeel te vellen. Ik had mijn mond moeten houden.’ Hij richtte zijn aandacht weer op het huis om te zien of daar nog iemand met een wapen rondliep.


  Dat hij dacht dat ze dankbaar was voor Alans dood maakte Julie misselijk. Het was vreselijk als je dat over iemand dacht. Maar toch stond hij hier weer naast haar om haar te beschermen.


  ‘Waarom?’ flapte ze eruit.


  ‘Waarom wat?’ Hij draaide zich niet om, maar hield zijn wapen op het huis gericht.


  ‘Waarom help je me als je denkt dat ik blij ben dat mijn man dood is?’


  Hij zuchtte diep en stak zijn hand naar haar uit. ‘Pak mijn hand, Julie.’


  Ze aarzelde.


  ‘Alsjeblieft.’


  Zijn toon was zacht, smekend. Ze schoof haar nu nutteloze pistool in de band van haar broek en legde haar rechterhand in zijn linkerhand.


  Zonder zijn ogen af te wenden van het uitdovende vuur en het huis trok hij haar naar zich toe.


  ‘Ik ben agent,’ zei hij. ‘Rechercheur. Het ligt in mijn aard om aan alles te twijfelen, om het ergste aan te nemen. Zo blijf ik in leven. Ja, ik dacht inderdaad dat je blij was dat je man dood was. Ik dacht ook dat je alles misschien in scène had gezet, dat je bewust naast een politieagent was gaan wonen en ervoor had gezorgd dat je man je aanviel op een moment dat ik thuis zou zijn.’


  Ze hapte naar adem en probeerde haar hand los te trekken, maar hij hield haar stevig vast.


  ‘Dat denk ik nu niet meer. Oké? Ik heb de waarheid in je ogen gezien, in je stem gehoord toen je mijn vragen beantwoordde.’


  Zijn duim streek licht over de onderkant van haar pols, waardoor er vreemde dingen met haar hartslag en ademhaling gebeurden.


  ‘Je bent een slachtoffer –’


  ‘Nee. Ik ben géén slachtoffer.’


  Hij gaf een kneepje in haar hand. ‘Je hebt gelijk. Dat ben je niet. Je bent een getuige en een sterke vrouw. De meeste mensen die ik ken, de meeste mánnen die ik ken, zouden in die badkuip zijn blijven zitten. Ze zouden er niet uit zijn gekomen omdat ze zich zorgen maakten dat de politieagent die hen probeerde te beschermen, misschien hulp nodig had. En op het moment dat ze hoorden dat er iemand in het huis was, zouden ze verstijfd zijn of gillend zijn weggerend. In plaats daarvan heb je me dekking gegeven. Jij hebt die kerel beziggehouden, terwijl mijn aandacht op de propaantank gericht was. Gisteren heb ik jou dan misschien gered, vandaag redde jij mij. Je bent een van de dapperste vrouwen die ik ken.’


  ‘Dank je,’ fluisterde ze met samengeknepen keel.


  Hij glimlachte, maar toen verstarde hij. ‘Man nummer twee gaat ervandoor. Hij rent naar de schuur. Wacht hier!’ Als een gek sprintte Chris naar het huis, waar hij met zijn wapen voor zich uit zwaaiend, stil bleef staan.


  De paarden waren duidelijk in paniek en stormden naar de andere kant van de wei, zo ver mogelijk van de schuur vandaan. Plotseling verscheen er een donkere figuur die om Chris’ truck heen rende.


  Chris hurkte en richtte zijn pistool, dat hij met beide handen ophief.


  In de verte klonk het geluid van een sirene.


  ‘Ja, schiet op, alsjeblieft,’ bad Julie. Het was vreselijk om toe te moeten zien hoe Chris zijn leven op het spel zette.


  Hij vuurde een aantal schoten af. Er klonk een ‘ping’ bij de wagen toen een kogel het portier aan de bestuurderskant raakte.


  De man schoot terug, waarop Chris weer met een salvo aan schoten reageerde. De man greep naar zijn schouder en viel op de grond.


  Als een eersteklas sprinter rende Chris naar de auto. Julie omklemde de boom zo stevig dat de schors in haar vingertoppen sneed. De sirene klonk nu al veel dichterbij.


  De man die in het huis was geweest, rolde onder de pick-up en bleef maar schieten. Chris dook naar de twijfelachtige dekking van het hek en hief zijn pistool weer op. Maar de overvaller was aan de andere kant van de truck overeind gekomen en niet meer in zicht.


  Plotseling verscheen er een andere wagen. Met flikkerende lichten en loeiende sirenes racete hij naar de weide, een donkere wolk steentjes en aarde spoot onder de wielen vandaan. Julie herkende de chauffeur als een van de SWAT-agenten die ze had ontmoet nadat haar man was doodgeschoten: Randy Carter.


  Chris sprong overeind en wuifde in de richting waar de overvaller was verdwenen.


  Er verscheen een nieuwe stofwolk toen een zwarte Dodge Charger van de andere kant van de schuur weg scheurde. Hij ging er over de akkers vandoor, als een dronkaard tussen de enorme hooibalen heen en weer zigzaggend.


  Julie hoorde Chris schreeuwen, terwijl hij naar Randy gebaarde dat hij de Charger moest volgen. Er klonken nog meer sirenes aan de voorkant van het huis. Chris keek toe terwijl de politiewagen de Charger achtervolgde. Vanwege de bomen kon Julie hen niet langer zien. Toen ze haar blik weer op Chris richtte, zag ze dat hij naar de resten van de geëxplodeerde propaantank rende, en naar wat er over was van de laatste schuilplek van de schutter.


  Haar vingers bleven de boomstam omklemmen, terwijl ze wachtte zoals hij haar had opgedragen.


  Twee wagens – een oude zwarte Camry en een witte Ford Escape – parkeerden aan weerszijden van het huis op de plek waar de zijtuin en de achtertuin bij elkaar kwamen.


  De bestuurders, een man en een vrouw, beiden in volledige SWAT-uitrusting, sprongen uit hun auto’s en hurkten daarna achter het motorblok van hun respectievelijke voertuigen.


  Chris zat ook gehurkt om iets wat op de grond lag bekijken en stond langzaam op, waarna hij gebaarde dat de agenten naar hem toe moesten komen.


  Nadat ze even kort met Chris hadden overlegd, deden de agenten hun helmen af. Julie herkende ze als degenen die in haar huurhuis en later op het politiebureau waren geweest. Ze herinnerde zich de naam van de man niet, maar de vrouw, die in de Escape aan was komen rijden, heette Donna Waters. Toen Alan was doodgeschoten, was Donna naast haar op de bank komen zitten.


  En ze had Julie ‘godzijdank’ horen zeggen.


  Julie kromp ineen toen Donna, kennelijk op Chris’ verzoek, naar haar toe kwam. Net als Chris moest Donna wel denken dat ze een verschrikkelijk mens was.


  Haar rug rechtend, liep Julie haar tegemoet.


  Donna was waarschijnlijk maar een paar jaar ouder dan zij, misschien achtentwintig of negenentwintig. Hoewel Julie een koele begroeting had verwacht, vanwege haar dankgebed na Alans dood – schonk Donna haar een sympathieke glimlach en omhelsde haar.


  ‘Ach, meid,’ zei de agente, toen ze haar had losgelaten. Er straalde echt medeleven uit haar blauwe ogen. ‘Niet de beste ontvangst die Destiny iemand ooit heeft gegeven. Het spijt me zo, lieverd. Hoe gaat het met je?’


  ‘Eh… oké, denk ik. Bedankt.’


  Donna gaf haar een kneepje in haar schouder. ‘Ik vind het vreselijk om het te moeten vragen. Maar Chris wil dat je het lichaam identificeert.’


  Instinctief deed Julie een stap achteruit. ‘Het lichaam?’


  ‘Je hoeft het niet te doen. Dat is geen probleem en heel begrijpelijk. Maar wij denken dat je die vent die jullie probeerde neer te schieten, misschien kent. Kennelijk stond hij van de tank afgewend toen Chris die raakte. Dus…’


  ‘Zijn gezicht is niet verbrand.’


  Donna knikte. ‘Het duurt maar heel even. Als je het niet erg vindt. Chris zei dat ik je duidelijk moest maken dat je dit niet hóéft te doen.’


  Ze slikte de gal weg die in haar keel omhoogkwam. ‘Maar hij denkt, jullie denken allemaal dat ik ’m ken?’


  ‘Ja, dat denken we.’


  ‘Waarom?’


  ‘Om dat te begrijpen, zou je hem moeten zien.’ Na even gewacht te hebben, knikte Donna weer en glimlachte. ‘Het is veel om van je te vragen, en dat na alles wat je hebt meegemaakt. Wacht hier en dan zal ik ze vertellen dat je het niet –’


  ‘Ik doe het.’ Julie liep met ferme pas langs haar. Om de een of andere raadselachtige reden wilde Chris dat ze naar een dode man keek. Dus dat ging ze doen. En als ze het niet snel deed, voordat ze tijd had gehad om erover na te denken, zou ze ervan afzien. Dat wist ze.


  Donna haastte zich achter haar aan. Julie hield haar blik op Chris gericht. Als een havik hield hij haar in de gaten, alsof hij haar beet zou pakken en wegtrekken op het moment dat ze enige aarzeling vertoonde.


  Op een paar meter van hem vandaan bleef ze staan.


  ‘Je hoeft dit niet te doen,’ zei hij.


  ‘Dat weet ik. Maar wil je dat ik het doe?’


  Langzaam knikte hij. ‘Ja.’


  Ze haalde beverig adem. ‘Oké. Dan doe ik het.’ Haar ogen sluitend, verzamelde ze moed en deed toen wat hij van haar vroeg.


  Ze keek naar het lichaam.


  Toen wist ze waarom hij haar had gevraagd om de man te identificeren. De man die haar net had geprobeerd te vermoorden. Helaas herkende ze hem niet. Beter gezegd, ze wist zeker dat ze hem nog nooit had gezien. Want als dat zo zou zijn geweest, zou ze hem nooit zijn vergeten.


  Hij had haar tweelingbroer kunnen zijn.


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  Chris bedankte de restaurantmanager en sloot de deur van de privé-eetzaal. Julie, de commissaris en het hele SWAT-team – minus Dillon, die in het ziekenhuis bij zijn vrouw was – waren aanwezig.


  Tot Chris’ verbazing deed Thornton alsof hij hem niet op gedwongen verlof had gestuurd en had hij zelfs nog niet gemopperd over het feit dat Chris Julie stiekem mee had genomen. Misschien liet de commissaris hem even met rust, omdat hij net weer aan de dood was ontsnapt. Of misschien beloonde hij Chris voor het feit dat hij Julie had overgehaald nu echt met hen te praten. Aan de andere kant zou het ook kunnen zijn dat het bureau zonder Dillon onderbezet was. Wat de reden ook was, Chris was blij weer deel van het team uit te maken.


  Voor hen stond een feestmaaltijd bestaande uit gebraden kip, aardappelpuree, maïs, limabonen en maïsbrood. De perfecte zondagse lunch na een lange ochtend in de kerk. Of, in Chris’ en Julies geval, na een ochtend kogels te hebben ontweken en propaantanks op te hebben geblazen.


  Chris zat naast Julie, die een beetje overweldigd leek door de hoeveelheid eten voor hen.


  ‘Kom op,’ drong hij aan. ‘Je hebt vandaag nog niets gegeten.’


  Ze knikte en pakte een schaal aardappelpuree aan van Donna, die aan de andere kant naast haar zat.


  Tijdens het eten zei niemand iets. De gebruikelijke gesprekken en roddelverhalen die ze meestal met elkaar uitwisselden wanneer ze allemaal aan dezelfde tafel zaten, bleven deze keer achterwege. Vandaag was eten gewoon alleen eten, energie om hen door de rest van het onderzoek heen te helpen.


  Coopers boerderij was afgezet en er was een aantal agenten van de technische recherche op zoek naar aanwijzingen. Slechts vijf van die agenten waren afkomstig van het bureau in Destiny. De rest was ‘geleend’ van de regionale politie en naburige districten, zoals vaak gebeurde wanneer het een omvangrijke plaats delict betrof.


  Julie legde een kippenpoot op haar bord en bood Chris de schaal aan. Hij mompelde een bedankje, legde een filet en een dij op zijn eigen bord en gaf de schaal toen over tafel aan Thornton.


  ‘Dus de man in de Charger heeft weten te ontkomen?’ vroeg Julie.


  Het gezicht van Randy, die naast de commissaris zat, vertrok. ‘Hij had geluk en raakte mijn linker voorband. Om op de weg te blijven, gooide ik mijn stuur om, maar te veel zodat ik aan de andere kant tegen een boom aan knalde.’


  ‘Dat spijt me,’ zei Julie. ‘Je hebt er toch niets aan overgehouden, hoop ik?’


  Hij schudde zijn hoofd en leek blij dat ze ernaar vroeg. ‘Nee, hoor. En mijn wagen moest toch al overgespoten worden. Nu is dat gratis, dankzij het Destiny Police Department.’


  Hoewel Thornton wrevelig naar zijn agent fronste, ontkende hij niet dat het bureau de rekening zou betalen.


  Het viel Chris op dat Julie meer met haar eten speelde dan dat ze at. Hij begreep het maar al te goed. Zijn eigen gewoonlijk gezonde eetlust – vooral wanneer het kip betrof – was bijna geheel verdwenen. Er gingen te veel vragen door zijn hoofd. Bovendien maakte hij zich zorgen over Julie. Het stond nu onomstotelijk vast dat er meer dan één persoon achter haar aan zat en haar probeerde te vermoorden. Het ging niet alleen om een toekomstige ex-man die wraak wilde nemen.


  Een aantal minuten later duwde Thornton zijn bord weg en veegde zijn handen af aan zijn servet. Dat was het teken waarop iedereen had zitten wachten. Ze legden allemaal hun bestek neer.


  ‘Voordat iemand het vraagt,’ zei Julie. ‘Ik heb mijn hersens afgepijnigd over die man met het geweer, maar ik weet nog steeds niet wie hij is… was.’


  ‘Hij leek echt griezelig veel op je,’ merkte Chris op. ‘Hoe zeker weet je dat hij niet toch een broer van je was?’


  Ze rolde met haar ogen. ‘Als ik een broer had, zou ik dat weten.’


  ‘Dubbelganger,’ zei Randy, met de plechtstatigheid van een orakel, alsof hij net het geheim van het leven had ontdekt.


  Julie fronste. ‘Dubbelganger?’


  ‘Begin er niet aan,’ waarschuwde Chris.


  ‘Waaraan?’


  ‘Hem aanmoedigen. Hij heeft allerlei krankzinnige theorieën. We proberen die altijd in de kiem te smoren.’


  Alsof dat hem pijn deed, legde Randy een hand op zijn hart, maar tegelijkertijd knipoogde hij naar Julie. ‘Een dubbelganger is een kwaadaardige tweelingbroer of -zus. Ze zeggen dat iedereen er ergens eentje op de wereld heeft rondlopen. Vandaag heb je de jouwe ontmoet.’


  ‘Kwaadaardige tweelingbroer?’


  Donna schudde haar hoofd. ‘Dat is niet wat een dubbelganger is. Een dubbelganger is een geestverschijning die als twee druppels water op je lijkt. Als jij je dubbelganger had ontmoet, zou het natuurlijk een vrouw zijn geweest.’


  Met zijn armen voor zijn borst gekruist, informeerde Randy: ‘Hoe verklaar je die man met het geweer dan? Hij leek precies op Julie. Maar zij is er zeker van dat ze geen broer heeft. Dus wat voor andere verklaring is er?’


  Chris gooide zijn servet op zijn bord. ‘Het lijkt erop dat Julie op de een of andere manier familie van die kerel is. De technische recherche heeft zijn vingerafdrukken genomen en door het systeem gehaald. Hopelijk komt daar iets uit. Ondertussen moeten we aan de stamboom van de Webbs gaan schudden en kijken wie daaruit valt. Julie, jij kunt ons helpen door achtergrondinformatie over je familie te geven.’


  ‘Ik heb je al verteld over mijn zus, en wat er met mijn ouders is gebeurd.’


  Toen hij de pijn in haar stem hoorde, haatte hij zichzelf vanwege het feit dat hij haar nog meer vragen moest stellen. Maar het zou veel erger zijn om haar kist in het graf te zien zakken. Om haar tegemoet te komen, bracht hij iedereen op de hoogte van wat ze hem al had verteld.


  Donna pakte een klein aantekenboekje en pen uit haar tas. Net als de anderen had ze nog steeds haar zondagse kleren aan. Maar haar donkerblauwe jurk was vreselijk gekreukeld door het kogelvrije vest dat ze eerder had gedragen. Ze leek het niet erg te vinden.


  Na een paar aantekeningen te hebben gemaakt, glimlachte ze naar Julie. ‘Kun je me vertellen hoe je ouders heetten?’


  Julie keek naar Chris. ‘Helpt dat om de identiteit van de schutter te achterhalen?’


  ‘Victimologie is een goed beginpunt,’ antwoordde hij. ‘Om erachter te komen waarom je man je probeerde te vermoorden, en wie er nog meer achter je aan zit, moeten we zo veel mogelijk over je achtergrond weten. Dus over je familie, je vrienden, je werk… alles.’


  Haar zucht was diep en gepijnigd. ‘Oké. Goed dan. Mijn moeder heette Beatrice. Mijn vader Giles Linwood. Ze zijn allebei geboren en getogen in Londen, Engeland. Maar hun ouders keurden hun relatie af. Nou ja, de ouders van mijn moeder. Mam zei dat ze wat geld hadden en dachten dat het mijn vader daar om te doen was. Nadat mijn opa was gestorven, werd mijn oma – Elizabeth – nog feller wat mijn moeder en vader betrof. Uiteindelijk zijn ze toch getrouwd. Oma heeft mijn moeder verstoten, en zij en mijn vader zijn naar Amerika geëmigreerd om een nieuw leven te beginnen.’


  ‘Verstoten,’ zei Donna. ‘Dat klinkt ouderwets.’


  Julie haalde haar schouders op. ‘Ik weet niet veel van mijn grootmoeder, maar “ouderwets” dekt de lading wel. Ze vond loyaliteit heel belangrijk en had het gevoel dat mijn moeder haar familie de rug toe keerde door met mijn vader te trouwen.’


  ‘Heb je haar ooit ontmoet?’ vroeg Chris.


  ‘Nee. Ik heb nooit iets van haar of andere familieleden van mijn ouders gehoord. Maar mijn moeder had een collier dat ze op haar achttiende verjaardag van mijn grootmoeder had gekregen. Ze heeft hem doorgegeven aan mijn zus, Naomi, op háár achttiende verjaardag, met de opmerking dat het een familietraditie was en dat ze moest beloven hem goed te bewaren. Toen Naomi… Toen Naomi stierf, zei mijn moeder dat het voor mij was.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Dat is alles wat ik over heb van mijn Engelse afkomst, alleen een stomme ketting. Toen mijn ouders waren gestorven, heb ik de inboedel van het huis verkocht, alle meubels, kleren, dingen waarvan ik dacht dat iemand anders ze zou kunnen gebruiken. Ik hecht niet zoveel waarde aan spullen. Maar van sommige dingen kon ik geen afstand doen: voornamelijk foto’s, mijn moeders sieraden, waar ze zo dol op was, mijn vaders verzameling honkbalplaatjes… en de paar dingen die ik van Naomi had, waaronder dat collier en haar haarklemmetjes.’


  De gepijnigde blik in haar ogen verdween even toen ze glimlachte bij de herinnering aan haar zus. ‘Ze had een fetisj voor die stomme klemmetjes, kocht ze op rommelmarkten en inboedelverkopen. Het kon haar niet kitsch genoeg zijn. Als ze iets ontdekte met nepdiamantjes of -parels wat je in je haar kon stoppen, kwijlde ze gewoon. Dat was ik vergeten. Ik heb alles in een doos bewaard, maar ik heb er sindsdien nooit meer in gekeken. Ik denk… dat ik het gevoel had dat hun dood te werkelijk zou worden als ik hun spullen bekeek.’


  De telefoon van de commissaris ging. Thornton verontschuldigde zich en stond op om het telefoontje aan te nemen.


  Een paar seconden later ging ook Max’ mobiel. Het gesprek verstomde, terwijl beide mannen in hun telefoon praatten. Toen ze klaar waren, keek Chris van de een naar de ander.


  ‘En?’ vroeg hij. ‘Iets nieuws wat dit onderzoek betreft?’


  Thornton knikte. ‘Kathy Nelson zegt dat Mrs. Webb vanwege de rechtszaak tegen Mr. Webb naar Nashville moet terugkeren. Ze eist dat we haar daar direct naartoe brengen.’ Hij trok een wenkbrauw naar Julie op.


  ‘Ik zou niet weten waarom ik daar zou moeten zijn. Ze heeft mijn verklaring al over het feit dat Alan in ons huis in Nashville heeft ingebroken. Wat hier is gebeurd, verandert daar niets aan.’


  ‘Dat ben ik met je eens,’ beaamde Thornton. ‘Daarom heb ik tegen haar gezegd dat je zou vertrekken als en wanneer je daar klaar voor bent.’


  Rechercheur Max Remington boog naar voren en zette zijn armen op de tafel. ‘Mijn telefoontje ging ook over deze zaak. De check van het kentekennummer van de zwarte Dodge Charger heeft resultaat opgeleverd. Hij is van een verhuurbedrijf, en raad eens waar dat zit?’


  ‘Nashville,’ zei Chris. ‘Mag ik ook een gok doen wie de auto heeft gehuurd?’


  ‘Dat vertel ík jullie liever. De auto was gehuurd door assistent-officier van justitie Kathy Nelson.’


  Julie hapte verbijsterd naar adem.


  ‘Ze zat niet achter het stuur,’ zei de commissaris. ‘Het telefoontje dat ik kreeg, was van een vaste telefoon in Nashville. Dat weet ik omdat ik eerst de receptioniste van het kantoor aan de lijn kreeg. En die vertelde me dat Nelson de hele dag in de rechtbank was geweest, samen met een andere assistent-officier van justitie. Ze waren net weer terug op kantoor. Het kan niet zo zijn dat ze een paar uur geleden nog door de hooivelden heeft gereden.’


  ‘Mee eens,’ beaamde Chris. Hij keek Max aan. ‘Maar ik denk niet dat de auto voor eigen gebruik was gehuurd. De Charger was gehuurd voor een van haar assistenten, hè, Max?’


  ‘Ja. Het winnende antwoord is Brian Henson. Een tweede auto, ook zwart, maar nu een Chevy Camaro, was door Nelson voor haar andere assistent, Jonathan Bolton, gehuurd.’


  ‘Ik herinner me niet dat ik een Charger of een Camaro bij het bureau geparkeerd heb zien staan toen ze daar waren,’ merkte Chris op. ‘Het enige wat ik heb gezien, was Nelsons zilverkleurige Mercedes. Waarom zou ze auto’s voor haar assistenten huren – aparte auto’s – terwijl ze met z’n drieën in haar auto naar het bureau kwamen?’


  De commissaris stond op en haalde zijn telefoon weer tevoorschijn. ‘Ik bel Nelson nu meteen terug om haar naar haar assistenten te vragen en hoe dat met die huurauto’s zit. Ik kan alleen maar zeggen dat dit allemaal wel heel vreemd begint te worden.’ Thornton liep naar de andere kant van de eetzaal.


  ‘Ik begrijp het niet,’ zei Julie. ‘Denken jullie dat Kathy’s werknemer, Henson, ons vanochtend heeft geprobeerd te vermoorden? En dat Kathy haar beide assistenten naar het politiebureau reed, omdat ze die aanval op ons aan het plannen was en niet wilde dat wij wisten in wat voor auto’s haar mannen reden? Dat is toch onzinnig? Ze is assistent-officier van justitie. En een vriendin van de universiteit. Wat heeft zij erbij te winnen om me te laten vermoorden?’


  ‘Ik denk niet dat we er al een sluitend verhaal van kunnen maken,’ was Chris’ reactie. ‘We zijn alleen nog bezig feiten te verzamelen. Maar als we aannemen dat Nelson achter de moordpoging op jou zat vanochtend, kunnen we haast niet anders dan concluderen dat ze met Alan samenwerkte en dat dat bij de eerste moordpoging ook al het geval was.’


  Ze drukte haar hand tegen haar keel. ‘Ik zie… Ik zie niet in hoe dat kan. Alan en zij konden elkaar niet uitstaan.’


  ‘Weet je dat zeker? Misschien waren Kathy en Alan veel meer dan bevriend op de universiteit en hielden ze dat voor jou verborgen. Misschien kenden ze elkaar al toen jullie hem zogenaamd voor het eerst ontmoetten.’


  ‘Nee. Nee, dat kan niet,’ zei Julie hoofdschuddend. ‘Echt, ze konden het niet met elkaar vinden. Bovendien – als ik het mis heb, wat niet zo is – als ze in elkaar geïnteresseerd waren, dan hadden ze alleen maar een relatie hoeven te beginnen en mij er een beetje bij laten hangen. We waren allemaal even oud. We waren worstelende studenten die niets te winnen of te verliezen hadden door bevriend te raken of een aantrekkingskracht te verbergen. Wat zou de zin daarvan zijn? Als Kathy en Alan elkaar leuk vonden, zouden zíj iets met elkaar gekregen hebben in plaats van Alan en ik.’ Ze spreidde haar handen voor zich uit. ‘Bovendien, als Kathy zich aangetrokken voelde tot Alan, zou het in haar belang geweest zijn om hem dat toen te laten weten, niet om het te verbergen en mij aan te moedigen een relatie met hem te beginnen, want dat heeft ze gedaan.’


  ‘Zij moedigde je aan om met hem uit te gaan?’


  ‘Daar kwam het wel op neer. Ik bedoel, het was niet alsof ze me echt in zijn richting duwde. Maar ze leek blij voor me en liet me weten dat ze het niet erg vond toen ik meer tijd aan mijn vriendje begon te besteden dan aan haar.’


  ‘Je zei dat het in haar belang zou zijn geweest om iets met Alan te beginnen,’ vervolgde Chris. ‘Waarom?’


  ‘Geld, natuurlijk. Hij was toen niet stinkend rijk, maar zeker niet straatarm. Iedereen wist dat hij de erfgenaam was van Webb Enterprises, en dat er werd verwacht dat hij het bedrijf op een dag over zou nemen. Degene die met Alan trouwde, zou heel rijk worden. Als Kathy en Alan op een bepaalde manier samenspanden, waarom zijn ze dan niet al op de universiteit met elkaar getrouwd? Ik had niemand iets te bieden. Alan had er niets bij te winnen door met mij te trouwen.’


  ‘Ik weet niet zo zeker of dat echt zo is,’ zei Max, net toen de commissaris weer ging zitten.


  Thornton wapperde met zijn hand naar hem. ‘Ik kreeg een heel dwaas antwoord van Nelson. Ze zei dat de twee mannen het platteland wilden verkennen, vandaar de huurauto’s. En ze had ze naar het bureau gereden, omdat ze in hetzelfde hotel zaten en het logisch was om samen naar Mrs. Webbs getuigenverhoor te gaan.’ Hij rolde met zijn ogen. ‘Ik geloof er helemaal niets van. Vooral omdat ze helemaal niet in het hotel geslapen hebben. Haar reactie op mijn vraag daarnaar was natuurlijk dat ze van gedachten waren veranderd toen Julie het verhoor had afgebroken. Maar tenzij het OM in Nashville van zijn geld af moet, zie ik niet in waarom ze een assistent-officier van justitie zouden vergoeden voor huurauto’s die ze voor plezierritjes gebruiken.’ Hij gebaarde weer naar Max. ‘Ga door. Je had het over iets anders waar je achter bent gekomen?’


  Max knikte. ‘Julie, je had het erover dat je moeders familie geld had. Enig idee hoeveel?’


  ‘Mijn moeder praatte niet veel over haar familie,’ antwoordde ze hoofdschuddend. ‘Ik kreeg de indruk dat ze een heel comfortabel leven leidden, maar niet extravagant. Ze waren geen miljonairs, of hoeveel pond sterling er ook maar voor nodig is om iemand rijk te kunnen noemen.’ Ze glimlachte, maar Max glimlachte niet terug.


  ‘Je hebt je moeders meisjesnaam nog niet genoemd,’ zei hij.


  ‘Abbott, hoezo?’


  Hij knikte, alsof dat was wat hij had verwacht. ‘Je grootmoeder was Elizabeth Victoria Abbott, correct?’


  ‘Ja, dat klopt,’ antwoordde Julie fronsend. ‘En waarom is dat belangrijk?’


  ‘Je grootmoeders overleden echtgenoot heette Edward. Ze kwamen beiden uit een familie met oud geld en bouwden die erfenis uit tot een extreem lucratieve corporatie die ze simpelweg Victoria en Edward noemden. Je grootvader is al jaren geleden overleden. Maar je grootmoeder is nog gezond en goed bij haar verstand. Zij is de CEO. En je hebt gelijk dat ze geen miljoenen waard is. Haar nettowaarde loopt in de miljarden. Twee komma zes miljard, om precies te zijn.’


  Er daalde een stilte in het zaaltje neer.


  Julies mond viel open.


  ‘En ik ben nog iets te weten gekomen.’ Max’ blik ging naar Chris en toen naar de commissaris. ‘De vingerafdruk van onze dode man leverden een match op in een paspoortdatabase.’ Hij keek Julie weer aan. ‘Hij heette Harry Abbott.’


  Hoofdstuk 16


  


  


  


  Julie trok de kam ruw door haar natte haren en kromp ineen toen die in een klit bleef steken. Ze haalde hem los en gooide hem in de weekendtas die Donna voor haar uit het huurhuis had gehaald. De commissaris was zo aardig geweest om Julie een douche te laten nemen in de badkamer die aan zijn kantoor op het politiebureau grensde. Het SWAT-team had gegniffeld toen ze verbaasd op die luxe had gereageerd.


  Met haar handen op de wastafel steunend, staarde ze in de spiegel, denkend aan wat ze tijdens de lunch te weten was gekomen. Haar moeder had Julies oma als heel oud en ziekelijk afgeschilderd. Dus had Julie aangenomen dat ze nu wel overleden zou zijn. Maar nu wist ze dat haar grootmoeder in goede gezondheid was en aan het hoofd stond van een bedrijf dat miljarden ponden waard was.


  Niet dat het enig verschil uitmaakte. Arm of rijk, Julie had dolgraag een oma gehad. Ze verlangde naar iemand om de gaten in haar hart op te vullen, die waren ontstaan door het verlies van haar familie. Maar kennelijk was dat gevoel niet wederzijds. Als Elizabeth Abbott echt van haar enige dochter had gehouden, zou ze op de een of andere manier contact met haar hebben gezocht. En dan zou ze hebben ontdekt dat ze twee kleindochters had. Maar dat had ze nooit gedaan. En daardoor wist Julie dat haar moeder gelijk had gehad, dat ze de juiste keuze had gemaakt om de oceaan over te steken en zo aan haar familie te ontsnappen.


  Nadat ze het haar uit haar ogen had gestreken, maakte Julie de badkamer weer toonbaar, pakte de weekendtas en liep Thorntons kantoor in. Toen ze Chris op een whiteboard zag schrijven dat tegenover het bureau aan de muur hing, bleef ze staan.


  Hij draaide zich glimlachend om. Maar zijn glimlach verflauwde meteen toen hij haar zag. ‘Julie? Wat is er aan de hand?’


  Ze wierp een blik op de dichte deur, opgelucht dat er op dit moment niemand anders in het kantoor was. Daarna ging ze op een van de stoelen voor Thorntons bureau zitten.


  ‘Normaal gesproken ben ik geen klager. Maar ik begin echt een enorme hekel te krijgen aan mijn oma, hoewel ik haar nog nooit heb ontmoet. Ik kan niet geloven dat ze multimiljardair is, maar zich er nooit toe heeft kunnen zetten om haar dochter te vergeven en Naomi de hulp te bezorgen die ze nodig had, hulp die mijn ouders zich niet konden veroorloven. Als ze dat had gedaan, zou Naomi nu misschien nog leven.’


  Chris liep naar haar toe, hurkte voor haar stoel en nam haar handen in de zijne. ‘Zeg je nu dat je grootmoeder contact met je moeder heeft opgenomen? Dat ze wist dat ze kleindochters had en niets deed om te helpen toen je zus ziek werd?’


  Ze klampte zich aan zijn handen vast, aan de kracht en troost die hij bood, dankbaar dat er één persoon was bij wie ze zich op dit moment veilig voelde, één persoon op wie ze kon steunen.


  ‘Nee. Maar het is volgens mij onmogelijk dat mijn liefdevolle, geweldige moeder geen contact met háár moeder heeft opgenomen om haar stervende dochter te redden. Als Naomi op de een of andere manier gered had kunnen worden, zou mijn moeder alles hebben gedaan om dat voor elkaar te krijgen. Dus kan ik niet anders dan concluderen dat ze contact met mijn oma heeft opgenomen, haar de situatie heeft uitgelegd en haar om hulp heeft gevraagd.’ Julie schudde haar hoofd. De tranen liepen over haar wangen. ‘Er kwam geen hulp. Mijn oma bleef zich vastbijten in de vete in plaats van zich in te zetten voor haar oudste kleindochter. Hoe kan ik haar dat ooit vergeven?’


  Chris trok haar in zijn armen en hield haar stevig vast. Omdat ze zich schaamde voor haar tranen, probeerde ze niet meer aan haar problemen te denken, maar daardoor ontstond er te veel ruimte in haar hoofd en besefte ze hoe goed zijn armen om haar heen voelden.


  De laatste keer dat Alan en zij elkaar op deze manier hadden vastgehouden, was te lang geleden om zich nog te kunnen herinneren. Ze was eenzaam. Daarom voelde ze zich waarschijnlijk zo aangetrokken tot deze man. Ze hunkerde naar liefde en was wanhopig op zoek naar iemand die het iets leek te kunnen schelen wat er met haar gebeurde. Maar wie zou zich eigenlijk niet tot hem aangetrokken voelen?


  Zijn sterke armen voelden goddelijk. Zijn borst was het perfecte kussen voor haar wang. En hij rook zo ontzettend lekker. Maar er was natuurlijk zoveel meer dan alleen zijn lichaam. Hij was moedig, beschermend, loyaal… eigenschappen die Julie heel erg waardeerde, waarschijnlijk omdat dat de eigenschappen van een hechte familie waren. En familie betekende alles voor haar.


  Even stond ze zichzelf toe erover te fantaseren dat Chris deel van haar familie uitmaakte, dat hij voor altijd bij haar zou horen. Het was een zalige fantasie, maar een die al heel snel door de werkelijkheid werd ingehaald. Want zelfs als hij – in zijn hart, ziel en geest – dezelfde aantrekkingskracht voor haar voelde, konden twee mensen die zo verschillend waren, nooit een toekomst samen hebben.


  Ze had de hechte band opgemerkt die hij met zijn SWAT-team had, had gezien dat ze een soort kleine familie op zichzelf vormden. Dat zou hij nooit kunnen opgeven, hij zou zijn vrienden nooit in de steek kunnen laten. En dat zou ze ook niet willen. Maar ze zag zichzelf niet voor de rest van haar leven in een klein stadje als dit wonen. Haar werk betekende te veel voor haar, en het was afhankelijk van donaties, het soort donaties dat ze alleen kon binnenhalen in een grote stad met welvarende mensen op wie ze een beroep kon doen. Een stad als Nashville. Permanent naar Destiny verhuizen, zou betekenen dat ze dat werk niet meer kon doen, dat ze families die te kampen hadden met weesziekten zoals haar zus, niet meer kon helpen. En dat kon zíj niet over haar hart verkrijgen.


  Diep inademend genoot ze nog één keer van de verrukkelijke, mannelijke geur van Chris’ warme huid. Daarna ging ze rechtop zitten.


  Zijn donkere ogen keken haar intens aan. ‘Je weet dat ik je zal beschermen, hè? Je lijkt… bang, of misschien ongerust.’


  Onwillekeurig streek ze over zijn gezicht. Haar hart stopte bijna met kloppen toen hij met zijn wang langs haar hand wreef. Ze wenste dat haar leven anders was, dat ze deze man op een andere plek, in een andere periode had ontmoet. De warme, tedere glimlach die hij haar schonk, voelde ze tot diep in haar tenen.


  ‘Alles komt goed, Julie,’ zei hij. ‘We lossen dit op. Samen.’


  ‘Dank je,’ fluisterde ze. Haar blik daalde naar zijn lippen, en ze boog zich automatisch naar hem toe. Haar handen gingen naar zijn overhemd en streken het glad.


  Er ging een huivering door hem heen, en ze keek op. Haar adem stokte toen ze het verlangen in zijn ogen zag. Langzaam boog hij zich ook naar haar toe, haar elke kans gevend om hem tegen te houden, zich terug te trekken, nee te zeggen.


  Ze wilde geen nee zeggen.


  Ze wilde zijn lippen op de hare, zijn armen om haar heen, wilde haar borsten tegen zijn gespierde borst drukken. Dat wilde ze. Ze wilde hem, had hem nodig.


  Zijn adem verwarmde haar toen hij eerst haar ene wang kuste en daarna de andere, voordat hij zijn lippen op die van haar drukte.


  Het paradijs. Ze was gestorven en in het paradijs terechtgekomen, dat nog veel mooier was dan ze zich ooit had voorgesteld. Zijn mond streek over de hare, zacht, teder, een warme streling waardoor ze zich geliefd, gewild en nodig voelde op de manier waarop zij hem nodig had. De kus was zo verrukkelijk dat ze opnieuw in tranen zou kunnen uitbarsten, maar deze keer in tranen van vreugde. En toen veranderde hij.


  De tedere minnaar verdween. De honger die ze op zijn gezicht, in zijn ogen, had gezien, voelde ze nu in zijn aanraking, in de manier waarop hij haar tegen zich aan drukte, de manier waarop zijn lippen de hare opvraten. Zijn tong bewoog zich in een woeste, hete paringsdans in haar mond, dwingend en eisend. Haar hartslag bonkte in haar oren, terwijl ze haar armen om zijn nek sloeg.


  Hij kreunde diep in zijn keel en tilde haar uit de stoel. Zijn lippen verlieten die van haar geen moment toen hij zich met haar in zijn armen omdraaide en haar tegen het whiteboard aan drukte. Ze sloeg haar benen om zijn middel. De kus was heet, hunkerend, vol begeerte en verlangen naar meer, zoveel meer.


  Ze maakte de bovenste knoop van zijn overhemd open en ging daarna door naar de tweede. Nadat ze de derde had bereikt, liet ze haar handen naar binnen glijden en genoot van het gevoel van zijn verhitte huid. En toen, ineens, verbraken ze beiden de kus en keken elkaar geschokt aan.


  ‘O, mijn god,’ zei ze, naar adem happend. ‘Volgens mij stond ik op het punt de kleren van je lijf te scheuren.’


  ‘En ik stond op het punt je daarbij te helpen.’ Ook hij moest even diep ademhalen, waarna hij naar haar glimlachte. ‘Waar kwam dat ineens vandaan?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik heb geen idee. Maar het overkomt jou waarschijnlijk regelmatig.’


  Zijn ogen werden groot. ‘Waarom denk je dat?’


  Het liefst had ze haar armen weer om zijn nek geslagen, maar ze realiseerde zich dat dat geen goed idee was. Hij deed een stap naar achteren en hielp haar overeind te blijven staan. Wat absoluut nodig was.


  ‘Waarom denk je dat dit mij regelmatig overkomt?’ herhaalde hij.


  Ze rolde met haar ogen en gebaarde naar de drie opengemaakte knopen van zijn overhemd. ‘Vanwege… dat. Je bent adembenemend. En charmant. En slim. En nog tientallen andere dingen. Vrouwen werpen zich waarschijnlijk zo vaak op je dat je ze van je af moet slaan.’ Ze voelde dat haar wangen rood werden toen hij haar ongelovig aanstaarde. ‘Wat?’ wilde ze weten.


  ‘Heb je de laatste tijd weleens in de spiegel gekeken, Julie? Je wil toch niet zeggen dat het je niet is opgevallen dat Max en de anderen tijdens de lunch voortdurend naar je zaten te staren. Je bent zó mooi.’


  Nu was het haar beurt om hem ongelovig aan te kijken. ‘Je hebt je hoofd gestoten nadat de propaantank was geëxplodeerd, toch? Want dan begrijp ik het.’


  Hij lachte en knoopte, tot haar verdriet, zijn overhemd dicht. En toen lachte ze ook, want ze had zich in maanden niet zo blij gevoeld. Wat krankzinnig was, gezien het feit dat iemand haar probeerde te vermoorden.


  Die gedachte bracht haar tot bezinning en maakte, helaas, een einde aan het goede gevoel dat Chris haar had weten te geven. Haar blik viel op de weekendtas, die vergeten op de vloer stond, en onmiddellijk kwamen alle vreselijke dingen weer naar boven die waren gebeurd sinds de avond waarop Alan in hun huis in Nashville had ingebroken.


  Door een zachte streling onder haar kin keek ze omhoog naar Chris. Hij glimlachte een beetje droevig. ‘Ik zie dat de angst alweer terug is. Ik wou dat er iets was wat ik kon doen om je ervan te overtuigen dat alles goed komt.’


  ‘Ik ook.’ Ze wees naar het whiteboard. ‘Wat is dat allemaal?’


  Van het bureaublad pakte hij een pen en een formulier en stak die naar haar uit. ‘Dat zal ik je zo vertellen. Eerst wil ik graag je schriftelijke toestemming om je huis in Nashville te doorzoeken en de kluis te openen. En we hebben je huissleutel nodig.’


  Ze pakte het formulier aan en las het vluchtig door. ‘Hoe ben je achter mijn adres gekomen?’


  ‘Voor het gesprek met Thornton heb je je gegevens opgeschreven. Weet je dat niet meer?’


  ‘Nee, niet echt. Van die avond kan ik me eigenlijk niet zoveel herinneren. En dat wil ik graag zo houden.’


  Ze ondertekende het formulier en legde de huissleutel die ze uit haar tas had gepakt, erbovenop. ‘Moet ik nog iets anders tekenen?’


  ‘Op het moment niet. Ik zet een van onze mannen meteen aan het werk.’ Hij pakte de sleutel en het document en beende het kantoor uit.


  Julie liep naar het whiteboard en probeerde wijs te worden uit wat Chris daar allemaal op had geschreven. Er stonden verschillende kolommen met bullets eronder.


  ‘Ik ben een lijstjesmaker,’ verklaarde hij, toen hij het kantoor weer binnen was gelopen en de deur achter zich had gesloten. ‘Als ik een lijst van iets kan maken, helpt het me een overzicht te krijgen en de puzzelstukjes aan elkaar te leggen.’


  Ze glimlachte. ‘Ik ben ook een lijstjesmaker. Wat betekent dit allemaal?’


  Hij nam met haar door wat er op het whiteboard stond. Voor elke categorie had hij een verschillende kleur gebruikt. Met een groene stift had hij de namen van de verdachten opgeschreven.


  


  Kathy Nelson


  Brian Henson


  Jonathan Bolton


  Alan Webb, overleden


  Harry Abbott, overleden


  


  Ze wreef over haar armen. ‘Ik dacht dat Kathy een alibi had toen we op Coopers boerderij waren?’


  ‘Klopt. Maar ze kan iemand ingehuurd hebben en dan is ze net zo schuldig. Zelfs zonder bewijs lijkt dat de simpelste verklaring. En meestal is de simpelste verklaring de juiste. Ik geloof niet in toeval. Dat Kathy en Alan samen hebben gewerkt, is de meest logische vooronderstelling. Maar we moeten uitzoeken wat hun motief was, en dat brengt me bij mijn volgende rijtje.’


  Hij wees naar het bord en het lijstje dat onder Motief stond.


  


  Liefde


  Geld


  Wraak


  Haat


  Iets geheimhouden


  


  ‘Elke zaak waaraan ik heb gewerkt, viel onder een van deze categorieën, vaak onder meer dan één zelfs. Van Alan weten we dat hij je wilde vermoorden. Maar het lijkt erop dat hij ook achter iets anders aan zat – misschien die sleutel waar je het over had. Dus welke motieven zouden hem ertoe kunnen hebben gebracht om te doen wat hij heeft gedaan?’


  Met haar hoofd schuin bestudeerde ze de lijst, terwijl ze nadacht over hoe haar relatie met Alan was begonnen, hoe warm en liefdevol die op de universiteit was geweest en hoe dat alles kort na hun huwelijk was veranderd.


  ‘Wat is er?’ vroeg Chris. ‘Het lijkt of je je iets realiseert.’


  ‘Je zei dat je niet in toeval geloofde. En toch verscheen Alan precies op het moment waarop ik hem het meest nodig had. Een paar maanden nadat ik mijn familie, mijn houvast, was kwijtgeraakt, toen ik me geen raad meer wist, was hij er ineens. Hij was sterk en begripvol, en heeft me mijn verdriet helpen verwerken. Gezien wat er daarna is gebeurd, voelt dat… niet goed.’


  ‘Vertel me nog eens hoe je familie is gestorven. Laat niets achterwege.’


  Ze fronste. ‘Ik begrijp niet hoe dat –’


  ‘Doe het voor mij.’


  ‘Oké,’ zei ze schouderophalend. ‘Naomi werd ziek –’


  ‘En de artsen konden er niet achter komen wat ze had.’


  ‘Precies.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Vroeger moesten artsen op hun geheugen vertrouwen of de symptomen opzoeken in een heel dik medisch handboek om erachter te komen welke ziekte iemand had. Nu kunnen ze de symptomen intypen in een zoekmachine en krijgen ze een lijst van mogelijke oorzaken. Vind je het niet vreemd dat ze dat in het geval van je zus niet konden?’


  ‘Dat is niet zo vreemd,’ zei ze hoofdschuddend. ‘Weesziekten zijn zo zeldzaam.’


  ‘En de artsen konden geen naam aan de ziekte geven?’


  ‘Nee.’


  ‘Nogmaals, waarom niet?’


  Hulpeloos spreidde ze haar handen voor zich uit. ‘Ik neem aan omdat haar ziekteverschijnselen telkens veranderden. Het ging ook allemaal heel snel. Echt, tegen de tijd dat mijn ouders zich realiseerden hoe ziek ze was en dat ze maar niet beter werd, had ze nog maar een paar weken te leven. Ze stierf vier maanden nadat ze ziek was geworden. Maar mijn ouders begonnen de artsen pas zo’n zes of acht weken daarvoor op de huid te zitten. Ik denk dat het daarom zo hard bij hen is aangekomen. Ze voelden zich schuldig dat ze niet eerder hulp hadden gezocht.’


  ‘Daar kan ik helemaal inkomen: ouders denken dat hun kind een griepje of een virus heeft opgelopen en verwachten dat het vanzelf wel weer overgaat. Als de symptomen voortdurend veranderen, is het heel moeilijk om door te hebben hoe serieus het is.’


  ‘Precies. Daarom zonk mijn vader in zo’n diepe depressie na haar dood. Hij vond dat hij meer had moeten doen.’ Ze wrong haar handen. ‘We hadden allemaal het gevoel dat we meer hadden moeten doen.’


  Ze wapende zich tegen zijn medelijden. Maar hij schonk haar slechts één snelle inlevende blik, alsof hij dat aanvoelde, waarna hij een stift pakte en naar de rechterkant van het whiteboard liep, waar hij Naomi en Symptomen boven een nieuwe kolom schreef.


  ‘Vertel me wat haar symptomen waren, in de precieze volgorde, en vertel me hoelang ze daar last van had.’


  ‘Ik begrijp het niet. Waarom wil je die pijn weer bij me oprakelen?’


  Zijn kaak verstrakte. ‘Ik wil je geen pijn doen, Julie. Ik wil je leven redden. Als dat betekent dat ik je een beetje pijn moet doen, dan is dat niet anders.’


  Had ze deze man een paar minuten geleden echt als haar droomheld beschouwd? Haar perfecte man? Op dit moment wilde ze dit kantoor alleen maar zo snel mogelijk uit lopen en de wonden die hij openreet, achter zich laten.


  ‘Julie, je zei dat je me vertrouwde. Was dat een leugen?’


  Zijn tedere, kalmerende stem wond zich als fluweel om haar hart. ‘Nee,’ antwoordde ze uiteindelijk. ‘Dat was geen leugen. Ik vertrouw je.’


  ‘Werk dan alsjeblieft mee. Vertel me wat Naomi’s symptomen waren. Wat was het eerste wat jij of je ouders opmerkten?’


  Ruim een halfuur werkte ze met hem aan de lijst. Elke keer wanneer ze dacht dat ze klaar waren, stelde hij een nieuwe vraag, waardoor ze gedwongen werd dieper in haar geheugen te graven om de momenten waarop de symptomen optraden of verdwenen met gebeurtenissen in haar leven te associëren, zodat ze zeker wist dat de tijdlijn klopte.


  Uiteindelijk deed hij een stap terug van het whiteboard en liet alles tot zich doordringen. Hij leek diep in gedachten verzonken. En toen hij zich omdraaide, zou Julie hebben durven zweren dat ze woede in zijn ogen zag flitsen. Maar de emotie werd snel gemaskeerd door een van zijn tedere glimlachjes. Hij pakte haar hand en nam haar mee naar de deur.


  Toen hij die opentrok, keek ze hem in verwarring aan. ‘Wil je dat ik wegga?’


  Hij wuifde naar Donna, die achter een van de bureaus op haar computer zat te typen. Met een wenkbrauw vragend opgetrokken, haastte ze zich naar hen toe.


  ‘Donna, kun je Julie laten zien waar het keukentje is en haar iets te drinken inschenken? Ik moet even bellen.’


  Donna glimlachte en legde een arm om Julies schouders. ‘Natuurlijk. Kom, liefje. Calorieën tellen niet tijdens een moordonderzoek. En dankzij Ashley, Dillons vrouw, hebben we altijd heel veel lekkers in huis. Ik zal een paar van haar bananen-notenmuffins opwarmen. Die zijn echt heerlijk.’


  Ze nam Julie mee naar wat Chris een keukentje had genoemd maar dat eigenlijk slechts een lang aanrecht tegen de muur was.


  ‘Frisdrank, koffie of water?’ vroeg Donna. ‘Wat je wilt.’


  ‘Eh… frisdrank, denk ik. Iets met veel cafeïne. Bedankt.’


  ‘Komt in orde.’ Donna opende de koelkast.


  Toen Julie naar Thorntons kantoor keek, had Chris de deur al dichtgedaan.


  


  ‘Sorry dat ik je weer moet lastigvallen, Dillon. Maar dit is heel belangrijk,’ zei Chris door de telefoon terwijl hij naar het whiteboard staarde. Door wat hij nu dacht dat er was gebeurd, wilde hij eigenlijk naar het lijkenhuis gaan en Alan Webb opnieuw vermoorden.


  ‘Geen probleem,’ fluisterde Dillon. ‘Eén momentje.’


  Chris hoorde het geluid van gedempte voetstappen. Een moment later klonk er een klik. ‘Oké. Ik sta buiten Ashleys kamer. Dit is de eerste keer dat ze echt slaapt sinds we hier zijn en ik wilde haar niet storen.’


  ‘Betekent dat wat ik denk dat het betekent?’


  ‘We denken dat de kritieke periode voorbij is, ja. Ze heeft al een tijdje geen weeën meer gehad. Ga je gang. Wat wil je?’


  ‘Ik wil je vragen om terug te gaan naar je studententijd, naar de colleges die je hebt gevolgd toen je nog dierenarts wilde worden.’


  ‘Over welke colleges heb je het dan precies?’


  ‘Je hebt toch plantkunde gedaan?’


  ‘Natuurlijk. Ik moest weten welke planten giftig waren en de symptomen leren herkennen in het geval een dier ervan had gegeten. Hoezo?’


  ‘Dat dacht ik al. Ik heb een lijst symptomen voor je, en ik wil graag dat je me vertelt wat er dan in je opkomt.’


  Er viel een stilte. Daarna zei Dillon: ‘Kun je niet beter een echte botanist of dokter bellen?’


  ‘Dat zal ik ook doen, maar ik dacht dat dit sneller was en dat je me in ieder geval zou kunnen vertellen of, wat ik denk, absurd is.’


  ‘Oké. Ik heb pen en papier. Barst maar los.’


  Het duurde niet lang.


  ‘Wat was Alan Webbs hoofdvak op de universiteit?’ vroeg Dillon.


  ‘Plantkunde.’


  ‘Je weet wat je moet doen.’


  ‘Ja. Ik moet Naomi’s lichaam laten opgraven.’


  Hoofdstuk 17


  


  


  


  Julie voelde zich in de hoek gedrukt, en daar stond ze ook letterlijk; tussen het raam en de deur naar de badkamer in het kantoor van de commissaris. Het leek wel of ze allemaal tegelijk hun verstand hadden verloren.


  Ze schudde haar hoofd en keek de commissaris, Max en Chris kwaad aan. Ze zou de heel vriendelijke Donna, en zelfs Randy en Colby, ook boos hebben aangekeken, als die niet in de ruimte ernaast met andere zaken aan de slag waren gegaan.


  ‘Nee,’ zei ze weer. ‘Naomi is er niet meer. Haar lichaam opgraven verandert daar niets aan.’ Ze sprak Chris aan. ‘Ik kan niet geloven dat je me dit vraagt.’


  ‘Heb je begrepen wat ik je over de planten heb uitgelegd? Hoe iemand solanine, glycoalkaloïdes, arsenicum kan halen uit –’


  ‘Ik heb het heel goed begrepen. Wat jij zegt, is dat je politiemaatje Dillon tijdens zijn studie diergeneeskunde planten heeft bestudeerd, hoewel hij nooit dierenarts is geworden. En gebaseerd op een kort telefoontje en een lijst symptomen die ik me best verkeerd kan hebben herinnerd, komen jullie op de proppen met een krankzinnige theorie waarbij mijn echtgenoot, die plantkunde als hoofdvak had, mijn zus heeft vergiftigd. Jij denkt dat hij telkens andere planten gebruikte om de artsen in verwarring te brengen. De ene reeks symptomen verdween, waarna er een andere voor in de plaats kwam, en dat allemaal op zo’n manier dat het er als een natuurlijke dood uitzag, terwijl er niets natuurlijks aan was. Zeg ik dat zo goed, Chris? Heb ik je theorie correct uitgelegd?’ Er rolden tranen over haar gezicht. Weer die tranen! Maar deze keer waren het geen tranen van verdriet of angst, maar van woede. ‘Nou?’


  Langzaam knikte Chris. ‘Behalve dan dat dit echt geen krankzinnige theorie is. Ik heb Max alles bij een echte botanist laten bevestigen. En het klopt, Julie. Hij vertelde ons dat hij precies dezelfde symptomen kon opwekken met planten, die gemakkelijk te vinden zijn.’


  ‘Heel mooi. Je krijgt een gouden medaille. Ben je klaar? Dan ga ik nu weg.’ Ze beende naar de deur.


  Chris wierp een blik op zijn baas, waarna hij voor Julie ging staan.


  ‘Ga uit de weg,’ zei ze.


  ‘Niet totdat je alles hebt gehoord.’


  ‘Ik heb meer dan genoeg gehoord, dank je wel.’ Ze veegde over haar wangen. Verdomme. Waarom kon ze niet ophouden met huilen?


  ‘Julie, alsjeblieft. Ik geloof dat Alan je zus heeft vergiftigd. Als we haar –’


  ‘Nee, ik heb je al gezegd dat ik dat niet wil. En ik verander niet van gedachten. Wat je zegt, is sowieso onzinnig. Alan heeft mijn zus niet eens ontmoet. Ik heb hem pas twee maanden nadat mijn ouders waren gestorven en drie maanden na Naomi’s dood leren kennen.’


  ‘Dat weet ik.’ Zijn stem was belachelijk kalm. Hij gebaarde naar Max. ‘Heb je die uitdraai bij de hand?’


  Max haalde een vel papier uit zijn zak en gaf het aan Chris.


  Toen Julie de deurknop probeerde vast te pakken, deed Chris een stap naar links, zodat ze nog steeds niet weg kon. Hij begon voor te lezen wat er op het papier stond, wat een korte levensbeschrijving van Alan bleek te zijn.


  Julie schudde haar hoofd, terwijl ze haar vuisten balde. ‘Lekker stel rechercheurs zijn jullie. De geboortedatum klopt niet eens. Hij was niet twee jaar ouder dan ik. We waren even oud.’


  ‘Max, waar heb je Alans geboortedatum vandaan?’ Chris’ stem klonk zacht, bijna beschroomd.


  De uitdrukking op Max’ gezicht was medelevend. ‘Julie, ik weet dat je man je heeft verteld dat hij even oud was als jij. Maar dat was een leugen om zich voor dezelfde colleges als jij in te kunnen schrijven zonder alarmbellen af te doen gaan. Bovendien had hij zich ingeschreven als vrije student, wat betekende dat hij niet naar een graad toe werkte. Hij was namelijk al afgestudeerd aan een andere universiteit. Dat is de echte reden waarom hij je vertelde dat hij met zijn studie ophield. Hij kon helemaal niet afstuderen, maar moest dat voor je geheim houden.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee.’ Haar stem kwam nauwelijks boven een fluistering uit. Paniek kneep haar keel dicht.


  ‘Behalve zijn universiteitsdiploma, waarop zijn correcte geboortedatum stond, heb ik zijn geboortebewijs opgevraagd en dat vergeleken met de informatie in de database met burgerservicenummers. En ik heb, als dat nog steeds niet genoeg bewijs is, een bibliothecaresse het jaarboek van zijn middelbare school laten opzoeken. Hij heeft twee jaar voor jou eindexamen gedaan.’


  Hij haalde weer een vel papier uit zijn zak en gaf dat aan Chris. ‘Nog belangrijker, ik heb een van de vriendinnen van je zus opgespoord. Dit is haar op schrift gestelde verklaring in antwoord op mijn vragen. Van het internet heb ik een foto van Alan geplukt, waarop hij een lintje doorknipt bij een van de kantoren van zijn vaders bedrijf. Die heb ik haar gestuurd.’


  Chris hield het papier omhoog. Julie weigerde ernaar te kijken.


  ‘De vriendin herinnerde zich Alan, zei dat hij naar veel van dezelfde kroegen ging in Naomi’s laatste jaar op de universiteit, zo’n twee maanden voordat ze ziek werd. Naomi kon Alan niet uitstaan. Hij bleef maar pogingen doen om haar te versieren, hoe vaak ze ook nee tegen hem zei. Een maand nadat ze hem voor het eerst had ontmoet, heeft ze aangifte tegen hem gedaan.’


  ‘Maar ze… ze heeft me nooit iets over hem verteld,’ fluisterde Julie.


  ‘Misschien wilde ze niet dat haar familie zich zorgen maakte en dacht ze dat er door die aangifte wel een eind aan het probleem zou komen.’


  Opnieuw haalde Max een papier tevoorschijn en gaf het aan Chris.


  ‘Dit is het politierapport,’ zei Chris.


  Het werd stil in de kamer. Julie staarde Max aan en pakte het document langzaam uit Chris’ handen. Het papier ritselde, omdat haar handen vreselijk beefden. Het was een kort rapport, geprint op papier met het briefhoofd van het politiebureau. Er stonden details op, zoals de datum en de naam van de agent die de verklaring had opgenomen; een verklaring die was ondertekend door Naomi Linwood, hun vaders achternaam, Julies meisjesnaam.


  Aan het eind van het rapport, gehighlight in geel, stond de naam van de man die Julies zus had gestalkt: Alan Blackwood Webb. Precies één maand na de aangifte had Naomi hun moeder gebeld om te zeggen dat ze niet bij een gepland familie-etentje kon zijn, omdat haar maag van streek was en ze al drie keer had overgegeven. Vier maanden later was ze dood. En toen Julie drie maanden daarna Alan Blackwood Webb had leren kennen, had hij haar verteld hoe erg het hem speet dat hij nooit het genoegen had gehad haar zus of haar ouders te ontmoeten.


  Julie liet het rapport zakken. Het begon in haar oren te zoemen. ‘Mijn vader…’ Haar keel zat zo dicht dat ze nauwelijks kon praten. ‘… heeft zelfmoord gepleegd, zichzelf door het hoofd geschoten, vlak nadat Naomi… was gestorven. Maar hij was altijd fel tegen wapens gekant geweest. Hij had er niet eens een. We hebben daar geen vraagtekens bij gezet. Daar waren we te verdrietig voor. De politie nam aan dat hij het pistool op straat had gekocht. Het is nooit goed onderzocht.’


  ‘Julie.’ Chris stak zijn hand naar haar uit, maar ze duwde hem weg.


  ‘En, mijn moeder…’ vervolgde ze, ‘kon het verlies van mijn vader niet verdragen, hoewel ze Naomi’s dood redelijk had kunnen verwerken. Ze kon niet meer slapen, vroeg om slaappillen. Ze zeiden dat ze het hele potje pillen heeft ingenomen met een glas wijn.’


  Dat laatste woord bleef bijna in haar keel steken. ‘De meeste mensen zouden aannemen dat de vrouw des huizes de wijndrinker is en dat het bier in de koelkast voor de man is bestemd. Maar mijn moeder…’ Julie schudde haar hoofd. ‘…mijn moeder was degene die bier dronk. Ik heb het altijd vreemd gevonden dat ze ervoor koos uit het leven te stappen door iets te drinken wat ze niet eens lekker vond.’


  Door een waterval aan tranen keek ze Chris aan. ‘Hij heeft ze vermoord. Allemaal. En ik heb niet eens vragen gesteld bij hun overlijden. Ik accepteerde hun dood, zoals iedereen dat deed. En toen ben ik met hun moordenaar getrouwd.’


  De kamer begon om haar heen te draaien. Het gezoem in haar oren werd harder en harder, totdat ze niets anders meer hoorde.


  Totdat ook dat stopte.


  Chris vloekte en ving Julie op, voordat ze op de vloer viel.


  ‘Ze is flauwgevallen. Haal dokter Brookes,’ droeg de commissaris Max op.


  ‘Nee,’ zei Chris, haar tegen zijn borst aan drukkend. ‘Het enige waar ze nu behoefte aan heeft, is rust en stilte. Alles in haar leven is op losse schroeven komen te staan, en ze heeft tijd nodig om dat te kunnen verwerken. Max, stop haar handtas in de weekendtas en leg die in mijn truck, alsjeblieft.’


  ‘Natuurlijk.’ Max haastte zich om aan het verzoek te voldoen en liet de kantoordeur achter zich open.


  Chris volgde hem.


  ‘Wacht!’ commandeerde Thornton achter hem. ‘Je kunt hier niet weer zomaar met de getuige naar buiten lopen.’


  Chris negeerde de verbaasde blik op ieders gezicht, terwijl hij door de algemene ruimte beende. Max stond bij de deur op hem te wachten.


  De commissaris rende achter Chris aan naar het parkeerterrein en haalde hem in, zodat hij voor Chris stond toen die bij zijn pick-up aankwam.


  ‘Rechercheur Downing, ik beveel je om Mrs. Webb terug naar het bureau te brengen.’


  ‘Max, kun jij alsjeblieft het portier opendoen?’ vroeg Chris.


  Het leek alsof het Max moeite kostte een grijns te onderdrukken, terwijl hij het portier openhield.


  Nadat Chris Julie op de passagiersstoel had gezet, maakte hij haar veiligheidsriem vast en sloot het portier.


  ‘Rechercheur!’ brulde de commissaris. Zijn gezicht liep rood aan.


  Chris liep om hem heen en nam plaats achter het stuur.


  Thornton ging naast hem staan. ‘Als je dit doet, dan neem je zo goed als ontslag.’


  Even aarzelde Chris. Hij wierp een blik op Julies betraande gezicht. Op de een of andere manier, in belachelijk korte tijd, waren zijn ideeën over haar compleet veranderd. Eerst had hij haar ervan verdacht een moordenares te zijn, maar nu respecteerde en bewonderde hij haar meer dan welke vrouw hij ooit had ontmoet. Hij had haar zien vechten, terwijl anderen het opgegeven zouden hebben. En toen had hij haar, zonder dat het zijn bedoeling was geweest, zo verpletterd dat ze zich compleet had moeten afsluiten om te kunnen overleven. Ze zou er niet beter op worden als ze haar naar een dokter zouden brengen of opnieuw zouden confronteren met de harde werkelijkheid en haar vragen bleven stellen.


  Hij wendde zich tot zijn baas. ‘Uit de weg.’


  Thorntons gezicht werd zo rood dat het leek alsof hij een hartaanval kreeg. Chris in alle mogelijke termen vervloekend, bleef hij staan waar hij stond. En toen ging zijn hand naar zijn wapen.


  Max rende naar hen toe. ‘Hé, hé, baas! Laten we het rustig houden.’


  ‘Kop dicht, Remington.’ De commissaris wierp Max een boze blik toe, voordat hij Chris weer aankeek. ‘Hier, neem mee. Jouw wapen wordt nog steeds als bewijsmateriaal vastgehouden.’ Hij stak zijn hand in zijn achterzak en haalde er een magazijn uit, dat hij samen met het pistool in Chris’ hand drukte.


  ‘Baas?’ Chris wist niet precies wat hij moest zeggen.


  ‘Meer munitie heb ik niet bij me,’ vervolgde de commissaris. ‘Het is genoeg om ratelslangen en beren op een afstand te houden als je de bergen in gaat, wat ik in jouw geval zou doen. Maar als je in andere problemen terechtkomt, bel je me. Bel me sowieso. Ik wil dat je regelmatig verslag uitbrengt, totdat we deze zaak hebben opgelost. Begrepen?’


  Chris was zo verbaasd door Thorntons gebaar dat hij het maar niet riskeerde hem te vertellen dat hij niet alleen andere wapens in zijn truck had liggen, maar dat hij Donna en Max had gevraagd om meer dan genoeg munitie in de weekendtas te stoppen waar ook hun kleren in zaten.


  ‘Ja, sir,’ zei hij uiteindelijk. ‘Bedankt.’


  ‘Waarvoor? Als de assistent-officier van justitie belt om te vragen waar Mrs. Webb is, dan weet ik van niets. Je kunt me niet bedanken als ik niets heb gedaan. Begrijp je?’


  ‘Ja, sir. Ik begrijp het.’ Hij wierp een blik op Max. ‘Blijf aan die invalshoeken werken, waarover we het hebben gehad. Ik bel je later.’


  Max grinnikte. ‘Dillon en jij zijn altijd de favorieten geweest. Ik zou op staande voet ontslagen zijn als ik zoiets als dit uithaalde.’


  ‘En dat kan je nog steeds overkomen als je niet als de sodemieter naar binnen gaat om aan het werk te gaan.’ De commissaris keek hen allebei streng aan, voordat hij zich omdraaide en naar de voordeur van het bureau liep.


  ‘Rijd zo min mogelijk over de hoofdwegen als je de bergen in gaat,’ waarschuwde Max. ‘Ik hoorde dat Alan Webbs familie razend is en dat ze ons hier misschien binnenkort een bezoekje komen brengen.’


  ‘Wanneer heb je dat gehoord?’


  ‘Een paar minuten geleden. Een van mijn contacten waarschuwde me.’


  ‘Je hebt een hoop contacten. Misschien moet je er een keertje een paar met me delen.’


  ‘Nee. Die zijn helemaal alleen van mij.’ Hij salueerde en sloot Chris’ portier.


  Na nog een blik op Julie geworpen te hebben, reed Chris het parkeerterrein af de weg op, in de richting van het Smoky Mountains National Park. Daar was een jachthut, waarvan Dillon en hij tijdens het hertenseizoen gebruikmaakten. Het was de perfecte plek om Julie alles te laten verwerken. Er was ook een satellietschotel, zodat Chris zich met het onderzoek kon blijven bezighouden en op de hoogte kon worden gehouden of het gelukt was de bestuurder van de Charger, Brian Henson, op te sporen.
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  Julie draaide zich om in het zachte bed en slaakte een zucht van genot vanwege de frisse schone geur die uit de lakens omhoogsteeg. Wat een geweldig bed! De kussens waren met dons gevuld en vederlicht. Wacht, haar eigen kussens zaten nog steeds in de verhuisdozen. Toch?


  Naar adem happend, schoot ze recht overeind. Terwijl ze het beddengoed tegen haar borst geklemd hield, bekeek ze de kamer. Er stond een lamp naast het bed, die een zachtgele gloed uitstraalde. De muren waren goudbruin gelakt, en de vloer was van knoestig vurenhout. Afgezien van de lamp, het nachtkastje waarop die stond, en het bed was de kamer leeg. Er was niet eens een kast of een dressoir. Niets kwam haar bekend voor. Waar was ze? En hoe was ze hier gekomen?


  ‘Rustig maar. Je bent veilig.’


  Ze slaakte een gilletje. Haar wangen werden rood toen ze Chris in de deuropening zag staan.


  ‘Zijn we weer in Harmony Haven?’ vroeg ze. ‘Ik herken deze slaapkamer niet.’


  ‘Ik vond dat je rust en ruimte nodig had. Dus ben ik naar deze jachthut in de bergen gereden.’


  Hij wapperde met zijn hand om zich heen. ‘De rest van dit huis is moderner, niet zo rustiek. Maar dit is de enige slaapkamer op de begane grond, en ik wilde dicht bij je zijn, zodat ik je zou horen als je wakker werd en in paniek zou raken. Je was niet echt bij kennis toen we hierheen reden, dus ik wist niet hoeveel je je zou herinneren.’


  Ze herinnerde zich helemaal niets van de rit.


  Terwijl ze haar haren naar achteren streek, ademde ze diep uit. Een snelle blik onder het dekbed bevestigde dat ze nog steeds de witte bloes en kakikleurige broek aanhad die ze na haar douche in Thorntons kantoor had aangetrokken. Dus moest Chris haar vanaf het politiebureau hiermee naartoe hebben genomen. Waarom kon ze zich daar niets van herinneren?


  Plotseling herinnerde ze zich wat er in het kantoor van de commissaris tegen haar was gezegd. Ze kneep haar ogen dicht en probeerde de paniek die ze eerder had gevoeld, te onderdrukken.


  Hij heeft ze vermoord. Alan, haar man, had haar familie vermoord. En daarna had hij een leven opgebouwd – met haar.


  ‘Het wordt beter.’


  Haar ogen vlogen open. Hij was naast het bed komen staan. ‘Hoe bedoel je, het wordt beter? Heeft jouw vrouw je familie ook vermoord?’


  Zijn gezicht vertrok, waardoor ze spijt had van haar sarcasme. Ze haalde weer diep adem en probeerde te kalmeren.


  ‘Niet precies,’ zei hij. ‘Ik ben nooit getrouwd geweest. Ik weet wel hoe het voelt om iemand te verliezen van wie je houdt. Maar wat jij nu doormaakt, is veel erger dan wat ik heb meegemaakt. Ik had dat niet moeten zeggen. Het spijt me. Echt.’


  Hij draaide zich om.


  ‘Nee, wacht. Alsjeblieft.’


  Vragend keek hij haar aan.


  Ze verschoof om ruimte voor hem in het bed te maken. ‘Vertel me over degene van wie je hebt gehouden en die je hebt verloren. Misschien… helpt het, helpt het ons allebei.’


  Met zijn blik op haar gericht, ging hij langzaam zitten. ‘Ik heb hier nog nooit met iemand over gepraat.’


  ‘Nog nooit?’


  ‘Nee. Dat kon ik niet. Ik had het te druk met mijn beste vriend te helpen zijn verdriet te verwerken. Als ik hem toen had verteld dat de liefde van mijn leven net in een auto-ongeluk was omgekomen – terwijl hij niet eens van haar bestaan af wist – zou hem dat niet geholpen hebben. Dus heb ik het voor mezelf gehouden. En naarmate de jaren voorbijgingen, werd het steeds gemakkelijker om er niet over te praten.’


  ‘Je beste vriend? Is Dillon niet je beste vriend?’


  ‘Ja.’


  ‘En zijn verdriet… ging over de vrouw naar wie hij de boerderij heeft vernoemd, zijn zusje?’


  ‘Klopt.’


  ‘Dat is de vrouw van wie je hield en die er niet meer is?’


  Hij grinnikte. ‘Ik was dol op Harmony, maar niet verliefd. Toen ze stierf, was ze nog jong, zes jaar jonger dan Dillon en ik.’ Zijn glimlach verflauwde. ‘Maar, ja, Harmony stierf thuis in Destiny, terwijl Dillon en ik op de universiteit zaten – verschillende universiteiten. De vrouw van wie ik hield, Sherry, stierf een week voor Harmony. Ik ben voor Sherry’s begrafenis gebleven en ook om mezelf bij elkaar te rapen zodat ik naar huis kon gaan en mijn familie en vrienden over haar kon vertellen. Maar toen ik thuiskwam, hoorde ik over Harmony. Dillon was er al, en hij was helemaal kapot van verdriet. Als ik hem mijn eigen treurige verhaal had verteld, zou hij geprobeerd hebben me te steunen, en dat voelde niet goed. Ik had maar een paar maanden een relatie met Sherry gehad. Dillon had zijn kleine zusje verloren, een heel leven aan herinneringen. Het was niet hetzelfde.’


  Haar hart deed pijn vanwege het verlies dat Chris had geleden en dat hij daar al die jaren mee rond had gelopen zonder het aan iemand te vertellen. Ze pakte zijn hand. ‘Het spijt me heel erg voor je, Chris. Die pijn had je met andere mensen moeten delen.’


  Langzaam, heel erg langzaam, boog hij zich voorover en kuste haar heel zacht, heel lief op haar lippen, waarna hij zich weer terugtrok.


  ‘En jij zou jouw pijn niet alleen moeten verwerken. Daarom heb ik je hiernaartoe gebracht, Julie. Je bent zóveel kwijtgeraakt. Je hebt veel te veel meegemaakt, bent vreselijke dingen te weten gekomen, en dat allemaal in heel korte tijd. Ik wil dat je weet dat je hier veilig bent, en dat ik je niet meer met vragen lastig zal vallen. We blijven hier op de berg, totdat je er klaar voor bent om naar beneden te gaan. Ondertussen zullen mijn teamgenoten zich verder met de zaak bezighouden. Wij… zij… zullen erachter komen wie het op jou gemunt heeft. En ze zullen diegene oppakken. Ik kan de pijn niet wegnemen die je voelt over wat wij geloven dat er met je familie is gebeurd. Maar ik kan iets van de stress wegnemen, of in ieder geval proberen weg te nemen. Heb je iets nodig? Heb je honger?’


  ‘Het enige wat ik wil, is me normaal voelen. Ik wil het niet over het onderzoek hebben, of over mijn verleden, of ook maar iets van dit alles. Praat gewoon een paar minuutjes met me. Over wat dan ook, als het maar niet met het onderzoek te maken heeft.’


  Er speelde een glimlachje om zijn lippen, terwijl hij haar met zijn hoofd schuin aankeek. ‘Waar ben je opgegroeid? In Nashville?’


  Ze knikte.


  ‘Ben je ooit in de Smoky Mountains geweest?’


  ‘Wie niet? Ik heb gekart over de megabaan in Pigeon Forge, heb Dolly Parton zien optreden in Dollywood en heb gewinkeld in Gatlinburg.’


  ‘Een typische toerist die denkt alles te hebben gezien, terwijl ze niets hebben gezien,’ zei hij grinnikend. Hij stond op. ‘Kom.’


  Ze stond ook op.


  Hij nam haar mee door een doorgang waarvan ze had gedacht dat die naar een kast leidde. Daarna haalde hij een deur van het slot en gooide hem open. Ze zag een blauwe hemel en de donkergroene bladeren van heel hoge bomen in de verte.


  ‘Wacht, mijn schoenen –’


  ‘Die heb je niet nodig.’


  ‘Dat kun jij gemakkelijk zeggen, want jij hebt ze al aan.’


  Hij trok haar door de deuropening een balkon op. Haar mond viel open, terwijl ze naar het ongelofelijke landschap keek dat zich voor haar uitstrekte. Hoge groene naald- en eikenbomen omlijstten het uitzicht aan de linker- en rechterkant, maar direct onder hen liep de berg steil naar beneden. Onder het huis lag een diepgroene vallei en daarachter bevonden zich de blauwgrijze silhouetten van de Great Smoky Mountains. Op tientallen plekken stegen kleine wolkjes witte mist omhoog, alsof iemand rooksignalen uitzond. Dit alles tezamen creëerde een zachte, prachtige nevelsluier van kleur en ‘smoke’. Het was alsof een kunstenaar de bergen had geschilderd en daarna met zachte waterverf had geperfectioneerd.


  ‘Wat prachtig,’ zei ze. ‘Ongelofelijk dat ik niet wist hoe mooi het hier is.’


  ‘De beste plekken in de Smokies zijn die waar de toeristen niets vanaf weten, de smalle afslagen die je diep het bos in leiden. Er zijn honderden ongerepte watervallen in de bergen Ze zien eruit alsof niemand ze in duizenden jaren heeft aangeraakt of zelfs maar heeft gezien. Het is onbedorven schoonheid. Het paradijs.’


  Hij boog zich langs haar heen en wees naar de vallei onder hen. ‘Kijk,’ fluisterde hij, ‘aan de rechterkant. Ze komen net achter de bomen vandaan.’


  Ze zag een groepje van drie herten het bos uit komen, een hinde en twee kalfjes. De moeder stak haar neus in de lucht. Haar grote oren flapperden van voor naar achteren, terwijl ze snoof of ze gevaar kon bespeuren. Haar jonkies sprongen op wankele pootjes om haar heen. Toen er een gele vlinder over hen vloog, raakten ze helemaal door het dolle en renden erachteraan.


  ‘Ze zijn zo… onschuldig… en gelukkig. Ze zijn prachtig,’ zei Julie op zachte toon.


  Hij knikte. Ze bleven naast elkaar staan, totdat de herten verdwenen en de zon achter de bergen begon te zakken. In de vallei knipperden heel kleine lichtjes vlak bij de bomenlijn.


  Verrukt lachte ze. ‘Vuurvliegjes. Die heb ik niet meer gezien sinds ik klein was.’


  Er speelde een klein glimlachje rond zijn mond. ‘Ze zijn er altijd geweest. Je moet alleen weten waar je moet kijken.’


  ‘Ben jij hier opgegroeid?’ Ze gebaarde om zich heen naar het ongelofelijke uitzicht. ‘Met dit allemaal?’


  Hij knikte. ‘Tennessee, het echte Tennessee is de hemel op aarde. Toeristen nemen er nooit genoeg tijd voor. Voor mij is dit de mooiste plek op aarde. Ik ben een paar jaar weg geweest om naar de universiteit te gaan en iets van de wereld te zien, maar mijn hart is altijd hier gebleven. Waar ik ook heen ga, ik zal altijd naar Destiny terugkeren.’


  ‘Je hebt het nog niet over familie gehad.’ Even was ze bang dat ze een verkeerd onderwerp had aangesneden, dat er bij hem, net als bij haar, in het verleden dingen waren gebeurd die hij liever zou vergeten. Maar de glimlach op zijn gezicht vertelde haar iets anders. Familie was geen slechte herinnering voor hem. De liefde die uit zijn ogen straalde, vertelde haar dat, zelfs zonder die glimlach.


  ‘Volgens mij ben ik familie van de helft van de mensen die op deze berg wonen,’ zei hij. ‘Overal kom ik neven en nichten tegen, ook al zijn het soms verre neven en nichten. En dan zijn er natuurlijk mijn ouders en drie broers. In de kerk nemen de Downings drie banken in beslag. We komen normaal gesproken een paar keer per maand bij elkaar en dan neemt iedereen wat te eten mee. We roosteren marshmallows boven een vuurkorf, vertellen elkaar spookverhalen en wisselen leugens uit over wie de grootste vis heeft gevangen.’


  Zijn glimlach vervaagde, toen hij haar aankeek. ‘Het spijt me. Ik had me niet zo moeten laten gaan.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen. Ik vroeg ernaar. En ik vind het geweldig om over je familie, je leven hier te horen. Het klinkt… fantastisch. Vertel me er nog meer over.’


  Tegen de tijd dat de muggen en andere vliegende insecten op hun aanwezigheid op het balkon af kwamen en hen dwongen naar binnen te gaan, stond de maan hoog aan de fonkelende sterrenhemel.


  Chris stond stil naast haar bed en gaf haar een zacht kusje op haar voorhoofd. ‘Je moet nu uitgehongerd zijn. Ben je een vleeseter of veganist?’ Hij huiverde, alsof hij zich niets ergers kon voorstellen dan dat je geen vlees at.


  ‘Biefstuk gaat er bij mij in als koek,’ verzekerde ze hem. ‘Maar ik heb geen honger op het moment. Ik denk dat ik nog even ga liggen, als je dat niet erg vindt.’


  ‘Natuurlijk niet. Ik ben hiernaast, een klop op de muur van je verwijderd.’


  Hij begon zich om te draaien, maar ze hield hem tegen. Zijn wenkbrauwen gingen vragend omhoog.


  Ze ging op haar tenen staan en legde haar handen om zijn knappe gezicht. Het heftige verlangen dat ze in Thorntons kantoor voor hem had gevoeld toen ze elkaar hadden gekust, was niets vergeleken bij de brandende hartstocht die ze nu voelde.


  Deze man had iets wat haar helemaal betoverde. Haar gekwetste en gehavende ziel leek te helen wanneer ze bij hem was. Ze kon hem niet laten gaan zonder hem te laten weten wat hij voor haar betekende. Hoe absoluut geweldig het was om een man te ontmoeten die, koste wat kost, ieder ander op de eerste plaats zette. Dat soort onbaatzuchtigheid was zeldzaam, een geschenk dat gekoesterd moest worden.


  Ze hief haar gezicht naar hem op, wachtend, hopend. Als hij dit ook wilde, zou hij zich naar haar toe moeten buigen, want hij was te lang voor haar. Met halfgeloken ogen waarin verlangen en begeerte brandden, drukte hij zijn lippen op de hare.


  Dit was echter haar kus. Zij wilde leiden, en dat liet hij haar doen. Zachtjes, teder kuste ze hem, net als hij op het politiebureau had gedaan. Ze stopte alles wat ze voor hem voelde, de nieuwe rauwe emoties waar ze nog geen woorden voor kon vinden, in haar kus. Ze probeerde hem te laten merken dat ze om hem gaf, dat hij belangrijk voor haar was, zó belangrijk dat ze ervan in de war raakte. Het enige wat ze zeker wist, was dat hij haar leven had gered, maar was hij daarnaast ook haar ziel aan het redden?


  Toen hij de kus wilde verdiepen, kostte het haar waanzinnig veel moeite om zich terug te trekken. Maar ze was nog niet klaar voor meer, nog niet. Ze moest nadenken en uitrusten, en proberen te begrijpen wat er was gebeurd.


  De vraag lag in zijn ogen. Zachtjes streek ze met haar vingers over zijn wangen, terwijl ze glimlachend naar hem opkeek.


  ‘Ik was niet klaar voor je,’ fluisterde ze. ‘Je bent een verrassing. Mijn hart…’ Ze schudde haar hoofd. ‘Dank je.’


  De arme man leek net zo in verwarring als zij zich voelde.


  ‘Bedankt dat je me hebt gered, meermalen zelfs,’ vervolgde ze. ‘Bedankt dat je er voor me bent, wat er ook gebeurt, bedankt voor het feit dat je me over je fijne jeugd hebt verteld, je familie, je liefde voor deze bergen. Maar vooral ook omdat je je pijn met me hebt gedeeld. Het spijt me heel erg dat je iemand hebt verloren van wie je hield. Maar het betekent zoveel dat je dat met me hebt gedeeld. Het geeft me hoop dat ik mijn eigen verlies kan verwerken, door kan gaan met mijn leven en… ooit… gelukkig kan worden. Dus, dank je.’


  Ze gaf hem nog een kus, waarna ze haar handen liet zakken en in bed ging liggen. Ze trok het dekbed tot aan haar kin omhoog. ‘Ik ben echt heel erg moe. Alles wat er is gebeurd, heeft me uitgeput, denk ik. Ik blijf hier nog even liggen, oké?’


  Hij keek alsof hij iets wilde zeggen, maar zuchtte toen en veranderde kennelijk van gedachten. ‘Ik ben hiernaast als je iets nodig hebt.’ Hij gebaarde naar de gesloten deur naast het nachtkastje. ‘Dat is de badkamer. De tas die Donna voor je heeft ingepakt, staat daar.’


  Nadat hij was vertrokken en de deur achter zich dicht had gedaan, sloot ze haar ogen. Wat hij over zijn familie en zijn gelukkige jeugd had verteld, had haar goed gedaan, maar ze had daardoor ook aan haar eigen familie moeten denken en had zich een verraadster gevoeld omdat ze even had geglimlacht.


  Ze probeerde zich te herinneren hoe ze waren geweest voordat haar moeder zogenaamd een overdosis had genomen, voordat haar vader zogenaamd zelfmoord had gepleegd, voor Naomi’s mysterieuze aandoening. En ze probeerde zich vooral te herinneren hoe haar familie was geweest voordat Alan Webb zich in hun levens had gewurmd en die totaal kapot had gemaakt.


  


  Al een uur lang stond Chris over de keukentafel in de jachthut papieren heen en weer te schuiven alsof het puzzelstukjes waren. Tot dusver was hij er niet in geslaagd er één geheel van te maken. Via de e-mails en telefoontjes van zijn team kwam er steeds meer achtergrondinformatie binnen. Maar het deed er niet toe van welke kant hij alles bekeek of hoe hij de informatie tot verschillende lijstjes reduceerde, de verbanden ontgingen hem.


  Hij ging rechtop staan en wreef over de achterkant van zijn nek. Aan het werk van deze avond had hij alleen een pijnlijke rug en een stijve nek overgehouden, leek het.


  Achter zich hoorde hij iemand aan komen lopen. Hij draaide zich naar Julie om. Ze had zich omgekleed in een hemdje en een korte broek, zodat er een verrukkelijke hoeveelheid gladde, bleke huid te zien viel. Normaal gesproken ging hij voor ogen, lippen en rondingen. Maar Julies benen waren ongelofelijk, en in gedachten zag hij voor zich hoe ze die om zijn middel sloeg terwijl hij…


  ‘Ga zitten,’ zei ze. ‘ Ik kan je helpen met die stijve nek waarover je stond te wrijven.’


  Aangezien hij het gevoel had dat hij als een hond met zijn tong uit zijn mond zou gaan hijgen, besloot hij te doen wat ze zei. Hij ging zitten. Meteen legde ze haar handen op zijn schouders en begon die langzaam te kneden, de spanning eruit te werken, die zich ongemerkt in zijn spieren had opgebouwd.


  Toen ze haar handen naar zijn nek liet gaan en hem daar begon te masseren, liet hij zijn hoofd op zijn borst vallen en slaakte een kreun van pure extase.


  Lachend ging ze door.


  ‘Je bent hier heel erg goed in.’ Hij sloot zijn ogen, hopend dat ze nooit zou stoppen.


  ‘Ik ben in heel veel dingen erg goed.’


  Door die op sexy toon gefluisterde woorden schoten zijn ogen weer open. Besefte ze wel hoe dat klonk? Zijn plotseling door lust verdwaasde brein hoorde niets anders als de dubbele bodem. Nauwelijks ademhalend, wachtte hij af. Toen ze verder niets meer zei en hem ook niet mee de slaapkamer in nam, berispte hij zichzelf. Hij wilde vreselijk graag met haar naar bed, maar dat kón gewoon niet. De kussen die ze hadden uitgewisseld, hadden ook niet gemogen, maar die weet hij aan het feit dat ze allebei moe waren geweest en niet helder meer na hadden kunnen denken. Dat excuus kon hij nu niet gebruiken. Het was bijna tien uur ’s avonds, wat betekende dat ze drie uur in bed had gelegen. En hij had op zijn minst twee uur op de bank geslapen, voordat hij in de keuken verder aan de zaak was gaan werken.


  Zijn telefoon die op de tafel lag, ging over. Terwijl Julie nog steeds zijn nek masseerde, pakte hij het mobieltje op. Onmiddellijk verdween de door lust veroorzaakte mist in zijn hersenen. Hij pakte een van haar handen en haalde die van zijn nek af.


  ‘Bedankt. Echt,’ zei hij. ‘Maar ik moet dit telefoontje opnemen.’


  Door de teleurstelling die hij in haar ogen zag, vroeg hij zich af of hij zich de sexy dubbelzinnigheid van haar eerdere woorden misschien tóch had verbeeld. En daardoor voelde het beantwoorden van dit telefoontje als een marteling.


  Hij schraapte zijn keel, waarna hij Julie een gepijnigde glimlach schonk, terwijl hij de telefoon tegen zijn oor hield. ‘Dag, mam.’


  Julies ogen werden groot. Toen begon ze te lachen.


  Hij fronste naar haar, waardoor ze alleen nog maar harder ging lachen.


  ‘Nee, mam. Nee, ik ben, eh… aan het werk.’ Na haar volgende vraag schudde hij zijn hoofd. ‘Nee, dat was niet Donna die je hoorde. Deze vrouw ken je niet.’ Opnieuw schudde hij zijn hoofd. ‘Nee, het is ook niet Nancy van de alarmcentrale. Nancy werkt vanuit huis, mam. Ja, je kunt dat soort telefoontjes tegenwoordig doorschakelen.’ Hij rolde met zijn ogen.


  Grinnikend blies Julie hem een kusje toe, waarna ze zich in de slaapkamer terugtrok.


  Chris kreunde.


  Zijn moeder wilde weten of hij pijn had.


  ‘Wat? O nee, sorry, mam. Er is niets met me aan de hand, ik zweer het. Is alles goed met jou? Het is al laat. Wat? Kun je niet slapen? Oké. Ik? Ik ben gewoon met een zaak bezig, zoals altijd. Kerk? O, sorry. Dat was ik vergeten.’ Hij sloot zijn ogen. Verdomme. Hij was compleet vergeten om haar te bellen en te zeggen dat hij daar geen tijd voor had gehad.


  Terwijl hij naar zijn moeder luisterde, die maar bleef doorgaan over hoe belangrijk het was om naar de kerk te gaan, legde hij zijn hoofd tegen de houten stoelleuning. In zijn moeders ogen was het overslaan van een kerkdienst een doodzonde. Waarschijnlijk zou ze de hele nacht opblijven om voor zijn ziel te bidden. En als ze haar zin kreeg, zou hij ook op moeten blijven om naar haar gebeden te luisteren.


  Zuchtend stond hij op. Doordat ze in de bergen zaten, werd het zo langzamerhand fris in de kamer. Hij knielde naast de open haard en zei af en toe ‘ja, mam’, wanneer zijn moeder even ademhaalde. Toen het vuur eenmaal goed brandde, nam hij plaats op de grote bank en legde zijn hoofd op een van de losse kussens.


  Dit zou een heel lange nacht worden.


  Hoofdstuk 19


  


  


  


  Het diepe, sexy geluid van Chris’ stem was al een tijd geleden opgehouden. Kennelijk had hij eindelijk opgehangen. Helaas had hij Julies hint om daarna naar haar toe te komen niet begrepen. Of misschien had hij de hint wel begrepen, maar wilde hij gewoon niet.


  Zuchtend staarde ze naar het plafond boven haar bed. Toen de gedachte aan vrijen met Chris Downing zich eenmaal in haar hoofd had genesteld, kon ze aan niets anders meer denken. Slechts een paar dagen had ze maar nodig gehad om te begrijpen dat hij een echt goede kerel was en dat ze zich hopeloos tot hem aangetrokken voelde.


  Ze keek naar de deuropening. De lampen in de keuken waren al een tijd geleden uitgegaan en vervangen door het flikkerende licht van haardvuur. Hoewel ze lekker warm onder het dikke dekbed lag, voelde ze de verleiding van dat vuur, al was het alleen maar omdat Chris daar ook was.


  Geïrriteerd stompte ze op het bed, terwijl ze over haar opties nadacht. Ze kon hier de hele nacht wakker blijven liggen, wensend dat ze bij Chris was. Of ze kon checken of hij net zo naar haar verlangde als zijn kussen deden vermoeden. Het ergste wat er kon gebeuren, was dat hij ‘nee’ zei. Dan zou ze zich doodschamen, maar ze had nog nooit gehoord dat iemand dat ook letterlijk had gedaan. Ze ging zich in ieder geval niet de rest van de nacht liggen afvragen of ze haar kans had verspeeld.


  Nu ze haar besluit had genomen, gooide ze het beddengoed meteen van zich af, voordat ze als een angsthaas van gedachten zou veranderen. Ze opende de la van het nachtkastje, in de wetenschap wat ze daar aan zou treffen. Eerder, toen ze had gehoopt dat Chris haar zou volgen, had ze er al in gekeken. Nadat ze een van de foliepakketjes had gepakt, liep ze naar de woonkamer.


  Het grote haardvuur was als een baken. De vlammen dansten over echte houtblokken, en de warmte straalde de kamer in. Het was prachtig. Haar eigen gashaard in Nashville leek ineens heel erg nep en sneu. Maar toen ze rond het deel van het bruine leren bankstel was gelopen dat recht voor de haard stond, raakte ze pas echt onder de indruk.


  Er hingen zogenaamde meesterwerken aan de muur in haar huis, maar geen daarvan kwam in de buurt van het schilderij van mannelijke schoonheid, dat ze nu voor zich zag. Kennelijk had Chris het warm gekregen van het haardvuur. Behalve zijn boxershort had hij al zijn kleren uitgetrokken. Doordat zijn ene arm boven zijn hoofd gebogen lag, kwamen zijn borstspieren, met de goudkleurige gloed die over zijn huid flikkerde, op zijn voordeligst uit.


  Een streep van donker haar liep van zijn borst naar beneden en verdween onder de broekband van zijn boxershort. Een van zijn benen had hij opgetrokken. Stevig gespierde dijen versmalden tot slanke kuiten. Zelfs zijn voeten waren sexy. Zijn hele lichaam was vreselijk verleidelijk en, tegelijkertijd, zo perfect, zo mooi dat ze er voor eeuwig naar kon blijven staren.


  Nee, nee, wat ze deed, was verkeerd. Door hem, zonder dat hij het wist, te bekijken, gedroeg ze zich als een voyeur, een gluurder. Ze moest hem óf wakker maken en riskeren afgewezen te worden óf terug naar haar kamer gaan. De derde mogelijkheid, hem hier de hele nacht blijven bewonderen terwijl hij sliep, was, hoewel ongelofelijk aanlokkelijk, echt geen optie. Ze moest iets doen. Snel. Nu.


  Goeie genade, de man was adembenemend.


  Besluiteloos op haar lip bijtend, zuchtte ze.


  Toen ze hem dieper hoorde ademhalen, schoot haar blik naar zijn gezicht. Zijn ogen waren open, hij keek naar haar. Hij maakte geen aanstalten om zich te bedekken of rechtop te gaan zitten. In plaats daarvan wachtte hij af, als een hongerige panter die met verwijde pupillen en strakke kaken loom zijn wijfje bestudeert. Bij het zien van zulk rauw verlangen verdween elke gedachte aan afwijzing. Hij wilde haar.


  Langzaam liep ze door de kamer, hem met haar ogen opvretend en haar handen gebald langs haar zij. De condoomverpakking kraakte hoorbaar. Zijn blik ging naar haar hand, en zodra hij zag wat ze vasthield, sperde hij zijn neusgaten open.


  Toen ze voor de bank stilstond, stak hij zijn handen naar haar uit, een uitnodiging die ze niet kon weerstaan. En daarna lag ze plotseling onder hem. Het zalige gewicht van zijn lichaam drukte haar naar beneden, zijn lippen bewogen zich gulzig over die van haar, zodat ze al kreunde en hijgde voordat zijn tong zelfs maar naar binnen gleed.


  Een koud briesje over haar schouders verraadde dat hij haar hemd had uitgetrokken. De man was een expert. Aan de ene kant verrukte dat haar, maar aan de andere kant raakte ze er ook door van slag. Ze wilde niet denken aan de vrouwen die voor haar waren gekomen, vooral niet aan de vrouw van wie hij in zijn studententijd had gehouden. Ze wilde deze man helemaal voor zichzelf hebben.


  Binnen korte tijd waren ze allebei naakt. Hete huid gleed over hete huid. Zijn handen waren overal, strelend, knedend, aaiend, en deden haar sidderen van genot. Ze kronkelden en klemden zich tegen elkaar aan, kusten en werden gekust, raakten aan en werden aangeraakt.


  Op een gegeven moment drukte hij haar weer naar beneden en eiste haar mond met de zijne op. Vaag hoorde ze dat hij de verpakking van het condoom openscheurde. Dat moest hij uit haar hand hebben genomen. Ze kon het zich niet herinneren. Hij drukte zich iets op en deed het condoom om, terwijl hij haar bleef kussen.


  En toen, net op het moment dat ze dacht dat ze zou sterven als hij haar niet nam, kwam hij tussen haar dijen. Vurig hief ze haar benen omhoog en sloeg ze om hem heen. Toen hij niet bij haar naar binnen kwam, opende ze haar ogen om te zien wat de reden was.


  Met zijn gezicht maar een paar centimeter van dat van haar verwijderd, was hij haar aan het bestuderen. Hij glimlachte, kuste haar teder, waarna hij zijn handen om haar gezicht legde.


  ‘Je bent zo mooi, sterk en moedig,’ fluisterde hij. ‘Weet je zeker dat je dit wilt? We kennen elkaar nog niet zo lang. Ik word geacht je te beschermen, niet… dit te doen.’


  Ze liet haar vingers over zijn ribben glijden, waardoor er een rilling door hem heen ging. ‘Ik ben in mijn hele leven nog nooit zo zeker van iets geweest. Niet stoppen, Chris. Vrij met me. Alsjeblieft. Vrij met me.’


  Hij trilde weer en boog zich naar haar toe om haar te kussen. Zijn tong drong haar mond binnen en op hetzelfde moment drong hij ook lager haar lichaam binnen. Door de zalige dingen die hij met zijn mond en handen deed, terwijl hij haar vanbinnen helemaal vulde, kromde ze haar rug en maakte zachte, jammerende geluidjes. Ze kuste zijn keel, gleed met haar nagels over zijn rugspieren en spoorde hem aan met woorden die minnaars al eeuwenlang gebruikten.


  Hoger en hoger trok hij haar de golven van genot op, die zo intens waren dat ze niet dacht dat ze nog hoger konden worden. En toen, met één slimme streling van zijn vingers en een diepe stoot in haar lichaam, bracht hij haar op een ongekend niveau.


  Woest grommend, legde hij zijn beide handen onder haar billen, waarna hij haar optilde. Hij trok zich weer terug en drong daarna zo diep in haar dat ze explodeerde en zijn naam schreeuwde terwijl ze zich aan hem vastklampte. Haar hele lijf trilde door de kracht van haar climax. Nogmaals stootte hij in haar, liet haar surfen op de golven van genot, totdat ook hij in haar armen explodeerde. Zijn kreun van extase bracht haar opnieuw tot een hoogtepunt.


  Met hun armen om elkaar heen geslagen en hun huid nat van het zweet zweefden ze als sintels van een kampvuur langzaam terug naar de aarde. Ze kon zijn hart in zijn borst voelen bonken, net als haar eigen hartslag in haar aderen.


  Langzaam trok hij zich terug, draaide haar in zijn armen om naar het haardvuur en ging als een lepeltje met één been over haar heen geslagen tegen haar aan liggen. Haar ogen vielen dicht. Haar lichaam voelde aan alsof ze geen botten meer had. Zijn vingers streelden zachtjes over de onderkant van haar borsten. Terwijl hij lieve, erotische woordjes in haar oor fluisterde, viel ze in slaap.


  Hoofdstuk 20


  


  


  


  Chris spreidde de papieren op de keukentafel uit. Hij probeerde zich te concentreren op de zaak en de aanwijzingen in de laatste rapporten die hij net na zonsopgang had binnengekregen.


  Even wierp hij een blik op de slaapkamer. Julie was zich nog steeds aan het klaarmaken voor een nieuwe dag. Ze was haar haren aan het fatsoeneren en zich aan het opmaken, ook al had hij haar verzekerd dat dat niet nodig was. Dat had om de een of andere reden het tegenovergestelde effect gehad. Hij schudde zijn hoofd en keek weer naar de papieren voor hem.


  Nadat ze nog twee keer gevreeën hadden, waren ze allebei uitgeput en uitgehongerd geweest. Om vier uur ’s ochtends hadden ze eieren gebakken, elkaar hapjes in de mond gestopt en gelachen als een stel pasgetrouwden. Daarna waren ze samen gaan douchen. Als hij niet oppaste, zou hij heel veel van deze prachtige vrouw kunnen gaan houden.


  Het beeld van zijn eerste liefde, Sherry, schoot door zijn hoofd. Het verlies van haar was afschuwelijk geweest. Julie verliezen? Daar wilde hij niet eens bij stilstaan. Dat zou het einde voor hem betekenen. Misschien was het al te laat om ervoor te zorgen dat hij niet te veel om haar ging geven. Maar het was niet te laat om haar te beschermen. Hij moest erachter zien te komen met wie haar man had samengewerkt en waarom. Als hij dat niet deed, zou hij haar veiligheid nooit kunnen garanderen.


  Hij bestudeerde het lijstje dat hij in het kantoor van de commissaris had opgesteld.


  


  Liefde


  Geld


  Wraak


  Haat


  Iets geheimhouden


  


  Dat waren de mogelijke motieven.


  Liefde. Hij aarzelde. Was Julie verliefd op iemand anders? Had ze een relatie met iemand in Nashville? Meteen verwierp hij die gedachte weer. Ze was heel eerlijk over haar gevoelens. Als ze van iemand anders hield, had ze de afgelopen nacht echt niet op die manier met hem kunnen vrijen, zichzelf zo compleet hebben kunnen geven. Haar ex had haar niet proberen te vermoorden vanwege een andere liefde. Het eerste motief streepte hij door.


  Het volgende motief: geld. Gisteren had hij de neiging gehad dat ook van zijn lijst te schrappen. Maar dat was voordat hij het rapport over de financiën van Alan Webb en het import- en exportbedrijf van zijn familie onder ogen had gekregen. Alles kwam nu bij elkaar. En geld leek de wortel van al het kwaad te zijn.


  ‘Je kijkt alsof je de last van de hele wereld op je schouders draagt.’ Julie kwam door de keuken naar hem toe gelopen.


  Vandaag droeg ze een blauwe bloes, ingestopt in een blauwe skinny jeans, waardoor al haar rondingen goed uitkwamen. Haar schouderlange haar hing glanzend over haar schouders, met een simpele zijscheiding. Ze leek niet veel make-up op te hebben, maar wat ze had aangebracht, benadrukte haar ogen en donkere wimpers, waardoor hij niet anders wilde dan haar urenlang naar haar kijken.


  ‘Heb ik je al gezegd hoe mooi je bent?’


  Haar wangen werden prachtig roze. ‘Al meerdere malen. Dank je.’ Ze schraapte haar keel. ‘Waar ben je mee bezig?’


  Hij dwong zichzelf zijn aandacht weer op het papier voor hem te richten. ‘Financiën. Die van jou en je ex-man, om precies te zijn. Wist je dat het bedrijf van zijn familie op het punt stond failliet te gaan toen je met hem trouwde?’


  Ze fronste. ‘Dat kan niet. Tijdens onze studie had Alan altijd geld. Volgens mij vonden veel mensen hem daarom zo aardig; hij gaf voortdurend rondjes. Hij heeft nooit gezegd over hij rood stond of dat het niet zo goed met zijn vaders bedrijf ging.’


  Toen ze tegenover hem was gaan zitten, schoof Chris het financiële rapport over Webb Enterprises naar haar toe.


  ‘Een week nadat jullie zijn getrouwd, heeft het bedrijf een grote geldinjectie gekregen.’


  Met gefronste wenkbrauwen bladerde ze het rapport door. ‘Waar kwam die vandaan?’


  ‘Het staat in de boeken als een kasstroom van een investering. Maar de regionale politie, die de financiële kant van dit onderzoek voor haar rekening neemt, kan geen bedrijven vinden die zo’n enorm bedrag in Webb Enterprises hebben geïnvesteerd. Het is een raadsel waar het vandaan komt. En een aantal jaren lang is hetzelfde bedrag elke maand op de rekening van Webb Enterprises gestort. Tot voor kort, toen is het plotseling gestopt.’


  Ze keek op. ‘Gestopt? Wanneer?’


  ‘Op je vijfentwintigste verjaardag.’


  Haar ogen werden groot. ‘Mijn verjaardag? Dat moet… toeval zijn. Vreemd, maar er is toch geen andere verklaring voor? Hoe heet dat andere bedrijf?’


  ‘Victoria and Edward.’


  Ze knipperde met haar ogen en trok wit weg. ‘Het bedrijf van mijn oma?’


  Hij knikte.


  ‘Oké, dit moet ik even op een rijtje zetten. Mijn grootmoeder, Elizabeth Victoria Abbott, die mijn moeder heeft verstoten en nooit ook maar een poging heeft gedaan om contact met ons op te nemen, heeft sinds ik getrouwd ben geld aan mijn man overgemaakt? Begrijp ik dat nou goed?’


  ‘Ja.’


  ‘Maar… daar heb ik nooit iets over gehoord. Wacht, wacht.’ Paniekerig stak ze een hand in de lucht. ‘Je zei dat Webb Enterprises op het punt stond failliet te gaan. Maar toen begon mijn… oma… er geld in te steken. Dus Alan was helemaal niet rijk. Het was niet zijn bedrijf dat zorgde voor het geld waarvan we ons dure huis en dat wagenpark van hem konden betalen. Dat geld kwam van mijn oma in Londen?’


  Hij knikte. ‘Daar lijkt het wel op.’


  ‘Geld,’ zei ze, haar vuisten ballend. ‘Jij zei dat een van de motieven voor moord geld is. En je zei dat je niet in toeval gelooft.’


  ‘Klopt.’ Hij zag dat ze, net als hijzelf de hele ochtend had gedaan, deze nieuwe informatie probeerde in te passen in wat er was gebeurd. Hij had niet alle antwoorden, maar dit was het belangrijkste puzzelstukje tot nu toe. Het moest de sleutel zijn. Hij zou wachten totdat ze alles had verwerkt en zou er voor haar zijn wanneer dat eenmaal was gebeurd.


  Er ging een aantal minuten voorbij. Toen ze hem weer aankeek, stonden er geen tranen in haar ogen, zoals hij had verwacht. In plaats daarvan keek ze bijna… opgelucht.


  ‘Dus dat is de reden,’ zei ze. ‘Dat is waarom ons huwelijk vanaf het begin al zo slecht was. Alan is niet uit liefde met me getrouwd. Hij is om het geld met me getrouwd. Wat ongelofelijk ironisch is, aangezien zijn ouders mij altijd behandelden alsof ik alleen maar op zíjn geld uit was.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Dit is krankzinnig. Alan moet gestoord zijn geweest, een psychopaat. Op de een of andere manier wist hij van de link tussen mijn familie en het bedrijf van mijn oma en… probeerde hij erachter te komen hoe hij dat geld in handen kon krijgen. O God. Nu begin ik het allemaal te begrijpen.’ Ze drukte met haar hand tegen haar buik.


  ‘Wat je gisteren zei,’ vervolgde ze, ‘wat op het whiteboard stond, het is allemaal waar, hoe vreselijk en macaber het ook is. Alan had geld nodig en kwam erachter dat mijn oma rijk was. Toen probeerde hij mijn zus te versieren. Maar ze mocht hem niet. Hij moet zich gerealiseerd hebben dat hij haar niet kon manipuleren, dus vermoordde hij haar en daarna mijn ouders, zodat ik, als enige link naar mijn oma, overbleef. Laat me raden. Ze had er spijt van dat ze mijn moeder had verstoten en onterfd en heeft een trustfonds opgezet, hè? Je zei dat ze nog steeds in leven is, dus dan kan het niet om een simpele erfenis gaan. Maar het is opgezet voor de toekomstige erfgenaam, en nu de rest van mijn familie dood is, ben ik dat. Heb ik het goed, Chris? Alan wist dat hij mij wel kon manipuleren, dus heeft hij de rest van mijn familie vermoord? Zo zit het in elkaar, toch?’


  Haar stem brak, en ze sloot haar ogen, terwijl ze diep ademhaalde.


  Chris hurkte voor haar neer. Hij wilde haar in zijn armen trekken, haar vasthouden. Maar haar stijve houding en strakke gelaatsuitdrukking vertelden hem dat dit niet het juiste moment was. Ze had tijd nodig om dit te verwerken. Als het moest, zou hij de hele dag wachten. En wanneer ze hem nodig had, zou hij er voor haar zijn.


  Een aantal minuten zat ze daar, met kaarsrechte rug, voordat ze uiteindelijk haar ogen opende. Er waren opnieuw geen tranen te zien, en haar blik was vastbesloten.


  ‘Ik moet het je horen zeggen,’ zei ze. ‘Zeg dat ik gelijk heb of zeg dat ik het mis heb. Maar vertel het me.’


  ‘Het spijt me, Julie, maar ik denk dat je gelijk hebt. De financiële experts proberen contact op te nemen met je grootmoeder en andere mensen van de Victoria and Edward Corporation. Maar het kan een tijdje duren voordat we meer informatie hebben. Wat ze wel bevestigd hebben gekregen, is de hoogte van de betalingen, wanneer ze zijn begonnen, wanneer ze zijn gestopt, en de financiële problemen bij Webb Enterprises, dat trouwens weer in zwaar weer verkeert. Ze hebben de afgelopen maand geen salarissen kunnen uitbetalen. Het bedrijf loopt opnieuw gevaar failliet te gaan.’


  Minachtend trok ze haar lip op. ‘Want om de een of andere reden stopte de geldstroom op mijn verjaardag. Nu Alans bedrijf, het bedrijf van zijn ouders, niet langer elke maand een buffer binnenkrijgt, gaan ze weer ten onder.’


  ‘Daar lijkt het op, ja. De vraag is natuurlijk waaróm dat geld werd overgemaakt. Als je oma je moeder had onterfd, wat was dan de reden dat ze geld in Webb Enterprises stopte? Haar advocaten of zijzelf moeten achter het bestaan van jou en Naomi zijn gekomen, waarna ze besloot je geld te sturen. Misschien hing het samen met je afstuderen of het feit dat je trouwde.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Als het geld voor jou was bedoeld, hoe is het dan bij Alan terechtgekomen? En, nog belangrijker, waarom stopten de betalingen op je vijfentwintigste verjaardag? Als we die vragen kunnen beantwoorden, begrijpen we waarschijnlijk waarom Alan je daarna probeerde te vermoorden.’


  ‘En waarom iemand me nog steeds probeert te vermoorden. Vanaf het begin heb jij gezegd dat Alan met iemand samenwerkte. Dat zou verklaren waarom die mannen op Coopers boerderij ons probeerden dood te schieten. Ze moesten afmaken wat Alan was begonnen. En als het de hele tijd om geld is gegaan, kan ik niet anders dan denken dat het erom gaat dat de stortingen hervat worden.’


  ‘Ik betwijfel of het daarom gaat.’


  ‘Ik dacht dat we het erover eens waren dat dit allemaal om geld ging.’


  ‘O, zeker. Het gaat om geld, zelfs als er ook nog andere motieven bij komen kijken. Maar als je de hele tijd een geldkoe – sorry dat ik het zo uitdruk – bent geweest, waarom zouden ze je dan nu willen vermoorden? De maandelijkse stortingen zijn al opgehouden, en toch loop je nog steeds gevaar. Dat betekent dat er nog iets aan zit te komen. Misschien kwamen die maandelijkse betalingen uit dat trustfonds en zou je het resterende bedrag op je vijfentwintigste in één keer uitbetaald krijgen.’


  Ze knikte. ‘Ja, ja, dat zou het kunnen zijn. Als er een trustfonds is en ik de enige begunstigde ben, zou ik op mijn vijfentwintigste misschien… iets moeten doen? Om het bedrag te krijgen? Maar aangezien ik niets afwist van dat trustfonds, moest Alan iets anders verzinnen.’ Haar ogen werden groot. ‘Hij zou míjn erfgenaam zijn. Als ik stierf, zou hij het hele bedrag krijgen. Zo werkt dat, toch?’


  ‘Normaal gesproken, ja. Maar volgens mij is dat niet de verklaring. Als het zo simpel was, zou hij –’


  ‘Me meteen na onze bruiloft hebben vermoord,’ maakte ze zijn zin af.


  ‘Precies.’


  Ze stond op en begon heen en weer te lopen. ‘Om maandelijks dat bedrag overgemaakt te krijgen, had Alan mij nodig. Levend. Dan moest hij dat dus kunnen bewijzen aan de beheerders van het fonds. Hoe heeft hij dat zonder mij kunnen doen?’


  ‘Dan komen we weer terug bij de partnertheorie. Iemand, misschien iemand die met het trustfonds samenwerkte, moet Alan geholpen hebben. Misschien heeft hij het bewijs aan die persoon geleverd en hebben ze gezegd dat ze je in levenden lijve hebben gezien. Hier, kijk hier eens naar.’


  Hij bladerde door een stapel papieren en trok er een tussenuit. ‘Dit is een e-mail die ik vanochtend heb geprint. Randy is gisteravond naar Nashville gereden en heeft samen met de lokale politie je huis doorzocht. Hij had ook een slotenmaker geregeld, en die heeft de kluis geopend. In deze mail staat wat erin zat.’


  Ze las de mail. ‘Geboortebewijzen van mijn ouders, mijn zus, en mezelf.’ Ze legde een hand op haar keel. ‘Overlijdensaktes van mijn familie. Mijn trouwboekje?’


  ‘Ik neem aan dat hij deze documenten heeft gebruikt om de stortingen in gang te zetten. Maar daarna had hij ze niet meer nodig. Dus ik betwijfel of dat was wat hij van je wilde toen hij naar Destiny kwam.’


  ‘Nee, waarschijnlijk niet,’ beaamde ze. Moeizaam slikte ze. ‘Ik ben geen expert in trustfondsen. Maar die worden toch opgesteld naar de wensen van degene van wie het geld is? Als mijn oma zou komen te overlijden en geld opzij had gezet voor haar erfgenamen, zijn deze geboortebewijzen en overlijdensaktes het bewijs dat ik de enige erfgename ben. En het trouwboekje betekent dat Alan mijn echtgenoot was. Aangezien mijn oma nooit enige poging heeft gedaan om mij of mijn familie te ontmoeten, vond ze het waarschijnlijk helemaal niet vreemd dat ik daar hetzelfde over dacht. De beheerders van het fonds, of misschien Alans partner, zoals wij nu denken, vonden het prima om Alan als plaatsvervanger te accepteren. Als ze geld naar Alan overmaakten, maakten ze dat aan mij over. Er werd aan de vereisten van het trustfonds voldaan zonder dat er nare familiereünies aan te pas hoefden te komen.’


  Door de bitterheid die Chris in haar stem hoorde, sloeg hij zonder na te denken zijn armen om haar heen. In plaats van tegen te stribbelen, liet ze zich tegen hem aan vallen, klampte ze zich aan hem vast, terwijl hij haar heen en weer wiegde en over haar haren streek. Lange tijd zaten ze zo, totdat ze trillerig haar adem uitblies en zich terugtrok.


  Ze gaf hem een lieve, zachte kus die hem tot diep in zijn ziel raakte.


  ‘Dank je,’ zei ze. ‘Ik denk niet dat ik het zonder jou aan zou kunnen. Het is nogal zwaar om zoveel te moeten verwerken. Als jij er niet was geweest, zou ik me al een tijd geleden als een foetus hebben opgekruld en het hebben opgegeven.’


  Hoofdschuddend gaf hij haar een kneepje in haar schouders. ‘Nee. Dat zou je niet hebben gedaan. Daar ben je veel te sterk voor. Alan heeft je gebruikt, hij heeft je familie kapotgemaakt. Nu is hij dood. En ik ga me niet verontschuldigen voor het feit dat ik daar blij om ben.’


  Ze glimlachte. ‘Ik denk dat ik ook blij ben dat hij dood is, hoe vreselijk dat ook klinkt.’ Haar glimlach verdween. ‘Hoe gaan we nu verder? Ik begrijp nog steeds niet waarom er nog iemand anders achter me aan zit of hoe Alan dit heeft kunnen doen zonder dat iemand ooit navraag bij mij heeft gedaan.’


  ‘Dat is inderdaad iets wat we uit moeten zoeken. Verder moeten we achterhalen wat de vereisten van het trustfonds zijn om op je vijfentwintigste het volledige bedrag uitbetaald te krijgen. Ik denk dat we het in die hoek moeten zoeken. Je moest in leven zijn, zodat Alan maandelijks geld overgemaakt kreeg, maar toen je vijfentwintig werd, veranderde dat en stopten de stortingen. Daarna wilde hij nog steeds iets van je. Jij hebt dus iets wat hij nodig had om het volledige bedrag in handen te krijgen.’


  Ze knikte. ‘Maar nu hij er niet meer is, wil degene die met hem samenwerkte me toch nog steeds dood hebben. Waarom?’


  ‘Om sporen uit te wissen, denk ik. Aangezien ze je proberen te vermoorden, niet met je willen praten zoals Alan probeerde, moeten ze óf een andere manier hebben gevonden om het geld te pakken te krijgen, óf ze hebben het opgegeven en willen er gewoon voor zorgen dat je niemand op hun spoor kunt zetten. Had je je man een volmacht gegeven? Dat zou verklaren waarom de beheerders van het fonds geld naar hem overmaakten.’


  ‘Nee, daar heeft hij zelfs nooit om gevraagd.’


  ‘Als hij daar vlak na jullie huwelijk om had gevraagd, zouden er waarschijnlijk alarmbellen zijn afgegaan. Dus ga ik ervan uit dat hij dat al op de een of andere manier had geregeld. Misschien heeft hij er eentje laten namaken. Dat moet een fluitje van een cent voor hem zijn geweest, gezien de manier waarop hij de moord op je familie heeft gepland en uitgevoerd.’


  Ze zuchtte. ‘Je hebt gelijk.’


  ‘Wanneer het onze financiële experts lukt om een kopie van de papieren van het trustfonds in handen te krijgen, is het merendeel van onze vragen waarschijnlijk beantwoord. Hopelijk komen we er dan achter wie Alans partner was.’


  ‘Wat me vooral dwarszit,’ zei Julie, ‘is Harry Abbott. Het kan geen toeval zijn dat hij dezelfde achternaam heeft als ik. Ben je nog iets over hem te weten gekomen?’


  ‘Hij lijkt een verre neef van je te zijn, van je moederskant natuurlijk, vandaar zijn achternaam. Het team is nog bezig te achterhalen wat dat precies zou kunnen betekenen. Brian Henson, de man die in de zwarte Charger reed, moet ook door je man zijn ingehuurd. Aangezien hij de assistent van Kathy Nelson was, kan het zijn dat zij hier ook mee te maken heeft. Het team doet ook onderzoek naar Bolton, de andere assistent. Als Nelson met Alan samenwerkte, zou ze, vooral vanwege haar politieke ambities, bezig kunnen zijn al haar sporen uit te wissen. Misschien heeft je man die huurmoordenaars niet ingeschakeld, maar heeft zij dat gedaan.’


  Voorzichtig tilde hij haar van zijn schoot. ‘Ik ga dit allemaal met Max doornemen. Via seminars en conferenties heeft hij een waanzinnig netwerk opgebouwd. Misschien dat een van die contacten druk op je oma of een van de advocaten die het trustfonds beheren, kan uitoefenen om informatie los te peuteren. Misschien kan je oma ook de vragen die we over Harry Abbott hebben, beantwoorden. Daarnaast moeten we Kathy Nelson natrekken. Misschien kunnen we haar met dit alles in verband brengen.’


  Julie knikte en ging voor het raam naar de bergen staan kijken.


  Chris belde Max en bracht hem op de hoogte.


  ‘Wacht even,’ zei Max, ‘de baas wil me iets vertellen.’


  Nadat Chris was opgestaan en naar Julie was toe gelopen, sloeg hij een arm om haar heen. Samen keken ze naar de oogverblindend mooie dag, naar de zon, die de bomen en bergen bescheen.


  Hij was blij dat hij haar hier mee naartoe had genomen. Hoewel hij het helemaal niet over de zaak had willen hebben, hadden ze veel vooruitgang geboekt. Nu konden ze even van elkaar genieten zonder gestoord te worden, en kon zij tot rust komen terwijl zijn team op zoek ging naar Henson en achterhaalde wat Nelson met dit alles te maken had. Een paar dagen in de bergen zonder buren in de verre omtrek zou precies kunnen zijn wat Julie nodig had. En eerlijk gezegd, hijzelf ook. Zíj was precies wat hij nodig had.


  Zodra Max weer aan de lijn kwam en hem vertelde wat de commissaris had gezegd, vloekte Chris en pakte Julie bij de hand.


  ‘We gaan. Nu!’ zei hij zowel tegen Julie als tegen Max. Terwijl hij de route met Max uitwerkte, trok hij Julie met zich mee naar de slaapkamer. ‘Dat klopt, we komen er nu aan en zien je over… Max? Max? Ben je er nog?’


  Hij haalde de mobiel van zijn oor. Het bereiksignaal leek goed, maar uit de telefoon klonk alleen geruis. Opnieuw vloekend, stopte hij de mobiel in de houder aan zijn riem en pakte de weekendtas die naast het bed stond.


  ‘Wat is er?’


  De angst in Julies stem deed hem aarzelen. ‘Een paar minuten geleden is er een politieagent omgekomen toen hij een snelheidsovertreder aan de voet van deze berg probeerde aan te houden. Een andere agent zag de patrouillewagen aan de kant van de weg staan. Toen hij de beelden van de dashboardcamera bekeek, zag hij dat de dode agent een zwarte Camaro aan de kant had gezet. Terwijl hij naar het raam van de bestuurder was gelopen, kwam er een zwarte Charger langsgereden, vanwaaruit de agent werd neergeschoten. De Camaro scheurde over de weg achter de Charger aan. Het waren Henson en Bolton. En de weg waarop ze zitten, is de enige die deze berg op gaat.’


  ‘O, mijn god.’


  ‘Doe je schoenen aan. We gaan.’ Na de wapens en munitie in de weekendtas nog een keer gecheckt te hebben, ritste hij hem dicht, en hing hem als een rugzak over zijn schouders.


  Julie had net haar tweede schoen aangetrokken, toen ze buiten het geluid hoorden van een krachtige motor die abrupt uit werd gezet.


  Chris snelde naar het raam.


  De Charger stond op de oprit. De Camaro iets verderop op de weg.


  Beide auto’s waren leeg.


  Hoofdstuk 21


  


  


  


  Julie trilde zo heftig dat ze nauwelijks haar evenwicht kon bewaren op de trap die van het balkon naar beneden liep. Chris liep vlak achter haar. In zijn rechterhand had hij zijn pistool en met zijn linkerhand hield hij haar bij haar broekband vast, zodat hij haar overeind kon houden als ze struikelde.


  Meteen nadat Chris een blik uit het slaapkamerraam had geworpen, was de voordeur van de jachthut opengevlogen. Door de deuropening van de slaapkamer had hij een aantal schoten afgevuurd, en hij dacht Henson in zijn schouder geraakt te hebben. Daarna had hij de deur dichtgegooid en het nachtkastje ertegenaan geschoven. Toen had hij Julie snel mee naar het balkon genomen.


  De wetenschap dat twee huurmoordenaars naar hen op zoek waren en plotseling uit het niets voor hun neus konden staan, was al erg genoeg. Maar waar ze nog meer van in paniek raakte, was wat er beneden op hen wachtte. Ze probeerde haar ogen op de trap te houden, niet op de palen aan haar linkerkant onder de hut, waarmee die in de berg verankerd was. En zeker niet op het feit dat de trap een aantal meter boven de grond eindigde, grond die steil af liep en met messcherpe stenen was bezaaid. Eén misstap, en ze waren er allebei geweest.


  ‘Stop,’ zei Chris, haar van achteren naar zich toe trekkend.


  Met haar voet in de lucht boven de laatste tree verstijfde ze. Hij liet zich naast haar zakken, waarna hij met zijn voet op de laatste trede trapte. Die viel uit elkaar in een regen van zaagsel en versplinterd hout.


  ‘Bruinrot,’ verklaarde hij.


  Ze huiverde, terwijl ze zich afvroeg wat er zou zijn gebeurd als ze op die tree was gaan staan. Maar dat was eigenlijk wel duidelijk, aangezien de stukken hout nog steeds de berg af stuiterden. Ze slikte.


  ‘Waarom is er zo’n trap, als die niet helemaal tot de grond reikt?’ Ze wist dat ze als een zeurderig kind klonk, maar ze was het helemaal zat om telkens te moeten vluchten, beschoten en met de dood bedreigd te worden. Af en toe mocht ze toch zeker weleens klagen.


  ‘Vroeger waren er waarschijnlijk meer treden.’


  Hij keek over zijn schouder naar boven. Julie zag niemand, maar Chris’ kaken verstrakten en na langs de berg naar beneden te hebben gekeken, richtte hij zijn blik op de palen die het huis ondersteunden.


  ‘Hou je vast aan de trapleuning,’ fluisterde hij. ‘Niet bewegen.’ Hij pakte het pistool uit zijn enkelholster en stak dat in de linker voorzak van haar broek. ‘Voor de zekerheid.’


  Ze kon bijna geen adem meer halen. ‘Hoe bedoel je?’


  Hij keek weer naar de palen.


  ‘Wacht!’ riep ze uit. ‘Dat is een sprong van op zijn minst twee meter. En als je dat kleine stukje vlakke grond onder ons mist, donder je van de berg. Zeg alsjeblieft dat je niet gaat proberen om –’


  Hij sprong van de trap, waarbij hij zich zo hard afzette dat die heen en weer zwaaide.


  Julie hapte naar adem en klampte zich aan de leuning vast, geschokt toekijkend terwijl Chris de onderste paal vastgreep en de dwarsbalk probeerde te pakken om zich aan op te hijsen. Er verschenen zwarte vlekken voor haar ogen, en ze besefte dat ze haar adem inhield. Ze dwong zichzelf lucht naar binnen te zuigen, terwijl ze een angstig schietgebedje voor hem fluisterde.


  Het lukte hem zijn vingertoppen om de dwarsbalk te leggen en zichzelf tot een staande positie te trekken. Hij bevond zich nu zo’n dertig centimeter boven haar, maar tussen hen in was een kloof die aanvoelde als de Grand Canyon.


  ‘Blijf opletten,’ waarschuwde hij, terwijl hij zijn riem begon los te maken.


  Ze keek naar het balkon. ‘Ik zie niemand.’


  ‘Mooi. Schuif naar deze kant van de trap. Snel.’ Hij trok zijn riem uit zijn broek en haalde die door de gesp, zodat er een lus ontstond. Daarna wikkelde hij het eind van de riem om zijn pols en greep dat stevig vast.


  Ze deed wat hij van haar had gevraagd, waarna ze even naar beneden keek.


  Wat was zijn plan? Wilde Chris dat ze zich aan de palen waarmee het huis in de berg was vergrendeld, vastklemde totdat er hulptroepen arriveerden? Dat mocht hij misschien kunnen, maar zij zou dat nooit redden. Haar benen waren niet lang genoeg.


  ‘Je kunt het,’ zei hij, alsof hij haar gedachten kon horen. ‘Ik ga mijn riem naar je toe gooien. Vang hem op en steek je hand door de lus. Trek die dan aan totdat het pijn doet. Ik meen het. Zo strak als je kunt. Ik wil niet dat je hand eruit glipt.’


  ‘Misschien kan ik gewoon de trap weer oplopen en het er binnen op wagen. Ze verwachten vast niet dat ik een wapen heb.’


  ‘Het zijn huurmoordenaars, Julie. Ze vermoorden mensen voor geld. Waarschijnlijk schieten ze veel beter dan ik. Wil je dat risico echt nemen?’


  Ze omklemde de trapleuning en keek weer naar beneden. ‘Niet echt. Maar ik wil ook geen menselijke pannenkoek worden.’


  Hij lachte. ‘Je bent echt om op te vreten, wist je dat?’


  ‘Ik durf te wedden dat je dat tegen alle vrouwen zegt die je dwingt over een kloof te springen.’


  ‘Jij meegerekend? Dan klopt het.’ Hij haalde zijn schouders op, waarna hij knipoogde. ‘Kom op. De enige reden dat Henson niet al schietend die deur uit is gekomen, is dat hij me hoger inschat dan ik verdien. Waarschijnlijk denkt hij dat ik hem op het balkon sta op te wachten.’


  ‘Dat is misschien een goed plan.’


  ‘Als het alleen om mij ging, zou ik dat ook hebben gedaan. Maar je kunt je daar nergens verschuilen. Jij zou geraakt kunnen worden.’


  Voordat ze nog verder kon protesteren, liet hij zich zakken, klemde zijn benen om de dwarsbalk en gooide de riem naar haar toe. Bij de eerste poging had ze hem al te pakken, waarna ze snel haar arm in de lus stak, zoals hij haar had opgedragen.


  ‘Zit hij strak om je pols? Zo strak dat het aanvoelt alsof er geen bloed meer doorheen stroomt?’


  ‘Ja, inderdaad. Misschien zou ik hem wat losser –’


  Voordat ze haar zin kon afmaken, gaf hij een ruk aan de riem en vloog ze door de lucht. Als ze niet zo hard tegen Chris aan was gebotst dat haar de adem werd benomen, zou ze het uit hebben gegild. Hij pakte haar met beide armen vast en duwde haar, kreunend vanwege de grote krachtsinspanning omdat hij ondersteboven hing, naar de dwarsbalk. Ze zoog lucht naar binnen en klauterde de balk op. De riem om haar pols verslapte. Chris hield zijn kant niet meer strak in zijn hand geklemd. Toen hij zichzelf had opgetrokken en naast haar zat, grijnsde hij als een jongetje dat met Kerst een nieuwe honkbalknuppel had gekregen.


  ‘Dat was gaaf, hè?’


  ‘Gaaf?’ mopperde ze. ‘We hadden hartstikke dood kunnen vallen. Dit was het engste wat ik ooit in mijn leven heb gedaan.’


  Hij keek langs haar heen en sperde zijn ogen open.


  Toen ze ook omkeek, zag ze een man over de balkonleuning gebogen staan, die het grootste, meest angstaanjagende vuurwapen in zijn handen had dat ze ooit had gezien. Het was op Chris en haar gericht.


  ‘Hou je vast,’ hoorde ze Chris schreeuwen toen de kogels om hen heen begonnen te vliegen.


  Ze greep naar de dwarsbalk.


  En miste.


  Plotseling bevond ze zich in het luchtledige.


  Chris sprong achter Julie aan. Hij draaide zich in de vrije val om en schoot in de richting van de man op het balkon. De rotsachtige kant van de berg kwam in sneltreinvaart dichterbij. Hij draaide zich weer om en trok zo hard als hij kon aan de riem. Ze schreeuwde, en knalde tegen zijn borst aan. Hij had haar net met beide handen te pakken toen hij met zijn rug op de stenen terechtkwam.


  Op de plekken waar zijn rug niet door de weekendtas beschermd werd, voelde het alsof er vlammen zijn huid binnendrongen toen ze de steile helling afgleden en vielen. Hij gebruikte al zijn kracht om Julie boven op zich te houden zodat hij haar tegen de scherpe stenen kon beschermen, terwijl hij de snelheid van hun val naar beneden probeerde te vertragen door de hakken van zijn laarzen in de grond te steken.


  ‘Chris!’


  Door Julies uitroep draaide hij zich weer de andere kant op en zag een boom op hen afkomen. Om dat dodelijke object te ontwijken, rolde hij opzij. Julie gilde het uit, waardoor hij begreep dat ze op de stenen terecht was gekomen. Hij bleef draaien, omrollen, tegen de zwaartekracht vechten om zijn kostbare last te beschermen.


  Uiteindelijk kwamen ze vlak voor het bos tot stilstand. Dat het geluid en alle bewegingen plotseling ophielden, betekende niet dat de wereld ook stopte met draaien. Chris kneep zijn ogen dicht om de duizeligheid de baas te worden.


  Toen hij een gepijnigde kreun naast hem hoorde, opende hij zijn ogen weer. Hij lag plat op zijn rug en op wat er over was van de weekendtas, met Julie in zijn armen. Haar haren zaten vol bladeren en twijgjes. Ze kreunde weer, en hij dwong zichzelf opzij te rollen. Sissend zoog hij lucht naar binnen, vanwege het schroeiende vuur dat zijn rug en zij leek te verteren.


  Hij legde haar op het gras en streek haar haren glad. Er liep een klein straaltje bloed uit de hoek van haar mond. Haar ogen waren gesloten.


  ‘Julie, kun je me horen, lieverd? Julie?’


  Bám!


  Naast hem steeg een wolkje groenbruine grond omhoog.


  Zijn blik ging meteen naar het huis ver boven hen op de berg, waar hij een man over het balkon zag leunen die heel kalm een geweer op hen richtte.


  Chris vloekte en tilde Julie op. Hij dook achter een boom, terwijl er nog meer kogels op hen werden afgevuurd. Op handen en voeten bewoog hij zich voort, dieper het bos in, totdat hij er zeker van was dat ze veilig waren. Daarna legde hij haar voorzichtig weer neer. Hij probeerde haar bij bewustzijn te krijgen, maar ze reageerde alleen maar met kreunen.


  Laat haar niet sterven, God, smeekte hij.


  Hij legde zijn hand op haar borst om haar ademhaling te controleren. Die was regelmatig, sterk. Toen hij haar pols checkte, werd dat bevestigd. Waarom was ze dan niet bij bewustzijn? Hij haalde zijn vingers door haar verwarde haarbos op zoek naar builen. Toen hij haar achter haar rechteroor aanraakte, hapte ze naar adem en trok haar hoofd weg.


  Hij schreeuwde het bijna uit van opluchting. Die beweging vertelde hem dat ze in ieder geval niet verlamd was. In zijn hoofd zond hij een dankgebed naar de hemel.


  Zijn hand zat onder het bloed toen hij hem weghaalde. Zijn kaken op elkaar klemmend om het niet echt uit te schreeuwen, boog hij zich over haar heen. Zijn rug stond in brand, vooral aan de linkerkant. Maar dat was voor later zorg.


  Voorzichtig streek hij haar haren uit haar nek. De wond op haar hoofd was niet diep maar wel naar, en bloedde hevig, zoals hoofdwonden meestal deden. Hij schudde de weekendtas van zich af en liet hem op de grond vallen. Toen hij de verbanddoos erin ontdekte, glimlachte hij. Op Max kon hij altijd vertrouwen.


  Een paar minuten later had hij Julies hoofdwond schoongemaakt en verbonden. De bloeding leek door de druk van het verband al minder te worden. Hij ging op zoek naar andere verwondingen. Haar zij was heel erg geschaafd, waarschijnlijk doordat hij de boom had proberen te ontwijken. Die wonden kon hij alleen met antibiotica behandelen. Net als bij brandwonden zou er een infectie kunnen ontstaan als je de schrammen verbond.


  Toen hij Julie opnieuw adem naar binnen hoorde zuigen, vloog zijn blik naar haar gezicht. Haar ogen waren open.


  Met een trillerig lachje boog hij zich over haar heen. ‘Hoe heet je?’ vroeg hij.


  ‘Chris.’


  ‘Zo heet ik. Hoe heet jij?’


  Ze schudde haar hoofd en wees toen naar hem. ‘Chris, mijn hemel. Je zij.’


  Fronsend keek hij naar beneden. Een tak met een diameter ter grootte van een munt was dwars door zijn lichaam gegaan en stak aan zijn linkerzij naar buiten.


  ‘Dat verklaart waarom het aanvoelt alsof mijn rug in brand staat.’ Hij probeerde te lachen, maar nu hij de wond had gezien, begon die natuurlijk veel meer pijn te doen dan daarvoor.


  ‘Zeg me hoe je heet,’ herhaalde hij toch weer. Daarna stak hij drie vingers op. ‘Hoeveel vingers zie je?’


  ‘Julie en drie. Er is niets aan de hand met mij. Jij bent degene die gewond is.’ Ze wilde rechtop gaan zitten, maar ging toen kreunend weer liggen. ‘De hele wereld draait.’


  ‘Je hebt een hersenschudding en moet naar het ziekenhuis.’


  Met gesloten ogen ging ze toch rechtop zitten, waarna ze haar ogen opendeed. ‘Het gaat al beter. Wat is er in vredesnaam gebeurd? Zijn we van de berg gevallen?’


  ‘Beter gezegd, jij viel en ik ben gedoken.’ Op het moment dat hij Julie van die dwarsbalk naar beneden had zien vallen, was hij dertig jaar ouder geworden. Als hij maar een halve seconde later was gesprongen, zou hij haar waarschijnlijk nooit op tijd hebben kunnen opvangen. Als de berg nog steiler was geweest, zouden ze het geen van beiden hebben overleefd.


  ‘Kun je staan?’ vroeg hij.


  ‘Ik denk het wel.’


  Met moeite trokken ze elkaar overeind.


  Julie begon te lachen. ‘Als ik er half zo erg uitzie als jij, hoeven we ons geen zorgen over wilde dieren te maken. Zodra die ons zien, gaan ze er als een gek vandoor.’


  Toen hij de weekendtas pakte, viel de helft van de inhoud eruit. De stof was aan flarden gescheurd. Omdat hij zijn pistool tijdens de val was kwijtgeraakt, was hij blij om te zien dat er nog een wapen in zat. Helaas lag de extra munitie over de berg verspreid. Hij stak het pistool in zijn holster en checkte Julies broekzak, waar hij zijn reservewapen in had gestopt. Tot zijn grote verbazing zat het er nog in.


  Naar de zon opkijkend, probeerde hij zich te oriënteren. ‘We gaan die kant op.’ Hij wees naar links. ‘Dat is het oosten. Daar is de dichtstbijzijnde weg. Maar we moeten zo weinig mogelijk geluid maken en voortdurend om ons heen kijken.’


  ‘Hoezo? Die mannen zullen toch echt niet van het balkon springen en net als wij naar beneden donderen. Ze kunnen ons met geen mogelijkheid te pakken krijgen.’


  ‘Er stond maar één man op het balkon: Henson. Bolton loopt nog ergens rond. En als ik hem was, zou ik nu de bergweg afdalen om ons af te snijden.’


  ‘Zouden we dan niet naar het westen, noorden of zuiden moeten gaan in plaats van naar het oosten?’


  ‘Als jij geen hersenschudding had, en ik geen tak in mijn rug, en we eten en drinken voor twee weken bij ons hadden, zou dat inderdaad een beter plan zijn. Maar nu is het oosten onze enige optie. Het is maar een paar kilometer. Laten we gaan.’
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  Ze maakte zich zorgen. De wond in Chris’ zij zag er ontzettend pijnlijk uit. Hoe hij in staat was om te lopen, laat staan over omgevallen bomen te stappen en zijn evenwicht te bewaren op de oneffen grond was een raadsel.


  Nadat ze even hadden gebekvecht, omdat Chris vond dat ze geen tijd hadden om zijn verwonding te behandelen, had hij uiteindelijk toegegeven en haar zestig seconden gegeven, niet meer. Net als hij bij haar had gedaan, had ze de wond met antibiotica behandeld en daarna had ze op de plekken waar de tak zijn lichaam had doorboord, ook verband aangebracht.


  Tijdens haar behandeling had hij zich niet bewogen, maar hij was wel zo’n drie tinten bleker geworden. Toen ze klaar was, zagen zijn ogen glazig van de pijn. Ondanks het drukverband bleef hij bloeden.


  ‘We moeten stoppen. Je verliest te veel bloed.’


  Hij schudde zijn hoofd en ploeterde door, af en toe omhoogkijkend wanneer de lucht door het dichte bladerdek boven hen te zien was. Deze man was ongelofelijk koppig, wonderbaarlijk en geweldig. En het besef dat hij zijn leven voor haar wilde geven, was hartverscheurend.


  Tranen vertroebelden haar zicht, maar ze veegde ze resoluut weg. Hij had tegen haar gezegd dat ze sterk en dapper was. Dat was ze geen van beide, maar voor hem ging ze verdomme doen alsof. Hij moest zich niet nog meer zorgen om haar gaan maken. Op de een of andere manier moest ze haar emoties onder controle zien te houden.


  Het gewicht van Chris’ reservewapen, dat nu in zijn enkelholster aan haar been zat, was niet erg geruststellend. Hoe kon ze Chris in vredesnaam in een vuurgevecht beschermen tegen een huurmoordenaar, een professional? Daar moest ze echt iets op verzinnen, want Chris werd steeds zwakker. Zelf kon hij zich met geen mogelijkheid meer verdedigen. En wanneer kwam die versterking nou eindelijk!


  Ergens boven hen klonk zacht gekraak.


  Chris verstarde en stak zijn hand uit om haar tegen te houden, maar dat was niet nodig. Door hun mond ademend om zo weinig mogelijk geluid te maken, stonden ze allebei heel stil te wachten, te kijken en te luisteren.


  Toen hoorden ze weer hetzelfde geluid – nu aan de rechterkant – alsof iemand op een dood blad of een droog takje stapte.


  Chris keek naar beneden, daarna naar links en gebaarde dat ze hem moest volgen. Ze liep in zijn voetsporen en zorgde ervoor dat ze recht achter hem bleef. Het bos, deze berg was zijn terrein. Maar ze leerde snel, probeerde hem zo goed mogelijk na te doen, deed alles wat nodig was om te overleven.


  Ze stonden stil achter twee dikke bomen en gluurden ertussendoor om te kijken wat de geluiden die ze hadden gehoord, veroorzaakten. Langzaam hief Chris zijn pistool, stak het door de opening in de richting waar het geluid vandaan kwam.


  Er stapte een hert uit de struiken.


  Julie lachte inwendig en leunde ontspannen tegen de boom aan.


  Chris daarentegen fronste en hield zijn wapen met gestrekte armen voor zich uit.


  Toen Julie weer naar het hert keek, zag ze een donkere schaduw achter het struikgewas bewegen.


  Bám! Bám! Bám!


  Chris vuurde zes of zeven keer.


  Als bevroren stond Julie met haar hand voor haar mond tegen de boom. Er strompelde een man het pad op. Zijn handen die tegen zijn buik aan gedrukt waren, zaten onder het bloed.


  Het was Henson.


  ‘Help me.’ Zijn verzoek om hulp was niet luider dan een fluistering. Daarna viel hij als een blok op de grond.


  Toen Julie aanstalten maakte om naar de man toe te rennen, greep Chris haar vast.


  ‘Nee. Je kunt niets voor hem doen. En er loopt nog iemand met een vuurwapen rond. Henson stond op het balkon. Hij was degene die op ons heeft geschoten. Als hij ons heeft gevonden, moet die andere vent hier ook ergens in de buurt zijn.’ Hij keek omhoog. ‘Over vijf, tien minuten zijn we bij de weg. Als ons team daar nog niet is, gaan we liften. We gaan dit redden, Julie. Vertrouw me.’


  Omdat hij er zo bleek, afgetobd en uitgeput uitzag, stond ze op het punt om in tranen uit te barsten. Maar in plaats daarvan glimlachte ze.


  ‘Dat doe ik. Jij zorgt voor me. Dat doe je de hele tijd al.’ Ze stak haar arm door de zijne alsof ze een gezellig wandelingetje gingen maken, maar in werkelijkheid probeerde ze hem overeind te houden.


  Hij had zijn pistool in zijn hand. Ze huppelde even op één been, zodat ze haar wapen uit de enkelholster kon halen zonder stil te staan. Zij aan zij doken ze dieper het bos in.


  Ratatatata!


  Chris duwde haar naar de grond en dook boven op haar. Stukken schors en bladeren vlogen om hen heen. Julie probeerde haar pistool te heffen, maar door Chris’ gewicht werd haar pols op de grond gedrukt en kon ze zich nauwelijks bewegen.


  Hij schoot in de richting van de bomen waar het vuur vandaan was gekomen, totdat zijn wapen weigerde. Geen munitie meer. Hij gooide het pistool op de grond. Meteen daarna kwam hij overeind, tilde haar iets op en sleepte haar achter een boom.


  De kogels vlogen door de lucht en raakten de boom waar hij haar achter had getrokken.


  Toen hield het vuur plotseling op. Het werd helemaal stil.


  Chris zat op zijn knieën voor haar. Zijn borst ging bij elke ademhaling heftig op en neer, en er stroomde bloed langs zijn zij en over zijn armen. Zijzelf zat tegen de boom aan met het kleine pistool in haar handen.


  Aan hun linkerkant, en daarna aan hun rechterkant, klonken voetstappen. Waren er nog meer mensen die het op hen hadden gemunt? Toen klonk het geluid plotseling recht achter Chris.


  Hij verstijfde.


  Julies adem bevroor in haar longen, toen Bolton tussen de bomen vandaan stapte. Het wapen dat hij in zijn handen had, zag er zwaar en dodelijk uit. Het was een machinegeweer of zoiets. Het enige wat ze zeker wist, was dat het op Chris’ rug was gericht.


  ‘Wat doe ik nu?’ fluisterde ze.


  Hij schonk haar een klein glimlachje. ‘Leef,’ fluisterde hij. ‘Blijf gewoon leven.’ Hij pakte haar pistool, draaide zich om en gebruikte zijn lichaam als schild, terwijl hij op Bolton vuurde.


  Er klonken drie harde knallen.


  Bolton knipperde geschokt met zijn ogen toen er uit een gat onder in zijn keel bloed begon te stromen. Daarna viel hij in slow motion op de grond.


  Plotseling stond het bos vol mensen. Randy, gekleed in zijn SWAT-uitrusting, checkte Boltons pols en schudde zijn hoofd. Donna, ook in haar SWAT-uitrusting, dirigeerde een aantal agenten naar het pad waar de andere huurmoordenaar was neergeschoten. Colby staarde geschokt naar Chris’ zij. En dan was er nog Max, die zich op zijn knieën naast de nu roerloze Chris liet zakken.


  ‘Julie, je moet hem nu loslaten.’ Max’ stem was zacht, teder, net zoals die van Chris. ‘Laat hem maar los, dan kunnen we hem helpen.’


  Ze keek naar de man in haar armen, die van onschatbare waarde voor haar was. Zijn ogen waren gesloten. Het bloed op zijn rug plakte aan haar armen.


  ‘Hospik!’ riep Max, alsof ze zich midden in een oorlogsgebied bevonden.


  Misschien was dat ook wel zo.


  Er kwamen twee ambulancebroeders met een brancard naar hen toe rennen.


  ‘Julie, laat ze hem helpen,’ zei Max. ‘Je moet hem loslaten.’


  Zijn woorden leken haar door een mist van pijn en verdriet te bereiken.


  ‘Julie? Julie, gaat het?’


  Max’ stem veranderde. Hij vloekte en schreeuwde weer: ‘Hospik!’


  Julie gaf zich over aan de duisternis die haar omringde.
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  Het was ongelofelijk, dacht Julie, dat er al een maand voorbij was gegaan na de schietpartij. En ze kon ook niet geloven dat ze opnieuw in de verhoorkamer op het politiebureau van Destiny zat, in haar eentje, wachtend op de anderen.


  Ze wreef over haar linkerschouder waar Boltons kogel via Chris’ romp terecht was gekomen. Zowel Chris als Max had op Bolton gevuurd. Ze kibbelden nog steeds over wie hem nu precies had uitgeschakeld.


  Julie glimlachte. Ze was blij dat ze nog leefde, blij dat Chris het overleefd had. Zowel bij hem als bij haar deed alles nog pijn, maar dat zou goedkomen. Na een paar dagen was ze uit het ziekenhuis ontslagen. Maar ze was er toch gebleven en had op een stretcher in Chris’ kamer geslapen. Niet dat ze enige privacy hadden gehad; commissaris Thornton had rechercheur Colby opgedragen bij haar in de buurt te blijven. Feitelijk was hij haar lijfwacht, totdat ze erachter waren wie haar probeerde te vermoorden.


  Gisteren was Chris uit het ziekenhuis ontslagen. Zijn rug was ontveld geraakt tijdens hun vreselijke val van de berg, en hij had verschillende huidtransplantaties ondergaan.


  Ze hield van hem. Dat had ze zich tijdens hun vele gefluisterde gesprekken in zijn ziekenhuiskamer gerealiseerd. Gesprekken die over van alles en nog wat waren gegaan, van waar ze op de kleuterschool hadden gezeten tot waar ze op hoopten en over droomden. Over liefde hadden ze het nog niet gehad, en ze wist niet zeker wat de toekomst hun zou brengen, of hij hetzelfde voor haar voelde als zij voor hem. Ze hadden het te druk gehad met hun herstel en de afronding van de zaak.


  Daarom was ze hier. Chris had haar gevraagd naar het bureau te komen om de laatste bevindingen te bespreken. Ze hoopte dat dat betekende dat de zaak afgesloten kon worden.


  De deur ging open, en Chris liep glimlachend naar de stoel naast haar.


  ‘Hoi,’ zei hij. ‘Fijn dat je er bent. De baas komt zo.’


  ‘Waarom ben je alweer aan het werk? Je bent nog helemaal niet hersteld.’


  Toen hij ging zitten, verraadde zijn vertrokken gezicht dat ze gelijk had, dat hij nog steeds pijn had en hier niet zou moeten zijn.


  ‘Ik ga tegen je baas zeggen dat hij je naar huis moet sturen. Dit is belachelijk. Je hebt rust nodig.’ Ze begon haar stoel naar achteren te schuiven, maar hij hield haar tegen door een hand op haar arm te leggen.


  ‘Julie, ik ben niet alweer aan het werk, in ieder geval niet voltijds. Ik heb alleen telefonisch met de baas en de anderen over jouw zaak overlegd. We hebben net cruciale informatie binnengekregen.’


  ‘Je weet wie erachter zit? Wie de huurmoordenaars op me af heeft gestuurd?’


  ‘Niet precies.’


  Ze wilde hem net vragen wat hij bedoelde, toen de commissaris de kamer in stapte en de deur achter zich dichtdeed.


  Hij knikte naar Julie. ‘Goed dat je bent gekomen.’ Daarna nam hij plaats aan het hoofdeinde van de smalle tafel.


  ‘Oké,’ reageerde ze. ‘Ik kan de spanning niet meer aan. Hoewel ik het erg op prijs stel dat jullie Colby als mijn lijfwacht hebben aangesteld, zou ik heel graag over straat willen lopen zonder dat een politieagent me schaduwt. Is het Kathy? Hebben jullie bewijs gevonden dat zij achter dit alles zit?’


  Chris nam haar hand in de zijne. ‘We hebben nog geen definitief bewijs. Maar gebaseerd op de informatie die het team de afgelopen weken heeft verzameld, plus een aantal surveillancefoto’s die van Kathy Nelson zijn genomen, heb ik wel een idee hoe we dat in handen kunnen krijgen. Het begint allemaal met je neef, Harry Abbott.’


  Julie fronste. ‘Dat begrijp ik niet. Het begint bij hem?’


  ‘Hij is de sleutel. Via hem kreeg je man geld van het trustfonds zonder dat je er iets vanaf wist. Harry Abbott was een onbeduidende advocaat. Hij werkte voor het bureau dat je grootmoeder had ingehuurd om het fonds te beheren. Vlak voordat Naomi ziek werd, was je oma kennelijk ook heel erg ziek. Misschien werd ze zich daardoor bewuster van haar sterfelijkheid. In ieder geval heeft ze Harry Abbott er toen op uitgestuurd om haar dochter op te sporen en uit te vinden of er kleinkinderen waren. Tegen de tijd dat ze die informatie kreeg, was jouw familie er niet meer. Dus heeft ze het trustfonds op jouw naam gezet. De stortingen zouden na je afstuderen of als je trouwde, beginnen.’


  ‘Echt waar? Dus als ik niet was afgestudeerd of had besloten dat mijn leven zonder man helemaal prima was, zou ze me niets hebben gegund?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ze is conservatief. Meer kan ik er ook niet over zeggen.’


  ‘Dat is ze zeker. Ga door.’


  ‘Je grootmoeder zei dat ze dat advocatenbureau had ingehuurd vanwege je neef. Hij was familie, en ze gaf er de voorkeur aan om dit soort dingen binnen de familie te houden.’


  ‘Heb je met haar gespróken?’


  Hij knikte. ‘Over de telefoon. Toen we ons eenmaal door de vele assistenten en bureaucratische rompslomp heen hadden gewerkt, was ze heel behulpzaam. Zoals ik al zei, vanwege dat trustfonds had Harry de taak gekregen om je moeder op te sporen. Maar de verleiding van al dat geld was te groot. Hij vond het heel erg dat zijn kant van de familie er niet voor in aanmerking kwam, vond waarschijnlijk dat hij het verdiende. Toen hij je moeder had opgespoord, ging hij op zoek naar iemand die net zo slecht was als hij en stuitte hij op Alan. Ze sloten een overeenkomst. Als Alan in jouw familie trouwde en Harry zou helpen het bewijs van het bestaan van de erfgenaam te leveren, dan konden ze het geld van het trustfonds verdelen.’


  ‘Hoe weet je dit allemaal? Harry is dood.’


  ‘Door uitgebreid onderzoek en gesprekken met mensen die met Harry te maken hebben gehad toen hij in de VS was,’ antwoordde de commissaris. ‘Ik hou niet van onopgeloste puzzels, en ik ben zeker niet van plan om een of andere assistent-officier van justitie het vertrouwen van haar kiezers te laten misbruiken en de politie een slechte naam te bezorgen. Ik heb de helft van mijn team hierop gezet. Dat heeft resultaat gehad.’


  ‘Bedankt,’ zei ze. ‘Dat stel ik echt heel erg op prijs. Maar nu ben ik nog meer in de war. Ik dacht dat we het over mijn neef hadden. En nu zijn we weer terug bij Kathy?’


  Chris keek naar zijn baas, die hem met een knikje toestemming gaf het weer over te nemen.


  ‘Ik zal proberen duidelijk te zijn,’ zei Chris. ‘Harry spande met Alan samen. Maar Alans eerste poging om zich in je familie in te werken, mislukte. Naomi mocht hem niet, dus bedacht hij dat jij het dan maar moest worden. Nadat hij je familie had uitgeschakeld, probeerde hij jou te verleiden. Jij had dat alleen niet in de gaten omdat je met je gedachten heel ergens anders zat. Maar je had een vriendin: Kathy.’


  ‘Dus ze kenden elkaar al voordat ik Alan ontmoette.’


  ‘Ja. De ontmoeting bij de footballwedstrijd was vooropgezet. Alan en Harry begonnen wanhopig te worden. Wij geloven, en dit wordt onderbouwd door de financiële gegevens van Harry’s rekeningen, dat het geld dat werd overgemaakt toen in drieën werd gedeeld.’


  ‘Harry’s rekeningen? Niet die van Kathy?’


  ‘Daar is ze te slim voor. Waarschijnlijk heeft ze haar geld ergens in het buitenland gestald. Ze is gehaaid. Het is heel moeilijk om bewijzen tegen haar te vinden. Maar alleen zij heeft nog iets te verliezen als haar rol aan het licht komt, vandaar de huurmoordenaars. Bovendien, nu we alle voorwaarden van het trustfonds kennen – waaronder een clausule over je vijfentwintigste verjaardag die je grootmoeder vier maanden voor die datum veranderde – hebben we een theorie over wat Kathy probeert te doen om het hele bedrag in handen te krijgen.’


  ‘Vier maanden voor mijn verjaardag? Wacht, dat is toen mijn huwelijk op de klippen begon te lopen.’


  ‘Precies. Ik denk dat Harry het nieuws toen aan Alan heeft verteld.’


  ‘Welk nieuws?’


  ‘Dat de betalingen zouden stoppen op je verjaardag, tenzij je persoonlijk bij je grootmoeder in Engeland op bezoek ging en het Abbott-collier meenam – dat je moeder aan Naomi had gegeven en dat van je oma was geweest. Ik ben er vrij zeker van dat Alan daarnaar op zoek was toen hij je aanviel. Hij wilde de sleutel van de kluis, zodat hij alle documenten kon vernietigen die hij daarin had gestopt. Maar hij wilde ook dat je hem vertelde waar je Naomi’s spullen bewaarde, zodat hij het collier te pakken kon krijgen.’


  Ze stak haar handen in de lucht. ‘Wacht. Dus ik moest niet alleen afstuderen of trouwen om te kunnen erven, ik moest ook dat collier nog hebben? Stel dat ik het had verkocht of was kwijtgeraakt? Dan had ik pech gehad?’


  ‘Daar lijkt het op. Je oma is een beetje star… onverbiddelijk, lijkt me een betere term. Voor haar zijn familie en loyaliteit kennelijk heel belangrijk. Daarom deed het haar zo’n pijn toen je moeder er met je vader vandoor ging, denk ik. Het voelde voor haar als verraad. Door die voorwaarde over het collier op te nemen maakte ze duidelijk dat ze de begunstigde van het fonds alleen zou belonen als die de geschiedenis ervan op prijs stelde.’


  ‘Het klinkt bijna alsof je haar bewondert,’ zei Julie beschuldigend tegen Chris.


  ‘Ze is van een andere generatie, komt uit een ander land, heeft een uitzonderlijke opvoeding gehad die ik nooit zal begrijpen. Laten we zeggen dat ik een poging doe onbevooroordeeld te zijn en het vanuit haar perspectief probeer te bekijken. Maar in ieder geval, je kunt je Alans reactie voorstellen toen hij dat van Harry hoorde.’


  ‘Waarschijnlijk was hij woedend. Hij kon me niet mee naar Engeland nemen, niet zonder te verraden wat hij al die tijd had gedaan. En het collier? Geen wonder dat hij me maar lastig bleef vallen over de spullen van mijn familie. Hij moest dat ding in handen zien te krijgen zonder mij wantrouwig te maken door er specifiek naar te vragen. Maar, wacht, zonder mij had hij er niets aan.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Dacht hij dat hij me had kunnen dwingen om tegen mijn oma te liegen? Om niet te bekennen dat híj het geld steeds had ontvangen?’


  Chris wierp weer een blik op Thornton, waarna hij haar beide handen vastpakte. Zijn bezorgde gelaatsuitdrukking maakte haar nog nerveuzer dan ze al was.


  ‘Je jaagt me de stuipen op het lijf, Chris.’


  ‘Dat is niet mijn bedoeling. Maar de vragen die jij stelt, zijn precies de vragen die ik zelf stelde. Ik geloof voor geen seconde dat je gedwee met Alan zou hebben meegewerkt als hij dat van je had gevraagd. Daarom bedachten hij en zijn handlangers een nieuw plan. Alan moest dat collier te pakken zien te krijgen. Dus probeerde hij je ertoe over te halen te vertellen waar je de spullen van je familie had gelaten zonder dat je zo wantrouwig werd dat je hem de deur uit schopte. Maar toen je vijfentwintig werd en hem die informatie nog niet had gegeven –’


  ‘Werd hij wanhopig en wilde me ontvoeren om me te dwingen het te vertellen.’


  ‘Precies,’ zei Chris. ‘Maar jij verijdelde de eerste poging. Ik de tweede.’


  ‘En wat betekent dat?’


  De commissaris haalde een foto uit zijn jaszak. Chris liet Julies handen los en legde de foto omgekeerd op de tafel voor haar neer.


  ‘Hypothetisch gesproken, als Alan het collier te pakken had gekregen, stond hem nog maar één ding te doen: jou naar Engeland meenemen. Maar hij wist dat dat geen optie was, dat je niet mee zou gaan. Dus moesten hij en zijn handlangers een andere manier verzinnen om je grootmoeder voor de gek te houden. Weet je nog dat ik zei dat de commissaris iemand op Kathy had gezet?’


  Met een misselijkmakend gevoel in haar buik knikte ze.


  ‘Ongeveer drieënhalve maand voor je vijfentwintigste verjaardag, en twee weken nadat je grootmoeder de voorwaarden van het trustfonds veranderd had, heeft ze een huis in Engeland gehuurd. Kennelijk huurde Kathy het voor een andere vrouw, iemand van wie de buren zeiden dat ze, gebaseerd op het verband om haar hoofd en het feit dat er om de paar dagen verpleegkundigen langskwamen, van een verwonding aan het herstellen was. Ze is nu geheel hersteld. En zo ziet ze eruit.’


  Hij draaide de foto om, waarop Julie haar hand voor haar mond sloeg.


  De vrouw op de foto was haar evenbeeld.


  


  Een week later opende Julie de voordeur van haar huis in Nashville voor haar bezoekster. ‘Bedankt dat je langs wilde komen. Er zijn in de afgelopen paar maanden zoveel dingen gebeurd, en ik ben pas een paar dagen terug in Nashville. Het is goed om een bekend gezicht te zien.’ Julie deed een stap achteruit om Kathy Nelson binnen te laten.


  ‘Ik ben gewoon zo blij dat alles is opgelost,’ zei Kathy, nadat ze binnen was gekomen. ‘Je hoeft niet meer over je schouder te kijken. Ongelofelijk dat het Alan was die achter je geld aan zat en bereid was je daarvoor te vermoorden. Het spijt me heel erg dat de mannen die mij door Alan als assistenten werden aanbevolen huurmoordenaars bleken te zijn. Natuurlijk had ik daar geen idee van.’


  Julie dwong zichzelf te glimlachen. ‘Hoe had je dat ook kunnen weten? Het is allemaal nogal moeilijk te geloven. Ik wist niet eens dat Alan en jij al die jaren in contact waren gebleven.’


  Even vernauwden Kathy’s ogen, maar toen ze zich realiseerde wat ze deed, sperde ze haar ogen onschuldig open. ‘Dat was ook niet echt zo. Hij speelt, speelde als zakenman een belangrijke rol in Nashville. Toen hij zag dat ons kantoor hulp nodig had, belde hij ons om advies te geven. Hij wist helemaal niet dat ik daar werkte.’


  Knikkend, alsof ze dit zwakke verhaal geloofde, speelde Julie afwezig met de gouden ketting om haar nek, waarbij ze hem half optilde, zodat de edelstenen duidelijk te zien waren.


  Kathy verstilde. Haar blik was gericht op het sieraad. Ze schraapte haar keel en glimlachte stijfjes. ‘Mijn hemel, wat een prachtige halsketting heb je om. Zoiets heb ik nog nooit gezien.’


  ‘Ik heb hem van mijn moeder gekregen. Jarenlang heb ik hem samen met andere herinneringen aan mijn familie in een kluisje bewaard. Maar na alles wat er is gebeurd, wil ik… laat ik het zo zeggen, me weer met haar verbonden voelen.’ Ze opende het slotje en deed het collier af. ‘De edelstenen schijnen echt te zijn en er is mij aangeraden het weer in de kluis te leggen.’


  Ze liep naar het dressoir in de gang en legde het halssnoer in de bovenste la. ‘Dat ga ik morgen doen.’ Daarna draaide ze zich om. ‘Sorry, ik had je hier voor de lunch uitgenodigd en een drukke juriste zoals jij heeft natuurlijk weinig tijd. Ik heb soep en salade klaarstaan. Laten we gaan eten en bijkletsen, oké?’


  Kathy nam Julies handen tussen de hare. ‘Het is echt goed om je weer te zien. Ik ben zo blij dat je terug bent. En je hebt gelijk, ik heb waanzinnige trek en weinig tijd.’


  Julie trok haar handen los en dwong zichzelf weer te glimlachen, terwijl ze Kathy voorging naar de eetkamer.


  Minder dan een uur later stond ze voor haar deur te zwaaien, toen Kathy wegreed. Daarna stapte ze naar binnen, waar Chris haar in zijn armen nam.


  ‘Je trilt,’ zei hij, haar dichter naar zich toe trekkend.


  ‘Het was zo moeilijk om met die vrouw te zitten babbelen terwijl ik weet dat zij met mijn man en neef tegen me heeft samengespannen. Ze had zich aan alle kanten ingedekt. Als Alan het collier te pakken had gekregen, zou ze die arme vrouw hebben ingezet die ze had omgekocht om via plastische chirurgie op mij te lijken. En daarna? Zou ze haar hebben laten vermoorden? Waarschijnlijk. En dan mij ook natuurlijk. Moet je je voorstellen hoe blij ze nu is dat ze mijn dubbelgangster in leven heeft gehouden voor het geval ze een manier kon bedenken om via haar mijn geld in handen te krijgen, ook al had ze dat collier niet. Nu ze mij het heeft zien dragen, moet ze het gevoel hebben dat het Kerstmis is.’


  Hij glimlachte. ‘Je hebt de val gezet,’ zei hij. ‘Nu hoeven we alleen maar af te wachten.’


  ‘Er kan nog zóveel misgaan. Die arme vrouw vertrouwt Kathy. Ze weet niet dat Kathy haar waarschijnlijk zal laten vermoorden zodra ze het hele bedrag in handen heeft.’


  ‘Dat laten we niet gebeuren. Je moet me vertrouwen.’


  Ze sloeg haar armen om zijn nek. ‘Dat doe ik. Ik vertrouw je. Dat heb ik vanaf het begin al gedaan.’


  ‘Vanaf het begin? Echt waar?’ informeerde hij grinnikend.


  ‘Nou ja, oké, misschien niet vanaf het begin. Het duurde een paar uur.’


  ‘Over een paar uur gesproken, we weten niet hoelang het duurt voordat Kathy in actie komt. Ga naar boven, zoals we hebben afgesproken. Wij nemen het nu over.’


  ‘Oké. Wees voorzichtig, Chris. Beloof je dat?’


  ‘Dat beloof ik.’


  Ze liep de spiraaltrap op.


  


  De inbraak gebeurde zo snel en professioneel dat het alarm niet eens afging. Maar Chris en zijn mannen waren paraat. En toen de inbreker Julies collier door het open limousineraam had aangereikt, volgden ze de wagen op discrete afstand.


  Assistent-officier van justitie Kathy Nelson werd op het vliegveld aangehouden, samen met een vrouw die een griezelige gelijkenis toonde met Julie Webb. Chris was verbijsterd hoeveel de twee op elkaar leken. Maar de ogen van de bedriegster verraadden haar. Ze stonden dof, waren een spiegel van de dode ziel die in haar zat: een vrouw die vele jaren geleden kapot was gemaakt en niets meer van het leven verwachtte.


  Nadat de vrouw met Julie had gepraat, stemde ze er in ruil voor strafvermindering mee in om tegen Kathy te getuigen. Ook zou ze weer onder het mes gaan om haar oude gezicht terug te krijgen. Dat was iets waar Julie op stond. En ze zou de therapie krijgen die ze nodig had. Bovendien zou Julie haar helpen om een appartement te huren, een baan te vinden, en haar wat geld geven om een nieuw leven te kunnen beginnen.


  De commissaris vond dat Julie gek was om dat allemaal te doen voor een vrouw die Alan, Kathy en Julies neef de mogelijkheid had gegeven om hun meesterplan uit te voeren. Maar Chris begreep het wel. Toen Julie over de nare jeugd van de vrouw had gehoord en het feit dat ze zichzelf op straat had moeten verkopen om het hoofd boven water te houden, was ze ervan overtuigd geraakt dat deze vrouw niet de geharde misdadigster was waar Thornton haar voor hield. Dus vond ze dat haar evenbeeld nog een kans verdiende.


  Dat was wat Chris zo prachtig aan Julie vond: dat ze het goede in mensen kon zien. Dat ze het geluk van anderen boven dat van haarzelf stelde. Ze was de liefste vrouw die hij ooit had ontmoet, en hij hield met hart en ziel van haar. Daarom was wat hij nu moest doen, zo verdomde moeilijk.


  Hij moest haar laten gaan.


  Toen ze het café vlak bij haar huis in Nashville binnen liep, keek ze zoekend om zich heen. Ze dacht dat hij hier was om tijdelijk afscheid te nemen, nu de rechtszaak voorbij was en hij niet meer hoefde te getuigen. Ze hadden het niet over langetermijnplannen gehad, hoewel Julie diverse malen had geprobeerd dat onderwerp ter sprake te brengen. Hij had het er niet over willen hebben, omdat hij wist dat ze er meteen mee in zou stemmen om naar Destiny te verhuizen. Tenslotte financierde haar grootmoeder de Naomi’s Hope Foundation nu en was er niets wat haar nog in Nashville hield.


  Dat was voor sommige mensen een verrassing geweest: dat Julie de Foundation in stand wilde houden, hoewel de uiteindelijke opgraving had bewezen dat Naomi geen weesziekte had gehad. Maar Chris had dat niet verbaasd. Het vinden van behandelingen voor weesziekten was een goed doel, waarin Julie geloofde, en ze kon degenen die aan dat soort ziekten leden, niet in de steek laten. Kennelijk was haar grootmoeder het daarmee eens. Ze was meer dan bereid geweest om er geld in te steken.


  Aan de andere kant had ze het bedrag dat in het trustfonds zat, niet in één keer willen overmaken. In ieder geval niet zonder een paar voorwaarden. Voorwaarden die ze Chris duidelijk had gemaakt, maar haar kleindochter nog niet. Nu zou Julie die voorwaarden te horen krijgen. En er waren meer dan een miljard redenen waarom Julie niet in Destiny moest gaan wonen. Of bij Chris.


  Dat wist ze op dit moment alleen nog niet.


  Toen ze hem ontdekte, begonnen haar ogen te schitteren en glimlachte ze, zoals altijd. Met een zwaar hart zag hij haar naar zijn tafel toe lopen. Toen hij haar stoel voor haar naar achteren schoof, gaf ze hem een kus, een kus die hem bijna de das omdeed.


  Nadat een serveerster haar bestelling had opgenomen en weg was gelopen, haalde hij de envelop uit zijn zak en gaf die aan haar.


  ‘Wat is dit?’ vroeg ze.


  Hij stond op. ‘Het is een brief van je oma. Ik wilde hem persoonlijk aan je geven, zeker weten dat je hem kreeg. Mijn taxi staat buiten te wachten. Ik moet gaan. Thornton heeft me voor een nieuwe zaak nodig.’


  Ze fronste. ‘Je vertrekt uit Nashville? Nu?’


  ‘Ja, nu.’ Hij kon zichzelf niet inhouden en kuste haar. ‘Dag, Julie.’


  En daarna liep hij het café en Julies leven uit, voor altijd.


  Hoofdstuk 24


  


  


  


  Op de dubbele barbecue op Chris’ veranda lagen biefstukken te roosteren. Opnieuw was het Max die de leiding had. En net als de vorige keer hielp een stagiaire van het politiebureau hem de in aluminiumfolie verpakte aardappelen en maïskolven op de barbecue te leggen.


  ‘Eén week.’ Dillon pakte een biertje uit de koelbox die bij Chris’ voeten stond.


  Omdat Dillon naar Ashley keek, die met hun net geboren dochtertje, Letha Mae, op de veranda liep te pronken, wist Chris niet precies waar hij op doelde.


  ‘Eén week, en dan?’


  Met zijn flesje wees Dillon naar de stagiaire. ‘Ik geef deze en Max één week. De laatste keer zei ik twee weken en toen verloor ik de weddenschap.’


  Nadat hij zijn schouders had opgehaald, pakte Chris zelf ook een biertje. ‘Volgens mij hebben we meer ijs nodig. Ik ga wat uit de vrieskist in de garage halen.’


  Met een hand op zijn schouder hield Dillon hem tegen. ‘Waarom koop je niet gewoon een ticket naar Londen om Julie op te halen? We zijn het allemaal meer dan zat dat je als een puber met liefdesverdriet rondsjokt. Dat is deprimerend.’


  Chris haalde Dillons hand van zijn schouder af. ‘Eén miljard dollar, Dillon. Julies oma heeft haar één miljard dollar aangeboden als ze ermee instemt om bij haar in Londen te komen wonen. Daarbij wil ze de zeggenschap hebben over wie Julies volgende echtgenoot wordt. Als Julie weigert, verliest ze al dat geld. Vertel me eens, welke vrouw zou een miljard dollar opgeven om met een plattelandsagent in the middle of nowhere, te trouwen?’


  ‘Deze vrouw.’


  Chris verstarde, waarna hij zich langzaam omdraaide. Onder aan de trap stond Julie naar hem op te kijken. Ze zag er zo… verrekte… goed uit. Al meer dan een maand had hij haar niet gezien, en hij zoog haar als het ware in zich op. Mijn hemel, wat hield hij van haar. Maar, wacht, wat had ze net gezegd?


  ‘Wat doe je hier?’


  Met haar ogen rollend liep ze de veranda op. ‘Als dat een huwelijksaanzoek is, dan heb ik weleens betere gehoord. En dat zegt wat, met mijn eerste echtgenoot in gedachten.’ Ze kruiste haar armen en tikte met haar schoen op de houten vloer.


  Hij deed een stap naar haar toe, en toen nog een, totdat hij recht voor haar stond. ‘Ik dacht dat ik je nooit meer zou zien.’


  ‘Hoezo? Omdat je dacht dat ik meer van geld hield dan van jou? Echt waar? Ik had toch verwacht dat je me inmiddels beter kende na alles wat we hebben meegemaakt. Je zou ook moeten weten dat ik het ontzettend romantisch van mijn ouders vond dat ze alles opgaven voor een toekomst samen, en dat ze mijn oma niet lieten bepalen van wie ze mochten houden. Dus waarom zou ik haar dat wel toestaan?’


  Tegen het einde van haar toespraak was iedereen stilgevallen, en ze prikte hem met haar wijsvinger in zijn borst.


  Chris kromp ineen en trok haar hand naar beneden. Maar in plaats van haar los te laten, verstrengelde hij zijn vingers met de hare. ‘Kun je dat, alsjeblieft, nog een keer zeggen?’


  ‘Alles wat ik net heb gezegd?’ informeerde ze fronsend. ‘Het was geen speech die ik uit mijn hoofd heb geleerd, hoor!’


  ‘Nee, alleen het deel waarin je zei dat je van me houdt.’


  Haar frons verdween en werd langzaam vervangen door een glimlach. Maar toen verscheen die frons weer. ‘Wacht, jíj moet me eerst vertellen dat je van mij houdt. Vergeet dat ik dat heb gezegd. Wat ik bedoelde te zeggen is dat je veel te halsstarrig bent en niet uit dat café had moeten weglopen. Je had moeten weten dat ik natuurlijk bij mijn grootmoeder langs zou gaan, omdat ze tenslotte familie is, en oud, en omdat ze het recht heeft om te weten wat voor persoon Naomi was en –’


  ‘Ik hou van je.’


  Dat snoerde haar even de mond. ‘Wat zei je?’


  ‘Ik hou van je.’ Hij legde zijn handen om haar gezicht. ‘Ik ben halsstarrig, dom en had nooit aan je moeten twijfelen. Het spijt me. Maar ik hou van je. En ik wil met je trouwen.’


  Hij liet zich op één knie zakken.


  Haar mond viel open, en ze drukte haar handen tegen haar borst.


  ‘Nee, wacht.’ Hij stond weer op. ‘Blijf hier staan.’


  Hij draaide zich om en rende het huis in.


  


  Met haar ogen knipperend keek Julie om zich heen. Wat was er net gebeurd? Iedereen op de veranda staarde haar net zo geschokt aan als zij zich voelde. Ze was de halve wereld over gevlogen, in de volle overtuiging dat Chris haar om vergiffenis zou smeken en haar zou vragen om met hem te trouwen. Als hij een beetje voor haar door het stof zou zijn gekropen, zou dat ook leuk zijn geweest. Weliswaar was hij op één knie gezakt, maar daarna was hij weggerend. Haar wangen werden rood van schaamte.


  Ze stond op het punt om zich om te draaien en zich stilletjes uit de voeten te maken, toen Chris het huis weer uit kwam rennen. Struikelend kwam hij vlak voor haar tot stilstand, waarna hij zich weer op één knie liet zakken.


  ‘Julie, ‘ zei hij tussen twee diepe ademhalingen door. ‘Hiervoor heb ik je linkerhand nodig.’


  Ze kruiste haar armen. ‘Ik weet niet of ik je nu nog vertrouw.’


  ‘Jawel,’ reageerde hij met dat onweerstaanbare glimlachje. ‘Je hebt me altijd vertrouwd.’


  ‘Nou, bijna altijd, eerlijk gezegd.’


  Hij haalde een zwart doosje achter zijn rug vandaan en opende het. In het midden van weelderig fluweel lag een ring met een ingelegde diamant in het zonlicht te schitteren.


  Naar adem happend, sloeg ze haar handen voor haar mond.


  ‘Hij is niet heel erg groot,’ verontschuldigde hij zich. ‘Maar meer kon ik me met mijn politiesalaris op het moment niet veroorloven.’


  Ze schraapte haar keel en liet haar handen zakken. ‘Wanneer… Wanneer heb je die gekocht?’


  ‘Op de dag dat ik uit het ziekenhuis werd ontslagen. Maar ik wilde dat het onderzoek was afgerond, dat ons niets meer in de weg zou staan wanneer ik mijn aanzoek deed. Toen stuurde je oma die brief en ik dacht –’


  ‘Dat had je mis.’


  ‘Ik weet het, ik weet het. Dat probeer ik nu dus goed te maken. Julie Elizabeth Webb –’


  ‘Linwood. Julie Elizabeth Linwood. Ik heb mijn meisjesnaam weer aangenomen.’


  ‘Julie Elizabeth Linwood, ik hou van je. Wil je met me trouwen?’


  Als antwoord stak ze haar linkerhand uit en glimlachte zo breed dat het bijna pijn aan haar kaken deed.


  Chris liet de ring om haar vinger glijden, waarna hij opstond. ‘Ik hou van je.’


  ‘En ik van jou.’


  Hij boog zich voorover en kuste haar, waarna iedereen begon te klappen en naar hen toe snelde om hen te feliciteren. Haar vol bewondering aankijkend, legde hij zijn handen om haar gezicht. ‘Ik kan niet geloven dat je al dat geld hebt opgegeven om bij mij te kunnen zijn.’


  ‘Ik had geen keus,’ zei ze plagend.


  ‘O nee?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Het stond in de sterren geschreven.’


  De glimlach waarmee hij reageerde, vulde haar hart en ziel met geluk. En toen kuste hij haar weer, op de manier waarop een man een vrouw kust wanneer hij meer van haar houdt dan van het leven zelf, op de manier waarop een man een vrouw kust… wanneer hij zijn bestemming heeft gevonden.


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Als in een nachtmerrie (Black Rose)


  Gevaarlijk plan (Black Rose)


  Koelbloedige ontvoering (Black Rose)


  Tot de dood ons scheidt (Black Rose)


  Diep in het moeras (Black Rose)
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